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BASTE VOLVOAGARE

TACK FOR ATT DU VALDE VOLVO

Vi hoppas att Du kommer att fa gladje av manga
ars korning i Din Volvo. Bilen &r konstruerad for

Din och Dina passagerares sékerhet och komfort.

Volvo ar en av vérldens sakraste personbilar. Din
Volvo &r ocksa konstruerad for att uppfylla gal-
lande sakerhets- och miljokrav.

For att 6ka Din trivsel med bilen rekommenderar
vi att Du bekantar Dig med utrustning, anvisningar
och underhallsinformation i denna dgarmanual.
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Agarinformation
Din bil &r utrustad med en bildskdrm dér Du

kan hitta information om hur Din bil fungerar’.

For bilar med agarinformation i bildskarm ar
den tryckta dgarmanualen ett komplement
och innehéller viktig text, de senaste uppda-
teringarna, samt instruktioner som kan vara
bra att ha nar Du av praktiska skal inte kan
lasa informationen pé& bildskarmen.

Att byta bildskarmssprék kan innebara att
viss information inte 6verensstammer med
nationella eller lokala lagar och bestammel-
ser.

@ VIKTIGT

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett trafiksakert satt och att
aktuella lagar och bestdmmelser f6ljs. Det
ar ocksa viktigt att bilen skots och hante-
ras enligt Volvos rekommendationer i &gar-
informationen.

Om det skulle skilja mellan informationen
pé bildskarmen och i den tryckta boken, &r
det alltid den tryckta informationen som
galler.

1 Galler vissa bilmodeller.

Att lasa dgarmanualen

Ett bra sétt att ldra kdnna sin nya bil &r att ldsa
dgarmanualen, helst fére den forsta dkturen.

Genom att Iasa dgarmanualen far Du majlig-
het att bekanta Dig med nya funktioner, rad
om hur bilen bast ska hanteras i olika situa-
tioner och lar Dig utnyttja bilens alla finesser
pé basta satt. Var uppmarksam pa de saker-
hetsanvisningar som finns i &garmanualen.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter
och illustrationer som finns i &garmanualen ar
inte bindande. Vi forbehéller oss ratten att
gobra andringar utan féregdende meddelande.

© Volvo Car Corporation

@ VIKTIGT

Avlagsna inte den har manualen ur bilen -
om problem skulle uppsta saknas da nod-
vandig information om var och hur profes-
sionell hjalp kan sokas.

Agarmanual i mobila enheter

Agarmanual finns att ladda ner som mobil-
applikation (galler vissa bilmodeller och
mobila enheter), se www.volvocars.com.

Mobilapplikationen innehaller aven video
samt sOkbart innehall och enkel navigering
mellan olika avsnitt.

Tillval/tillbehor
Alla typer av tillval/tillbehér markeras med en
asterisk™.

| agarmanualen beskrivs, forutom standardut-
rustning, aven tillval (fabriksmonterad utrust-
ning) och vissa tillbehor (eftermonterad extra-
utrustning).

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 11
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Den utrustning som beskrivs i &garmanualen
finns inte i alla bilar — de ar olika utrustade
beroende p& anpassningar for olika markna-
ders behov och nationella eller lokala lagar
och bestdmmelser.

Vid osakerhet om vad som ar standard eller
tillval/tilloehor, kontakta en Volvoaterfor-
sdljare.

Sarskilda texter

Varningstexter upplyser om risk for
personskada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materi-
ella skador.

@

Obs-texter ger rad eller tips som underlat-
tar vid anvandande av t.ex. finesser och
funktioner.

Fotnot

| agarmanualen finns det information som lig-
ger som en fotnot langst ner pa sidan. Denna
information ar ett tillagg till den text som den
via numret hanvisar till. Om fotnoten syftar till
text i en tabell anvands bokstaver istéllet for

siffror som hanvisning.

o [

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar meny-
och meddelandetexter. | &garmanualen skiljer
sig utseendet pa dessa texter fran den van-
liga texten. Exempel pa meny- och medde-
landetexter: Media, Skickar position.

Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som &r till
for att formedla viktig information pa ett
enkelt och tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i
foéljande fallande grad av varning/information.

Varning for personskada

Risk for egendomsskada

A

G031590

®

G031592

Svarta ISO-symboler pa gult varningsfalt, vit
text/bild pa svart meddelandefélt. Anvands
for att pavisa forekomst av fara som, om var-
ningen ignoreras, kan resultera i allvarlig
personskada eller dodsfall.

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
eller blatt varningsfalt och meddelandefélt.
Anvands for att pavisa forekomst av fara som,
om varningen ignoreras, kan resultera i ska-
dor pa egendom.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=116125aa8d85971dc0a80be1011cced5&version=2&language=sv&variant=SE
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Information

G031593

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
meddelandefalt.

De dekaler som visas i &garmanualen gér
inte ansprak pa att vara exakta avbild-
ningar av de som finns i bilen. Syftet ar att
visa ungefér hur de ser ut och ungefar var
pa bilen de finns. Den information som gal-
ler just din bil finns péa respektive dekal pa
din bil.

Procedurlistor

Procedurer, dar atgéarder maste goras i en
viss ordningsfoljd, &r i &garmanualen numre-
rade.

Nar det till en steg-fér-steg instruktion
finns en bildserie &r varje moment numre-
rat p& samma sétt som motsvarande bild.

Numrerade listor med bokstéver férekom-
mer vid bildserier dar den inbérdes ord-
ningen av instruktionerna inte ar relevant.

n Pilar forekommer numrerade och onum-
rerade och anvands for att askadliggora
en rorelse.

m Pilar med bokstaver anvands for att
askadliggora en rorelse dar den inbdrdes
ordningen inte &r relevant.

Om det inte finns n&gon bildserie till en steg-
fér-steg instruktion ar de olika stegen numre-
rade med vanliga siffror.

Positionslistor

o | 6versiktbilder dar olika delar pekas ut
anvands roda cirklar med en siffra i. Siff-
ran aterkommer i den positionslista som
finns i anslutning till bilden, som beskriver
objektet.

Punktlistor
Nar en upprékning férkommer i &garmanualen
anvands en punktlista.

Exempel:
e Kylvatska
® Motorolja

Relaterad information
Relaterad information hanvisar till andra artik-
lar med nérliggande information.

Bilder

Bokens bilder &r ibland schematiska och kan
avvika fran bilens utseende beroende pa
utrustningsniva och marknad.

Fortséattning foljer

»» Denna symbol &r placerad langst ned till
hoger nar en artikel fortsatter pa néasta upp-
slag.

Fortsittning fran foregaende sida

44 Denna symbol &r placerad langst upp till
vanster nar en artikel fortsatter fran fore-
géende uppslag.

Relaterad information
® Agarmanualen och miljon (s. 21)

e Information pa internet (s. 17)

01 Introduktion o
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01 Digital &garmanual i bil ® Favoriter — Snabbatkomst for favorit- Anvand teckenhjulet for att skriva in ett
Agarmanualen kan ldsas pa bildskérmen i mérkta artiklar. sokord, t.ex. "sékerhetsbalte".
bilen?. Innehallet &r sékbart och det &r enkelt ® Quick Guide - Ett urval av artiklar for 1. Vrid TUNE till 6nskad bokstav, tryck OK/
att navigera mellan olika avsnitt. vanliga funktioner. MENU fér att bekrafta. Siffer- och bok-
“ - - Valj informationssymbolen nere i héger hérn stavsknapparna pa kontrollpanelen i mitt-
Oppna den digitala 'aggrmanualen — tryck pa for att fa information om den digitala &garma- konsolen kan aven anvandas.
MY CAR-knappen i mittkonsolen, tryck OK/ nualen

MENU och valj Agarmanual. Fortsatt med néasta bokstav osv.

3. For att vaxla inmatningslaget till siffror
eller specialtecken eller for att utféra sok-
Den digitala &garmanualen ar inte tillgang- ningen, vrid TUNE till ett av valen (se for-
lig under korning. Klaring i efterféliande tabell) i listan for
vaxling av inmatningslage (2), tryck OK/
Sok MENU.

For grundlaggande navigering, se Hantera
systemet. Nedan finns en utforligare beskriv-
ning.

123/A  Skifta mellan bokstéaver och siff-
BC ror med OK/MENU.

SEARCH CATEGORIES FAVOURITES QUICK GUIDE

MER Skifta till specialtecken med OK/
MENU.

Use search to find Filter information Your saved Recommended
ANSWArs. wia caregoeies. Favourites ara aricles.
avarlable hare.

OK Utfér sékningen. Vrid TUNE for
att valja en traff, tryck OK/MENU
for att ga till artikeln.

H
GFEDCB

Agarmanualens startsida.

Keypad also available for text inpul
Det finns fyra alternativ for att hitta informa-

tion i den digitala &garmanualen: Séka med hjélp av teckenhjul.

® Sok — Sokfunktion for att hitta en artikel. o Teckenlista.

° Kat‘egorier - Alla artiklar sorterade i kate- Vaxling av inmatningslage (se efterfolj-
gorier. ande tabell).

2 Gaéller vissa bilmodeller.

o [
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alA Vaxlar mellan smé& och stora bok-
staver med OK/MENU.
|» Vaxlar fran teckenhjulet till sokfal-

tet. Flytta markéren med TUNE.
Radera eventuell felstavning med
EXIT. For att aterga till tecken-
hjulet, tryck OK/MENU.

Observera att siffer- och bok-
stavsknapparna pa kontroll-
panelen kan anvandas vid editer-
ing i sokfaltet.

G051107

Numeriskt tangentbord.

Ett annat sétt att skriva in tecken ar med mitt-
konsolens knappar 0-9, * och #.

Vid t.ex. tryck pa 9 visas en stapel med alla
tecken® under den knappen, t.ex. w, x, v, z
och 9. Snabba tryck pa knappen flyttar mar-
kéren genom dessa tecken.

e Stanna med markoéren pa Onskat tecken
for att vélja — tecknet visas pa skrivraden.

® Radera/angra med EXIT.

For att skriva en siffra, hall inne motsvarande
sifferknapp.

Kategorier

Artiklarna i &garmanualen &r strukturerade i
huvudkategorier och underkategorier. Samma
artikel kan ligga i flera passande kategorier
for att enklare hittas.

Vrid TUNE for att navigera i kategoritradet
och tryck OK/MENU fér att 6ppna en kate-
gori — markerad Wl - eller artikel — markerad
(Y. Tryck EXIT for att backa till féregdende
vy.

Favoriter

Har finns de artiklar som &r sparade som
favoriter. For att markera en artikel som favo-
rit, se rubriken "Navigera i artikel" nedan.

Vrid TUNE for att navigera i favoritlistan och
tryck OK/MENU for att 6ppna en artikel.
Tryck EXIT for att backa till foregéende vy.

3 Skrivtecken for respektive knapp kan variera beroende pa marknad/land/sprék.

Quick Guide

Har finns ett urval av artiklar for att lara kédnna
bilens vanligaste funktioner. Artiklarna kan
aven nas via kategorier, men finns har sam-
lade for snabb atkomst.

Vrid TUNE for att navigera i Quick Guide och
tryck OK/MENU for att dppna en artikel.
Tryck EXIT for att backa till féregéende vy.

Navigera i artikel

= Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

14 1@ 40 " Opti y, for more

o Hem - leder till startsidan fér &garmanua-
len.

9 Favorit — lagger till/tar bort artikeln som
favorit. Det gar &ven att trycka pa FAV-
knappen i mittkonsolen for att 1agga till/ta
bort en artikel som favorit.

01 Introduktion 6
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@ Markerad lénk - leder till lankad artikel.

@ Sérskilda texter — om artikeln innehaller
varnings-, viktigt- eller obs-texter visas
har tillhérande symbol och antalet sddana
texter i artikeln.

Vrid TUNE for att navigera mellan lankar eller
skrolla i en artikel. Nar bildskarmen skrollat till
borjan/slutet av en artikel nas alternativen
hem och favorit genom att skrolla ytterligare
steg upp/ned. Tryck OK/MENU for att akti-
vera val/markerad lank. Tryck EXIT for att
backa till foregédende vy.

Inspelning av data

Viss information om fordonets drift och funk-
tionalitet samt eventuellt tillbud registreras i
bilen.

Ditt fordon innehéller en rad datorer som har
till uppgift att kontinuerligt kontrollera och
Overvaka fordonets drift och funktionalitet.
Vissa av datorerna kan registrera information
under normal kdrning om dessa upptacker ett
fel. Dessutom registreras information vid
krock eller tillbud. Delar av den registrerade
informationen behdvs for att tekniker vid ser-
vice och underhall skall kunna diagnostisera
och atgarda uppkomna fel i fordonet samt for
att Volvo skall kunna uppfylla lagkrav och
andra regelverk. Harutéver anvands informa-
tionen i forskningssyfte av Volvo i syfte att
kontinuerligt vidareutveckla kvaliteten och
sékerheten, d& informationen kan bidra till en
battre forstaelse for de omstandigheter som
orsakar att olyckor och personskador upp-
kommer. Informationen innehaller uppgifter
om status och funktionalitet i olika system
och moduler i fordonet betraffande bl.a.
motor-, gasregleringsspjall-, styrning- och
bromssystem. Denna information kan inne-
halla uppgifter betraffande forarens sétt att
framfora fordonet, sdsom exempelvis fordo-
nets hastighet, anvandning av broms-
respektive gaspedal, rattutslag och om férare
respektive passagerare anvant sékerhetsbalte
eller ej. Den har informationen kan av angivna
skal komma att lagras i fordonets datorer

under viss tid, men ocksa som foljd av en
kollision eller tillbud. Informationen kan lagras
av Volvo sé& lange som den kan bidra till att
vidareutveckla och ytterligare hoja sakerheten
och kvaliteten samt sé lange det finns lagkrav
och andra regelverk som Volvo behover ta
hansyn till.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information ldmnas ut till tredje part
utan fordonséagarens samtycke. Dock kan
Volvo pa grund av nationella lagkrav och reg-
ler tvingas att 1amna ut sddan information till
myndigheter, sdsom polismyndighet, eller
andra som kan havda laglig ratt att fa tillgang
till denna.

Fér att kunna lasa ut och tolka information
som registrerats av datorerna i fordonet kravs
speciell teknisk utrustning som Volvo, och
verkstéder som ingatt avtal med Volvo, har
tillgang till. Volvo ansvarar for att information,
som foérs dver till Volvo i samband med ser-
vice och underhall, lagras och hanteras pa ett
sakert satt och att hanteringen uppfyller till-
ampliga lagkrav. For ytterligare information —
kontakta en Volvoaterforsaljare.



Tillbeh6ér och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehér
och extrautrustning kan péverka bilens elekt-
roniksystem negativt.

Vissa tillbehdr fungerar endast nar tillhorande
programvara finns i bilens datorsystem. Volvo
rekommenderar darfor att du alltid kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tillbehor eller extrautrustning som
ansluts till eller paverkar det elektriska syste-
met.

Varmereflekterande vindruta*
Vindrutan ar forsedd med en varmereflekte-
rande film (IR) som minskar solens varmein-
strélning i kupén.

Placering av elektronisk utrustning, t.ex. en
transponder, bakom en glasyta med varmere-
flekterande film kan paverka dess funktion
och prestanda negativt.

Om funktionen for elektronisk utrustning ska
bli optimal bor denna placeras pa den del av
vindrutan som saknar varmereflekterande film
(se markerat falt i bilden).

Falt dér IR-film inte ar applicerad.

A ar avstandet fran vindrutans 6vre kant ned
till faltets borjan. B ar avstandet fran vindru-
tans dvre kant ned till faltets slut.

A 40 mm
B 80 mm

Information pa internet

P& www.volvocars.com finns ytterligare infor-
mation som rér din bil.

Med ett personligt Volvo ID &r det méjligt att
logga in pa Min Volvo vilket &r en personlig
webbsida fér dig och din bil.

aL0]
[=

QR-kod

For att kunna lasa QR-koden kravs en QR-
kodlasare, vilket finns som tillaggsprogram
(app) till flera mobiltelefoner. QR-kodlasare
kan laddas ner fran t.ex. App Store, Windows
Phone eller Google Play.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Volvo ID
Volvo ID ér ditt personliga ID som ger tillgdng
till diverse tiénster*.

Exempel pa tjanster:

® Min Volvo - Din personliga webbsida for
dig och din bil.

® Vid internetansluten bil* - Vissa funktioner
och tjanster kraver att du har registrerat
din bil till ett personligt Volvo ID, t.ex. for
att kunna skicka en adress fran en kart-
tjanst pa internet direkt till bilen.

e Volvo On Call, VOC* - Volvo ID anvands
vid inloggning i Volvo On Call mobil-app.

Fordelar med Volvo ID

e Ett anvandarnamn och ett I6senord for att
komma at online-tjanster, dvs. endast ett
anvandarnamn och ett I6senord att
komma ihag.

® Vid andring av anvandarnamn/Iésenord
for en tjanst (t.ex. VOC) kommer det
ocksa att andras automatiskt fér andra
tjénster (t.ex. Min Volvo)

Skapa Volvo ID

For att skapa ett Volvo ID behdver du ange en
personlig e-postadress. Folj sedan instruk-
tionerna i e-postmeddelandet, som automat-
iskt skickas till den angivna adressen, for att
slutfora registreringen. Det &r mojligt att
skapa Volvo ID via ndgon av foljande tjanster:

® Min Volvo web — Ange e-postadress och
félj instruktionerna.

® Vid internetansluten bil* — Ange e-posta-
dress i appen som kraver Volvo ID och
folj instruktionerna. Alternativt tryck pa
anslutningsknappen @ i mittkonsolen
och valj Appar =» Instéllningar och folj
instruktionerna.

e \olvo On Call, VOC* - Ladda ner senaste
versionen av VOC-appen. Valj att skapa
Volvo ID fran startsidan, ange e-posta-
dress och folj instruktionerna.

Relaterad information
e Information pa internet (s. 17)

4 Vilka tjanster som finns tillgangliga kan variera ver tid och varierar beroende pa utrustningsnivd och marknad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Volvo Personvagnars miljéfilosofi

Din Volvo uppfyller strénga internationella mil-
jOkrav och ar dessutom tillverkad i en av vérl-
dens resurseffektivaste och renaste fabriker.

- PO ——

Miljbomsorg &r ett av Volvo Personvagnars
karnvarden som vagleder all verksamhet. Vi
tror ocksa att vara kunder delar var omtanke
om miljén.

Volvo Personvagnar har ett globalt ISO-certi-
fikat vilket inkluderar Miljostandarden

ISO 14001 som tacker samtliga fabriker och
flera av vara andra enheter. Vi staller &ven
krav p& vara samarbetspartners att arbeta
systematiskt med miljérelaterade fragor.

Brénsleforbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig branslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre
bransleférbrukning ger generellt lagre utsléapp
av vaxthusgasen koldioxid.

Som foérare ar det mojligt att paverka bransle-
férbrukningen. Fér mer information s under
rubriken Spara miljén.

Effektiv avgasrening

Din Volvo &r tillverkad enligt "Ren inifran och
ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljo
och hogeffektiv avgasrening. | manga fall lig-

01 Introduktion 0

01

ger avgasutslappen langt under gallande nor-
mer.

Ren luft i kupén
Ett kupéfilter férhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Ett sofistikerat luftkvalitetssystem, IAQS*
(Interior Air Quality System) sakerstéller att
den inkommande luften ar renare &n luften
utanfor i trafikerad miljo.

Systemet bestar av en elektronisk sensor och
ett kolfilter. Den inkommande luften 6verva-
kas kontinuerligt och om halten av vissa

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 19
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ohalsosamma gaser sédsom kolmonoxid blir
for hog, stangs luftintaget. En sédan situation
kan uppsta i t.ex. tat trafik, kéer eller tunnlar.

Inflédet av kvaveoxider, marknara ozon och
kolvaten hindras av kolfiltret.

Interiér

Interiéren i en Volvo ar utformad for att vara
trivsam och behaglig, aven for kontaktallergi-
ker och astmatiker. Det har lagts ner extra
stor vikt vid att vélja miljdanpassade material.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du for-
utsattningar for 1ang livslangd och lag bréns-
leférbrukning for din bil. Pa sa vis bidrar du till
en renare miljo. Nar Volvos verkstader far for-
troendet for service och underhall av din bil
blir den en del i vart system. Volvo stéller krav
pa hur vara verkstadslokaler ska utformas for
att férhindra spill och utslapp till miljon. Var
verkstadspersonal har det kunnande och de
verktyg som behdvs for att garantera god
miljdomsorg.

Spara miljon
Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljén
- har foljer nagra rad:

® Undvik tomgangskdrning — stang av
motorn vid langre vantetider. Ta hansyn
till lokala bestammelser.

® Kor ekonomiskt — var férutseende.

® Gor service och underhall enligt &garma-
nualens anvisningar — f6lj Service- och

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

garantibokens rekommenderade interval-
ler.

® Om bilen ar utrustad med motorvarmare*,
anvand den fore kallstart — det forbattrar
startférmagan och minskar slitage vid kall
vaderlek och motorn nér normal arbets-
temperatur snabbare vilket sanker for-
brukning och minskar utslapp.

® Hdg hastighet 6kar férbrukningen avse-
vart p.g.a. att luftmotstandet 6kar — vid en
férdubbling av hastigheten 6kar luftmot-
standet 4 ggr.

® Hantera miljofarligt avfall som t.ex. batte-
rier och olja pa ett miljdanpassat satt.
Radgor med en verkstad vid oséakerhet
om hur denna typ av avfall ska deponeras
- en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

Genom att folja dessa rad kan pengar och
jordens resurser sparas och bilens hallbarhet
forlangas. For mer information och fler rad se
Eco guide (s. 67) , Bransleekonomisk kor-
ning (s. 280) och Bransleférbrukning (s. 392).

Atervinning

Som ett led i Volvos miljdarbete &r det viktigt
att bilen atervinns pa ett miljomassigt riktigt
satt. Nastan hela bilen &r &tervinningsbar.
Bilens siste d4gare ombeds darfér att kontakta
en aterforséljare for hanvisning till en certifie-
rad/godkand atervinningsanlaggning.

Relaterad information
® Agarmanualen och miljon (s. 21)
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Agarmanualen och miljén Laminerat glas 01
Pappersmassan i en tryckt publikation av .

&garmanualen kommer frén FSC®-certifierade Lamineratglas

skogar eller andra kontrollerade kallor. (()) Glaset ar forstarkt vilket ger ett

B battre inbrottsskydd och férbattrad
Forest Stewardship Council®-symbolen visar @ ljudisolering i kupén. Vindrutan och
att pappersmassan i en tryckt publikation av dvriga rutor* har laminerat glas.
Agarmanualen kommer fr&n FSC®-certifierade

skogar eller andra kontrollerade kallor.

®

MIX

Paper from
responsible sources
FSC

www.fsc.org FSC® CO1 1209

045580

Relaterad information
® \olvo Personvagnars miljofilosofi (s. 19)

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 21




6 01 Introduktion

01 Plug-in hybrid - 6versikt

Oversikt av V60 PLUG-IN HYBRID unika funk-
tioner.

@ Laddning av hybridbatteri (s. 281). @ Hybridbatteri (s. 356).

22




01 Introduktion o

9 Elmotor (s. 254) med drivning pa bakhju- ot
len.

O Kérlagen (s. 255).

@ Kombiinstrument (s. 63) med unik infor-
mation fér plug-in hybrid.

Relaterad information
® Plug-in hybrid — introduktion (s. 24)
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Plug-in hybrid - introduktion

Bilen kérs som en helt vanlig bil. ElImotorn dri-
ver bilen huvudsakligen i ldga hastigheter, die-
selmotorn i hégre samt vid mer aktiv kdrning.

Viktigt att kanna till

Tank pa att bilen inte avger ndgot motor-

ljud nér den endast drivs av elmotorn och
darfor kan vara svar att uppfatta for barn,

fotgangare, cyklister och djur. Detta galler
speciellt i 1aga farter, t.ex. pa parkerings-

platser.

Hogvoltsspanning

Ett flertal komponenter i bilen
arbetar med hdgvoltsspan-
ning som kan vara farlig vid
felaktiga ingrepp. Ror ingen-
ting som inte &r tydligt
beskrivet i &garmanualen.
L&as mer om motorrummet

(s. 335).

Orangefargade kablar far endast hanteras
av behdrig personal.

Att kora bilen

Bilen kdrs som en helt vanlig bil. EImotorn dri-
ver bilen huvudsakligen i laga hastigheter,
dieselmotorn i hégre samt vid mer aktiv kor-

ning. Las mer om Bransleekonomisk kdrning
(s. 280).

Korlagen

Under korning ar det majligt att forsatta bilen i
olika kdrlagen t.ex. endast eldrift eller vid
behov av kraft, bade el- och dieselmotor.
Bilen berégknar en optimal kombination av
korbarhet, kérupplevelse, miljébelastning
samt bransleekonomi utefter valt korlage. Las
mer om Drivsystem — korlagen (s. 255).

Kombiinstrument

Tva falt i kombiinstrumentet visar unik infor-
mation for V60 PLUG-IN HYBRID; hybridbat-
teriméatare (aktuell energiniva), aktivt korlage,
symbol som ténds nar dieselmotorn gar,
Hybrid Guide samt energidtervinning. Las mer
om kombiinstrumentet (s. 63).

Forkonditionering

For att bilen ska fungera optimalt géller det
att hybridbatteriet med tillhérande elektriska
drivsystem samt dieselmotorn och dess driv-
system har korrekt arbetstemperatur. Batteri-
kapaciteten reduceras vasentligt om batteriet
ar for kallt eller fér varmt. Genom férkonditio-
nering forbereds bilens drivsystem och kupén
innan avfard, sa att bade slitage och energi-
behov under fard minskas. Las mer om All-
mant om férkonditionering (s. 129).

Laddning av hybridbatteri

@ VIKTIGT

Anslut aldrig laddkabeln nar risk for blixt-
nedslag foreligger.

Hybridbatteriet ar av typ litium-jon och kan
laddas pa olika satt. En laddkabel med kon-
trollenhet kan anslutas mellan bilen och
230V AC-uttag, se Laddkabel med kontrol-
lenhet (s. 284). Laddtid ar beroende pa ladd-
strém (s. 282).

Vid latt inbromsning anvands den elektriska
motorn som motorbroms och bilens rérelse-
energi omvandlas till elektrisk energi vilken
anvands till att ladda hybridbatteriet. Las mer
om atervinning av bromskraftsenergin

(s. 265).

Dieselmotorn kan dessutom ladda elmotorns
hybridbatteri med en sarskild hdgvoltsgenera-
tor nar behov uppstar, se drivsystem och kor-
lagen (s. 255).

Relaterad information
® Plug-in hybrid — dversikt (s. 22)
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Allmant om sdkerhetsbalte

En inbromsning kan fa svara féljder om inte
sékerhetsbaéltet anvédnds. Se dérfér till att
samtliga passagerare har pa sig sékerhets-
béltet under férd.

Stréck héftbandet dver héften genom att dra i
diagonalbandet uppéat mot axeln. Héftbandet ska
sitta lagt (inte éver buken).

For att sdkerhetsbaltet ska ge maximalt
skydd &r det viktigt att det ligger val an mot
kroppen. Luta inte ryggstodet for langt bakat,
sékerhetsbaltet &r avsett att skydda vid nor-
mal sittstéllning.

Obaltade blir pAminda om att ta pa
sig (s. 27) sakerhetsbaltet genom ljud- och
ljuspaminnelse (s. 29).

Tank pa
® Anvand inte clips eller annat som hindrar
sakerhetsbaltet att sitta at ordentligt.

® Sikerhetsbaltet far inte vara snott eller
vridet.

Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

Varje sékerhetsbalte ar avsett for endast
en person.

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av sakerhetsbaltet pa egen hand.
Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraf-
tig belastning, t.ex. i samband med en
kollision, ska hela sékerhetsbaltet bytas ut.
En del av sdkerhetsbaltets skyddsegen-
skaper kan ha gétt forlorade aven om det
verkar oskadat. Byt ocksa sakerhetsbaltet
om det ar slitet eller skadat. Det nya saker-
hetsbaltet ska vara typgodként och avsett
fér samma plats som det utbytta séker-
hetsbaltet.

Relaterad information

Sékerhetsbalte — graviditet (s. 28)
Sakerhetsbalte — lossa (s. 28)
Baltesforstrackare (s. 29)




Sakerhetsbilte - ta pa
Ta pa sékerhetsbéltet (s. 26) innan kGrningen
péabdrjas.

Dra ut baltet langsamt och Ias fast det genom
att skjuta ner dess lastunga i balteslaset. Ett

Korrekt placerat sékerhetsbélte.

1 Vissa marknader.

Felplacerat sékerhetsbélte. Béltet maste ligga in
pa axeln.

Héjdjustering av sdkerhetsbéltet. Tryck in
knappen och flytta béltet i héjdled. Positionera
béltet sa hégt som méjligt utan att det skaver
mot halsen.

| bakséatet passar lastunga endast i avsett
las’.

02 Sakerhet

Tank pa

Séakerhetsbaltet sparras och kan inte dras ut:

® om det dras ut f6r snabbt

® vid bromsning och acceleration
® om bilen lutar kraftigt.
Relaterad information

® Sakerhetsbalte — graviditet (s. 28)
® Sikerhetsbélte - lossa (s. 28)

® Baltesforstrackare (s. 29)

e Béltespaminnare (s. 29)

02

5
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Sdkerhetsbalte - lossa

Lossa sédkerhetsbdltet (s. 26) nar bilen star
still.

02 Tryck pé den réda knappen pa bélteslaset
och lat sedan rullen dra in béltet. Om det inte
rullats in helt, mata in det fér hand s& att det
inte hanger I6st.

Relaterad information
® Sikerhetsbalte — ta pa (s. 27)

e Biltespdminnare (s. 29)

-

Sakerhetsbalte - graviditet

Sékerhetsbélte (s. 26) ska alltid anvdndas °
under graviditeten, men det &r viktigt att det .

Relaterad information
Sakerhetsbalte - ta pa (s. 27)

Sakerhetsbalte — lossa (s. 28)
anvénds pa rétt satt.

Sékerhetsbaltet ska ligga tatt an mot axeln,
med den diagonala delen av sdkerhetsbéltet
mellan brosten och pa& sidan av magen.

Hoftdelen av sakerhetsbaltet ska ligga platt
mot sidan av laren och s& Iagt som mojligt
under magen — det far aldrig tillatas att glida
upp. Sékerhetsbaltet ska sitta s& néra krop-
pen som mgjligt utan onddigt slack. Kontroll-
era ocksa att sékerhetsbaltet inte har vridit
sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida forare justera satet (s. 78) och

ratten (s. 82), sa att de har full kontroll Gver
bilen (vilket innebar att man latt maste kunna
na ratten och fotpedalerna). Efterstréva ett
maximalt avstand mellan magen och ratten.



Baltespaminnare

Obéltade blir pdminda om att ta pa sig (s. 27)
sékerhetsbéltet genom ljud- och ljuspamin-

nelse.

Ljudp@minnelsen &r hastighetsberoende och
vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse finns
takkonsolen och i kombiinstru-

mentet (s. 62).

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Baksite
Baltespdminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

® Informera om vilka sékerhetsbalten (s. 26)
som anvands i baksatet. Ett meddelande
visas i kombiinstrumentet vid anvandning
av sakerhetsbéltena eller om en av bak-
doérrarna har 6ppnats. Meddelandet kvit-
teras automatiskt efter ungefar 30 sekun-

ders korning eller efter en tryckning pa
blinkerspakens OK-knapp (s. 104). Om
nagon &r obaltad kan meddelandet
endast kvitteras manuellt med en tryck-
ning pa blinkersspakens OK-knapp.

e Paminna om att ndgot sakerhetsbalte i
baksétet tagits av under fard. Paminnelse
sker genom meddelande i kombiinstru-
mentet kombinerat med ljud- och ljussig-
nal. PAminnelsen upphor da sakerhets-
baltet ater tagits pa, men kan ocksa kvit-
teras manuellt med en tryckning pa OK-
knappen.

| kombiinstrumentets informationsdisplay
visas vilka balten som anvands. Denna infor-
mation ar alltid tillgénglig.

Vissa marknader

Obaltad férare och framre passagerare blir
pamind om att ta pa sig sékerhetsbaltet
genom ljud- och ljuspaminnelse. Vid I&g fart
ges ljudpaminnelse de forsta 6 sekunderna.

Baltesforstrackare

Alla sékerhetsbélten (s. 26) ar utrustade med
béltesférstrackare. En mekanism i béltesfors-
trdckaren strdcker sdkerhetsbéltet vid en till-
rdckligt kraftig kollision. Sékerhetsbéltet
fangar da mer effektivt upp den dkande.

Satt aldrig in Iastungan fran passagerarens
sakerhetsbalte i balteslaset pa forarsidan.
Satt alltid in Iastungan fran sakerhetsbaltet
i balteslaset pa réatt sida. Skada aldrig
sakerhetsbéltena och sétt inte in nagra
frammande féremal i balteslaset. Saker-
hetsbéltena och balteslaset fungerar da
kanske inte som avsett vid en kollision. Det
finns risk for allvarliga skador.

02 Sakerhet '8
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Sédkerhet - varningssymbol
Varningssymbolen visas om ett fel upptacks i
fels6kningen eller om ett system har aktive-
rats. | de fall det krévs visas varningssymbolen
tillsammans med ett meddelande i kombiin-
strumentets (s. 62) informationsdisplay.

Varningstriangel samt varningssymbol fér krock-
kuddesystemet (s. 30) i kombiinstrumentet.
Varningssymbolen i kombiinstrumentet tands
med fjarrnyckeln i nyckellage Il (s. 77). Sym-
bolen slacks efter ca 6 sekunder om krock-
kuddesystemet ar felfritt.

Om varningssymbolen for krockkuddesys-
temet forblir tand eller tdnds under kor-
ning, &r det ett tecken p3 att krockkudde-
systemet inte har fullgod funktion. Symbo-
len indikerar fel pa baltessystemet, SIPS,
IC-systemet eller annat fel i systemet.
Volvo rekommenderar att du snarast kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad.

Om varningssymbolen &r trasig, tdnds var-
ningstriangeln och SRS airbag Service
erfordras eller SRS airbag Service snarast
visas i displayen. Volvo rekommenderar att
du snarast kontaktar en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Relaterad information
® Allmént om sékerhetslage (s. 40)

Krockkuddesystem

Vid en frontalkrock hjélper krockkuddesyste-
met till att skydda férarens och passagerarens
huvud, ansikte och brést.

Go18665

= =

Krockkuddesystemet sett fran ovan, vénsterstyrd
bil.

Go18666

Krockkuddesystemet sett fran ovan, hégerstyrd
bil.



Systemet bestér av krockkuddar och senso-
rer. Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar
sensorer och krockkudden/krockkuddarna
blases upp och blir varma. Krockkudden
dampar stéten for den dkande i kollisions-
ogonblicket. Nar krockkudden pressas ihop
under krocken tdms den. | samband med
detta bildas en del rék i bilen, vilket ar helt
normalt. Hela férloppet, med uppblasning och
témning av kudden, sker p& nagra tiondels
sekunder.

ARZGIINE

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet
kan orsaka felaktig funktion och fa allvar-
liga personskador till foljd.

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sdkerhetsbalte
anvands eller inte. Galler alla béltespositio-
ner.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da
endast en (eller ingen) av krockkuddarna
aktiveras. Sensorerna kanner av det kolli-
sionsvald som fordonet utsétts for och
atgard anpassas efter detta sa att en eller
flera krockkuddar utléses.

Relaterad information

Krockkudde pa forarsida (s. 31)
Passagerarkrockkudde (s. 32)
Sékerhet — varningssymbol (s. 30)

Krockkudde pa férarsida

Som ett komplement till sékerhetsbéltet (s. 26)
pé férarsidan &r bilen utrustad med en krock-
kudde (s. 30).

Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens
centrum. Ratten ar markt med AIRBAG.

Séakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands
pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

Relaterad information
® Passagerarkrockkudde (s. 32)

02 Sakerhet '8

02
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Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sékerhetsbéltet (s. 26)
pé passagerarsidan &r bilen utrustad med en
krockkudde (s. 30).

Krockkudden ar monterad hopvikt i ett
utrymme ovanfér handskfacket. Panelen ar
markt med AIRBAG.

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i
vénsterstyrd bil.

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i
hégerstyrd bil.

Passagerarkrockkuddens varningsdekal sitter
pa ett av féljande tva stéllen i bilen:

Alternativ 1: Placering av krockkuddens dekal pa
passagerarsidans solskydd.

= _ o

Alternativ 2: Placering av krockkuddens dekal pa
passagerarsidans dérrstolpe. Dekalen blir synlig
nér passagerarddrren 6ppnas.

A\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
ett sate skyddat av en aktiverad krock-
kudde. Om denna uppmaning inte foljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig skada for
barnet.




Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands
pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden |6ses
ut, maste passageraren sitta s& uppratt
som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet. Sékerhetsbaltet
ska vara fastspant.

Placera inga foremal framfor eller ovanpa
instrumentpanelen dar krockkudden for
passagerarplatsen &r placerad.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsatet om krockkudden ar akti-
verad.

Lat aldrig ndgon person sta eller sitta fram-
for passagerarsatet.

Personer som &r kortare an 140 cm ska
aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden &r aktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

Omkopplare - PACOS*
Krockkudden pa passagerarsidan i framsétet
kan deaktiveras (s. 33) om bilen ar utrustad

med en omkopplare, PACOS (Passenger
Airbag Cut Off Switch).

Om bilen &r utrustad med krockkudde pa
passagerarplatsen fram, men saknar
omkopplare PACOS (Passenger Airbag
Cut Off Switch), &r krockkudden alltid akti-
verad.

Relaterad information

Krockkudde pa forarsida (s. 31)
Barnskydd (s. 43)

Passagerarkrockkudde - aktivering/
deaktivering*

Krockkudden pa passagerarsidan (s. 32) i

framsdétet kan deaktiveras om bilen &r utrustad

med en omkopplare, PACOS (Passenger
Airbag Cut Off Switch).

Omkopplare - PACOS

Omkopplaren fér krockkudden pa passage-
rarplatsen (PACOS) ar placerad pa gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och
blir &tkomlig nar doérren éppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat
lage. Fjarrnyckelns nyckelblad (s. 159) ska
anvandas for att andra lage.

L H_m

Placering av krockkuddens omkopplare.

Krockkudden ar aktiverad. Med omkopp-
laren i detta Iage kan passagerare 6ver
140 cm sitta pa passagerarplatsen i fram-

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

02 Sakerhet '8
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satet, aldrig barn i barnstol eller p&
kudde.

B Krockkudden &r deaktiverad. Med
omkopplaren i detta 1age kan barn i barn-
02 stol eller p& kudde sitta p& passagerar-
platsen i framsatet, aldrig personer dver
140 cm.

Aktiverad krockkudde (passagerarplats):

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde pa passagerarplatsen fram nar
krockkudden ar aktiverad. Detta géller alla
personer som &r kortare an 140 cm.

Deaktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Personer som &r langre an 140 cm ska ald-
rig sitta pa passagerarplatsen nar krock-
kudden ar deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

Nar fiarrnyckeln &r i nyckellage Il (s. 77)
visas varningssymbolen (s. 30) for krock-
kudden i kombiinstrumentet under

ca 6 sekunder.

Darefter tands indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status fér passagerar-
platsens krockkudde.

Indikering som visar att passagerarplatsens
krockkudde é&r aktiverad.

En varningssymbol i takkonsolen indikerar att
krockkudden pa passagerarplatsen fram ar
aktiverad (se foregéende bild).

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsatet om krockkudden &r akti-
verad och symbolen i takkonsolen &r
tédnd. Om denna uppmaning inte féljs kan
det leda till livsfara for barnet.

Indikering som visar att passagerarplatsens
krockkudde &r deaktiverad.

Ett textmeddelande och en symbol i takkon-
solen indikerar att krockkudden p& passage-
rarplatsen fram &r deaktiverad (se féregadende
bild).

Lat ingen passagerare sitta pa passagerar-
platsen om meddelandet i takkonsolen
indikerar att krockkudden ar deaktiverad,
samtidigt som varningssymbolen (s. 30) for
krockkuddesystemet visas i kombiinstru-
mentet. Detta tyder pa att allvarligt fel upp-
statt. Uppsok snarast en verkstad. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

« I
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Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara for bilens passa-
gerare.

Relaterad information
® Barnskydd (s. 43)

Sidokrockkudde (SIPS)

Vid en sidokollision férdelas en stor del av
kollisionskraften av SIPS (Side Impact
Protection System) till balkar, stolpar, golv, tak
och andra delar av karossen. Sidokrockkud-
darna, pa férar- och passagerarplats, skyddar
brdéstet och héften och &r en viktig del av
SIPS.

032049

SIPS-bag-systemet bestar av tva huvuddelar,
sidokrockkudde och sensorer. Sidokrockkud-
den ér placerad i framsatets ryggram.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och sidokrockkudden blases upp.
Krockkudden bl&ses upp mellan den dkande
och doérrpanelen och dampar stdten for den
akande i kollisionsdgonblicket. Nar krock-
kudden pressas ihop under krocken tdms
den. Sidokrockkudden bl&ses normalt endast
upp pa krocksidan.

Passagerarplats, vénsterstyrd bil.

02 Sakerhet '8
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® \/olvo rekommenderar att reparation
endast utfors av en auktoriserad
Volvoverkstad. Felaktigt ingrepp i
SIPS-bag-systemet kan orsaka felaktig
funktion och fa allvarliga personskador
som foljd.

® Placera inga foremal i omrédet mellan
satets yttre sida och dorrpanelen efter-
som detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

® \/olvo rekommenderar att endast 6ver-
dragskladslar som godkénts av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

® Sidokrockkudden ar ett komplement
till sdkerhetsbaltet. Anvand alltid
sakerhetsbaltet.

Relaterad information
e Krockkudde pa forarsida (s. 31)

® Passagerarkrockkudde (s. 32)

® Sidokrockkudde (SIPS) - barnstol/barn-
kudde (s. 36)

e Krockgardin (IC) (s. 36)

Sidokrockkudde (SIPS) - barnstol/
barnkudde

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av sidokrock-
kudden (s. 35).

Barnstol/barnkudde (s. 43) kan placeras i
framsétet savida bilen inte ar utrustad med en
aktiverad krockkudde (s. 33) pa passagerar-
sidan.

Relaterad information
® Passagerarkrockkudde (s. 32)

e Allmant om barnsakerhet (s. 42)

Krockgardin (IC)

Krockgardinen hjélper till att skydda férarens
och passagerarnas huvuden fran att sla emot
bilens insida vid en kollision.

8

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) &r en del
av SIPS-systemet (s. 35) och krockkuddesys-
temet (s. 30). Den ar monterad langs med
innertakets bada sidor och skyddar bilens
akande pa ytterplatserna. Vid en tillrackligt
kraftig kollision reagerar sensorer och krock-
gardinen blases upp.



Hang eller fast aldrig tyngre foremal i
handtagen i taket. Kroken ar endast
avsedd for lattare ytterplagg (inte for harda
foremal som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dérrstolpar eller sidopane-
ler. Den avsedda skyddseffekten kan da
utebli. Volvo rekommenderar att du endast
anvander Volvos originaldelar som &r god-
kanda for placering inom dessa omréaden.

Bilen far inte lastas hogre an 50 mm under
ovankanten av dérrarnas fonster. Annars
kan skyddseffekten av krockgardinen som
finns dold innanfér bilens innertak utebli.

Krockgardinen ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid sékerhets-
béltet.

Relaterad information
® Allméant om sé@kerhetsbalte (s. 26)

Allmant om WHIPS (whiplash-skydd)
WHIPS (Whiplash Protection System) ar ett
skydd mot pisksnértsskador. Systemet bestar
av ett energiupptagande ryggstéd samt ett for
systemet anpassat nackskydd i framsétena.

046920

WHIPS-systemet aktiveras vid en krock bak-
ifrdn dar krockvinkel, hastighet och det krock-
ande fordonets egenskaper inverkar.

02 Sakerhet '8
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WHIPS-systemet &r ett komplement till
sakerhetsbaéltet. Anvand alltid sékerhets-
béltet.

Satets egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framsate-
nas ryggstod bakat sa att sittstallningen for
féraren och passageraren i framsatet forand-
ras. P& detta s&tt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av satet eller WHIPS-systemet sjélv.
Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
® WHIPS - barnskydd (s. 38)

® WHIPS - sittstéllning (s. 38)
® Allmént om sékerhetsbalte (s. 26)

-

WHIPS - barnskydd

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av WHIPS-
systemet (s. 37).

Barnstol/barnkudde (s. 43) kan placeras i
framsatet s&vida bilen inte &r utrustad med en
aktiverad krockkudde (s. 33) pa passagerar-
sidan.

Relaterad information
e Allmant om barnsékerhet (s. 42)

WHIPS - sittstéllning

Fér bésta mdéjliga skydd av WHIPS-syste-
met (s. 37) maste férare och passagerare ha
rétt sittstéllning och se till att systemets funk-
tion inte hindras.

Sittstéllning
Stall in ratt sittstélining pa framsatet (s. 78)
innan korningen pabdrjas.

Forare och passagerare i framsatet bor sitta
mitt i satet med s litet avstdnd som mojligt
mellan nackskydd och huvud.

Funktion

Placera inga féremal pa golvet bakom férar-/
passagerarséte som kan hindra WHIPS-syste-
mets funktion.




Placera inte boxliknande last s& att denna
klams fast mellan baksatets sittdyna och
framséatets ryggstod. Tank pa att inte
hindra WHIPS-systemets funktion.

Placera inga féremal i baksatet som kan hindra
WHIPS-systemets funktion.

A\ VARNING

Om ett ryggstdd i baksatet ar nedfallt
maste motsvarande framsate flyttas framat
sd att den inte har kontakt med det ned-
fallda ryggstodet.

Om satet har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision bak-
ifrdn, ska WHIPS-systemet kontrolleras.
Volvo rekommenderar att det kontrolleras
av en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegen-
skaper kan ha gétt forlorade daven om satet
verkar vara oskadd.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll av
systemet aven efter lindrigare pakoérnings-
olyckor bakifran.

Nar systemen l6ser ut

Vid en kollision samverkar Volvos olika per-
sonsékerhetssystem for att minska skadorna.

(spom | averas

Béltesforstrack- Vid frontal- och/

are (s. 29) framsate eller sido- och/
eller bakkollision
och/eller rundslag-

ning
Baltesforstrackare Vid frontal- och/
baksate eller sidokollision
och/eller rundslag-
ning
Krockkuddar Vid frontalkolli-
(Ratt- (s. 31) och sion
passagerarkrock-

kudde (s. 32))

Sidokrockkuddar
SIPS (s. 35)

Vid sidokollision®

02 Sakerhet '8
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(opsom | averas

Krockgardin Vid sidokollision
IC (s. 36) och/eller rundslag-
ning och/eller vid
vissa frontalkolli-
sioner?
Pisksnartskydd Vid p&korning bak-
WHIPS (s. 37) ifran

A Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att
krockkuddarna Ioser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisions-
foremalets styvhet och vikt, bilens hastighet, kollisionsvin-
keln m.m. paverkar hur bilens olika sakerhetssystem ska
aktiveras.

Om krockkuddarna (s. 30) har I6st ut rekom-
menderas foljande:
® Baérga bilen. Volvo rekommenderar att du

bargar den till en auktoriserad Volvoverk-
stad. Kor inte med utldésta krockkuddar.

e Volvo rekommenderar att du later en
auktoriserad Volvoverkstad skota byte av
komponenter i bilens sékerhetssystem.

e Kontakta alltid lakare.

Aktivering av krockkuddarna och béltes-
systemet sker endast en gang vid en kolli-
sion.

Krockkuddesystemets styrenhet ar plac-
erad i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit
drankt med vatten eller annan vatska,
lossa kablarna till startbatteriet. Forsok inte
starta bilen eftersom krockkuddarna kan
utlésas. Barga bilen. Volvo rekommenderar
att du bargar den till en auktoriserad
Volvoverkstad.

Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det
kan forsvara styrningen av bilen. Aven
andra sakerhetssystem kan vara skadade.
Den rék och det damm som bildas vid
utlésning av kuddarna kan vid intensiv
exponering fororsaka hud- och égonirrita-
tion/skada. Vid besvar tvatta med kallt vat-
ten. Det snabba utlésningsforloppet kan
ocksd, i kombination med kuddens mate-
rial, ge friktions- och brannskador pa
huden.

Allméant om sakerhetsldage

Sékerhetsldge &r ett skydd som trader i kraft
ndr kollisionen kan ha skadat nagon viktig
funktion i bilen som t.ex. brdnsleledningar,
sensorer fér ndgot av skyddssystemen eller
bromssystemet.

Varningstriangel i kombiinstrumentet.

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan tex-
ten Sakerhetsldge Se handbok visas i
kombiinstrumentets (s. 62) informations-
display. Det betyder att bilens funktionalitet ar
nedsatt.
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Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stélla elektroniken efter att den varit i
sékerhetslage. Det kan resultera i person-
skador eller att bilen inte fungerar som
normalt. Volvo rekommenderar att du later
en auktoriserad Volvoverkstad skota kon-
trollen och aterstallandet av bilen till nor-
mal status efter att Sakerhetslage Se
handbok visats.

Relaterad information

Sékerhetslage - startforsok (s. 41)
Sakerhetslage - forflyttning (s. 42)

Sédkerhetsldge - startforsok

Om bilen &r satt i sékerhetslédge (s. 40) kan
startférsék gbras om allt verkar normalt och
franvaro av brénsleldckage &r kontrollerat.

Undersok forst att inget bréansle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om alllt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startférsok
goras.

Ta ur fjarrnyckeln och 6ppna férardérren. Om
det nu visas ett meddelande om att tand-
ningen &r p& ska du trycka pé startknappen.
Stang sedan dérren och sétt tillbaka fjérr-
nyckeln. Bilens elektronik forsdker nu ater-
stélla sig till normal status. Forsok darefter
starta bilen.

Om meddelandet Sakerhetslage Se
handbok fortfarande visas i displayen ska
bilen inte koras eller bogseras utan méste da
bargas (s. 298). Dolda skador kan under fard
gora bilen omdjlig att mandvrera, aven om
bilen verkar korbar.

Forsok under inga omstandigheter ater-
starta bilen om det luktar bransle nar med-
delandet Sékerhetslage Se handbok
visas. Lamna bilen snarast.

Da bilen &r forsatt i sékerhetslage far den
inte bogseras. Den ska bargas fran plat-
sen. Volvo rekommenderar att den bargas
till en auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information

Sakerhetslage — forflyttning (s. 42)

02 Sakerhet '8
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Séakerhetslage - forflyttning

Om Normal mode visas efter att

Séakerhetslage Se handbok aterstéllts efter

startforsék (s. 41), kan bilen forsiktigt flyttas ur
02 sitt trafikfarliga lage.

Flytta inte bilen langre &n nédvandigt.

Relaterad information
® Allméant om sékerhetslage (s. 40)

42 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Allmant om barnsikerhet

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspédnda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knét pa en passagerare.

Volvo rekommenderar att barn &ker i bakat-
vand barnstol s& lange som mgjligt, minst till
3-4 &rs alder och dérefter framatvand barn-
kudde/barnstol upp till 10 &rs alder.

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas valjs med hansyn till
barnets vikt och storlek, se Barnskydd

(s. 43).

Lagbestammelser om hur barn far placeras
i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Volvo har barnsakerhetsutrustning (barnsto-
lar, barnkuddar & fastanordningar) som ar
utvecklade for just din bil. Anvénder du Vol-
vos barnsakerhetsutrustning far du basta for-

utsattningar for att ditt barn aker sékert i bilen

men ocksa att barnsékerhetsutrustningen
passar och &r enkel att anvénda.

Vid fragor géllande montering av barn-
sakerhetsprodukter, kontakta tillverkaren
for tydligare anvisningar.

Barnsidkerhetssparr

Bakdorrarna och bakddérrarnas fonster* kan
sparras manuellt (s. 173) eller elektro-

niskt (s. 173)* for 6ppning inifran.

Relaterad information

® Barnskydd - placering (s. 47)

® Barnskydd - ISOFIX (s. 50)

® Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 54)
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Barnskydd
Bargdska sitta t()jra oéc h"sak?rt. Se til att barn- Vid anvéndande av barnsékerhetspro-
skyddet anvénds pa rétt satt. dukter ar det viktigt att I4sa den monter-

ingsanvisning som medfdljer.

Satt inte fast barnstolens fastband i satets
langdjusteringsstang, fiadrar eller skenor
och balkar under sétet. Vassa kanter kan
skada fastbanden.

Titta i barnstolens monteringsanvisning for
ratt montering.

\ ' \

Barnstol och krockkudde hér inte ihop.

02 Sakerhet '8
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Rekommenderade barnskydd?

Framsate (med deaktiverad krock- Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)

02 Grupp 0 Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakatvant
barnskydd som fasts med ISOFIX fastsystem.

max 10 kg
Typgodkannande: E1 04301146
Grupp 0+
max 13 kg
Grupp 0 Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakat-  Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakatvant Volvo babystol (Volvo Infant
vant barnskydd som fasts med bilens barnskydd som fasts med bilens sakerhetsbélte. Seat) — bakatvant barnskydd
max 10kg "3 . . . .
sakerhetsbalte. som fasts med bilens saker-

Typgodkannande: E1 04301146

Grupp 0+  Typgodkannande: E1 04301146 ) hetsbalte.
max 13 kg (V) Typgodkéannande: E1
04301146
(O]
Grupp 0 Barnstolar som &ar universellt godkénda. Barnstolar som &r universellt godkénda. Barnstolar som ar universellt
max 10 kg (U) ) godkanda.
)
Grupp 0+
max 13 kg

Grupp 1 Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
9-18 kg Convertible Child Seat) — bakatvant barn- Convertible Child Seat) — bakatvant barnskydd
skydd som fésts med bilens sékerhetsbalte som fasts med bilens sékerhetsbalte och fastband.

getifastband. Typgodkénnande: E5 04192
Typgodkannande: E5 04192 L

L

2 Betraffande andra barnskydd ska din bil finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godként enligt lagkravet ECE R44.

« D
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Framséte (med deaktiverad krock- Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)

Grupp 1
9-18 kg

Grupp 2
15-25 kg

Grupp 2
15-25 kg

Barnstolar som ar universellt godkénda.

()

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) — bakatvant barn-

skydd som fasts med bilens sakerhetsbalte

och fastband.
Typgodkannande: E5 04192

L

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo

Convertible Child Seat) — framatvant barn-

skydd som fésts med bilens bélte.
Typgodkannande: E5 04191

(O]

Grupp 2/3  Volvo balteskudde med ryggstod (Volvo

15-36 kg

Booster Seat with backrest).
Typgodkannande: E1 04301169

(UF)

Barnstolar som &r universellt godkénda.
)

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sékerhetsbalte och fastband.

Typgodkannande: E5 04192
L

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) - framatvant barnskydd
som fasts med bilens balte.

Typgodkannande: E5 04191
)

Volvo balteskudde med ryggstod (Volvo Booster
Seat with backrest).

Typgodkannande: E1 04301169
(UF)

Barnstolar som &r universellt
godkanda. 02

L)

Volvo bakatvand/vandbar barn-
stol (Volvo Convertible Child
Seat) — framatvant barnskydd
som fasts med bilens balte.

Typgodkannande: E5 04191
(©)
Volvo balteskudde med rygg-

stod (Volvo Booster Seat with
backrest).

Typgodkannande: E1
04301169

(UF)

>
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“
Framséte (med deaktiverad krock- Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)

02

Grupp 2/3  Barnkudde med och utan rygg (Booster Barnkudde med och utan rygg (Booster Cushion Barnkudde med och utan rygg
15-36 kg Cushion with and without backrest). with and without backrest). (Booster Cushion with and
Typgodkannande: E5 04216 Typgodkannande: E5 04216 without backrest).
(UF) (UF) Typgodkannande: E5 04216
(UF)
Grupp 2/3 Integrerad balteskudde (Integrated Booster

Cushion) - finns som fabriksmonterat tillval.
Typgodkannande: E5 04189
B)

15-36 kg

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara fér en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella kategorier.
U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.

UF: Lamplig for framatvanda universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.

B: Inbyggda barnskydd godkénda fér denna viktklass.

Relaterad information

Barnskydd — placering (s. 47)
Barnskydd — 6vre fastpunkter (s. 54)
Barnskydd - ISOFIX (s. 50)

Allmant om barnsakerhet (s. 42)

« [



Barnskydd - placering

Placera alltid barnstolar/barnkuddar (s. 43) i
baksétet om krockkudden péd passagerarplat-
sen dr aktiverad (s. 33). Barnet kan skadas all-
varligt om krockkudden bldses upp om det
sitter pé passagerarplatsen.

Passagerarkrockkuddens varningsdekal sitter
pa ett av foljande tva stéllen i bilen:

A AIRBAG

o ,

passagerarsidans solskydd.

Alternativ 2: Placering av krockkuddens dekal pa
passagerarsidans dérrstolpe. Dekalen blir synlig
nér passagerardérren dppnas.

Det gér bra att placera:

® en barnstol/barnkudde i passagerarsétet
sa lange det inte finns nagon aktiverad
krockkudde pé& passagerarsidan.

e en eller flera barnstolar/barnkuddar i bak-
satet.

ARZGIINE

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
ett sate skyddat av en aktiverad krock-
kudde. Om denna uppmaning inte féljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig skada for
barnet.

02 Sakerhet '8

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framséatet om krockkudden &r akti-

verad. -
Lat aldrig ndgon person sta eller sitta fram-

for passagerarsatet.

Personer som &r kortare an 140 cm ska
aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden ar aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte
anvandas, eftersom de oavsiktligt kan
orsaka 6ppning av balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot
vindrutan.

Relaterad information
e Allmant om barnsékerhet (s. 42)

® Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 54)
® Barnskydd - ISOFIX (s. 50)

47
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Barnskydd - tva-stegs balteskudde*

De integrerade bélteskuddarna i baksétet gér
att barnen kan sitta bekvdmt och sékert.

02 Baélteskuddarna ar speciellt konstruerade for
att ge en bra sékerhet. | kombination med
sakerhetsbalte (s. 26) ar de godkanda for
barn som vager mellan 15 och 36 kg och ar
minst 95 cm langa.

Korrekt placering, béltet ska vara placerat inne
pé axeln.

48 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Felaktig placering, nackskyddet ska vara justerat
lika hégt som huvudet och béltet far inte ligga
nedanfdr axeln.

Kontrollera innan fard att:

e den integrerade tva-stegs balteskudden
ar ratt installd enligt tabell (s. 49) och i
last lage

e sakerhetsbaltet ligger i kontakt med bar-
nets kropp och att det inte slackar eller ar
vridet

o sakerhetsbéltet inte ligger dver barnets
hals eller nedanfor axeln (se foregéende
bilder)

e hoftdelen av sdkerhetsbaltet &r 1agt pla-
cerat 6ver backenet, for att ge basta
skydd.

Justering av balteskuddens tva nivaer gors
genom uppfallning (s. 49) och nedfall-
ning (s. 50).

Volvo rekommenderar att reparation eller
byte endast utfors av auktoriserad Volvo-
verkstad. Gor inga andringar eller tillagg till
balteskudden. Om en integrerad baltes-
kudde varit utsatt for en kraftig belastning,
t.ex. i samband med en kollision, ska hela
balteskudden bytas ut. Aven om baltes-
kudden verkar vara oskadad kan en del av
dess skyddsegenskaper ha géatt forlorade.
Bélteskudden ska aven bytas om den ar
mycket sliten.

Om inte instruktionerna rérande tva-stegs
balteskudden foljs kan det orsaka allvarliga
skador pa barnet i handelse av olycka.
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Tva-stegs balteskudde* - uppfillning
Den integrerade bélteskudden (s. 48) i baksa-
tet kan fallas upp i tva steg. Hur médnga steg
kudden ska féllas upp beror pa barnets vikt.

02

Vikt 22-36 kg 15-25 kg

n Lyft upp bélteskudden i framkant och
pressa den bakat mot ryggstodet for att
l&sa.

Det gar inte att justera balteskudden fran
steg 2 till steg 1. Den méste forst aterstal-
las genom att féllas ned (s. 50) helt i sitt-
dynan.

Relaterad information
e Tva-stegs balteskudde* — nedfallning
(s. 50)

Dra handtaget framat och uppat for att
|16sgora balteskudden.

Utga fran nedre steget. Tryck pa
knappen.

3 Nedre steget.
4 Ovre steget.

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion. 49
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Tva-stegs bilteskudde* - nedfillning
Den integrerade bélteskudden (s. 48) i baksa-
tet kan féllas ned fran évre eller nedre steget
till helt nedfallt lage i dynan. Det gar ddremot
02 inte att justera bélteskudden frén Svre steget

Barnskydd - ISOFIX

ISOFIX éar ett fastsystem fér bilbarn-
skydd (s. 43) som bygger pé en internationell
standard.

till nedre steget.

Tryck nedat med handen mitt p& kudden
for att lasa kudden.

@ VIKTIGT

Kontrollera att inga l6sa foremal (t.ex. lek-
saker) lamnats kvar i utrymmet under kud-
den innan nedféllning.

Fastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dolda
bakom den nedre delen av baksétets rygg-
stdd, i de yttre sittplatserna.

n Dra handtaget framat for att 16sgora kud-

den. Fastpunkternas placering indikeras av sym-

-] boler i ryggstodets kladsel (se foregdende
Vid féllning av ryggstod bak maste baltes- bild).
kudden forst fallas ned.

For att komma &t fastpunkterna, tryck ner
sittplatsens sittdyna.

Relaterad information

e Tva-stegs balteskudde* — uppfallning Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
(s. 49) nér ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-
fastpunkterna.

50 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Relaterad information ISOFIX - storleksklasser
® ISOFIX - storleksklasser (s. 51) For barnskydd med ISOFIX (s. 50) fastsystem
® |SOFIX - typer av barnskydd (s. 52) finns en storleksklassificering fér att hjélpa
e Allmant om barnsakerhet (s. 42) anvéndare att vélja ratt typ av barns-
skydd (s. 52).
Storleks- | Beskrivning
klass
A Full storlek, framatvant barn-
skydd
B Reducerad storlek (alt. 1),
framatvant barnskydd
B1 Reducerad storlek (alt. 2),
framatvant barnskydd
C Full storlek, bakatvant barn-
skydd
D Reducerad storlek, bakét-
vant barnskydd
E Bakatvant babyskydd

Tvarstallt babyskydd, vanster
G Tvarstallt babyskydd, héger

Placera aldrig barnet pa passagerarplatsen
om bilen ar utrustad med en aktiverad
krockkudde.

Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleks-
klassificering méste bilmodellen finnas
med pa barnskyddets fordonslista.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa
rekommendation om vilka ISOFIX barn-
skydd Volvo rekommenderar.

02 Sakerhet '8

02

.
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3} 02 Sakerhet

ISOFIX - typer av barnskydd

Barnskydd &r olika stora — bilar &r olika stora.
Det gér att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller.

02

Typ av barnskydd Vikt Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barnskydd

Babyskydd tvarstallt max 10 kg P X X
G X X
Babyskydd bakatvant max 10 kg E X OK
(IL)
Babyskydd bakatvant max 13 kg E X OK
(L)
D X OK
(IL)
C X OK
(IL)
Barnskydd bakatvant 9-18 kg D X OK
(IL)
C X OK

(L)

-



Typ av barnskydd Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barnskydd

Barnskydd framatvant 9-18 kg B X
B1 X
A X

X: ISOFIX-positionen ar inte lamplig for ISOFIX barnskydd i denna viktklass och/eller storleksklass.

Baksite ytterplats

OKA
(IUF)
OKA
(IUF)
OKA
(IUF)

IL: Lamplig for specifika ISOFIX barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begréansade eller semiuniversella kategorier.

IUF: Lamplig for framatvanda ISOFIX barnskydd som &r universellt godkanda i denna viktklass.

A Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd fér denna grupp.

Se till att vélja ratt storleksklass (s. 51) for
barnskydd med ISOFIX (s. 50) fastsystem.

02 Sakerhet '8

02
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02

Barnskydd - dvre fastpunkter

Bilen &r utrustad med évre fastpunkter fér
vissa framdtvénda barnstolar (s. 43). Dessa
fastpunkter &r placerade pa baksidan av sétet.

De Ovre fastpunkterna &r huvudsakligen
avsedda att anvandas tillsammans med fram-
atvanda barnstolar. Volvo rekommenderar att
sma barn sitter i bakatvanda barnstolar s&
langt upp i aldern som mgjligt.

Fall nackskydden for att underlatta mon-
tering av denna typ av barnskydd i bilar
med fallbara nackskydd pa ytterplatserna.

| bilar med insynsskydd &ver lastutrymmet
maste detta tas bort innan barnskydd kan
monteras i fastpunkterna.

For detaljerad information om hur barnstolen
ska spannas fast i de dvre fastpunkterna, se
stolstillverkarens anvisningar.

Barnstolens fastband ska alltid dras
genom halet i nackskyddsbenet innan de
spanns fast vid fastpunkten.

Relaterad information
e Allmant om barnsékerhet (s. 42)

® Barnskydd - placering (s. 47)
® Barnskydd - ISOFIX (s. 50)
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. 03 Instrument och reglage

Instrument och reglage, vansterstyrd
bil - 6versikt

| éversikten visas var bilens displayer och reg-
lage é&r placerade.

03
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Oversikt vansterstyrd bil
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= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Meny- och medde-
landehantering,
blinkers, hel-/halv-
ljus, farddator

Farthallare*

Signalhorn, krock-
kudde

Kombiinstrument

Menyhantering, ljud-
styrning, telefonstyr-
ning*

START/STOP

ENGINE-knapp
Startlas

Bildskérm for info-
tainment och visning
av menyer

Dérréppningshand-
tag

. 03 Instrument och reglage

(s. 104),

(s. 106),

(s. 92),

(s. 87) och
(s. 113).
(s. 188) och
(s. 191).

(s. 82) och
(s. 30).

(s. 62).
(s. 106) och
supplement

Sensus Info-
tainment.

(s. 251).

(s. 76).

(s. 106) och
supplement
Sensus Info-
tainment.

[10)

® e

OO 6

Reglagepanel

Varningsblinkers
Kontrollpanel fér

infotainment och
menyhantering

Kontrollpanel for kli-
matanlaggning

Véxelvaljare

Reglage for korlagen
Torkare och spolning
Rattinstallning
Motorhuvsdppnare
Parkeringsbroms
Satesinstallning*
Ljusreglage, 6ppnare

for tank- och bak-
lucka

—~ e~
o »n n

[

(s.

(s.

. 169),
.173),

. 97) och
. 99).

92).

106) och

supplement
Sensus Info-
tainment.

(s.

(s.
(s.
(s.
(s.
(s.

(s.

122).

261).
255).
95).
82).
335).

268).

.79).

. 83),
. 275) och
. 170).

Relaterad information

Yttertemperaturméatare (s. 71)
Trippmatare (s. 71)
Klocka (s. 72)




Instrument och reglage, hégerstyrd bil
- dversikt

| éversikten visas var bilens displayer och reg-
lage é&r placerade.

03 Instrument och reglage .
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Oversikt hogerstyrd bil
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® Yitertemperaturmatare (s. 71)

@ Bildskarm fér info- (s. 106) och ) Liusreglage, Sppnare (s. 83), e Trippmatare (s. 71)
tainment och visning  supplement for tank- och bak- (s. 275) och
e Kilocka (s. 72)
av menyer Sensus Info- lucka (s. 170).
tainment. .
{p Sétesinstélining* (s. 79).
@ Startlas (s. 76).
{® Parkeringsbroms (s. 268).
@ START/STOP (s. 251). 03
ENGINE-knapp { Rattinstélining (s. 82).
@ Farthéllare (s. 188) och @ Meny- och medde- (s. 104),
(s. 191). landehantering, (s. 106),
. blinkers, hel-/halv- (s. 92),
@ Kombiinstrument (s. 62). ljus, farddator (s. 87) och
@ Signalhorn, krock- (s. 82) och & 111k
kudde (s- 30). Vaxelviljare (s. 261).
e Menyhantering, ljud-  (s. 106) och Reglage for korlagen  (s. 255).

styrning, telefonstyr-  supplement
ning* Sensus Info-

> Kontrollpanel for kli-  (s. 122).
tainment.

matanlaggning

® 660 6

@ Torkare och spolning (s 95). Kontrollpanel for (s. 106) och
Dérréponinash infotainment och supplement
© Dodrrdppningshand- - menyhantering Sensus Info-
tag tainment.
{ Reglagepanel Ez 1?2;: @y Varningsblinkers (s. 92).
Es' ggg och #) Motorhuvsdppnare  (s. 335).
s. 99).

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 61
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Kombiinstrument

| kombiinstrumentets informationsdisplay
visas information om vissa av bilens funktioner
samt meddelanden.

o Kombiinstrument, digitalt — dversikt
(s. 63)

e Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 68)

® Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 69)

03




03 Instrument och reglage

Kombiinstrument, digitalt - 6versikt

| kombiinstrumentets informationsdisplay
visas information om vissa av bilens funktioner
samt meddelanden.

03

G047413

Instrumentet visar information utefter gjorda val, se Menyhantering — kombiinstrument (s. 104).
@ Hybridbatterimatare

9 Aktuell energiniva
@ Aktivt kérlage
@ Symbolen ténds da dieselmotorn gér.

@ Hybrid guide (Driver Support Power
Meter). Visar aktuell férarbegard framdriv-
ningseffekt och tillganglig elmotoreffekt,
dvs. gransen for nér dieselmotorn startar/
stoppar. Fér mer information, Eco guide &
Hybrid guide (s. 67).

>
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4«
Energiatervinning

Nar elmotorn genererar effekt till hybrid-
batteriet, visas bubblor i hybridbatteriméa-
taren — se Fardbroms (s. 265).

Informationsdisplay

048050

Informationsdisplay.

1

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

| kombiinstrumentets informationsdisplay
visas information om vissa av bilens funk-
tioner, t.ex. farthallare och farddator, samt
meddelanden. Informationen visas med sym-
boler och text. Ytterligare beskrivning finns
under de funktioner som anvander displayen.

Matare och indikatorer

Foér kombiinstrumentet kan olika teman véljas.
Madjliga teman ar "Hybrid", "Elegance", "Eco"
och "Performance".

Tema kan véljas endast nar motorn &r igang.

For att vélja tema — tryck pa vanster rattspaks
OK-knapp och valj menyalternativ Teman
genom att vrida spakens tumhjul. Tryck pa
OK-knappen. Vrid tumhjulet for att vélja tema
och bekrafta valet genom att trycka pa OK-
knappen.

Utseendet i mittkonsolens bildskarm foljer pa
vissa modellvarianter valet av kombiinstru-
mentets tema.

Med vénster rattspak kan dven instrumentets
kontrastlage och farglage stallas in.

F&r mer information om menyhantering, se
Menyhantering — kombiinstrument (s. 104).

Valet av tema samt instélliningarna av kon-
trastlage och farglage kan for varje fjarrnyckel
lagras i bilnyckelminnet*, se Fjarrnyckel — per-
sonalisering” (s. 153).

Nér displayens meddelande "Kdrstracka till tom tank:" borjar visa "====", blir markeringen réd.

8

Maétare och indikatorer, tema "Hybrid".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar
till endast en vit markering?, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 1&g niva i brans-
letank. Se aven Farddator — komplette-
rande information (s. 113) och Pafylining
av brénsle (s. 276).

@ Hybridbatterimétare
@ Hastighetsmétare

@ Hybrid guide. Se aven Eco guide &
Hybrid guide (s. 67).
Véxellagesindikator. Se dven Automatisk
véaxelladda — Geartronic (s. 261).




03 Instrument och reglage .

G047304

6047395

03

G047396.

Maétare och indikatorer, tema "Elegance".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar
till endast en vit markering?, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 1&g niva i brans-
letank. Se aven Farddator — komplette-
rande information (s. 113) och Pafylining
av brénsle (s. 276).

@ Ingen funktion
@ Hastighetsmétare
@ Ingen funktion

Véxellagesindikator. Se dven Automatisk
vaxellada — Geartronic (s. 261).

Maétare och indikatorer, tema "Eco".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar
till endast en vit markering®, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 1&g niva i brans-
letank. Se aven Farddator — komplette-
rande information (s. 113) och Pafylining
av brénsle (s. 276).

9 Eco guide. Se dven Eco guide & Hybrid
guide (s. 67).

@ Hastighetsmétare
Hybrid guide. Se &ven Eco guide &
Hybrid guide (s. 67).

@ Véxellagesindikator. Se dven Automatisk
vaxellada — Geartronic (s. 261).

T Nar displayens meddelande "Kérstracka till tom tank:" bérjar visa "====", blir markeringen réd.
2 Vid motorbromsning med elmotorn laddas hybridbatteriet, se Fardbroms (s. 265).

Matare och indikatorer, tema "Performance".
@ Brénslemétare. Nér indikeringen minskar

till endast en vit markering?, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 1&g niva i brans-
letank. Se aven Farddator — komplette-
rande information (s. 113) och Pafylining
av brénsle (s. 276).

9 E-boost-matare. lllustrerar elmotorns

anvandning, dess support till dieselmo-
torn och motorbromsning? med elmotorn.

@ Hastighetsmétare

Varvtalsmatare. Mataren anger motor-
varvtal i tusental varv/minut.

Hybrid guide. Se aven Eco guide &
Hybrid guide (s. 67).

Vaxellagesindikator. Se dven Automatisk
vaxellada — Geartronic (s. 261).

>
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Kontroll- och varningssymboler

AR

647817

Kontroll- och varningssymboler.
@ Kontrollsymboler

9 Kontroll- och varningssymboler
@ Varningssymboler

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler
utom symboler i informationsdisplayens mitt,
tands i nyckellage Il eller vid start av motorn.
Nar motorn startat ska samtliga symboler
slockna, utom den foér parkeringsbromsen
som slécks forst nér denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktionskon-
trollen utférs i nyckellage Il, slocknar samtliga
symboler inom négra sekunder utom symbo-
len for fel i bilens avgasreningssystem.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 62)

o Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 68)

® Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 69)
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Eco guide & Hybrid guide

Eco guide och Hybrid guide &r tva av kombi-
instrumentets (s. 62) instrument vilka hjdlper
féraren att framféra bilen med bésta méjliga

kdérekonomi.

Bilen lagrar &ven statistik éver utférda kor-
ningar vilka kan ses i form av stapeldiagram,
se Farddator — fardstatistik* (s. 114).

Eco guide
Detta instrument ger en indikation om hur
ekonomiskt bilen kors.

For att kunna se denna funktion véljs tema
"Eco", se Kombiinstrument, digitalt — dversikt
(s. 63).

‘\l‘lllll.‘,,
A (e

100

o Momentanvérde

g Medelvarde

Momentanvéarde
Har visas momentanvéarde - ju hégre utslag
pa skalan, desto battre.

Momentanvardet berdknas utifran hastighet,
motorvarvtal, uttagen motoreffekt samt
anvandning av fardbroms.

Optimal hastighet (50-80 km/h) och laga
varvtal uppmuntras. Vid gaspadrag och
bromsning sjunker visarna.

Mycket ldga momentanvarden tander mata-
rens roda omrade (med kort tidsfordrojning)
vilket innebar dalig kérekonomi och bor dar-
for undvikas.

Medelvérde

Medelvéardet foljer langsamt momentanvardet
och beskriver hur bilen kérts den senaste
tiden. Ju hogre visarna ligger pa skalan, desto
battre kérekonomi har féraren presterat.

Hybrid guide

Detta instrument visar relationen mellan hur
mycket effekt som tas ur elmotorn och hur
mycket effekt som finns att tillga.

For att kunna se denna funktion véljs tema
"Hybrid" eller "Performance", se Kombiinstru-
ment, digitalt — dversikt (s. 63).

@ Forarbegérd effekt

@ Tillganglig elmotoreffekt

Dér de bada visarna méts &r gréansen for nar
dieselmotorn startar/stoppar.

Forarbegard effekt

Stora visaren anger den mangd motoreffekt
féraren vill ha ut genom sattet att reglera gas-
pedalen. Ju hégre utslag pa skalan, desto
storre effekt vill foraren ha ut pa aktuell véaxel.
Tillganglig elmotoreffekt

Lilla visaren anger aktuell mangd effekt att
tillga for den elektriska motorn.

Ett stort gap mellan de b&da visarna indikerar
en stor effektreserv.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 67
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Kombiinstrument -
kontrollsymbolernas inneb6rd

Kontrollsymbolerna uppmérksammar féraren
pé att en funktion &r aktiverad, att ett system
arbetar, eller att ett fel eller en brist uppstatt.

Kontrollsymboler

A~ Fel i ABL-systemet
g

Avgasreningssystem

03

Fel i ABS-systemet

®

Dimljus bak pa

Stabilitetssystem, se Elektron-
isk stabilitetskontroll (ESC) —
allmant (s. 178)

Stabilitetssystem, sportlage, se
Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC) — handhavande (s. 179)

Motorférvarmare
Lag niva i bransletank

Information, 1as displaytext

68 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

. 03 Instrument och reglage

Helljus pa
Vanster blinker
Hoger blinker

Dacktryckssystem, se Dack-
trycksovervakning® (s. 312)

2
Esl
K1
L3

Fel i ABL-systemet
Symbolen lyser om ett fel har uppstatt i ABL-
funktionen (Active Bending Lights).

Avgasreningssystem

Om symbolen ténds efter motorstart kan det
bero pa fel i bilens avgasreningssystem. Kor
till en verkstad for kontroll. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i ABS-systemet

Om symbolen tands &r systemet ur funktion.
Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.

1. Stanna bilen p& en saker plats och stéang

av motorn.

2. Starta motorn pa nytt.

3. Om symbolen forblir tédnd, kor till en verk-
stad for kontroll av ABS-systemet. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Dimljus bak pa
Symbolen lyser nar dimljuset bak ar pa.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att stabilitetssys-
temet arbetar. Om symbolen lyser med fast
sken har ett fel uppstatt i systemet.

Stabilitetssystem, sportlage

Sportlaget ger maojlighet till en mer aktiv
korupplevelse. Systemet kanner d& av om
gaspedal, rattrérelser och kurvtagning ar mer
aktiv &n vid normal kérning och tillater da
kontrollerad sladd med bakvagnen upp till en
viss niva innan det ingriper och stabiliserar
bilen. Symbolen lyser nér sportlaget ar aktive-
rat.

Motorférvarmare

Symbolen ténds da férvarmning av motorn
pagar. Forvarmning sker for det mesta pa
grund av lag temperatur.

L&g niva i bransletank
Né&r symbolen tands ar nivan i bransletanken
l&g, fyll p& bréansle snarast.




Information, las displaytext
Informationssymbolen téands i kombination
med text i informationsdisplayen da en avvi-
kelse i ndgot av bilens system intraffat. Med-
delandetexten slacks med OK-knappen, se
Menyhantering — kombiinstrument (s. 104),
eller forsvinner automatiskt efter en tid (tiden
varierar beroende pa vilken funktion som indi-
keras). Informationssymbolen kan aven tan-
das i kombination med andra symboler.

Nar servicemeddelande visas slacks sym-
bolen och meddelandet med hjélp av OK-
knappen, eller slocknar automatiskt efter
en stund.

Helljus pa
Symbolen lyser nar helljuset &r pa samt vid
helljusblink.

Vanster/héger blinker
Bada blinkersymbolerna blinkar nar varnings-
blinkers anvands.

Déacktryckssystem
Symbolen lyser vid for lagt dacktryck, eller
om ett fel uppstéar i dacktryckssystemet.

Paminnelse - ej stiangda doérrar

Om nagon av doérrarna inte &r riktigt stangd
tands informations- eller varningssymbolen
tillsammans med en férklarande bild i

3 Endast bilar med larm*.

informationsdisplayen. Stanna bilen p& en
sdker plats snarast och stang den dérr som
ar 6ppen.

Om bilen kors i lagre hastighet &n
ca 7 km/h tands informationssymbo-
len.

Om bilen kors i hdgre hastighet &n
ca 7 km/h tands varningssymbolen.

Om motorhuven? inte &r riktigt stangd tands
varningssymbolen tillsammans med en férkla-
rande bild i informationsdisplayen. Stanna
bilen pa en saker plats snarast och stang
motorhuven.

Om bakluckan inte &r riktigt stangd ténds
informationssymbolen tillsammans med en
férklarande bild i informationsdisplayen.
Stanna bilen p& en séker plats snarast och
stang bakluckan.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 62)

® Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 69)

e Kombiinstrument, digitalt — dversikt (s. 63)

03 Instrument och reglage .

Kombiinstrument -
varningssymbolernas inneb6rd
Varningssymbolerna uppmérksammar féraren
pa att en viktig funktion &r aktiverad, eller att
ett allvarligt fel eller en allvarlig brist uppstatt.

Varningssymboler
Symbol

Parkeringsbroms atdragen
Krockkuddar — SRS
Béltespaminnare
Startbatteriet laddas inte
Fel i bromssystemet

Varning

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Parkeringsbroms atdragen

Symbolen lyser konstant nar parkerings-
bromsen ar ansatt. Symbolen blinkar under
anséttning och Gvergar sedan till fast sken.

Blinkande symbol i ndgon annan situation
innebér att ett fel uppstatt. L&s meddelande i
informationsdisplayen.

For mer information, se Parkeringsbroms
(s. 268).

Krockkuddar — SRS

Om symbolen forblir tdnd eller tdnds under
korning har ett fel upptackts i balteslaset,
SRS-, SIPS- eller IC-systemet. Kor snarast till
en verkstad for kontroll. Volvo rekommend-
erar att du vander dig till en auktoriserad
Volvoverkstad.

Baltespaminnare

Symbolen blinkar om nagon i framsatet inte
tagit pa sig sakerhetsbaltet eller om nagon i
bakséatet tagit av sig sakerhetsbaltet.

Startbatteriet laddas inte

Symbolen tands under kérning om ett fel i det
elektriska systemet har uppstétt. Uppsok en
verkstad. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i bromssystemet

Om symbolen ténds kan bromsvétskenivan
vara for 1ag. Stanna bilen pa en séker plats

och kontrollera nivan i bromsvatskebehalla-
ren, se Broms- och kopplingsvatska — niva

(s. 340).

Om broms- och ABS-symbolerna ar tanda
samtidigt kan fel ha uppstétt i bromskraftsfor-
delningen.

1. Stanna bilen p& en saker plats och sténg
av motorn.

N

Starta motorn pé nytt.

® Om bada symbolerna slocknar, kor
vidare.

® Om symbolerna forblir tdnda, kontroll-
era nivan i bromsvatskebehallaren, se
Broms- och kopplingsvéatska — niva
(s. 340). Om nivan i bromsvatskebe-
hallaren &r normal och symbolerna
fortfarande ar tdnda, kan bilen under
stor forsiktighet koras till en verkstad
for kontroll av bromssystemet. Volvo
rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoverkstad.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehéllaren bér inte bilen kéras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Bromsvatskeforlusten méste kontrolleras
av en verkstad, Volvo rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Om broms- och ABS-symbolerna &r tdnda
samtidigt finns det risk att bakvagnen
sladdar vid kraftig inbromsning.

Varning

Den roéda varningssymbolen tands da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens koérbarhet. Samtidigt visas ett
férklarande textmeddelande i informations-
displayen. Symbolen foérblir synlig tills felet ar
atgardat men textmeddelandet kan tryckas
bort med OK-knappen, se Menyhantering -
kombiinstrument (s. 104). Varningssymbolen
kan aven tandas i kombination med andra
symboler.

Atgard:
1. Stanna p4 ett sakert stélle. Bilen ska inte
koéras vidare.

2. Lés informationen i informationsdis-
playen. Utfor atgard enligt meddelandet i
displayen. Radera meddelandet med OK-
knappen.



Paminnelse - ej stingda dorrar

Om nagon av doérrarna inte ar riktigt stangd
tands informations- eller varningssymbolen
tillsammans med en férklarande bild i
informationsdisplayen. Stanna bilen pa en
saker plats snarast och stang den dorr som
ar oppen.

Om bilen kors i lagre hastighet an
ca 7 km/h tands informationssymbo-
len.

Om bilen kors i hdgre hastighet &n
ca 7 km/h ténds varningssymbolen.

Om motorhuven* inte &r riktigt stdngd tands
varningssymbolen tillsammans med en forkla-
rande bild i informationsdisplayen. Stanna
bilen pa en s&ker plats snarast och stang
motorhuven.

Om bakluckan inte &r riktigt stdngd téands
informationssymbolen tillsammans med en
férklarande bild i informationsdisplayen.
Stanna bilen pa en séker plats snarast och
sténg bakluckan.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 62)

o Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 68)

e Kombiinstrument, digitalt — dversikt (s. 63)

4 Endast bilar med larm*.

Yttertemperaturmétare

Yttertemperaturmétarens display syns i
kombiinstrumentet.

Trippmaétare

Trippmétarens display syns i kombiinstru-
mentet.

0 Display for yttertemperaturmatare

Nér temperaturen ligger inom omradet +2 °C

till -5 °C lyser en snoflingesymbol i displayen.

Den varnar for halkrisk. Om bilen statt stilla
kan mataren visa for hogt varde.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 62)

Trippmétare.
@ Display for trippmétare

De béada trippmatarna T1 och T2 anvands for
att mata korta stréackor. Strackans langd visas
i displayen.

Vrid vénster rattspaks tumhjul for att visa
onskad méatare.

Ett 1angt tryck (tills &ndring sker) pa vanster
rattspaks RESET-knapp nollstéller visad
trippmatare. FOr mer information, se Fard-
dator — kompletterande information (s. 113).

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 62)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Klocka
Klockans display syns i kombiinstrumentet.

Klocka.
@ Display fér visning av tid

Stélla klockan
Klockan kan justeras i menysystemet
MY CAR, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 62)

Kombiinstrument - licenser

En licens é&r ett avtal om rétt att bedriva viss
verksamhet eller rétt att nyttja annans réttig-
het, pé i avtalet angivna villkor. Féljande text
ar Volvos éverenskommelse med tillverkare/
utvecklare och &r pa engelska.

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source
and other software originating from third
parties, that is subject to the GNU Lesser
General Public License version 2 (LGPLv2),
The FreeType Project License ("FreeType
License") and other different and/or additional
copy right licenses, disclaimers and notices.
The links to access the exact terms of
LGPLv2, and the other open source software
licenses, disclaimers, acknowledgements and
notices are provided to you below. Please
refer to the exact terms of the relevant
License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers
to provide the source code of said free/open
source software to you for a charge covering
the cost of performing such distribution, such
as the cost of media, shipping and handling,
upon written request. Please contact your
nearest Volvo Dealer.

The offer is valid for a period of at least three
(8) years from the date of the distribution of
this product by VCC / or for as long as VCC
offers spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © 2007 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Portions of this product uses software with
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio
(http://www.lua.org/)

This product includes software under
following licenses:

LGPL v2.1: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/Igpl-2.1.html

e GNU FriBidi
e DeviL

The FreeType Project License: http://
git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/
freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT

® FreeType 2

MIT License: http: http://opensource.org/
licenses/mit-license.html

® |ua



Symboler i display

Det fdrekommer en méngd olika symboler i
displayerna i bilen. Symbolerna &r indelade i
varnings-, kontroll- och informationssymboler.

Nedan visas de vanligast forekommande
symbolerna med deras innebdrd och en han-
visning till var i manualen man kan hitta mer
information.

- - Réd varningssymbol, ténds da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens kérbarhet. Samtidigt visas ett
férklarande textmeddelande i informations-
displayen i kombiinstrumentet.

m - Informationssymbol, ténds, i kombi-
nation med text i informationsdisplayen i
kombiinstrumentet, da en avvikelse i ndgot av
bilens system intraffat. Informationssymbolen
kan &ven tandas i kombination med andra
symboler.

Varningssymboler i kombiinstrumentet

(oymbolimebrd 5o

- Parkeringsbroms  (s. 69),
atdragen (s. 268)
- Krockkuddar — (s. 30),

SRS (s. 69)

- Baltespdminnare  (s. 26),
(s. 69)

(smbo [mebord 50—

- Startbatteriet lad-  (s. 69)
das inte

- Fel i bromssyste-  (s. 69),

met (s. 265)

- Varning, Saker- (s. 30),

hetslage (s. 40),

(s. 69)

Kontrollsymboler i kombiinstrumentet

(omoa s _Tse

Fel i ABL-syste- (s. 68),
met* (s. 90)
m Avgasrenings- (s. 68)
system
Fel i ABS-syste-  (s. 68),
met (s. 265)
Dimljus bak pa (s. 68),
(s. 91)
- Stabilitetssys- (s. 68),
[<d tem, ESC (Elec-  (s. 180),
tronic Stability (s. 296)
Control), Slap-
vagnsstabilisa-
tor*
eﬁe Stabilitetssys- (s. 68),
e tem, sportlage (s. 180)

03 Instrument och reglage .

e

"l

=N
El
K1
L3

Informationssymboler i
kombiinstrumentet

Symbol

A

v

Motorférvarmare
(diesel)

L&g niva i brans-
letank

Information, las
displaytext

Helljus pa

Vanster blinkers
Hoger blinkers

Dacktryckssys-
tem*

(s.

(s.
(s.

(s.

(s.
(s.

(s.
(s.

(s.
(s.

68)

68),
135)

68)
03

68),
87)

68)
68)

68),
312)

Cmovord 50—

Aktivt helljus, AHB

(Active High
Beam)*

Kamerasensor*,
Lasersensor*

(s.

88)

. 88),

.214),
. 223),
.227),
. 231)

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 73
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(s.

Adaptiv fart-
hallare*

Adaptiv fart-
hallare*,
Avstandsvarning*
(Distance Alert)

Adaptiv fart-
hallare*, tidsav-
stand

Farthallare*

Radarsensor*

Fardbroms
Fartbegransare

Auto-broms*,
Avstandsvarning*
(Distance Alert),
City Safety™,
Kollisionsvarnare

*

Motor- och kupé-
varmare*

(s.
(s.

(s.
(s.

(s.

(s.
(s.
(s.

(s.
(s.

(s.
(s.
(s.

(s.
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203)

195),
205)

191),
193)

188)

203),
207),
223)

265)
185)

207),
214),
223)

135)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Motor- och kupé-  (s. 135) Driver Alert (s. 226)
??? l varmare* Service System*, Dags for
=1 erfordras paus
® Aktiverat tidur* (s. 135) Driver Alert (s. 227)
a System*, Dags for
paus
N ABL-systemet* (s. 90) P Registrerad has- (s. 182)
-H)- tighetsinforma-
m tion*
EA’ Tanklucka héger (s. 275) Parkering inne (s. 130)
sida
Lag batteriniva (s. 135)
. Parkering ute (s. 130)

Parkeringsbroms  (s. 268)

—
35
=

B IGRDEEG]

Regnsensor” (s. 95) Uppvarming av (s. 130),
sate (s. 130)

PN Driver Alert (s. 227), .
: 47 ' System*, Lane (s. 231) Drivsystem (s. 258)
1 (B Departure War-

ning*
: q Bty AR (s. 231) Véaxlingsindikator  (s. 260)
q @ System*, Lane
1 ( Departure War-

ning*




I e

Véaxellagen (s. 261)

Méatning av olje-
niva

(s. 338)

Informationssymboler i takkonsolens
display

CEI T ——c

Baltespaminnare (s. 29)
Krockkudde passage-  (s. 33)
rarplats, aktiverad

Krockkudde passage-  (s. 33)

rarplats, deaktiverad

Relaterad information

o Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 68)

® Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 69)

® Meddelanden - hantering (s. 106)

03 Instrument och reglage

Volvo Sensus

Volvo Sensus ér hjértat i Din personliga Volvo-
upplevelse. Det dr Sensus som ger informa-
tion, underhéllning och funktioner som férenk-
lar Ditt &gande.

SENSUS

Go4s166

Nar Du sitter i din bil vill Du ha kontroll, och i
dagens uppkopplade vérld dven information,
kommunikation och underhélining nar det
passar Dig. Sensus omfattar alla véra 16s-
ningar som majliggdr uppkoppling* mot
omvarlden, och ger Dig samtidigt intuitiv kon-
troll 6ver bilens alla méjligheter.

Volvo Sensus sammanfdr och presenterar
manga funktioner i flera av bilens system pa
mittkonsolens bildskarm. Med Volvo Sensus
kan bilen gbras personlig med hjalp av ett lat-
tanvant anvandargranssnitt. Instéllningar kan
goras i bilinstallningar, ljud och media, klimat
etc.

Med mittkonsolens knappar och reglage eller
rattens hogra knappsats* kan funktioner akti-

veras eller deaktiveras och manga varierande
instaliningar kan goéras.

Med ett tryck pad MY CAR presenteras alla
instéllningar relaterat till kérning och kontroll
av bilen, t.ex. City Safety, las och larm, auto-
matisk flakthastighet, stélla klockan etc.

Med ett tryck pa respektive RADIO, MEDIA,
TEL, @*, NAV* och CAM* kan andra kallor,
system och funktioner aktiveras t.ex. AM, FM,
CD, DVD*, TV*, Bluetooth®, navigation* och
parkeringshjalpkamera*.

For mer information om alla funktioner/

system, se respektive avsnitt i &garmanualen
eller dess supplement.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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44
Oversikt

Kontrollpanel i mittkonsol. Bilden &r schematisk —
antal funktioner och knapparnas placering varie-
rar beroende pé vald utrustning och marknad.

0 Navigation* — NAV, se separat supple-

ment (Sensus Navigation).

@ Liud och media - RADIO, MEDIA, TEL",

se separat supplement (Sensus Infotain-
ment).

Funktionsinstéllningar - MY CAR, se MY
CAR (s. 106).

@ Internetansluten bil - @*, se separat

supplement (Sensus Infotainment).

@ Kiimatanléggning (s. 116).
@ Parkeringshjalpkamera* (s. 236) - CAM*.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Nyckellagen

Med fjérrnyckeln kan bilens elsystem forséttas
i olika ldgen/nivaer och pa sa séatt géra olika
funktioner tillgéngliga, se Nyckelldgen — funk-
tioner vid olika nivéer (s. 77).

Startlds med fjérryckel utdragen/intryckt.

For bilar med Keyless*-funktion behdver
fiarrnyckeln inte sattas i startlaset utan kan
férvaras i t.ex. en ficka. For mer informa-
tion om Keyless-funktioner, se Keyless

Drive* (s. 163).

Satta i fjarrnyckeln

1. Hallifjarrnyckelns ande med det I6stag-
bara nyckelbladet och placera fjarr-
nyckeln i startlaset.

2. Tryck sedan in fjarrmyckeln i l3set till dess
andlage.

@ VIKTIGT

Frammande féremal i startlaset kan aven-
tyra funktionen eller forstora laset.

Tryck inte in fjarrnyckeln felvand — hall i
anden med det I6stagbara nyckelbladet,
se Lostagbart nyckelblad — losstagning/
fastséattning (s. 159).

Ta ur fjarrnyckeln
Ta tag i fijarrnyckeln och dra ut den ur start-
l&set.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=49cc9d95f79030d7c0a801e80084f7e9&version=3&language=sv&variant=SE
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Nyckellagen - funktioner vid olika
nivaer

Fér att méjliggéra anvdndning av ett begréan-
sat antal funktioner med avstdngd motor, kan
bilens elsystem férséttas i 3 olika nivaer - 0, I
och Il - med fjdrrnyckeln. Denna &garmanual
beskriver genomgéaende dessa nivder med
bendmningen "nyckelldgen".

Féljande tabell visar vilka funktioner som ar
tillgangliga i respektive nyckellage/niva.

5 Inte nédvandigt for bil med Keyless*-funktion.
6 Ca 2 sekunder.

0

Kilometerraknare, klocka och
temperaturmatare tands.

Elektriskt mandvrerade saten
kan justeras.

Ljudanlaggningen kan
anvandas under begransad tid
— se supplement Sensus Info-
tainment.

Taklucka, fonsterhissar, 12 V-
uttag i kupé, navigation, tele-
fon, kupéflékt och vindrutetork-
are kan anvandas.

Strémférbrukningen belastar
startbatteriet i detta nyckelldge.

Stralkastarna tands.

Varnings-/kontrollampor lyser i
5 sekunder.

Flera 6vriga system aktiveras.
Eluppvarmning i sittdynor och
bakruta kan dock aktiveras
forst efter motorstart.

Detta nyckellage férbrukar
mycket strém fran startbatteriet
och bor darfér undvikas!

03 Instrument och reglage .

Att vilja nyckellage/niva
e Nyckelldge 0 - Las upp bilen — darmed ar
bilens elsystem pa niva 0.

For att n& niva | eller Il utan motorstart —
tryck inte ned broms-/kopplingspedalen
nér dessa nyckelldgen ska valjas.

e Nyckellage I - Med fjarrnyckeln helt
intryckt i startl&set® — Tryck kort p&
START/STOP ENGINE.

® Nyckellage Il - Med fjarrnyckeln helt
intryckt i startl&set® — Gor ett 1angt® tryck
pa START/STOP ENGINE.

e Tillbaka till nyckellage 0 - For att aterga
till nyckellage 0 fran lage Il och I - Tryck
kort p&4 START/STOP ENGINE.

Ljudanlaggning

Fér information om ljudanlaggningens funk-
tion med urtagen fjarrnyckel, se supplement
Sensus Infotainment.

Start och Stopp av motor
For information om att starta/stanna motorn,
se Start av motor (s. 251).

Relaterad information
® Nyckellagen (s. 76)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Saten fram m VARNING Uppfalining sker i omvand ordning.

Bilens framséaten har olika instéllningsméjlig-

o o . Stall in ratt korstallning pa forarsatet innan
heter fér basta mdjliga sittkomfort. kérming pabérias, al dr?gpun der fard. For- ﬂ VARNING

vissa dig om att satet ar i last lage for att Ta tag i ryggstodet och férvissa dig om att
yndwka personskada vid en eventuell hard det ar ordentligt I&st efter uppfallning for
inbromsning eller olycka. att undvika personskada vid en eventuell

hard inbromsning eller olycka.

Fillning av passagerarsitets ryggstod*”

Relaterad information
® Siten fram — elmandvrerade* (s. 79)

® Siten bak (s. 80)

Gos0985

@ Hoi/sénk sétet, pumpa upp/ner.

Framat/bakat, lyft handtaget for att stélla
in ratt avstand till ratt och pedaler. Kon-
trollera att satet ar sparrad da install-
ningen andrats.

Passagerarsétets ryggstod kan féllas framéat

9 Hoj/sank* sittdynans framkant, pumpa for att ge plats for lang last.
l.J.pp/ner. E) Skiut sétet sa langt bakét/nerat som moj-

e Andra ryggstddets lutning, vrid ratten. ligt.

@ Andra svankstddet*, tryck pa knappen. P Stéll in ryggstodet till uppratt lage.
Mandverpanel for elmandvrerat sate, se E) Lyft spérrarna pé ryggstédets baksida
Séten fram — elmandvrerade* (s. 79). och fall det framat.

4. Skjut fram s&tet sa att nackskyddet
"lases" fast under handskfacket.

7 Géller endast komfortsaten.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Saten fram - elmandvrerade*

Bilens framséaten har olika instéllningsméjlig-
heter for basta mdjliga sittkomfort. ElImandv-
rerat séte kan flyttas framat/bakat och upp/
ner. Sittdynans framkant kan héjas/sénkas.
Ryggstddets lutning och svankstddet* kan
&ndras.

Elmandévrerat séte

0 Sittdynans framkant upp/ner

@ Hoj/sénk séte

@ Sate framéat/bakat

@ Ryggstddslutning

@ Svankstod” justeras inét och utat

De elmandvrerade satena har ett éverbelast-
ningsskydd som utléses om né&got sate

blockeras av nagot féremal. Om det hander,
satt bilens elsystem i nyckellage I eller 0 och
véanta en kort stund innan sétet mandvreras

igen.

Endast en rorelse (fram/bak/upp/ned/inét/
utat) kan goras at gangen.

Férberedelser

Installning av satet kan goéras en viss tid efter
att dorren lasts upp med fjarrnyckeln utan
nyckel i startldset. Instalining av sétet gors
normalt i nyckellage | och kan alltid goras nar
motorn &r igang.

Sate med minnesfunktion*

Minnesfunktionen lagrar instéllningar for satet
och de yttre backspeglarna.

Lagra installning
0 Minnesknapp

9 Minnesknapp
9 Minnesknapp
9 Knapp for lagring av installning

1. Stall in satet och de yttre backspeglarna.

2. Hall knapp M intryckt, samtidigt som
knapp 1, 2 eller 3 trycks in. Hall knapp-
arna intryckta tills akustisk signal hors
och text visas i kombiinstrumentet.

Satet maste justeras igen innan det gar att
satta ett nytt minne.

Svankstddets instéllning lagras inte.

Anvanda lagrad instéallning
Tryck in en av minnesknapparna 1-3 tills

satet och de yttre backspeglarna stannar. Om

knappen slapps kommer satets och de yttre
backspeglarnas rérelse att avbrytas.

Nyckelminne* i fjarrnyckel

Samtliga fjarrnycklar kan anvéndas av olika
forare for att lagra forarsatets och de yttre
backspeglarnas instéllningar®, se Fjarrnyckel
— personalisering” (s. 153).

8 Endast om bilen ar utrustad med elmandvrerat sate med minne och elektriskt infallbara backspeglar. Svankstddets instélining lagras inte.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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No6dstopp

Om satet oavsiktligt kommer i rérelse, tryck
pa nagon av sétets instéllningsknappar eller
minnesknappar sa stannar sétet.

Aterstart for att na séatesposition som lagrats i
nyckelminnet gérs genom att trycka pa upp-
lasningsknappen pa fjarryckeln. Férardorren
maste da vara 6ppen.

Klamrisk! Se till att barn inte leker med
reglagen. Kontrollera att inga foremal finns
framfor, bakom eller under sétet vid install-
ning. Forsakra dig om att ingen av passa-
gerarna i baksatet kan komma i klam.

03

Eluppvarmda saten

For eluppvarmda saten, se Eluppvarmda
framséaten* (s. 123) och Eluppvarmt baksate*
(s. 123).

Relaterad information
® Saten fram (s. 78)

® Séten bak (s. 80)

80 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Saten bak

Baksétets ryggstéd och de yttre nackskydden
kan féllas. Mittplatsens nackskydd kan regle-
ras efter passagerarens ldngd.

Nackskydd mittplats bak

Reglera skyddet efter passagerarens langd sa
det om majligt tacker hela bakhuvudet. Skjut
det uppét efter behov.

6043774

For att fa ner skyddet igen maste knappen
(placerad i mitten mellan ryggstddet och
nackskyddet, se bild) tryckas in samtidigt
som nackskyddet trycks ner forsiktigt.

Manuell nedféllning av yttre nackskydd
bakséte

i

Dra i sparrhandtaget ndrmast nackskyddet fér
att falla nackskyddet framat.

Nackskyddet fors tillbaka manuellt tills ett
klickljud hors.

Nackskydden ska vara i Iast Iage efter
uppfallning.

Fallning av ryggstod i baksate

@ VIKTIGT

Nar ryggstodet ska fallas far det inte finnas
nagot foremal i baksatet. Sakerhetsbaltena
far inte heller vara kopplade. Risk finns
annars att det uppstar skada pa bakséatets
kladsel.
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Det tredelade ryggstodet kan fallas péa olika
satt.

Nar ryggstodet har féllts tillbaka ska den
réda indikeringen inte visas langre. Om
den fortfarande visas ar ryggstoédet inte

Framsatena kan behdva skjutas fram och/ sparrat.
eller ryggstodden justeras upp for att de
baki toden ska ki fallas f
r“aa\"'re ryggstéden ska kunna fallas fram ﬂ VARNING
= Kontrollera att r.yggs._téden och nack- 03
e Den vanstra delen kan fallas separat. Om mittryggstodet ska fallas — frigor och 3lp(>);>dfgller?ir:gbaksatet ar ordentligt lasta efter
® Den mittre delen kan féllas separtat. justera ner nackskyddet for mittryggsto- ’
e Den hégra delen kan bara fillas tillsam- det, se thllgare avsnitt "Nackskydd mitt- Elektrisk fallning av yttre nackskydd
mans med den mittre. plats bak". o 9 4
. N i . bakséate
e Om hela ryggstodet ska féllas ska de De yttre nackskydden falls automatiskt
olika delarna fallas var for sig. nar de yttre ryggstdden falls. Dra upp

ryggstddets sparrhandtag och fall
samtidigt fram ryggstoédet. En réd indiker-
ing vid lassparren B visar att ryggstodet
inte langre ar sparrat.

Nér ryggstdden har féllts ska nackskydden
foras framat nagot for att inte ta i sittdy-
nan.

Uppfélining sker i omvéand ordning. 1. Fjarrnyckeln ska vara i nyckellage Il.

2. Tryck in knappen for att félla de bakre
yttre nackskydden sa att bakatsikten for-
béttras.

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 81
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<

Fall inte ner de yttre nackskydden om det
finns passagerare pa nagon av ytterplats-
erna.

For tillbaka nackskyddet manuellt tills ett
klickljud hors.

BV VARNING

Nackskydden ska vara i last Iage efter
uppfallning.

Relaterad information
® Saten fram (s. 78)

e Saten fram — elmandvrerade* (s. 79)

82 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Ratt

Ratten kan justeras i olika ldgen och har reg-
lage fér signalhorn, farthdllare samt meny-,
ljud- och telefonstyrning.

Installning

2

Instéllning av ratt.
@ Srak - 16sgdring av ratt

@ Mdojliga rattlagen

Ratten kan stéllas in i hdjd- och djupled:

1.
2.
3.

Dra spaken at dig for att 16sgora ratten.
Stéll in ratten i det lage som passar.

Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gér trogt, tryck lite pa ratten sam-
tidigt som spaken fors tillbaka.

Stall in ratten och fixera den innan avfard.

Vid hastighetsberoende servostyrning* kan
rattmotstandet regleras, se Justerbart ratt-
motstand* (s. 244).

Knappsatser*

Knappsatser i ratten.
@ Farthéllare* (s. 188)

Adaptiv farthallare - ACC* (s. 191)

Ljud- och telefonstyrning, se supplement
Sensus Infotainment
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Signalhorn Eluppvarmning* av ratten Ljusreglage

o . Ratten kan vdrmas upp med elvdrme. Med ljusreglaget aktiveras och justeras yttre
A belysning. Det anvénds ocksa for att justera

Funktion display- och instrumentbelysning samt stdm-

ningsljus (s. 93).

03

Signalhorn.

Tryck pa rattens centrum for att signalera.

Relaterad information anppens posit{'on kan variera beroende pa val
e  Eluppvarmning* av ratten (s. 83) av dvrig utrustning samt marknad.

Upprepade knapptryck skiftar mellan folj-
ande funktioner:

Avstangd Knapplampa slackt
Uppvarmning Knapplampa tand

Automatisk rattvarme

Med automatisk start av rattvérme aktiverad
kommer uppvarmning av ratten starta vid
motorstart. Automatisk start sker nar bilen ar
kall och omgivningstemperaturen ar under ca
10 °C. Aktivera/deaktivera funktionen i meny-
systemet MY CAR (s. 106).

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 83
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44
Oversikt ljusreglage

Oversikt ljusreglage.
Tumbhijul fér justering av display- och
instrumentbelysning samt stdmningsljus*

9 Knapp fér dimbakljus
9 Vred for fardbelysning och parkeringsljus
0 Tumhjul® fér ljushojdsreglering

Vredets lagen

Samma lampor anvands som varselljus
och positions-/parkeringsljus fram. Ljus-
styrkan ar hégre nar lamporna anvands
som varselljus.

9 Finns inte for bilar utrustade med aktiva xenon-strélkastare*.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Varselljus” nér bilens elsystem
ar i nyckellage Il eller motorn &r
igang.

Helljusblink kan anvéndas.

Varselljus, positions-/parker-
ingsljus bak och sidomarker-
ingsljus nar bilens elsystem &r i
nyckellage Il eller motorn ar
igang.
Positions-/parkeringsljus/sido-
markeringsljus nar bilen &r par-
kerad.

Helljusblink kan anvandas.

AUTO

Wy
U

Varselljus, positions-/parker-
ingsljus bak och sidomarker-
ingsljus i dagsljus nar bilens
elsystem &r i nyckellage Il eller
motorn &r igang.

Halvljus och positions-/parker-
ingsljus/sidomarkeringsljus i
svagt dagsljus eller morker eller
nar dimbakljus eller vindrute-
torkare med kontinuerlig tork-
ning ar aktiverade.

Funktionen Tunneldetekter-
ing (s. 86)* ar aktiverad.

Funktionen Automatiskt hel-
ljus (s. 88)* kan anvandas.

Helljus kan aktiveras nar halv-
ljuset ar tant.

Helljusblink kan anvandas.

Halvljus och positions-/parker-
ingsljus/sidomarkeringsljus.

Helljus kan aktiveras.

Helljusblink kan anvéandas.

A Placerade i eller under stotfangaren fram.

Volvo rekommenderar att lage anvands
nar bilen kors, sa lange trafiksituationer eller
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vaderforhéllanden inte &r ogynnsamma for
funktionen Automatiskt helljus*.
Instrumentbelysning

Olika display- och instrumentbelysning tands
beroende pa nyckellage, se Nyckellagen —
funktioner vid olika nivéer (s. 77).

Displaybelysningen ddmpas automatiskt vid

morker — kansligheten stélls in med tumhjulet.

Instrumentbelysningens styrka regleras med
tumbhjulet.

Ljushojdsreglering stralkastare

Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
héjdled, vilket kan leda till att mdtande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera ljus-
hojden. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. L&t motorn vara igang eller ha bilens
elsystem i nyckellage I.

2. Rulla uppat/nerat med tumhjulet for att
héja/sanka ljushojden.

03 Instrument och reglage

6047476

L&gen pa tumhijulet for olika lastfall.
@ Endast forare

Fdrare samt passagerare i passagerarsa-
tet fram

9 Personer i alla saten
Personer i alla saten samt maximal last i
lastutrymmet
@ Forare samt maximal last i lastutrymmet
Bilar med aktiva xenon-stralkastare* har auto-

matisk ljushdjdsreglering och ar darfor inte
utrustade med tumhjulet.

Relaterad information

® Positions-/parkeringsljus (s. 85)
® Varselljus (s. 86)

® Hel-/halvljus (s. 87)

Positions-/parkeringsljus
Positions-/parkeringsljus tdnds med ljusregla-
gets vred.

Ljusreglagets vred i ldget fér positions-/parker-
ingsljus.

Stall vredet i lage EEXEH (nummerskyltsbelys-
ningen tands samtidigt).

Ar bilens elsystem i nyckellage Il eller motorn
igang lyser varselljusen i stallet for positions-/
parkeringsljus fram.

Nar det & morkt ute och bakluckan 6ppnas
ténds de bakre positions-/parkeringsljusen for
att uppméarksamma bakomvarande. Detta
sker oavsett vilket 1age vredet star i eller vilket
nyckellage bilens elsystem &r i.

Relaterad information
® |Ljusreglage (s. 83)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Varselljus

Med ljusreglagets vred i ldge LY samt
bilens elsystem i nyckelldge Il eller motorn
igéng, aktiveras varselljuset automatiskt i
dagsljus.

Varselljus under dagtid - DRL

Ljusreglagets vred i ldge AUTO.

Med ljusreglagets vred i lage aktiveras
varselljuset (Daytime Running Lights — DRL)
automatiskt nar bilen koérs i dagsljus. En ljus-
sensor pa instrumentpanelens ovansida vax-
lar fran varselljus till halvljus vid skymning
eller nar dagsljuset blir for svagt. Vaxling till
halvljus sker ocksé i de fall vindrutetorkare
eller dimbakljus aktiveras.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Systemet ar ett hjalpmedel for att spara
energi — det kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset ar for svagt eller till-
rackligt starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Féraren &r alltid ansvarig for att bilen fram-
fors med ett trafiksékert korrekt ljus och
enligt gallande trafikbestammelser.

Tunneldetektering*

Tunneldetekteringen véxlar belysningen fran
varselljus till halvljus nér bilen kérs in i en tun-
nel. Ca 20 sekunder efter att bilen ldmnat tun-
neln, dtergar belysningen till varselljus.

Funktionen Tunneldetektering finns i bil med
regnsensor*. Sensorn kanner av ingangen till
en tunnel och stéller om belysningen fran var-
selljus till halvljus. Ca 20 sekunder efter att
bilen Iamnat tunneln, atergar belysningen till
varselljus. Kors bilen in i &nnu en tunnel inom
denna tid, behélls halvljuset pa. P4 s& sétt
undviks tata férandringar av bilens ljus.

Observera att ljusreglagets vred méaste sta i

lage for att tunneldetekteringen ska
fungera.

Relaterad information
e Hel-/halvljus (s. 87)

® |Ljusreglage (s. 83)
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Hel-/halvljus

Med ljusreglagets vred i ldge LY samt
bilens elsystem i nyckelldge Il eller motorn
igéng, aktiveras halvljuset automatiskt vid
daliga ljusférhallanden.

Med ljusreglagets vred i l&ge lyser alltid
halvijuset nér motorn &r igdng eller nér nyckel-
l&ge Il &r aktivt.

Rattspak och ljusreglagets vred.
n Lage for helljusblink

) Lage for helljus

Halvljus

Med vredet i lage aktiveras halvljuset
automatiskt vid skymning eller nar dagsljuset
blir for svagt. Halvljuset aktiveras ocksé auto-

10 Nar halvljuset ar tant.

matiskt i de fall vindrutetorkare eller dimbak-
ljus ar aktiverade.

Med vredet i lage lyser alltid halvljuset
nar motorn &r igang eller nér nyckellage Il &r
aktivt.

Helljusblink
For rattspaken latt mot ratten till Iaget for hel-
ljusblink. Helljuset lyser tills spaken slapps.

Helljus

Helljuset kan aktiveras nér vredet star i lage
[XGEL° eller JEEN. Aktivera/deaktivera hel-
ljuset genom att féra rattspaken mot ratten till
andlaget och slappa. Alternativt kan helljuset
deaktiveras genom en latt tryckning av ratt-
spaken mot ratten.

Nar helljuset &r aktiverat lyser symbolen E
i kombiinstrumentet.

Extraljus*

Om bilen har extraljus kan féraren i menysys-
temet MY CAR vélja om de ska vara deaktive-
rade eller tdndas/slackas samtidigt med hel-
ljuset'!, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information

® Aktiva xenon-stralkastare* (s. 90)
® Automatiskt helljus* (s. 88)

® |jusreglage (s. 83)

11 Extraljus méaste anslutas till elsystemet av verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

e Strélkastare — anpassning av ljusbild
(s. 95)

® Tunneldetektering® (s. 86)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

03

87



Automatiskt helljus*

Funktionen Automatiskt helljus finns med
pd/av-funktionalitet eller adaptiv funktionalitet
beroende pa stralkastarvariant. Funktionen
upptécker métande trafiks stralkastarljus eller
framférvarande fordons bakljus, och véxlar
belysningen fran helljus till halvljus. Automat-
iskt helljus med adaptiv funktionalitet bldndar

03 av enbart den del av ljuskdglan som pekar
direkt pa fordonet. Belysningen &tergar till hel-
ljus nér det infallande ljuset upphért.

Automatiskt helljus - AHB

Automatiskt helljus (Active High Beam — AHB)
ar en funktion som med en kamerasensor i
vindrutans 6verkant upptacker métande tra-
fiks stralkastarljus eller framforvarande for-
dons bakljus, och da véxlar fran helljus till
halvljus. Funktionen kan ocksa ta hansyn till
gatubelysning.

Bil med halogen-stralkastare

Belysningen atergar till helljus ndgon sekund
efter det att kamerasensorn inte langre kan-
ner av moétande trafiks stralkastarljus eller
framférvarande fordons bakljus.

Bil med aktiva xenon-strélkastare

Har det automatiska helljuset pa/av-funktio-
nalitet atergar belysningen till helljus nagon
sekund efter det att kamerasensorn inte
langre kanner av moétande trafiks stralkastar-
ljus eller framférvarande fordons bakljus.

88 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

. 03 Instrument och reglage

Har det automatiska helljuset adaptiv funktio-
nalitet fortsatter ljuskéglan, till skillnad fran
vad som sker vid konventionell avblandning,
att lysa med helljus pa bada sidor om
métande eller framférvarande fordon — enbart
den del av ljuskéglan som pekar direkt p& for-
donet bléandas av.

-

Adaptiv funktionalitet: Halvijus direkt mot
métande fordon, men fortsatt helljus pa bada
sidor om fordonet.

Belysningen atergar till fullt helljus nagon
sekund efter det att kamerasensorn inte
langre kénner av moétande trafiks stralkastar-
ljus eller framférvarande fordons bakljus.

Aktivering/deaktivering

AHB kan aktiveras da ljusreglagets vred star i
lage (forutsatt att funktionen inte har
deaktiverats i menysystemet MY CAR, se MY
CAR (s. 106)).

Spq= AUTO

Rattspak och ljusreglagets vred i ldge AUTO.

Funktionen kan tréada in vid moérkerkérning
nar bilens hastighet &r 20 km/h eller hogre.

Aktivera/deaktivera AHB genom att féra vans-
ter rattspak mot ratten till &ndl&get och
sléappa. Deaktivering vid helljus medfor att
belysningen direkt stélls om till halvljus.

Nar AHB é&r aktiverat lyser symbolen
med vitt sken i instrumentets informations-
display.

Né&r helljuset &r tant lyser symbolen med blatt
sken. For aktiva xenon-stralkastare galler
detta dven om helljuset ar delvis avblandat,
dvs. sa snart ljuskaglan lyser med nagot mer
an halvljus.




Manuell manévrering

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfdr kamerasensorn, da det kan redu-
cera eller fa ett eller flera av kameran
beroende system att sluta fungera.

Om meddelandet Active high beam
Tillfalligt otillgédngligt Manévrera manuellt
visas i kombiinstrumentets informationsdisp-
lay maste véxling mellan hel- och halvljus
goras manuellt. Dock kan ljusreglagets vred
andé sté i lage ). Detsamma galler om
meddelandet Vindrutesensorer blockerade
Se handbok och symbolen visas.

Symbolen slocknar nar dessa medde-
landen visas.

AHB kan vara tillfalligt otillgangligt t.ex. i
situationer med tat dimma eller kraftigt regn.
Nar AHB &ter blir tillgangligt, eller vindrute-
sensorerna inte langre &r blockerade, slacks

meddelandet och symbolen ténds.

AHB é&r ett hjalpmedel for att vid gynn-
samma foérhallanden anvéanda basta moj-
liga ljus.

Féraren &r alltid ansvarig for att manuellt
vaxla mellan hel- och halvljus nar trafiksitu-
ationer eller vaderforhallanden kréver det.

@ VIKTIGT

Exempel pa nar manuell vaxling mellan
hel- och halvljus kan kravas:

® vid kraftigt regn eller tat dimma

vid underkylt regn

vid snorok eller snémodd

vid ménsken

vid korning i svagt upplysta samhéllen

nar framférvarande trafik har svag
belysning

e om det finns fotgéngare pa eller vid
vagen

® om det finns starkt reflekterande fore-
mal sdsom skyltar i ndrheten av vagen

® ndr motande trafiks belysning skyms
av t.ex. vagracken

® nér det finns trafik pa anslutande vagar
vid backkrén eller svackor

i tvara kurvor.

03 Instrument och reglage .

For mer information om kamerasensorns

begransningar, se Kollisionsvarnare* — kame-

rasensorns begransningar (s. 221).

Relaterad information
® Hel-/halvljus (s. 87)

® |jusreglage (s. 83)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Aktiva xenon-stralkastare*

Aktiva xenonstréalkastare &r konstruerade fér
att ge maximal belysning i kurvor och kors-
ningar och ddrmed ge 6kad sékerhet.

Aktiva xenon-stralkastare - ABL

Go21143

Ljusbild med funktionen deaktiverad (vénster)
respektive aktiverad (héger).

Om bilen ar utrustad med aktiva xenon-stral-
kastare (Active Bending Lights — ABL) foljer
ljuset fran stralkastarna rattrérelsen for att ge
maximal belysning i kurvor och korsningar
och darmed ge 6kad sékerhet.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen (forutsatt att den inte har deaktiverats i

menysystemet MY CAR, se MY CAR
(s. 106)). Vid fel i funktionen lyser symbolen

i kombiinstrumentet samtidigt som

12 Aktiverad vid leverans fran fabrik.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

informationsdisplayen visar en férklarande
text och ytterligare en tand symbol.

Sym- Meddel- Innebord
bol ande

NV Stralkas-  Systemet ar ur
—@— tarsystem  funktion. Uppsok
ah funktions- en verkstad om

fel Service meddelandet
erfordras kvarstar. Volvo
rekommenderar

att du kontaktar
en auktoriserad
Volvoverkstad.

Funktionen &r endast aktiv i skymning eller
morker och endast nér bilen ar i rérelse.

Funktionen'? kan deaktiveras/aktiveras i
menysystemet MY CAR, se MY CAR (s. 106).

For anpassning av ljusbild, se Stralkastare —
anpassning av ljusbild (s. 95).

Kurvtagningsljus*

Aktiva xenon-stralkastare med funktionen
Automatiskt helljus av adaptiv typ (Automat-
iskt helljus med adaptiv funktionalitet) ar
utrustade med kurvtagningsljus som tempo-
rart lyser upp omradet snett framfor bilen at
det hall ratten vrids i tvar kurva, eller at det
hall blinkers anvands.

Funktionen aktiveras nar hel- eller halvljus
anvands samt bilens hastighet ar lagre an ca
30 km/h.

Dessutom tands bada kurvtagningsljusen
som ett komplement till backljuset vid back-
ning.

Relaterad information

e Hel-/halvljus (s. 87)

o Automatiskt helljus* (s. 88)
® |Ljusreglage (s. 83)
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Dé s:ktep ar neds_{:ztt pa g"rund av dlmma_ kan Bestammelser for anvéndning av dimbak- Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbroms-
dimbakljuset anvédndas fér att andra trafikanter

; - " ljus varierar mellan olika lander. ning.

i ett tidigt skede ska observera framférvarande . . .

fordon. Bromsljuset tdnds nar bromspedalen trycks
Relaterad information ner. Dessutom tands det nar nagot av forar-
® |jusreglage (s. 83) stodssystemen Adaptiv farthéllare (s. 191),

City Safety (s. 208) eller Kollisionsvar-

nare (s. 215) bromsar bilen. -

Relaterad information
® Fardbroms — nédbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 267)

Knapp fér dimljus bak.

Dimbakljuset kan endast tdndas nar nyckel-
lage Il ar aktivt eller motorn &r igdng samt
ljusreglagets vred star i lage eller .
Tryck pa knappen for till/fran. Dimbakljusets

kontrollsymbol i kombiinstrumentet och
lampan i knappen lyser nar dimbakljuset ar
tant.

Dimbakljuset slacks automatiskt nar motorn
stangs av eller nér ljusreglagets vred stalls i

lage [lM eller EXH.

S
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Varningsblinkers

Varningsblinkers varnar andra trafikanter
genom att bilens samtliga blinkerlampor
blinkar samtidigt ndr denna funktion &r aktive-
rad.

Nér varningsblinkers &r aktiverade blinkar
bada blinkersymbolerna i kombinationsinstru-
mentet.

Relaterad information
Blinkers (s. 92)

Fardbroms — nédbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 267)

Knapp fér varningsblinkers.

Tryck in knappen for att aktivera varningsblin-
kers. Bada blinkersymbolerna i kombiinstru-
mentet blinkar nér varningsblinkers anvands.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar
bilen bromsats s& kraftigt att nédbromsljusen
aktiverats och hastigheten understiger

10 km/h. Varningsblinkers forblir aktiva nar
man stannat och deaktiveras automatiskt nar
man kor ivag igen eller om knappen trycks in.

Blinkers

Bilens blinkers mandvreras med vénster ratt-
spak. Blinkerlamporna blinkar tre génger eller
kontinuerligt, beroende pa hur langt uppat
eller nerat spaken férs.

Blinkers.

Kort blinksekvens

E) For rattspaken uppat eller nerat till forsta
laget och slapp. Blinkerlamporna blinkar
tre ganger. Funktionen kan aktiveras/
deaktiveras i menysystemet MY CAR, se
MY CAR (s. 106).

Kontinuerlig blinksekvens
For rattspaken uppét eller nerat till
yttersta laget.
Spaken stannar i sitt I1age och fors tillbaka for
hand eller automatiskt av rattrorelsen.



Blinkersymboler
For blinkersymboler, se Kombiinstrument —
kontrollsymbolernas innebdrd (s. 68).

Relaterad information

Varningsblinkers (s. 92)

Kupébelysning

Kupébelysningen aktiveras/deaktiveras med
knappar i reglagen ovanfér framsétena och
baksétet.

Reglage i takkonsolen fér frdmre Idslampor och
kupébelysning.

@ Léslampa vénster sida
@ Léslampa hoger sida
@ Kupébelysning

All belysning i kupén kan tandas och slackas
manuellt inom 30 minuter fran det att:

® motorn har sténgts av och bilens elsys-
tem &r i nyckellage 0

e Dilen har lasts upp men motorn har inte
startats.

Framre takbelysning
Léaslamporna fram tands eller slacks med ett
tryck pa respektive knapp i takkonsolen.

03 Instrument och reglage .

Bakre takbelysning

03

Go21150

Bakre takbelysning.

Lamporna ténds eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen (och kupébelysningen)
tands respektive slacks nar en sidodorr Opp-
nas eller stangs.

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen ténds respektive
slécks nar luckan 6ppnas eller stangs.

Makeup-spegelbelysning
Belysningen till makeup-spegeln (s. 143)
tands respektive slacks da locket Oppnas
eller stéangs.

Belysning i lastutrymme
Belysningen i lastutrymmet t&nds respektive
slacks da bakluckan 6ppnas eller stéangs.

>
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Belysningsautomatik

Med knappen for kupébelysning kan tre lagen

véljas for belysningen i kupén:

® Av - hoger sida intryckt, belysningsauto-
matiken ar deaktiverad.

® Neutralldge - belysningsautomatiken ar
aktiverad.

® P& - vanster sida intryckt, kupébelys-
ningen ar tand.

Neutralldge

Nar knappen ar i neutrallage, tdnds och
slacks kupébelysningen automatiskt enligt
nedanstdende.

Kupébelysningen téands och forblir tand i
30 sekunder om:

® bilen l&ses upp med fjarrnyckel eller
nyckelblad, se Fjarrnyckel — funktioner
(s. 156) eller Lostagbart nyckelblad —
upplasning dorr (s. 160)

® motorn stangts av och bilens elsystem ar
i nyckellage 0.

Kupébelysningen slacks nar:
® motorn startar
® Dilen lases.

Kupébelysningen tands och forblir tand i tva
minuter om négon av dorrarna ar 6ppen.

Om négon belysning tdnds manuellt och bilen
lases kommer den att slackas automatiskt
efter tv minuter.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Stamningsljus*

Nar den vanliga kupébelysningen har slock-
nat och motorn gér lyser nagra lysdioder,
bl.a. en i takbelysningen for att ge ett svagt
ljus och forhdja stdmningen under fard. Ljuset
gor det ocksé lattare att under den mérka
tiden p& dygnet se foremal i forvaringsfack
etc. Denna belysning slocknar en liten stund
efter den vanliga kupébelysningen nér bilen
lases. Ljusstyrkan regleras med tumhjulet pa
ljusreglaget (s. 83).

Ledbelysning

Ledbelysning omfattas av halvljus, parkerings-
ljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
skyltsbelysning, inre takbelysning samt
instegsbelysning.

En del av exteridrbelysningen kan hallas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
I&sts.

1. Tafjarrmyckeln ur startldset.

2. For vanster rattspak mot ratten till &ndla-
get och slépp. Funktionen aktiveras pa
samma satt som vid helljusblink, se Hel-/
halvljus (s. 87).

3. Stig ur bilen och l&s dorren.

Nar funktionen aktiverats lyser halvljus,
parkeringsljus, lampor i yttre backspeglar,
nummerskyltsbelysning, inre taklampor samt
instegsbelysning.

Tiden for hur lange ledbelysningen ska héllas
tand kan stéllas in i menysystemet MY CAR,
se MY CAR (s. 106).

Relaterad information
® Trygghetsbelysning (s. 95)




Trygghetsbelysning
Trygghetsbelysning omfattas av parkerings-
ljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
skyltsbelysning, inre takbelysning samt
instegsbelysning.

Trygghetsbelysningen tédnds med fjarr-
nyckeln, se Fjarrnyckel — funktioner (s. 156),
och anvéands for att tanda bilens belysning pa
avstand.

Nar funktionen aktiverats med fjarrkontrollen
lyser parkeringsljus, lampor i yttre backspeg-
lar, nummerskyltsbelysning, inre taklampor
samt instegsbelysning.

Tiden for hur Iange trygghetsbelysningen ska
hallas téand kan stéllas in i menysystemet
MY CAR, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information
® | edbelysning (s. 94)

Stralkastare - anpassning av ljusbild
Ar bilen utrustad med aktiva xenon-stralkas-
tare och har funktionen Aktivt helljus krévs att
ljusbilden stélls om vid skifte fran héger- till
vénstertrafik, och omvént.

Aktiva xenon-stralkastare*

Foér bil utan funktionen Aktivt helljus* behdver
ingen anpassning av ljusbilden goras. Ljusbil-
den ar utformad pa ett sddant sétt att
motande trafik inte blandas.

For bil med Aktivt helljus krédvs anpassning av
ljusbilden. Bilen maste sta stilla och motorn
vara igang nér ljusbilden skiftas mellan hoger-
och vanstertrafik.

Ljusbilden skiftas i menysystemet MY CAR,
se MY CAR (s. 106).

Halogenstralkastare

Ingen anpassning av ljusbilden behdver
goras. Ljusbilden ar utformad pa ett sddant
satt att moétande trafik inte blandas.

03 Instrument och reglage .

Torkare och spolning

Torkare och spolare rengér vindrutan och
bakrutan. Stralkastarna rengérs med hég-
trycksspolning.

Vindrutetorkare'3

]

Vindrutetorkare och vindrutespolare.
@ Regnsensor, p&/av

9 Tumbhijul, kanslighet/frekvens

Vindrutetorkare av
For spaken till 1age 0 for att stdnga
av vindrutetorkarna.

Enkelsvep
For spaken uppat och slapp for att
gora ett svep.

13 For byte av torkarblad och serviceldge torkarblad, se Torkarblad (s. 349). For péafylining av spolarvatska, se Spolarvatska — pafylining (s. 351).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Intervalltorkning

Stéll in antalet svep per tidsenhet
med tumhjulet nér intervalltorkning
ar vald.

Kontinuerlig torkning
Torkarna sveper med normal hastig-
het.

g Torkarna sveper med hog hastighet.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare under vintertid
— sakerstall att torkarbladen inte ar fast-
frusna och att eventuell sno eller is pa
vindrutan (och bakrutan) ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nar tor-
karna rengér vindrutan. Vindrutan ska vara
blét nar vindrutetorkarna arbetar.

Serviceldge torkarblad

For rengdring av vindruta/torkarblad och byte
av torkarblad, se Torkarblad (s. 349) och Bil-
tvatt (s. 371).

Regnsensor*

Regnsensorn kanner av méngden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna auto-
matiskt. Regnsensorns kanslighet justeras
med tumhjulet.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Nar regnsensorn ar aktiverad tands en lampa
i knappen och regnsensorsymbolen
visas i kombiinstrumentet.

Aktivera och stall in kanslighet

N&r regnsensorn ska aktiveras maste bilen
vara igang eller fjarrnyckeln i lage | eller 1l
samtidigt som spaken till vindrutetorkarna ska
vara i lage 0 alternativt i lage for enkelsvep.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa
knappen [ W7 . Torkarna gor ett svep.

Om spaken fors uppat gor torkarna extra-
svep.

Vrid tumhjulet uppat for hogre kanslighet och
nedat for lagre kanslighet. (Ett extra svep
gors nar tumhjulet vrids uppat.)

Deaktivera

Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa
knappen W eller for spaken nedat till ett
annat torkarprogram.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar
fiarrnyckeln tas ur startlaset eller fem minuter
efter att motorn sténgts av.

@ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stang av regnsensorn
medan bilen ar igang eller fjarryckeln &r i
lage | eller Il. Symbolen i kombiinstru-
mentet och lampan i knappen slocknar.

Spolning av stralkastare och rutor

Spolningsfunktion.

Spolning av vindruta
For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och stralkastarspolarna.

Efter att spaken slappts gor vindrutetorkarna
néagra extra svep och strélkastarna spolas.

Uppvarmda spolmunstycken*
Spolmunstyckena varms automatiskt vid kyla
for att férhindra att spolarvatskan fryser fast.

Hégtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av stralkastarna konsume-
rar stora mangder spolarvatska. For att spara
vatska spolas strélkastarna automatiskt vid
var femte spolning av vindrutan.

Reducerad spolning

D4 det aterstar ca 1 liter spolarvéatska i behall-
aren och meddelandet om att man ska fylla
pa spolarvatska visas i kombiinstrumentet,
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stangs tillférseln av spolarvétska till stralkas- Torkare - backning Fénsterhissar

tarna av. Detta for att prioritera rengéring av Om backvaxeln laggs in nér de frAmre vind- Med férardérrens reglagepanel kan alla fén-

vindrutan och sikten genom den. rutetorkarna ar aktiverade, kommer bakrute- sterhissar mandvreras — med évriga dérrars
torkaren starta intervalltorkningslage'*. Funk- reglagepaneler mandvreras respektive

Torkning och spolning av P akr:lta tionen upphdr nar backvéaxel laggs ur. fénsterhiss.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinu-
erlig hastighet, sker ingen férandring.

( ] oBs \ 02
P4 bilar med regnsensor aktiveras bakrute-
torkaren vid backning, om sensorn &r akti-
verad och det regnar.
Relaterad information
® Spolarvatska - pafyllning (s. 351)
® Spolarvéatska — kvalitet och volym (s. 390
o Bakrutetorkare — intervalltorkning P ym ( )
) ) ) Reglagepanel i férardérr.
9 Bakrutetorkare — kontinuerlig hastighet o Elektrisk sparr for Gppning av dorrar* och
Genom att féra spaken framat (se pil i bild fonster bak, se Barnsakerhetssparr -
ovan) startas spolning och torkning av bakru- elektrisk aktivering” (s. 173).
tan. @ Reglage bakre fonster
@ Reglage framre fonster
Bakrutetorkaren ar utrustad med ett dver-
hettningsskydd som gér att motorn stangs @ VARNING
avom dgn blir Gverhettad. Balfrutetor.karen Kontrollera att ingen bakséatespassagerare
fungerar igen efter en nedkylnmgsperlod" kommer i klam nar fonstren stangs fran
(30 sekunder eller langre, beroende pa vér- e
men i motorn och yttertemperaturen). ’
14 Denna funktion (intervalltorkning vid backning) kan sténgas av. Uppsok en verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.
»

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 97
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Kontrollera att barn eller andra passager-
are inte kommer i klam om fénstren
sténgs, aven nar fjarrnyckeln anvands.

A\ VARNING

Om det finns barn i bilen — tank pa att alltid
bryta strémmen till fénsterhissarna genom
att valja nyckellage 0 och ta sedan med
fiarrnyckeln da bilen lamnas. For informa-
tion om nyckellagen — se Nyckellagen —
funktioner vid olika nivaer (s. 77).

Mandvrering

Manévrering av fénsterhissar.
n Mandvrering utan automatik

9 Manévrering med automatik

Med foérarddrrens reglagepanel kan alla fon-
sterhissar mandvreras — 6vriga dorrars regla-

gepaneler kan bara mandvrera respektive
fonsterhiss. Endast en reglagepanel i taget
kan mandvreras.

For att fonsterhissarna ska kunna anvandas
maste nyckellaget vara lagst | — se Nyckella-
gen - funktioner vid olika nivaer (s. 77). Efter
motoravstangning kan fénsterhissarna mano-
vreras i ndgra minuter efter att fjarrnyckeln
tagits ur — dock inte efter att en dorr har 6pp-
nats.

Stangning av fénstren avbryts och fonstret
Oppnas om nagot hindrar dess rorelse. Det
finns majlighet att forcera klamskyddet nar
sténgning avbrutits t.ex. vid isbildning. Efter
tva pa varandra avbrutna stangningar kom-
mer klamskyddet att forceras och automatisk
funktion deaktiveras under en kort stund, nu
gar det att stdnga genom att kontinuerligt
halla knappen uppdragen.

Ett satt att minska det pulserande vind-
ljudet d& de bakre fonsterrutorna ar 6ppna,
ar att 6ppna aven de framre fonsterrutorna
lite grann.

Manovrering utan automatik

For ndgot av reglagen latt uppat/nedat.
Fonsterhissarna gar upp/ner sa lange regla-
get halls i position.

Mandévrering med automatik

For ndgot av reglagen uppéat/nedat till andla-
get och slapp sedan. Fonstret kérs automat-
iskt till sitt andlage.

Mandvrering med fjérrnyckel och
centrallas

For att fjarrmandvrera de elektriska fonster-
hissarna fran utsidan med fjéarrnyckeln eller
frén insidan med centralldset, se Fjarrnyckel
(s. 152) och Lasning/upplasning - inifrén

(s. 169).

Aterstéillning

Ifall batteriet kopplats bort maste funktionen
for automatisk 6ppning aterstéllas for att fun-
gera korrekt.

1. Dra upp knappens framre del |att for att
hissa upp rutan till sitt &ndlage och hall
kvar i en sekund.

Slapp knappen kort.

3. Dra upp knappens framre del igen i en
sekund.

Aterstéllning maste ske for att klamskyd-
det ska fungera.
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Backspeglar - yttre
De yttre backspeglarnas ldgen justeras med
instélliningsspaken i férardérrens reglage.

Reglage yttre backspeglar.

Installning

1. Tryck p& knappen L for vanster backspe-
gel eller R for héger backspegel. Lampan
i knappen lyser.

2. Justera laget med installningsspaken i
mitten.

3. Tryck en gang till pa knappen L eller R.
Lampan ska inte langre lysa.

A\ VARNING

Bada speglarna ar av vidvinkeltyp for att
ge god Overblick. Féremal kan synas vara
langre bort an vad de i verkligheten ar.

Lagring av instéllningar'®

Instéllningarna av backspeglarnas och forar-
satets lagen kan for varje fjarrnyckel lagras i
bilnyckelminnet*, se Fjarrnyckel — persona-
lisering” (s. 153).

Vinkling av backspegel vid parkering'®
Backspegeln kan vinklas ner for att exempel-
vis foraren ska kunna se vagkanten vid par-
kering.

- L&gg i backvaxeln och tryck in knappen L
eller R.

Nér backvaxeln laggs ur atergar backspegeln
automatiskt till sitt ursprungliga lage efter

ca 10 sekunder, eller tidigare genom att
trycka in knappen L respektive R.

Automatisk vinkling av backspegel vid

parkering®

Nar backvéxeln laggs i vinklas backspegeln
automatiskt ner for att féraren exempelvis ska
kunna se vagkanten vid parkering. Nar back-
vaxeln laggs ur atergar backspegeln automat-
iskt till sitt ursprungliga lage efter en stund.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR, se MY CAR (s. 106).

Automatisk inféllning vid 1asning®
Nér bilen l&ses/lases upp med fjarrnyckeln
félls backspeglarna in/ut automatiskt.

15 Endast i kombination med elmanévrerat sate med minne, se Saten fram — elmandvrerade* (s. 79).

03 Instrument och reglage .

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR, se MY CAR (s. 106).

Aterstéllning till neutralldage

Spegel som p.g.a. yttre vald andrats ur sitt
lage maste elektriskt aterstéllas till neutrallage
for att den elektriska in-/utfallningen ska fun-
gera korrekt:

1. Fall in speglarna med knapparna L och R.
2. Fall ut dem igen med knapparna L och R.

3. Upprepa ovanstaende procedur vid
behov.

Speglarna ar nu aterstallda i neutrallage.

Automatisk avbléandning*

For att backspeglarna ska kunna vara utrus-
tade med denna funktion kravs att ocksé den
inre backspegeln har automatisk avblandning,
se Backspegel — inre (s. 101).

Elektriskt infallbara backspeglar*
For parkering/korning i trdnga utrymmen kan
speglarna féllas in:

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt
(nyckellage maste vara lagst I).

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt inféllt Iage.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och
R samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i
utfallt 1age.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Trygghetsbelysning och ledbelysning Rutor och backspeglar - ning kan véljas i menysystemet MY CAR, se
Lampan pé& backspeglarna ténds da trygg- eluppvarmning MY CAR (s. 106).

hetsbelysning (s. 95) eller ledbelysning (s. 94) Eluppvérmningen anvénds for att f& bort is

valts. och imma fran bakrutan och de yttre back-

Relaterad information speglarna.

e Backspegel - inre (s. 101) Eluppvarmd bakruta och yttre

® Rutor och backspeglar — eluppvarmning backspeglar

03 (s. 100)

- = e

Eluppvérmning bakruta och yttre backspeglar

Funktionen anvands for att fa bort is och
imma fran bakruta och yttre backspeglar.

Ett tryck pa knappen startar uppvarmningen.
Lampan i knappen visar att funktionen ar
aktiv. Stang av uppvarmningen sa snart isen/
imman &r borta for att inte belasta batteriet
onddigt mycket. Funktionen stangs dock av
automatiskt efter en viss tid.

De yttre backspeglarna och bakrutan avim-
mas/avisas automatiskt om bilen startas i
yttertemperatur lagre an +7 °C. Autoavfrost-

100




Backspegel - inre

Den inre backspegeln kan bléndas av med ett
reglage i spegelns underkant. Alternativt blan-
dar backspegeln av automatiskt.

@ Reglage f6r avbléndning

Manuell avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det
reflekteras i backspegeln och blénda foraren.
Blanda av med reglaget for avblandning nar
bakomvarande ljus stor:

1. Blanda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Atergé till normalt Iage genom att féra
reglaget mot vindrutan.

Automatisk avblandning*

Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-

spegeln av automatiskt. Reglage for manuell

avblandning finns inte p& spegel med auto-
matisk avblandning.

| backspegeln finns tva sensorer — en fram-
atriktad och en bakatriktad — som arbetar till-
sammans for att identifiera och eliminera
blandande ljus. Den framatriktade sensorn
k&nner av omgivande ljus, medan den bakat-
riktade sensorn kanner av ljus fran bakomva-
rande fordons stréalkastare.

Skyms sensorerna av t.ex. parkeringstill-
stand, transpondrar, solskydd eller objekt i
saten eller i lastutrymmet pa ett sddant
satt att ljus férhindras att na sensorerna,
reduceras den inre och de yttre backspeg-
larnas avblandningsfunktion.

Endast backspegel med automatisk avbland-
ning kan vara utrustad med kom-
pass (s. 101).

Relaterad information
® Backspeglar - yttre (s. 99)

03 Instrument och reglage .

Kompass*

| backspegeln finns en display som visar i
vilken kompassriktning bilens front pekar.

Handhavande

03

G050899.

Backspegel med kompass.

| backspegelns 6vre hdgra horn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning bilens
front pekar. Atta olika riktningar visas med
engelsk forkortning: N (norr), NE (nordost), E
(6ster), SE (sydost), S (soder), SW (sydvast),
W (vaster) och NW (nordvast).

Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas eller nér nyckellage Il ar aktivt, se
Nyckellagen - funktioner vid olika nivaer

(s. 77). For att deaktivera/aktivera kompassen
- tryck in knappen pa backspegelns under-
sida med hjalp av t.ex. ett gem.

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 101
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Kalibrering
Kompassen kan behéva kalibreras for att visa
ratt kompassriktning.

Jordklotet ar indelat i 15 magnetiska zoner.
Kompassen bor kalibreras om bilen forflyttas
flera magnetiska zoner.

Gor s& har for att kalibrera:

1. Stanna bilen p& en stor 6ppen yta som ar
fri fran stalkonstruktioner och hogspéan-
ningsledningar.

2. Starta bilen och stang av all elektrisk
utrustning (klimatanlédggning, torkare etc.)
samt se till att alla dérrar &r stangda.

Kalibreringen kan misslyckas eller helt ute-
bli om elektrisk utrustning inte stangs av.

3. Hall knappen pa backspegelns undersida
intryckt ca 3 sekunder (anvand t.ex. ett
gem). Numret for aktuell magnetisk zon
visas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

TN

Magnetiska zoner.

4.

o

Tryck upprepade ganger pa knappen tills
onskad magnetisk zon (1-15) visas, se
kartan 6ver magnetiska zoner for kom-
pass.

Vanta tills displayen atergar till att visa
tecknet C, alternativt hall knappen pa
backspegelns undersida intryckt

ca 6 sekunder tills det att tecknet C visas.

Kor langsamt i en cirkel med en hastighet
av hogst 10 km/h tills en kompassriktning
visas i displayen, vilket visar att kalibrer-
ingen ar klar. Kor dérefter ytterligare

2 varv for att finjustera kalibreringen.

Bilar med eluppvarmd vindruta*: Om
tecknet C visas i displayen nar den elupp-
varmda vindrutan aktiveras, genomfoér da
kalibrering enligt punkt 6 ovan med den
eluppvarmda vindrutan aktiverad, se
Avfuktning och avfrostning av vindruta

(s. 126).

Upprepa ovanstaende procedur vid
behov.
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Taklucka*

Takluckan kan mandvreras med reglaget i
taket.

Takluckans inre solskdrm sténgs manuellt.

Till takluckan hér en vindavvisare.
Takluckans mandverreglage ar placerat i
taket. Takluckan kan 6ppnas vertikalt i bak-

kant eller horisontellt. Nyckellage I eller 1l
behdvs for att takluckan ska kunna éppnas.

Horisontell 6ppning

Horisontell 8ppning, bakét/framat.
K Oppning, automatisk

#) Oppning, manuell
E) Sténgning, manuell
£ Sténgning, automatisk

Oppning

For att dppna takluckan maximalt, dra regla-
get bakat till Iaget for automatisk ppning och
slapp.

Oppna manuellt genom att dra reglaget bakat
till tryckpunkten fér manuell dppning. Luckan
rér sig mot maximalt 6ppet lage sa lange
knappen halls intryckt.

Stangning

Stéang manuellt genom att trycka reglaget
framat till tryckpunkten fér manuell stangning.
Luckan ror sig mot stangt lage sa lange
knappen hélls intryckt.

A\ VARNING

Klamrisk da takluckan stangs. Takluckans
klamskydd fungerar endast vid automatisk
sténgning, inte vid manuell.

Sténg automatiskt genom att trycka reglaget
till laget for automatisk stangning och sléapp.

Stromtillférseln till takluckan bryts genom att
vélja nyckellage 0 och ta fjarrnyckeln ur start-
laset.

03 Instrument och reglage .

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till tak-
luckan genom att vélja nyckellage 0 och ta
sedan med fjarrnyckeln d& bilen lamnas.
For information om nyckellagen — se Nyck-
ellagen - funktioner vid olika nivaer (s. 77).

Vertikal 6ppning

Vertikal 6ppning, uppét i bakkant.

n Oppna genom att trycka reglagets bak-
kant uppat.

P Sténg genom att dra reglagets bakkant

nedat.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Stangning med fjarrnyckel eller
centralladsknapp

Med ett langt tryck pa lasknappen sténgs tak-
luckan och alla fénstren, se Fjarrnyckel —
funktioner (s. 156) och Lasning/upplasning -
inifran (s. 169). Dorrarna och bakluckan

lases. Om stangningen behdver avbrytas,
tryck pa lasknappen igen.

Om takluckan stangs med fjarrnyckeln,
kontrollera att ingen kommer i klam.

Solskdarm

Till takluckan hor en inre manuellt férskjutbar
solskarm. Nar takluckan 6ppnas fors sol-
skarmen automatiskt bakat. Ta tag i handta-
get och skjut skarmen framat for att stanga
den.

Klamskydd

Takluckan har ett klamskydd som I6ser ut vid
automatisk stdngning om luckan blockeras av
nagot foremal. Vid blockering stannar tak-
luckan och 6ppnas déarefter automatiskt till
det senast Oppnade laget.

Vindavvisare

Till takluckan hor en vindavvisare som falls
upp nar takluckan ar i 6ppet lage.

Menyhantering - kombiinstrument
Med vénster rattspak styrs de menyer (s. 105)
som visas i informationsdisplayen i kombiin-
strumentet (s. 62). Vilka menyer som visas ar
beroende av nyckelldget (s. 77).

Display och reglage fér menyhantering.
OK - atkomst av meddelandelista samt
bekraftar meddelanden.

9 Tumbhijul — bladdrar mellan menyval.

9 RESET - nollstaller aktiv funktion.
Anvands i vissa fall till att valja/aktivera en
funktion, se férklaring under respektive
funktion.

Om meddelande (s. 105) finns maste det

bekraftas med OK for att menyerna ska visas.

Relaterad information
® Meddelanden - hantering (s. 106)



Menyoversikt — kombiinstrument
Vilka menyer som visas i kombiinstrumentets
informationsdisplay &r beroende av nyckella-
get (s. 77).

Vissa av nedanstdende menyalternativ forut-
sétter att funktion och hérdvara &r installerad i
bil.

Instéallningar*

Teman

Kontrastldage/Farglage

Servicestatus

Meddelanden'®

Oljeniva’”

Foérkonditionering

Nollistéllning farddator

Relaterad information
e Kombiinstrument, digitalt — dversikt (s. 63)

® Menyhantering — kombiinstrument (s. 104)

16 Antal meddelande anges inom parentes.
17 Vissa motorer.

Meddelanden

Samtidigt som en varnings-, informations-
eller kontrollsymbol ténds, visas ett komplet-
terande meddelande i informationsdisplayen.

Stanna sna- Stanna och sténg av

rastA motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stad®.

Stanna Stanna och sténg av

motorn? motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stad®.

Service sha- Kontakta en verkstad®

rast? fér omgéende kontroll av
bilen.

Service Kontakta en verkstadB

erfordras” for kontroll av bilen s&

snart som majligt.
Se handbok”A  L&s dgarmanualen.

Boka tid for
service

Dags att boka service —
kontakta en verkstad®.

03 Instrument och reglage .

Meddelande

Tid fér ser- Dags for service — kon-
vice takta en verkstad®. Tid-
punkten paverkas av
antal kérda mil, antal
manader sedan senaste
service, motorns gangtid
och oljekvalitet.
Tid fér ser- Féljs inte serviceintervall
vice overskri-  técker inte garantin
den eventuellt skadade delar
— kontakta en verkstadB.
Vixellada Kontakta en verkstadB
Oljebyte for kontroll av bilen sa
erfordras shart som mojligt.
Vaxellada Vaxelladan klarar inte full
Minskad pre-  kapacitet. Kor forsiktigt
standa tills meddelandet slock-

narc.

Vid upprepad visning —
kontakta en verkstad®.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Meddelanden - hantering
Med vénster rattspak kan man bekréfta och

MY CAR
MY CAR &r en menykélla som hanterar manga

Vaxellddan Kor lugnare eller stanna bladdra bland meddelanden (s. 105) som av bilens funktioner, t.ex. City Safety™, I3s
varm Sénk bilen pa ett sékert satt. visas i kombiinstrumentets informationsdisp- och larm, automatisk flakthastighet, stélla
hastigheten Lagg ur véxeln och lat lay. klockan etc.
motorn ga pa tomgang
tills meddelandet slock- Samtidigt som en varnings-, informations- Vissa funktioner ar standard, andra ar tillval —
narC. eller kontrollsymbol tdnds, visas ett komplet- utbudet varierar &ven beroende av marknad.
terande meddelande i displayen. Felmedde-
Véxelladan Kritiskt fel. Stanna lande lagras i en minneslista tills felet &tgér- Handhavande

varm Stanna
snarast Lat

genast bilen p3 ett
sakert satt och kontakta

dats.

Tryck in OK pa vanster rattspak for att

B

SCE CVEL SR, bekréfta ett meddelande. Bladdra bland med-
Tillfalligt En funktion har tillfalligt delanden med tumhijulet (s. 104).
avstidngd” stangts av och aterstalls

automatiskt under kor-

ning eller efter omstart. Om ett varningsmeddelande visas nar
L&g batteri T t e farddatorn anvands, maste meddelandet

ag batteri- judsystemet avstang |asas (tryck pa OK) innan den tidigare akti-

spéanning for att spara energi. viteten kan &terupptas.
Stromspar- Ladda batteri.
lage

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var
problem har uppstétt

B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
C For mer information rérande automatisk véaxellada, se

Relaterad information
® Menyoversikt — kombiinstrument (s. 105)

Navigering bland menyerna sker med
knappar pa mittkonsolen eller med rattens
hoégra knappsats®*.

Automatisk vaxellada — Geartronic (s. 261).

Relaterad information
® Meddelanden - hantering (s. 106)

® Menyhantering — kombiinstrument (s. 104)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Kontrollpanel i mittkonsol och knappsats i ratt.
Bilden dr schematisk — antal funktioner och knap-

parnas placering varierar beroende pa vald
utrustning och marknad.

o MY CAR - 6ppnar menysystemet MY
CAR.
OK/MENU - tryck pa knappen i mittkon-
solen eller tumhjulet i ratten for att valja/
bocka i markerat menyalternativ eller
lagra vald funktion i minnet.

TUNE - vrid pa vredet i mittkonsolen eller
tumhjulet i ratten for att stega upp/ner
bland menyalternativ.

O EXIT

EXIT-funktioner

Beroende av i vilken funktion markdren befin-
ner sig vid ett kort tryck pa EXIT och pa
vilken menyniva, kan nagot av foljande ske:
telefonsamtal avvisas

aktuell funktion avbryts

inmatade tecken raderas

senast gjorda val &ngras

® |eder uppat i menysystemet.

Ett langt tryck p& EXIT leder till normalvyn for
MY CAR eller om man befinner sig i normal-
vyn till hdgsta menynivan (huvudkallmenyn).

Menyalternativ och s6kvagar

For beskrivning av menyalternativ och sékva-
gar i MY CAR, se supplement Sensus Info-
tainment.
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Farddator

Bilens farddator kan registrera, berdkna och
visa information under férd.

e Farddator — innehall (s. 109)

Kontroll och instéllningar kan géras direkt

efter att kombiinstrumentet automatiskt tands

upp i samband med upplasning. Om inget av
farddatorns reglage paverkas inom 03
ca 30 sekunder efter 6ppnad férardorr, slacks
instrumentet varefter antingen nyckel-

lage Il (s. 77) eller motorstart kravs for att

kunna mandvrera Farddatorn.

Om ett varningsmeddelande visas nar
Farddatorn anvands méste meddelandet
forst kvitteras innan farddatorn kan aktive-
ras igen.

e Kvittera meddelandet med ett kort
tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Gruppmenyer
Farddatorn har tva olika gruppmenyer:

® Funktioner
® Rubrik i kombiinstrumentet

Farddatorns Funktioner respektive alterna-
tiva Rubriker ligger vardera listade i en and-
|8s slinga (loop).

>
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Relaterad information
® Farddator — fardstatistik™ (s. 114)

® Farddator — kompletterande information
(s. 113)

03
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Farddator - digitalt kombiinstrument Funktioner
Gor sa har for att 6ppna och kontrollera/
Farddatorns menyer ligger i en stegl6s loop. justera funktioner:

Ett av alternativen &r att farddatorns tre dis-
player slocknar — det markerar dven boérjan/
slutet pa loopen.

1. For sakerstéllning att inget reglage befin-
ner sig mitt i en sekvens - "Nollstall” dem
forst med tva tryck p4 RESET.

2. Tryck p& OK - loop med alla funktioner
oppnas.
3. Bladdra bland funktionerna med tumhju- 03
let och valj/bekrafta med OK.
4. Avsluta med tva tryck pa RESET efter
utférd kontroll/justering.
Farddatorns olika funktioner listas i féljande
tabell:
Informationsdisplayer och rattspakens reglage.
o OK - Oppnar loopen med Farddatorns
funktioner + Aktiverar markerat alternativ.
Tumbhijul - Oppnar loopen med Férdda-
torns rubriker + Bladdrar mellan alterna-
tiv.
RESET - Angrar, nollar eller backar ut ur
en funktion efter utfort val.
>



03

110

. 03 Instrument och reglage

Nollstéllning farddator

® Medelférbrukning
® Medelhastighet

Meddelanden
Teman

Installningar*

Kontrastlage/Farglage

Forkonditionering
® Direktstart

® Symbol Tidur 1 — leder till meny for val av klock-
slag.

® Symbol Tidur 2 — leder till meny for val av klock-
slag.

Servicestatus
Oljeniva®

A Vissa motorer.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Observera att denna funktion inte nollstéller de bada trippmatarna T1 och T2 - se tabell
under nasta avsnitt "Rubriker" och avsnitt "Nollstallning — Medelhastighet/-férbrukning”
fér information om det momentet.

Foér mer information, se Meddelanden — hantering (s. 106).
Har véljs kombiinstrumentets (s. 62) utseende.

Valj Auto Pa eller Av.

Foér mer information, se Allmant om varmare (s. 137).

Justera kombiinstrumentets ljus- och fargintensitet.

For beskrivning av programmering tidur, se Tidur — installning (s. 133).

Visar antal manader och korstracka till nésta service.

For mer information, se Motorolja — kontroll och pafylining (s. 338).




03 Instrument och reglage .

Rubriker En av rubrikkombinationerna i féljande tabell

Tre férddatorrubriker kan visas samtidigt — en i
vardera "fonster”.

kan véljas for konstant visning i kombiinstru-
mentet. GOr s& hér for att bestamma vilken:

1. For sakerstéllning att inget reglage befin-
ner sig mitt i en sekvens — ”Nollstéll” dem
forst med tva tryck pad RESET.

2. Vrid pa tumhjulet — valbara rubrikkombi-
nationerer visas i en loop.

3. Stanna pé 6nskad rubrikkombination.

03

Batteristatus Trippmatare T1 + Matarstall-
ning

Medelférbrukning Trippmatare T1 + Matarstall-
ning

Nuvarande férbrukning — Trippmatare T2 + Matarstall-
ning

Nuvarande férbrukning Méatarstallning

Ingen férddatorinformation.

Korstracka till tomt
batteri

Medelhastighet

Korstracka till tom
tank

kmh<>mph

® Langt tryck pa RESET nollstéller trippmétare T1.

e | angt tryck pad RESET nollstéller trippmétare T1.

e [angt tryck pa RESET nollstaller trippmatare T2.

kmh<>mph - se avsnittet "Digital hastighetsvisning" (s. 113).

Detta alternativ slacker samtliga farddatorns tre displayer —
det markerar aven bérjan/slutet pa loopen.

>
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Kombiinstrumentets rubrikkombination for
Farddatorn kan nér som helst under fard skif-
tas till ett annat alternativ. Gor s& har:

® Vrid pa tumhjulet - stanna pa 6nskad
rubrik.

Nollstallning - Trippmétare

Vrid med tumhjulet fram den rubrikkombina-
tion innehallande trippmataren som ska noll-
stéllas:

e  Gor ett langt tryck pa RESET - vald tripp-
matare nollas.

Nollstéllning — Medelhastighet/-

forbrukning

1. Valj funktion Nollstéllning
farddator och aktivera med OK.

2. Valj ndgot av foljande alternativ med
Tumbhijulet och aktivera med OK:

1/100 km

km/h

Nollstéll bada
Avsluta med RESET.

w e e e

Relaterad information
® Farddator — kompletterande information
(s. 113)

® Farddator — fardstatistik* (s. 114)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Farddator - kompletterande
information

Hér féljer kompletterande information om
ndgra funktioner.

Medelférbrukning
Genomsnittlig bransleférbrukning beraknas
fran senaste nollstéllning.

Viss avvikelse kan uppstd om en brénsle-
driven varmare* har anvants.

Medelhastighet
Genomesnittshastigheten beréknas for avver-
kad korstracka sedan senaste nollstéllning.

Nuvarande forbrukning

Uppgiften om aktuell bransleférbrukning upp-
dateras fortldpande — ungeféar varje sekund.
Né&r bilen framfors i Iag hastighet visas for-
brukningen per tidsenhet - i hdgre hastighet
visas den relaterad till kdrstracka.

Olika enheter (km/miles) kan véljas for visning
- se avsnitt "Andra enhet" (s. 113).

Réackvidd - kérstracka till tom tank
Farddatorn visar ungeférlig stracka som kan
kéras med kvarvarande bréansleméangd i tan-
ken.

Nar rubrik Rackvidd visar "----" finns ingen
garanterad korstracka kvar.

e Fyll da pa bransle snarast mojligt.

Berdkningen baseras pa medelférbrukningen
under senast kérda 30 km och aterstdende
kérbar branslemangd.

Korstracka till tomt batteri

Nar displayen visar "---- km till tomt
batteri" finns ingen garanterad korstracka
kvar. Displayen visar ungeféarlig stracka som
kan kéras med kvarvarande energiméngd i
hybridbatteriet.

Berdkningen baseras pa medelférbrukningen
med normalt lastad bil, vid normal kérning
och med hénsyn tagen till om luftkonditioner-
ingen (AC) ar pa eller av.

Viss avvikelse kan uppsta om korsattet
andras.

Ett ekonomiskt korséatt ger generellt sett en
langre korstracka. For mer information om hur
energiférbrukningen kan paverkas, se Volvo
Personvagnars miljéfilosofi (s. 19).

Korstracka vid eldrivning

For att fa langsta mojliga korstracka vid elek-
trisk drivning, maste den som kor eldriven bil
aven ténka p4 att spara strém. Ju fler férbruk-
are (stereo, elvarme i rutor/speglar/séten,
mycket kall luft fran klimatanlaggningen, etc)
som &r aktiva — desto kortare majlig kor-
stréacka.

03 Instrument och reglage .

Férutom hogt stromuttag i kupén gor aven
kraftiga accelerationer och inbromsningar,
hoga hastigheter, tung last, 1ag yttertemp-
eratur samt uppf6rsbackar att méjlig kor-
strécka reduceras.

Digital hastighetsvisning

Hastigheten visas i motsatt enhet (kmh/mph) 03
relaterat huvudinstrumentet. Ar det t.ex. gra-

derat i mph, visar Farddatorn motsvarande

hastighet i km/h och omvant.

Andra enhet

Det gér att vaxla enhet (km/miles) for stracka
och hastighet i menysystemet MY CAR, se
MY CAR (s. 106).

Férutom i Farddatorn, &ndras dessa
enheter samtidigt 4ven i Volvos naviga-
tionssystem®.

Relaterad information
e Farddator — fardstatistik* (s. 114)

113

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Farddator - fardstatistik*

Information lagras om gjorda férder innehél-
lande genomsnittlig brénsleférbrukning och
medelhastighet, vilket kan ses pa mittkonsol-
ens bildskdrm som ett stapeldiagram.

Funktion

Trip statistics

10

E 7 I

1
km
5

10 km
Trip (® Oh07min
6.8 100kn 110 km

Férdstatistik'®

Bransle- och elférbrukning visas i separata
grafer. Visad elférbrukning &r "netto"-forbruk-
ning, d.v.s. férbrukad energi minus atergene-
rerad energi skapad vid inbromsning.

Varje stapel symboliserar 1 km eller 10 km

kord stracka, beroende av vald skala - sta-
peln langst till hdger visar vardet for aktuell
pagéende kilometer eller 10 km.

Med TUNE-ratten kan skalan for staplarna
skiftas mellan 1 km och 10 km — markéren

langst till hoger skiftar Iage mellan uppe och
nere relaterat vald skala.

Handhavande

Olika instélliningar kan goéras i menysystemet
MY CAR, se MY CAR (s. 106) — s6k dar upp
Fardstatistik.

Med alternativet "Nollstill da bilen har varit
avstangd i minst 4h" markerat raderas all
statistik automatiskt efter avslutad kérning
och 4 timmars stillestand. Vid paféljande
motorstart borjar Fardstatistiken om fran noll.

® Nollstéll da bilen har varit avstangd i
minst 4h — markera i rutan med ENTER
och backa ut ur menyn med EXIT.

Ska en ny korcykel pabdrjas innan 4 timmar
forflutit maste aktuell period forst raderas
manuellt med alternativet "Pabérja ny resa".

e Paborja ny resa — med ENTER raderas
all tidigare statistik, backa ut ur menyn
med EXIT.

Se aven information om Eco guide (s. 67).

Relaterad information

® Farddator — kompletterande information
(s.113)

18 Bilden &r schematisk — layout kan variera beroende av bilmodell eller uppdaterad mjukvara.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Allmant om klimat

Bilen &r utrustad med elektronisk klimat-
reglering (s. 122). Klimatanldggningen kyler
eller védrmer samt avfuktar luften i kupén.

Vid aktivering av klimatanldggningen rekom-
menderas att panelens luftmunstycken ar helt
Oppna for att erhalla sa effektiv klimatisering
som mojligt.

Om vérme fran kylvatten saknas anvénds pri-
mart den eldrivna varmaren. Vid kallare
vaderlek kan &ven bilens bransledrivna varm-
are startas.

Motor, bransle- och eldriven varmare
anvands som varmekallor under kdrning.
Vilken/vilka varmekallor som anvands beror
pa de forutsattningar, t.ex. omgivningstempe-
ratur, som rader.

Vid koérning startar bilen automatiskt de
system som behovs for att uppréatthalla kom-
fort i kupén — utom vid korlage (s. 255)
PURE, da klimatkomfort ar nedprioriterat,
t.ex. AC och vissa eldrivna kallor stangs av.

Klimatet i bilens kupé kan férkonditione-
ras (s. 129) (klimatiseras) innan avfard, i s&
val varmt som kallt klimat.

Luftkonditioneringen (AC) (s. 125) kan
sténgas av, men for basta maojliga klimat-
komfort i kupén och undvikande avimma
pé rutorna bor den alltid vara paslagen.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Att téinka pa

® [For att luftkonditioneringen ska fungera
optimalt bor sidofonster och taklucka*
vara stangda.

® Genomvadringsfunktionen (s. 170) 6pp-
nar/stanger alla sidofénster samtidigt och
kan anvandas exempelvis for att snabbt
véadra ur bilen vid varmt vader.

® Sopa bort is och sno fran luftintaget till
klimatanlaggningen (spalten mellan huv
och vindruta).

e Vid tomgangskdrning, foérkonditionering
eller laddning av hybridbatteriet (s. 287)
vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen.
Detta &r normalt.

® Nar motorn behdver maximal kraft, t.ex.
vid fullgasacceleration, kan luftkonditio-
neringen tillfélligt stdngas av. Det kan da
uppsta en tillfallig temperaturdkning i
kupén.

e For att ta bort imma pa fonstrens insida
ska defrosterfunktionen (s. 126)
anvandas i forsta hand. For att minska
risken fér uppkomst av imma ska fonstren
héllas rena och putsas med vanligt fon-
sterputsmedel.

Relaterad information
® Faktisk temperatur (s. 117)

® Menyinstallningar — klimat (s. 119)

® Elektronisk klimatanlaggning — ECC
(s. 122)

Luftdistribution i kupé (s. 120)
Luftkvalitet (s. 117)



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=152f45540c271f22c0a801e8011bdd34&version=2&language=sv&variant=SE

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs i kupén motsvarar
den fysiska upplevelsen med hansyn tagen till
yttertemperatur, lufthastighet, luftfuktighet,
solinstralning etc. som for tillféllet rader i och
kring bilen.

| systemet finns en solsensor (s. 117) som
kéanner av pé vilken sida solen skiner in i
kupén. Detta medfor att temperaturen kan
skilja mellan héger och vanster luftmun-
stycken trots att regleringen &r installd pa
samma temperatur pa bada sidor.

Relaterad information
® Allmént om klimat (s. 116)

® Temperaturreglering i kupé (s. 125)

Sensorer - klimat

Klimatanldggningen har ett antal sensorer till
hjélp fér att reglera temperaturen (s. 117) i
bilen.

e Solsensorn sitter pa instrumentpanelens
ovansida.

® Temperatursensorn for kupén sitter
nedanfér klimatpanelen.

® Yttertemperatursensorn sitter i yttre back-
spegeln.

® Fuktsensorn® sitter vid inre backspegeln.

Tack inte Over eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller andra féremal.

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 116)

Luftkvalitet
Interiéren i kupén &r utformad for att vara triv-
sam och behaglig, dven fér kontaktallergiker
och astmatiker.

Kupéfilter (s. 118)

Material i kupén (s. 119)

Clean Zone Interior Package
(CZIP) (s. 118)*

® |Interior Air Quality System
(IAQS) (s. 119)*

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Luftkvalitet — kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas
med ett filter.

Filtret maste bytas med jamna mellanrum.

Félj Volvos serviceprogram foér rekommende-

rat bytesintervall. Vid kdrning i starkt forore-
nad miljé kan filtret behdva bytas oftare.

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Relaterad information
o | uftkvalitet (s. 117)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Luftkvalitet - Clean Zone Interior
Package (CZIP)*

CZIP omfattar en serie modifieringar som hal-
ler kupén &nnu renare fran allergi- och astma-
framkallande substanser.

Féljande ingér:

® En utbyggd flaktfunktion som innebar att
flakten startar nar bilen 6ppnas med fjarr-
nyckeln. Flakten fyller da kupén med
friskluft. Funktionen startar vid behov och
sténgs av automatiskt efter en stund eller
da en av dorrarna till kupén 6ppnas. Tids-
intervallet under vilket flakten gar minskar
successivt pa grund av minskat behov
fram tills bilen ar 4 ar.

e | uftkvalitetssystemet IAQS (s. 119) ar ett
helautomatiskt system som renar luften i
kupén fran luftféroreningar som partiklar,
kolvaten, kvaveoxider och marknara
ozon.

For att behalla CZIP-standard i bilar med
CZIP ska IAQS-filtret bytas efter

15 000 km eller en gang per ar beroende
pa vilket som intraffar forst. Dock max

75 000 km Over 5 ar. | bilar utan CZIP och
dé kunden inte vill behélla CZIP-standard
ska IAQS-filtret bytas vid ordinarie service.

For mer information om CZIP, se broschyren
som medfoljer bilen vid kdpet.

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 116)

e | uftkvalitet (s. 117)
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Luftkvalitet - IAQS*

Luftkvalitetssystemet IAQS avskiljer gaser och
partiklar s& att halten av lukter och férore-
ningar i kupén reduceras.

Om utomhusluften &r férorenad stangs luftin-
taget och luften atercirkuleras.

Det ar mojligt att aktivera/deaktivera funk-
tionen i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 106).

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssen-
sorn alltid vara inkopplad.

| kallt klimat ar atercirkulationen begransad
for att undvika imbildning.

Vid imbildning bor luftkvalitetssensorn
kopplas ur och defrosterfunktionerna fér
vindruta och sidorutor samt bakruta
anvandas.

Relaterad information
® Allméant om klimat (s. 116)

e |uftkvalitet (s. 117)

e | uftkvalitet — Clean Zone Interior Package
(CZIP)* (s. 118)

Luftkvalitet — material

Utprovade material har utvecklats for att mini-
mera damméngden i kupén och bidra till att
kupén blir lattare att halla ren.

Mattorna i bade kupén och lastutrymmet ar
|dstagbara och latta att ta ur och gora rena.
Anvand rengoéringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo for att ren-
gora interidren (s. 374).

Relaterad information
e | uftkvalitet (s. 117)

Menyinstéllningar - klimat

Det &r méjligt att aktivera/deaktivera eller
&ndra grundinstéllning foér sex av klimatan-
ldggningens funktioner via mittkonsolen.

e Flaktniva vid automatisk klimat-
reglering (s. 124).

Atercirkulationstimer (s. 126).
Automatisk start av bakrutedefros-
ter (s. 100).
Luftkvalitetssystem* (s. 119).
Automatisk start av sdtesvarme for-
are (s. 123).

® Automatisk start av rattvarme (s. 83).

Mer information finns i beskrivningen av
menysystemet (s. 106).

Klimatanlaggningens funktioner kan i meny-
systemet MY CAR aterstéllas till grundinstall-
ningen. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 106).

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 116)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Luftdistribution i kupé Ventilationsmunstycken i
Den inkommande luften férdelas genom ett instrumentpanel
antal olika munstycken i kupén. .

04

047660

1y Oppet

| AUTO-I&get sker luftdistributionen helt auto- [z Stangt

matiskt. [.) Riktning av luftstrommen i sidled

Vid behov gér den att styra manuellt, se luft- - . R
férdelningstabellen (s. 127). ) Riktning av luftstrdmmen i hojdled

Om de yttersta munstyckena riktas mot sido-
fonstren kan imma elimineras.

Ventilationsmunstycken i dorrstolpar

iy Stangt

1zp Oppet

Q Riktning av luftstrdmmen i sidled
i) Riktning av luftstrdmmen i hojdled

Om munstyckena riktas mot fénstren kan
imma elimineras i kallt klimat.

Om munstyckena riktas in mot kupén erhalls,
i varmt klimat, en behaglig miljo i baksatet.

Tank pa att sma barn kan vara kansliga for
luftstrdbmmar och drag.
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Luftférdelning

6047650

o Luftférdelning — defroster vindruta

9 Luftférdelning — ventilationsmunstycke
instrumentpanel

9 Luftférdelning — ventilation golv

Figuren utgors av tre knappar. Vid tryck pa
knapparna ténds i bildskarmen (se féljande
bild) motsvarande figur och en pil framfér
respektive del av figuren som visar vilken luft-
férdelning som &r vald. For mer information,
se luftférdelningstabellen (s. 127).

o) 100.5 mH: Megapol

Vald luftférdelning visas i mittkonsolens bild-
skarm.

Relaterad information

® Allmant om klimat (s. 116)

® Autoreglering (s. 124)

e |uftdistribution — atercirkulation (s. 126)

04



Elektronisk klimatanldggning - ECC Med autofunktionen regleras temperatur, luft-
ECC (Electronic Climate Control) héller den konditionering, flakthastighet, dtercirkulation
temperatur som Véljs i kupén och kan stéllas och luftférdelning automatiskt.

in separat for férar- och passagerarsidan.

04

G043048

o Temperaturreglering (s. 125), vanster @ Eluppvarmd bakruta och yttre backspeg-
sida lar (s. 100)

@ Eluppvérmt framséte (s. 123), vénster @ Eluppvérmt framséte (s. 123), hger sida
sida

Temperaturreglering (s. 125), hdger sida
@ Max. defroster (s. 126) 10 P glering ), hég

@ Flakt (s. 124)
@ Luftférdelning (s. 120) — ventilation golv

@ Atercirkulation (s. 126)

(® AUTO - Automatisk klimat-
reglering (s. 124)

@ Luftférdelning — ventilationsmunstycke @ AC - Luftkonditionering pé&/av (s. 125)
instrumentpanel
@ Luftfordelning - defroster vindruta Relaterad information

® Allmant om klimat (s. 116)



Eluppvarmda framséaten* e | Agsta varmenivan - ett orange falt lyser i Eluppvarmt baksate*

Framsatenas uppvérmning har tre lagen for att bildskérmen. Uppvérmningen av baksatets' ytterpositioner
6ka komforten fér férare och passagerare nér e Sténg av varmen - inget falt lyser. har tre ldgen for att 6ka komforten fér passa-
det &r kallt. gerare ndr det &r kallt.

Eluppvarmt sate ska inte anvandas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-
turékning pa grund av kénselbortfall eller
av nagon anledning har svarigheter att
hantera reglaget for det eluppvarmda

a | 100.5 i Megapel sétet. | annat fall kan bréannskada uppsta.
Automatisk start av forarsatesvarme 04
Med automatisk start av férarsatesvarme
aktiverad kommer férarsatet att ha hdgsta
varmenivan vid motorstart. [,
———
Aktuell vdrmeniva visas i mittkonsolens bild- Automatisk start sker nar bilen &r kall och Aktuell vdrmeniva visas i tryckknappens lampor.
skarm. ivni ar la 3
2;“2'1\/; Lrgstemperaturen ar lagre an Tryck upprepade ganger pa knappen for att
’ aktivera funktionen:
Det ar mojligt att aktivera/deaktivera funk- . . N . _
tionen i menysystemet MY CAR. For beskriv- H"ogsta '\'/arme.nlvén tre lampor yser.
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 106). ® Lagre varmenivan — tva lampor lyser.
i . e | agsta varmenivan - en lampa lyser.
Relaterad information ® Stang av varmen - ingen lampa lyser
ek o ad - o at e Allmant om Klimat (s. 116) 9 9 palyser.
ryck upprepade ganger pa knappen for a N oy
aktivera funktionen: ® Eluppvarmt baksate* (s. 123)
e Hogsta varmenivan - tre orange félt lyser i
mittkonsolens bildskarm (se bilden ovan).
e L&gre varmenivan - tva orange falt lyser i
bildskarmen.
1 Eluppvarmt bakséate utgar om man valjer till integrerad tvé-stegs balteskudde (s. 48).
>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 123




<

ﬂ VARNING Flakt Autoreglering

uppvérmt séte ska inte anvéndas av per- Fléktgn t?ér alltid vara aktiverad, detta for att Autofunktionen reglgr.ar au‘tomatiskt tem_pera-
soner som har svart att uppfatta tempera- undvika imma pé rutorna. tur (s.. 125), qutkondltlor?erlng .(s. 125), flakt-
turékning pa grund av kanselbortfall eller hastighet (s. 124), atercirkulation (s. 126) och
av nagon anledning har svarigheter att . luftférdelning (s. 120).

hantera reglaget for det eluppvarmda
sétet. | annat fall kan bréannskada uppsta.

Om flakten ar helt avstangd kopplas luft-
konditioneringen inte in — vilket kan ge risk
fér imma pa rutorna.

Vid val av en eller flera
manuella funktioner fortsatter
ovriga funktioner att styras
automatiskt. Vid tryck pa

Relaterad information

® Allmént om klimat (s. 116) Flaktvred AUTO kopplas alla manuella
® FEluppvarmda framséaten* (s. 123) Vrid vredet for att Oka eller instéllningar bort. Bild-
minska flakthastigheten. Om skarmen visar
04 AUTO viljs, regleras flakt- AUTOKLIMAT.
hastlgheten au't qmat- Flakthastigheten i automatlaget kan stéllas in
iskt (s. 124) - tidigare . .. -~
installd flakthastighet kopp- i menysystemet MY CAR. For beskrivning av

las ur. menysystemet, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 116)

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 116)

® Elektronisk klimatanlaggning - ECC
(s. 122)

124 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Temperaturreglering i kupé ® FElektronisk klimatanlaggning - ECC Luftkonditionering
Nér bilen startas &r den senast gjorda tempe- (s-122) Luftkonditioneringen kyler ned och avfuktar
raturinstéliningen kvar. inkommande luft vid behov.
= AC forinstalld att inte starta.
Det gar inte att paskynda uppvarmningen/ . )
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre AC Nar lampan i AC-knappen
temperatur &n den som egentligen 6nskas. lyser styrs luftkonditioner-
ingen av systemets automa-
tik.

Nér lampan i AC-knappen &r slackt ar luft-
konditioneringen urkopplad. Ovriga funktioner
styrs fortfarande automatiskt. Nar max. 04
defrosterfunktionen (s. 126) aktiveras slas
= luftkonditioneringen pa automatiskt, sa att Iuf-
5 - Menan )
© 10D bR 19300 ten avfuktas maximalt.

Aktuell temperatur fér vardera sida visas i mitt-
konsolens bildskérm.

Med vredet kan temperatu-
ren stéllas in — separat for
férarsidan och passagerar-
sidan.

Relaterad information
® Allmént om klimat (s. 116)

® Faktisk temperatur (s. 117)
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Avfuktning och avfrostning av
vindruta

Max. defroster anvéands fér att snabbt fa bort
imma och is fran vindruta och sidorutor.

Luft strdmmar till rutorna.
Lampan i defrosterknappen
lyser nar funktionen ar
inkopplad.

Nar funktionen valts sker dessutom féljande
04 for att ge maximal avfuktning av luften i
kupén:
® |uftkonditioneringen kopplas automatiskt
in

e dtercirkulationen och luftkvalitetssystemet
kopplas automatiskt ur.

Ljudnivan okar i och med att flakten gar pa
max.

Nér defrosterfunktionen sténgs av atergar
klimatanlaggningen till de foregaende install-
ningarna.

Vid kérlage PURE kan aktivering av defroster-
funktionen orsaka start av férbranningsmo-
torn och byte till kérlage (s. 255) HYBRID.

Relaterad information
® Allmént om klimat (s. 116)

Luftdistribution - atercirkulation

Atercirkulation véljs fér att utestédnga dalig luft, °
avgaser etc. fran kupén, dvs. ingen luft frdn °
utsidan sugs in i bilen nér funktionen &r aktive- °
rad.

Nér &tercirkulation ar inkopp-
= lad, lyser den orangefargade
lampan i knappen.

@ VIKTIGT

Om luften i bilen atercirkuleras for lange
finns risk for imbildning péa rutornas
insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad kommer
anlaggningen att lamna manuellt aktiverat
atercirkulationslage efter en tid som beror pa
yttertemperaturen. Det minskar risken or is,
imma och dalig luft.

Det &r majligt att aktivera/deaktivera funk-
tionen i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 106).

Vid val av max. defroster kopplas alltid
atercirkulationen ur.

Relaterad information
Allmént om klimat (s. 116)

Luftdistribution i kupé (s. 120)
Luftdistribution - tabell (s. 127)
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Luftdistribution - tabell

Med tre knappar véljs férdelningen (s. 120) av
luften.

Luft till rutorna. Visst luftflode fran ventilationsmunstycken. Luften
atercirkuleras inte. Luftkonditioneringen ar alltid inkopplad.

Luft till vindruta, via defrostermunstycke, och sidorutor. Visst luft-
fléde fran ventilationsmunstycken.

Luftstrom till rutorna och fran ventilationsmunstycken i instrument-
panelen.

Luftstrom i huvud- och brésthojd fran ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen.

for att snabbt bli av med is och imma.

for att undvika im- och isbildning (inte for &g flakthas-

tighet for att detta ska uppnas) i kallt och fuktigt klimat. e
for att fa god komfort i varmt och torrt klimat.
for att fa god nedkylning i varmt klimat.

44

127



<

Luft till golv och rutor. Visst luftflode fran ventilationsmunstycken i for att fa en behaglig komfort och bra avimning i kallt
instrumentpanelen. eller fuktigt klimat.
Luft till golv och fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen. i soligt vader vid svala utomhustemperaturer.
04
Luft till golvet. Visst luftfléde fran ventilationsmunstycken i instru- for att fa varme eller kyla till golvet.

mentpanelen och till rutor.

Luftstrom till rutor, fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen for att fa svalare langs golvet i varmt, torrt klimat eller
och till golv. varmare upptill i kallt klimat.

Relaterad information
® Allméant om klimat (s. 116)

e | uftdistribution — &tercirkulation (s. 126)

128




Allmant om férkonditionering

Klimatet i bilens kupé kan férkonditioneras
(klimatiseras) innan avférd, i sa val varmt som
kallt klimat.

Forkonditioneringen utnyttjar i olika fall bilens
bransledrivna och eldrivna varmare samt
bilens AC-system:

® Vid kallt klimat varmer den bransledrivna
varmaren upp bade motorn och kupén —
den eldrivna varmaren varmer enbart
kupén innan avfard.

e Vid varmt klimat kyler AC-systemet
kupén.

Férkonditionering av bilen minskar slitaget.

Vid férkonditionering vid varm vaderlek kan
kondensvatten fran luftkonditioneringen
droppa under bilen. Detta ar normalt.

Vid férkonditionering av kupén arbetar
bilen for att n& komforttemperatur och inte
den instéllda temperaturen i klimatanlagg-
ningen.

Kompressorn kan arbeta och kyla hybrid-
batteriet &ven nar kylning av kupén inte ar
vald eller behdvs. Kompressorn avger ljud.

Bilens dérrar och fonster bér vara stdngda
under férkonditioneringen av kupén.

Alternativ fér forkonditionering

Det gér att valja mellan:

® parkering inne (s. 130)

® parkering ute (s. 130).
Férkonditionering kan darefter aktiveras:

e direkt (s. 131) via informationsdisplay,
fiarrnyckel* eller mobil*

e med tidur (s. 132).

Volvo rekommenderar att du aktiverar for-
konditioneringen via tidur och d& har bilen
ansluten till elnétet.

Anslutning till elnat

Bilen kan forkonditioneras bade nar den &r
ansluten (s. 287) och inte &r ansluten* till
elnatet.

Nar bilen &r ansluten till elnitet?

e Varmning/kylning kan paga upp till
50 minuter.

® Uppvarmning av sate och ratt kan aktive-
ras under forkonditioneringen.

2 En laddstolpe som inte alltid &r aktiv, t.ex. p& grund av en timer, kan orsaka funktionsbortfall fér férkonditioneringen.

Nar bilen inte ar ansluten till elnatet*
e Varmning kan pagéa upp till 50 minuter.

® Kylning sker under 2-3 minuter.

Den eldrivna varmaren och AC-systemet
anvander vid forkonditionering energi fran
hybridbatteriet. Om bilen inte &r ansluten till
elnatet under férkonditioneringen minskar
darmed korstrackan pa el.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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04

Férkonditionering - parkering inne

Med valet Parkering inne aktiveras den
eldrivna vdrmaren under férkonditioner-

ingen (s. 129).
|| bransledrivna varmaren under for-
konditioneringen. Denna uppvarm-
ning kommer att ha ndgot lagre prestanda an
installningen Park. utomhus vid yttre tempe-
raturer lagre én 5 °C.

Om man véljer instéllningen
Parkering inne s& deaktiveras den

Bilen méste vara ansluten till elnatet innan
den eldrivna varmaren kan aktiveras.

A\ VARNING

Anvand inte den bransledrivna varmaren
inomhus i oventilerade utrymmen. Avgaser
avges.

1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Foérkonditionering och valj med OK.

3. Ifall installningen Parkering inne redan &r
gjord sa visas symbolen for detta i dis-
playen, fortséatt i sa fall fran punkt 7.

4. Ifall Park. utomhus ar vald visas i stéllet

symbolen for detta (s. 130). Stega med
tumhijulet till symbolen och vélj med OK.

5. Stega vidare i nasta meny till Parkering
inne och valj med OK.

Ga tillbaka i menyn med RESET.

VAlj om uppvarmning av sate och ratt®
ska aktiveras eller inte. Stega med tum-

hjulet till EXE@ och v&lj med OK.

8. Stega med tumhjulet till Forarsate
respektive Passagerarsate och valj med
OK-knappen ifall de ska aktiveras* under
férkonditioneringen.

9. Ga ur menyn med RESET.
Relaterad information
® Forkonditionering — direktstart (s. 131)

® Forkonditionering — direktavstangning
(s. 132)

3 Uppvarmning av sate och ratt kan endast aktiveras nar bilen ar ansluten till elnatet.

4 Bocka i rutan for att aktivera.

5 Den bransledrivna varmaren aktiveras inte om yttertemperaturen 6verstiger 15 °C.

Forkonditionering - parkering ute

Med valet Park. utomhus aktiveras bade den
eldrivna och den brénsledrivna vdrmaren®
under férkonditioneringen (s. 129).

Med valet Park. utomhus tillats for-
? utom den eldrivna varmaren aven
E den bransledrivna varmaren under
férkonditioneringen.

Anvand inte den bransledrivna varmaren
inomhus i oventilerade utrymmen. Avgaser
avges.

Bilen kan startas och kéras &ven néar den
brénsledrivna varmaren ar igang.

1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Forkonditionering och valj med OK.

3. Ifall installningen Park. utomhus redan ar
gjord sa visas symbolen for detta i dis-
playen, fortsétt i sa fall fran punkt 7.

4. Ifall Parkering inne ar vald visas i stallet
symbolen for detta (s. 130). Stega med
tumbhjulet till symbolen och valj med OK.
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5. Stega vidare i nasta meny till Park.
utomhus och vélj med OK.

G4 tillbaka i menyn med RESET.
V4lj om uppvarmning av séte och ratt®
ska aktiveras eller inte. Stega med tum-
hjulet till Y8274 och valj med OK.

8. Stega med tumbhjulet till Férarsate
respektive Passagerarsate och valj med

OK-knappen ifall de ska aktiveras® under
férkonditioneringen.

9. Ga ur menyn med RESET.

Relaterad information
® Forkonditionering — direktstart (s. 131)

® Forkonditionering — direktavstangning
(s. 132)

Férkonditionering - direktstart
Férkonditioneringen av bilen gar att starta
direkt.

Direktstart gar att gora via:

e informationsdisplay

e fiarrnyckel”

® mobil*.

Volvo rekommenderar att du vid direktstart
av férkonditioneringen aktiverar via fjarr-
nyckeln alternativt mobilen.

Direktstart via informationsdisplay
1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Foérkonditionering och valj med OK.

3. Stega vidare i nasta meny till Direktstart
for att aktivera férkonditioneringen och
vélj med OK.

4. Ga ur menyn med RESET.

6 Uppvarmning av sate och ratt kan endast aktiveras nér bilen ar ansluten till elnatet.

Direktstart via fjarrnyckel*

Indikeringslampa pa fidrrnyckel med PCC*.

04

Forkonditionering kan aktiveras via fjarr-
nyckeln:

Hall inne knappen for trygghetsbelysning
i 2 sekunder.

Varningsblinkers ger information enligt

féljande:

® 5 Kkorta blink foljt av ett fast sken i
ca 3 sekunder - signalen har natt bilen
och férkonditionering har aktiverats.

® 5 korta blink — signalen har natt bilen
men foérkonditionering har inte aktive-
rats.

® Varningsblinkers forblir slackta — signa-
len har inte natt bilen.

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 131
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Om knappen for information Ii| trycks in nar
forkonditioneringen ar aktiv s kommer indi-
keringslampan att visa status fér detta — sam-
tidigt visas bilens lasstatus (s. 157). Under
tiden status undersoks avger indikerings-
lampan ett par korta blink som f6ljs av ett fast
sken om férkonditioneringen ar aktiv.

Status visas dven under pagéende forkondi-
tionering i farddatorn.

Direktstart via mobil*

Aktivering och information om valda instéll-
ningar som kan skétas fran mobiltelefon kom-
mer att finnas tillganglig via Volvo On Call*
mobilapp.

04

Relaterad information
® Forkonditionering — tidur (s. 132)

® Fdrkonditionering — direktavstéangning
(s.132)

® Fdrkonditionering — meddelanden
(s. 135)

132 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Férkonditionering - direktavstédngning
Férkonditioneringen av bilen gar att stanga av
direkt via informationsdisplayen.

Tryck pé& OK for att komma till menyn.
2. Stega med tumhjulet till
Foérkonditionering och valj med OK.

3. Stega vidare i nasta meny till Avbryt for
att deaktivera forkonditioneringen och valj
med OK.

4. Ga ur menyn med RESET.

Relaterad information
® Forkonditionering — direktstart (s. 131)

® Forkonditionering — tidur (s. 132)

® Forkonditionering — meddelanden
(s. 135)

Férkonditionering - tidur

Férkonditioneringens (s. 129) tidur &r kopp-
lade till bilens klocka.

Med tiduren anges den tidpunkt da bilen ska
anvéndas och vara klimatiserad.

Tva olika tidpunkter kan véljas med

tidur (s. 133). Bilens elektronik valjer nar for-
konditionering ska aktiveras utifran radande
yttre klimatférhallande.

Om bilens klocka stélls om, raderas even-
tuellt gjord programmering av tiduren.

Relaterad information
® Tidur - starta (s. 133)

® Tidur - stédnga av (s. 134)
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Tidur - instéllning Relaterad information Tidur - starta
Tv4 olika tidpunkter kan véljas med tidur. Med e Forkonditionering — tidur (s. 132) Med tiduren anges den tidpunkt d3 bilen ska
tidpunkt avses hér det klockslag da bilen ska e Tidur - starta (s. 133) anvéndas och vara klimatiserad.

anvéndas och vara klimatiserad. ® Tidur - sténga av (s. 134) Ndér tiduren &r aktiverade véljer bilens elektro-

nik nér férkonditionering ska aktiveras utifran
rddande yttre klimatférhédllande.

Om bilens klocka stélls om, raderas even-

tuellt gjord programmering av tiduren. 1. Tryck pa OK for att komma till menyn.
2. Stega med tumhjulet till
Tryck pa OK for att komma till menyn. Forkonditionering och valj med OK.
2. Stega med tumhjulet (s. 104) till 3. Valj ett av de bada tiduren med hjalp av
Forkonditionering och valj med OK. tumhjulet och aktivera med OK. ”
3. Valj ett av de bada tiduren med hjélp av 4. G&ur menyn med RESET.

tumhjulet och bekréfta med OK. Det gér &ven att starta tidur via Volvo On Call*
4. Tryck kort p& OK for att komma till den mobilapp.

upplysta timinstallningen. i .
T ) ) Relaterad information
Valj énskad timme med tumhjulet. e Forkonditionering — tidur (s. 132)
Tryck kort pa OK for att komma till den ® Tidur — instéllning (s. 133)
upplysta minutinstéllningen. e Tidur - stinga av (s. 134)
Valj 6nskad minut med tumhjulet. ® Menyhantering — kombiinstrument (s. 104)

Tryck pa& OK” fér att bekrafta install-
ningen.

9. "Backa" i menystrukturen med RESET.

10. V&lj det andra tiduret (fortsatt fran
punkt 2) eller g& ur menyn med RESET.

7 Ytterligare ett tryck p& OK aktiverar tiduret.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 133
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Tidur - stanga av
Ett aktiverat tidur, fér férkonditionering, kan
stdngas av manuellt.

04

5.

Tryck pé& OK for att komma till menyn.

Stega med tumhjulet till

Foérkonditionering och valj med OK.

> Om ett tidur ar satt syns en symbol av
en klocka bredvid den instéllda tiden.

V4lj ett av de bada tiduren med hjalp av
tumbhjulet och bekrafta med OK.

Stang av tiduret genom att trycka:

® |ange p& OK eller

® kort pa OK for att komma vidare i
menyn. Valj sedan att stoppa tiduret
och bekréfta valet med OK.

Ga ur menyn med RESET.

Ett tidur, som &r aktiverat for férkonditioner-
ing, kan &ven stangas av (s. 132) .

Relaterad information

Férkonditionering — tidur (s. 132)

Tidur — starta (s. 133)

Tidur — instéllning (s. 133)

Menyhantering — kombiinstrument (s. 104)



Forkonditionering - meddelanden N&r n&got av tiduren ar aktiverat, lyser sym- Tabellen visar forekommande symboler och
Symboler och meddelanden géllande férkon- bolen for aktiverat tidur i displayen samtidigt displaytexter.
ditionering (s. 129). som installd tid visas intill symbolen.

Symbol i displayen for aktiverat
tidur.

Nar den brénsledrivna varmaren ar (C)
aktiverad lyser varmesymbolen i ﬁ

informationsdisplayen.

Auto virmare PA Den bransledrivna varmaren ar paslagen och arbetar.
? Varmarens tidur aktiverat efter att fjarrnyckeln tagits ur startlaset och bilen Iamnats — motor
och kupé &r uppvarmda vid installd tid. 04

!

i

>

i

~p
~

Bransledriven varmare stoppad Den bransledrivna varmaren ar stoppad av bilens elektronik for att moéjliggéra motorstart.
Batteri i sparlage

~p
~p

Startbatteriets laddningsniva &r for Iag.

J

Bransledriven varmare stoppad Den bransledrivna varmaren ar stoppad.
L&g bransleniva

~p

Installning av vérmaren inte majlig p.g.a. for Iag brénsleniva — detta for att mojliggéra motor-
start samt ca 50 km kdérning.

' Bransledriven varmare Service Den bransledrivna varmaren &r helt eller delvis ur funktion.
??? . ALl Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar. Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.
Forkonditionering stoppad pga. Den eldrivna varmaren eller AC-systemet ar stoppad.

dndrad stromforsorjning Energiverforingen ar avbruten.

>



<

Férkonditionering stoppad pga. Den eldrivna varmaren eller AC-systemet &r stoppad.
funktionsfel

Uppsok en verkstad. En auktoriserad rekommenderas.

Forkonditionering stoppad Hybrid-  Den eldrivna varmaren eller AC-systemet ar stoppad.

batteri for varmt Hybridbatteriet &r for varmt, vanta tills temperaturen blivit normal.

En displaytext slocknar automatiskt efter en
stund eller efter ett tryck pa blinkerspakens
(s. 104) OK-knapp.

04 Relaterad information
® Meddelanden - hantering (s. 106)



Allmant om varmare

For att minska miljépdverkan vid motorstarter
behdéver motorn héllas varm. Som konsekvens
ar bilen utrustad med eldriven och brénsledri-
ven vdrmare. Dessa vdrmare anvands for att
uppnd rétt arbetstemperatur i motorn och fér
att fa tillracklig vdrme i kupén.

e Eldriven varmare (s. 137)
® Bransledriven varmare (s. 137)

Eldriven varmare

Bilen &r utrustad med eldriven och bransledri-
ven vérmare (s. 137).

Den eldrivna vdrmaren kan inte regleras
manuellt utan aktiveras automatiskt vid
behov.

Om den eldrivna vérmaren aktiveras kom-
mer laddningstiden for hybridbatteriet att
férlangas. Tiden som gér &t till uppvarm-
ningen av bilen beror huvudsakligen pa
yttertemperaturen.

Relaterad information
e Allmant om forkonditionering (s. 129)

® Allmant om varmare (s. 137)

Bréansledriven viarmare

Bilen &r utrustad med eldriven (s. 137) och
bréansledriven vdrmare.

Vid kallare vaderlek kan bilens bransledrivna
varmare aktiveras under uppvarmningen.
Varmaren startar automatiskt nar extra varme
behdvs och stédngs av automatiskt nar den
inte behovs.

Nar den bransledrivna varmaren ar aktiv
kan avgaser avges fran hoger hjulhus, vil-
ket ar helt normalt. 04

Om du inte vill att bilens bransledrivna varm-
are ska starta vid férkonditionering aktivera
Parkering inne, se Foérkonditionering — par-
kering inne (s. 130), det kan dock forlanga
uppvarmningstiden.

Om yttertemperaturen dverstiger 15 °C kan
den bransledrivna varmaren inte startas vid
korning eller férkonditionering. Vid -5 °C eller
lagre ar varmarens maximala gangtid

50 minuter under férkonditionering.

Om brénslenivan i tanken &r for I&g kan den
bransledrivna varmaren férhindras att starta
med otillrécklig varme som foljd.

>
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Se till att det finns tillrackligt med bréansle i
bilens ordinarie bransletank vid kérning i
temperaturer kallare an +15 °C.

A\ VARNING

Anvand inte den bransledrivna varmaren
inomhus i oventilerade utrymmen. Avgaser
avges.

Tankning

A

VoLvVOo 31301658

04

Varningsdekal pa tankluckan.

Bransle som spillts ut kan anténdas. Sténg
av den bransledrivna varmaren innan tank-
ning paborjas.

Kontrollera i kombiinstrumentet att varm-
aren ar avstangd, nar den arbetar visas
varmesymbolen.

Parkering i backe

| de fall d& bilen parkeras i kraftig lutning bor
den std med fronten nedat for att sékra
bransletillférseln till den bransledrivna varm-
aren.

Startbatteri och brénsle

Om startbatteriet inte har fullgod laddning
eller om nivan i bransletanken ar for 1ag,
sténgs varmaren av automatiskt och kombiin-
strumentet visar ett meddelande. Bekréfta
meddelandet med ett tryck pa blinker-
spakens (s. 104) OK-knapp.

Relaterad information
® Allmant om forkonditionering (s. 129)

® Allmant om varmare (s. 137)

Bréansledriven viarmare - autolage/
deaktivering

Den brénsledrivna vdrmarens automatiska
startsekvens kan deaktiveras om sé énskas.

Om den brénsledrivna varmaren deaktive-
ras kommer dieselmotorn att starta oftare
for att uppfylla varmebehovet vid korlage
PURE eller HYBRID, dvs. eldriften kommer
att begrénsas.

1. Tryck pé blinkerspakens (s. 104) OK-
knapp for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till Installningar
och vélj med OK.

3. Valj ett av alternativen Auto varmare PA
eller Auto varmare AV med hjalp av tum-
hjulet och bekrafta med OK.

4. Ga& ur menyn med RESET.
Relaterad information

® Allmant om foérkonditionering (s. 129)
® Allmant om varmare (s. 137)

® Bransledriven varmare (s. 137)
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@ 05 Lastning och foérvaring

Forvaringsplatser
Oversikt av férvaringsplatser i kupén.




o Forvaringsfack i dorrpanel

@ Forvaringsficka* framkant pé framséatenas
sittdynor

@ Biliettklamma

@ Handskfack (s. 142)

@ Forvaringsfack

(@ Forvaringsfack, mugghéllare (s. 142)
@ Mugghéllare™ i armstdd, bakséte

@ Forvaringsficka

Forvara l6sa foremal, sésom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc.
i handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa
annars skada personer i bilen.

05 Lastning och férvaring am)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

05

141



@ 05 Lastning och foérvaring

05

142

Tunnelkonsol

Tunnelkonsolen &r placerad mellan framsé-
tena.

Go43878

o Forvaringsfack (t.ex. for cd-skivor) och
USB*/AUX-ingéng under armstodet.

@ Innehaller mugghéllare for férare och
passagerare. Om askkopp och cigaret-
téndare (s. 142) &r valt finns en cigaret-
téndare i 12 V-uttaget (s. 143) for framsa-
tet, och en I6stagbar askkopp i mugghal-
laren.

Relaterad information
® Forvaringsplatser (s. 140)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Tunnelkonsol - cigarettdndare och
askkopp*

En I6stagbar askkopp &r placerad i mugghél-
laren under armstddet. Cigarettdndaren &r
placerad i 12 V-uttaget (s. 143) for framsétet.

Askkoppen i tunnelkonsolen (s. 142) lossas
genom att koppen lyfts rakt upp.

Téandaren aktiveras genom att knappen trycks
in. Nar tandfunktionen &r klar hoppar
knappen ut igen. Dra ut tdndaren och anvand
gléden att tdnda med.

Relaterad information
® Forvaringsplatser (s. 140)

Handskfack
Handskfacket &r placerat pa passagerarsidan.

Har kan t.ex. bilens 4garmanual och kartor
férvaras. Hallare for pennor finns pa luckans
insida. Handskfacket kan lasas* (s. 170) med
hjalp av nyckelbladet (s. 159).

Relaterad information
® Forvaringsplatser (s. 140)




05 Lastning och forvaring

llaggsmattor* Make up-spegel Tunnelkonsol - 12 V-uttag
lldggsmattor samlar upp t.ex. skrdp och sné6- Make up-spegeln &r placerad pa solskyddets Eluttagen (12 V) ér placerade bredvid mugg-
slask. Volvo tillhandahéller speciellt tillverkade baksida. héllaren' samt bak pé tunnelkonsolen.
ildggsmattor.

Anvand endast en ilaggsmatta vid varje
plats och kontrollera innan féard att mattan
vid férarplatsen &r ordentligt nedstucken
och férankrad i piggarna for att inte
komma i klam vid och under pedalerna.

Relaterad information
® Rengodring av interior (s. 374)

Make up-spegel med belysning.

Lampan tands automatiskt d& locket lyfts 05
upp.
Relaterad information
® | ampbyte — belysning i makeup-spegel
(s. 348)
12 V-uttag i tunnelkonsol, bakséte.
1 Ifall askkopp och cigarettéandare ar valt utgar mugghallare och intilliggande 12 V-uttag.
44

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 143
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<

Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12 V, t.ex. bildskarmar, musik-
spelare och mobiltelefoner. For att uttaget
ska leverera strom maste fjarrnyckeln vara
lagst i nyckellage | (s. 77).

A\ VARNING

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

O

Extrautrustning och tilloehér — t.ex. bild-
skarmar, musikspelare och mobiltelefoner
- som &r anslutna till ndgot av kupéns 12 V
eluttag, kan aktiveras av klimatsystemet
aven da fjarrnyckeln ar urtagen eller néar
bilen &r 1ast, exempelvis da parkerings-
varmaren aktiveras vid en forinstalld tid-
punkt.

05

Dra darfor ut kontakterna ur eluttagen till
extrautrustningen eller tillbehdren da de
inte anvands eftersom startbatteriet kan
témmas vid ett sadant tillfalle!

144 = Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Max. stromuttag ar 10 A (120 W) om ett
uttag anvands &t gangen. Om bada utta-
gen i tunnelkonsolen anvands samtidigt
galler 7,5 A (90 W) per uttag.

Ifall kompressorn for dacktatning ar
ansluten till ett av de bada uttagen, ska
ingen annan stromforbrukare vara ansluten
till det andra.

Kompressorn for provisorisk déacktat-
ning (s. 317) ar provad och godkand av
Volvo.

Relaterad information
® Tunnelkonsol - cigarettdndare och ask-
kopp™ (s. 142)

o 12V eluttag - lastutrymme* (s. 146)

Lastning
Lastférmédgan beror pa bilens tjianstevikt.

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt.
Summan av passagerares vikt och samtliga
tillval reducerar bilens lastférmaga med mot-
svarande vikt.

For utforlig information om vikter, se Vikter
(s. 382).

Bakluckan 6ppnas via en knapp pa

belysningspanelen eller fjarrnyckeln,

se Lasning/upplasning — baklucka
(s. 170).

Bilens kéregenskaper férandras beroende
pa lastens vikt och placering.

Att tinka pa vid lastning
® Placera lasten tryckt mot baksatets rygg-
stod.

Observera att inga foremal far hindra funk-
tionen for framstolarnas WHIPS-system om
nagot av baksatets ryggstod ar nedfallt,
seWHIPS - sittstéllning (s. 38).

e (Centrera lasten.

® Tunga foremal ska placeras sa lagt som
mojligt. Undvik att placera tung last pa
nedfallda ryggstod.
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® Téack skarpa kanter med nagot mjukt for
att inte skada kladseln. °
® Forankra all last med remmar eller spann-

band i lastsékringsdglorna.

A\ VARNING

Ett 16st foremal som vager 20 kg kan vid
en frontalkollision i en hastighet av

50 km/h komma att uppna en rorelsevikt
som motsvarar 1000 kg.

Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar for hogt.

® | asta aldrig ovanfor ryggstoden.

Forankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars forskjutas och skada
personer i bilen.

Téack skarpa kanter och vassa hérn med
nagot mjukt.

Stang av motorn och ansatt parkerings-
bromsen vid lastning/lossning av langa
foremal. | ogynnsamma fall kan annars las-
ten komma at véxelspaken eller véxelvalja-
ren och darigenom fora den till ett korlage
- bilen kan da rulla ivag.

2 Géller endast komfortsaten.

Relaterad information

Lastsékringsoglor (s. 146)
Skyddsnat* (s. 147)
Lastning - lang last (s. 145)
Taklast (s. 146)

05 Lastning och férvaring am)

Lastning - lang last

For att férenkla lastning (s. 144) i lastutrymmet
kan baksétets ryggstéd féllas ned. For extra
ldng last kan dven passagerarsétet? ryggstéd
féllas™.

Fallning av ryggstéd i bakséte

For att forenkla lastning i lastutrymmet kan
baksatets ryggstod fallas ned, se Saten bak
(s. 80).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Taklast Lastsékringsoglor 12V eluttag - lastutrymme*

Vid taklast rekommenderas de lasthallare som De féllbara lastsékringséglorna anvénds till att Eluttaget kan anvéndas for olika tillbehér
Volvo har utvecklat. Detta for att undvika ska- fésta spdnnband fér att férankra gods i lastut- avsedda for 12 V, t.ex. bildskdrmar, musik-
dor pa bilen och for att uppna stérsta méjliga rymmet. spelare och mobiltelefoner.

sékerhet vid fard.

F&lj noggrant den monteringsanvisning som
bifogas lasthallaren.

e Kontrollera regelbundet att lasthallarna | N, WE J M!E é{)w

och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten vél med lastband.

® Fordela lasten jamnt Over lasthallarna.
L&gg den tyngsta lasten underst.

® Bilens vindfang och darmed brénslefor-
brukningen 0kar med lastens storlek.

e Kor mjukt. Undvik héftiga accelerationer,
harda inbromsningar och hard kurvtag-

Fall ner locket for att komma at eluttaget.

ning. ARG ) o
VA‘ VARNING = = e Uttaget lamnar spanning aven nar fjarr-
VAN Hérda, skarpa och/eller tunga féremal som nyckeln inte &r i startiaset.

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper for- ligger eller sticker ut kan orsaka person-

4ndras vid lastning pa taket. ;kaidor V|I|f- :‘: k';aftlg mbrETS"'”g- ) . VIKTIGT

For information om maximalt tillaten last pann alltid 1ast stora och tunga saker . .

péa taket, inklusive lasthallare och eventuell med sakerhetsbaltet eller lastsakrings- G ST 0/ (2010)

takbox, se Vikter (s. 382). band.
Relaterad information Relaterad information . o I

: e Lastning (s. 144) Ténk pé att anvandmng av elu.t.taget med

® Lastning (s. 144) : motorn avslagen medfor risk fér urladd-

ning av bilens startbatteri.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b58c705f1efaa3d5c0a801e800487a97&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f262dc098d868a08c0a80be100d5bd16&version=4&language=sv&variant=SE

05 Lastning och férvaring am)

Skyddsnat*

Ett skyddsnét hindrar last fran att dka fram i
kupén vid héftiga inbromsningar.

Kompressorn for provisorisk dacktatning
ar provad och godkand av Volvo. For infor-
mation om anvandning av Volvos rekom-
menderade provisoriska dacktatning
(TMK), se Provisorisk déacktétning (s. 317).

Relaterad information
® Tunnelkonsol — 12 V-uttag (s. 143)

Den tvadelade skyddsnatskassetten fasts pa
ryggstodets baksida. Smalaste kassetten
fasts pé vanster sida (sett fran bakluckan).

B

Férvaringsplats skyddsnétskassetter. 1. Fall fram bakséatets ryggstdd, se Saten

Ett hoprullbart skyddsnat i tva kassetter har bak (s. 80). 05
sin férvaringsplats under lastutrymmets golv- 2. Passa in kassettens fastskenor framfor
lucka.

ryggstédets fastklackar EP.

Fastsattning nétkassetter 3. Skjut in kassetten pa fastklackarna 3.
Ett hoprullbart skyddsnat i tva kassetter har

sin férvaringsplats under lastutrymmets golv-
lucka. ® Borttagning av kassetten sker i omvand
ordning.

4. Fall bak och sparra ryggstoden.

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 147
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Anvéandning av skyddsnat

Natet dras upp ur kassetterna och &r sjalvia-
sande efter ca en minut om baksétets rygg-
stdd ar uppfallda.

n Dra upp héger del av natet med dess
stropp.

Stick in stangen i fastet pa hdgersidan
och tryck den sedan framat — stdngen
l&ser fast med ett klick.

E) Dra ut stdngens teleskopdel och klicka
fast den pa andra sidan.

) Dra upp vanster lastnét och haka fast det
pa stangen.

® Hopfallning sker i omvand ordning.

Nétet kan &ven anvandas da baksétets rygg-
stod ar fallda framat.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Borttagning av natkassetter

1. Rulla in skyddsnéten i kassetterna enligt
den omvanda proceduren i avsnitt
"Anvandning av skyddsnat".

Fall fram hela ryggstddet.

Skjut kassetterna utét tills de lossnar fran
fastskenorna.

Forvara kassetterna i dess fack under lastut-
rymmets golvlucka.

Last i lastutrymmet méste forankras val,
aven med ett korrekt monterat skyddsnat.

Relaterad information
® |Lastning (s. 144)

® Skyddsgaller (s. 149)

Skyddsnéat* kombinerat med
insynsskydd

Ett skyddsnét hindrar last fran att dka fram i
kupén vid héftiga inbromsningar.

Dragstroppar fér uppdragning av nét.
Skyddsnatet kan aven fallas upp fran baksa-
tet da insynsskyddet ar utdraget.

Folj proceduren som beskrivs under avsnittet
"Anvandning av skyddsnat" (s. 147). Strop-
parna for uppfallning &r placerade vid pilarna.

Relaterad information

® Skyddsnat* (s. 147)

® Lastning (s. 144)

® |astsakringsoglor (s. 146)




Skyddsgaller

Ett skyddsgaller hindrar last eller husdjur fran
att aka fram i kupén vid héftiga inbromsningar.

Uppfallning
Fatta tag langst ner pa skyddsgallrets neder-
kant och dra bakat/uppat.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte féllas upp eller ner
da ett insynsskydd &r monterat.

Montering/demontering

Skyddsgallret sitter vanligtvis permanent
monterat i bilen eftersom det enkelt kan féllas
upp i taket och darmed vara ur vagen vid
behov av langre lastutrymme. Om s& 6nskas
kan skyddsgallret dock demonteras och tas
ut ur bilen.

For information om nédvandiga verktyg och
tillvagagangssatt vid montering/demontering,
se den monteringsanvisning som féljde med
vid nyanskaffning.

Vid atermontering méaste skyddsgallret alltid,
av sakerhetsskal, fastas och forankras pa ratt
satt.

Relaterad information

® Skyddsnat* (s. 147)

® Lastning (s. 144)

® | astsakringsoglor (s. 146)

Insynsskydd

Dra insynsskyddet Over lasten och haka fast
det i urtagen vid lastutrymmets bakre stolpar.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte féllas upp eller ner
dé insynsskyddet ar monterat.

Fastsattning av insynsskydd
For in ena andstycket av skyddet i for-
sénkningen pa sidopanelen.

For in andra andstycket i motsvarande
férsankning.

E) Tryck fast bada sidorna. Ett klickljud ska
héras och den réda markeringen ska for-
svinna.
> Kontrollera att bada andstycken ar

lasta.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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LR

Borttagning av insynsskydd

1. Tryck in ena andstyckets knapp och lyft
ur det.

2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt och det
andra andstycket lossar automatiskt.

Nedfallning av insynsskyddets bakre
tackskiva

Insynsskyddets bakre tackskiva sticker i sitt
inrullade lage ut horisontellt i lastutrymmet
nar det ar monterat.

- Dra tackskivan latt bakaét, fri fran sina
stdédhyllor och fall ner.

Relaterad information

® |Lastning (s. 144)

05 ® |astning - lang last (s. 145)
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Fjarrnyckel Fler fiarmycklar kan efterbestéllas — dock inte Fjarrnyckel - forlust

Fjarmyckeln anvénds bl.a. fér Idsning/upplés- andra varianter an den som levererades med Vid férlust av en fiarmyckel kan en ny bestél-

ning samt motorstart. bilen. Upp till sex stycken nycklar kan pro- las hos en verkstad — en auktoriserad Volvo-
grammeras och anvéndas till en och samma verkstad rekommenderas.

Det finns tva varianter av fjarrnycklar — Fjarr- bil.

De aterstaende fjarrnycklarna ska tas med till
Volvoverkstaden. | stéldférebyggande syfte

nyckel i basutférande samt Fjarrnyckel med
PCC (Personal Car Communicator)*.

raderas den forlorade fjarrnyckelns kod ur
Funk | Bas”A| med I Ll systemet.
nktionalitet : Chilen-
SCIOTEEE PCC® Qe el Det aktuella antalet nycklar som finns regi-

Bilen levereras med tva fjarrycklar

. . Tank pa att alltid bryta strommen till strerade for bilen kan kontrolleras i menysys-
Lésnln.g/ uppléasning fonsterhissarna och taklucka genom att ta temet MY CAR. For beskrivning av menysys-
samt I6stagbart X X ur fiarmyckeln om fdraren [dmnar bilen. temet, se MY CAR (s. 106).
nyckelblad

: : Relaterad information
Nyckellds 1&sning/ Relaterad information a )
upplasning % ® Fjarrnyckel — funktioner (s. 156) ¢ Fiarmyckel - funktioner (s. 156)
Nyckellés motorstart X
Informationsknapp

och indikeringslampor

A 5-knappars nyckel
B 6-knappars nyckel

Fjarrnyckel med PCC har utékad funktionali-
tet jamfort med fjarrnyckel i basutférande —
bl.a. stod for Keyless Drive (s. 163) och vissa
unika funktioner (s. 157).

Alla fjarrnycklar har ett I6stagbart nyckel-
blad (s. 159) av metall. Den synliga delen
finns i tva utféranden for att kunna skilja fjarr-
nycklarna at.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Fjarrnyckel - personalisering*
Nyckelminnet i fidrrnyckeln (s. 152) gér att
vissa instéllningar i bilen kan anpassas efter
person.

Nyckelminnesfunktionen finns i kombination
med elmandvrerat* forarsate.

Instéllningar for yttre backspeglar (s. 99), for-
arsate, rattmotstand (s. 244) samt kombiin-
trumentets tema, kontrast- och farg-

lage (s. 63) kan lagras i minnet beroende pa
bilens utrustningsniva.

Funktionen' kan aktiveras/deaktiveras i
menysystemet MY CAR. For beskrivning av
menysystemet, se MY CAR (s. 106).

Nar funktionen ar aktiverad kopplas install-
ningarna automatiskt till nyckelminnet. Det
innebdr att en dndring av en instélining auto-
matiskt kommer att sparas till den specifika
fiarrnyckelns minne.

Lagring av installningar
Se till att nyckelminnesfunktionen ar aktiverad
i menysystemet MY CAR.

1 Kallas Bilnyckelminne i MY CAR.

Gor s& har for att lagra instéllningarna och
anvanda nyckelminnet i fjarrnyckeln:

1. L&s upp bilen med den fjarrmyckel i vars
minne instéllningen? ska lagras.

2. Gor 6nskade instéllningar for t.ex. satet
och de yttre backspeglarna.

3. Instéllningarna lagras i den aktuella fjarr-
nyckelns minne.

Nésta gang bilen lases upp med samma fjérr-
nyckel kommer positionerna som finns lag-
rade i nyckelminnet att stallas in automatiskt
— forutsatt att de har andrats sedan forra
gangen den aktuella fjarrnyckeln anvandes.

No6dstopp

Om satet oavsiktligt kommer i rorelse, tryck
pa nagon av sétets installningsknappar eller
minnesknappar sa stannar sétet.

Aterstart for att na den satesposition som lag-
rats i nyckelminnet gérs genom att trycka pa
upplasningsknappen pa fjarrnyckeln. Forar-
dorren maste da vara Gppen.

Klamrisk! Se till att barn inte leker med
reglagen. Kontrollera att inga foremal finns
framf&r, bakom eller under satet vid install-
ning. Forsakra dig om att ingen av passa-
gerarna i baksatet kan komma i klam.

2 Denna instélining paverkar inte instéllningar som har lagrats med det elmandvrerade sétets minnesfunktion.

Andring av instéllningar

Om flera personer med var sin fjarrnyckel nar-
mar sig bilen, goérs installningarna for t.ex.
sdte och ytterbackspeglar efter den person
vars fiarryckel laser upp férardorren.

Om férarddrren dppnats av person A med
fiarrnyckel A — men person B med
fiarrnyckel B ska kora, kan instéllningarna
andras pa foljande satt:

e Stdende vid forardorren eller sittande
bakom ratten trycker person B pa
knappen for upplasning pa sin fiarrnyckel,
se Fjarrnyckel — funktioner (s. 156).

® Vilj ett av tre mdjliga minnen for satesin-
stallning med satesknapp 1-3, se Saten
fram — elmanévrerade” (s. 79).

® Justera sate och ytterbackspeglar manu-
ellt, se Saten fram — elmandvrerade®
(s. 79) och Backspeglar — yttre (s. 99).

Ateraktivering av instéllningar

Nér bilen lases alternativt efter 30 minuter om
bilen 1amnas olast, kommer nyckelminnet att
deaktiveras och en standardférarprofil att
stéllas in. For att ateraktivera nyckelminnet for
den aktuella fjarrnyckeln kravs foljande.

For bilar utan Keyless Drive
Installningarna lagrade i nyckelminnet aktive-
ras om bilen l&ses upp genom att trycka pa
fjarrnyckelns upplasningsknapp.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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For bilar med Keyless Drive
Nyckelminnet aktiveras om:

1. Bilen l&ses upp antingen genom ett tryck
pa fjarrnyckelns uppléasningsknapp alter-
nativt via nyckelllés upplasning.

2. Om bilen &r olast gors en nyckelscanning
nér férardorren 6ppnas. Hittas en unik
fiarrnyckel kommer dess lagrade instéll-
ningar att aktiveras. Om bilen ar last, se
féregédende punkt.

Relaterad information
® Fjarrnyckel med PCC* — unika funktioner
(s. 157)

06

3 Endast bilar med el-infallbara backspeglar.

154 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Lasning/upplasning - indikering
Nér bilen Iases eller lases upp med fjérr-
nyckeln (s. 152) indikerar bilens blinkers att
lasningen/upplasningen utférts korrekt.

® | 3sning — en blinkning och backspeglarna

falls® in.

e Upplasning - tva blinkningar och back-

speglarna falls® ut.

Vid I&sning sker indikeringen endast om alla

I&s har Iasts, efter att dorrarna sténgts.

Att vélja funktion

Olika alternativ for indikering av lasning/
upplasning med ljus kan stéllas in i bilens
menysystem MY CAR. For beskrivning av
menysystemet, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 163)
e | 3asindikator (s. 154)
e | armindikator (s. 175)

Lasindikator

En blinkande diod vid vindrutan verifierar att
bilen &r Iast.

Aven bilar som inte ar utrustade med larm
har denna indikator.

Relaterad information
e Lasning/upplasning - indikering (s. 154)
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Elektronisk startspérr

Den elektroniska startspérren é&r ett stéld-
skydd som férhindrar att fordonet startas av
obehdrig person.

Varije fiarrnyckel (s. 152) har en unik kod.
Bilen kan endast startas med ratt fjarrnyckel
med korrekt kod.

Foljande felmeddelanden i kombiinstru-
mentets informationsdisplay ar relaterade till
den elektroniska startsparren:

Meddel- Innebord
ande

Satt i bil- Fel vid lasning av fjarr-

nyckel nyckeln under start — dra
nyckeln ur startldset, tryck
in den igen och gor ett nytt
startforsok.

Bilnyckel ej Fel vid lasning av fjarr-

hittad nyckeln under start — gor
ett nytt startforsok.

Fjarrmandvrerad startsparr med
sparsystem*

Fjéarrmanévrerad startspérr med spérsystem*
gor det méjligt att spdra och lokalisera bilen

samt att pa avstand aktivera startspérren vilket

stdnger av motorn.

Kontakta ndrmaste Volvohandlare fér mer

information och hjélp med att aktivera syste-

met.

Relaterad information

Om felet kvarstar: Tryck in ¢ Fjarrnycl.<el (s 152)"
fiarrmyckeln i startlaset och ® Elektronisk startspérr (s. 155)
gor ett nytt startforsok.

Startsparr Fel pa startsparrsystemet
Gor nytt under starten. Om felet
startforsok  kvarstar: Kontakta en verk-

stad — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommen-
deras.
06

For start av bilen, se Start av motor (s. 251).
Relaterad information

® Fjarrmandvrerad startsparr med sparsys-
tem* (s. 155)

4 Endast vissa marknader och tillsammans med Volvo On Call*.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 155
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Fjarrnyckel - funktioner

Fjérryckel i basutférande har funktioner som
t.ex. lasning och uppldsning av dérrarna.

Funktioner

Go4s797

Fjérrnyckel i basutférande.

Lasning
Upplasning

06 Trygghetsbelysning
[=s| Baklucka
Panikfunktion

156 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

G045798

Fjérrnyckel med PCC*( Personal Car
Communicator).

E Information

Funktionsknappar

@ Lasning - Laser dorrarna och bakluckan
samtidigt som larmet aktiveras.

Ett l&ngt tryck stanger alla rutor och taklucka®
samtidigt. Fér mer information, se Genom-
vadringsfunktion (s. 170).

Om taklucka och rutor stdngs med fjarr-
nyckeln, kontrollera att ingen far handerna
i klam.

[ @ | Upplasning - Laser upp dérrarna och
bakluckan samtidigt som larmet deaktiveras.

Ett langt tryck 6ppnar alla rutor samtidigt. For
mer information, se Genomvadringsfunktion
(s. 170).

Funktionen kan andras fran att Idsa upp alla
ddrrarna samtidigt, till att med en knapptryck-
ning forst Iasa upp enbart férardorren och
efter ytterligare en knapptryckning — inom tio
sekunder - l&sa upp aterstdende dorrar.

Funktionen kan andras i menysystemet MY
CAR. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 106).

Trygghetsbelysning — Anvinds for att
tanda bilens belysning pa avstand. For mer
information, se Trygghetsbelysning (s. 95).

Knappen kan aven anvandas for aktivering av
férkonditionering (s. 131).

@ Baklucka (s. 170) — Laser upp och
avlarmar enbart bakluckan.

Panikfunktion — Anvinds for att i nédfall
pakalla omgivningens uppmarksamhet.

Om knappen halls intryckt i minst 3 sekunder
eller trycks in tva ganger inom 3 sekunder,
aktiveras blinkers och signalhorn.

Funktionen kan stangas av med samma
knapp efter att den varit aktiverad i minst

5 sekunder. | annat fall stdngs den av efter ca
3 minuter.
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Relaterad information Fjarrnyckel - rackvidd Fjarrnyckel med PCC* - unika

e Fjarmyckel (s. 152) Fjarryckelns (i basutférande) funktioner har funktioner

® Fjarrnyckel med PCC* — unika funktioner en rédckvidd pa ca 20 meter fran bilen. En fidrrnyckel med PCC har utékad funktiona-
(s. 157) litet jmfért med en fjarrnyckel i basutfé-

Om bilen inte verifierar en knapptryckning —

e i o rande (s. 152) i form av en informationsknapp
ga narmare och gor ett nytt forsok.

e | asning/upplasning — utifran (s. 167) b imdikermas
och indikeringslampor.

Fjarrnyckelfunktionerna kan stéras av
omgivande radiovagor, byggnader, topo-
grafiska forhallanden etc. Bilen kan alltid
lasas/lasas upp med nyckelbladet (s. 160).

Om fiéarrnyckeln avlidgsnas fran bilen da
motorn gar eller nyckellage | eller Il (s. 76) ar
aktivt och om alla dérrar sténgs, visar
informationsdisplayen i kombiinstrumentet ett
varningsmeddelande samtidigt som en ljud-
paminnelse hors.

Go4s799

Fjérrnyckel med PCC.

Nar fiarrnyckeln aterforts till bilen slocknar 0 Informationsknapp

meddelandet och ljudpaminnelsen upphor

efter att antingen/eller: 9 Indikeringslampor 06
® Fjarmyckeln har satts in i startlaset. Med informationsknappen kan viss informa-

® Hastigheten dverstiger 30 km/h. tion fran bilen erhallas med hjalp av indike-

® OK-knappen har tryckts in. ringslamporna.

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 152)
® Fjarrnyckel — funktioner (s. 156)

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 157
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Anvéandning av informationsknappen
= Tryck pa informationsknappen |1|

> Under ca 7 sekunder blinkar alla indi-
keringslamporna och ljuset vandrar
runt pa fijarrnyckeln. Det indikerar att
information fran bilen avlases.

Om nagon av de andra knapparna
trycks in under denna tid avbryts
avlasningen.

Ii| Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen vid
upprepade tillfallen och pa olika platser
(samt efter 7 sekunder och efter att ljuset
vandrat runt pa PCC:n), kontakta en verk-
stad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Indikeringslamporna ger information enligt
féljande bild:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

0 Gront ihallande ljus - Bilen &r I&st.

9 Gult ihdllande ljus — Bilen &r olast.

@ Rétt ihdllande ljus - Larmet har I6st ut
sedan bilen Iastes.

@ R&tt ljus blinkar omvéxlande i de bada
réda indikeringslamporna — Larmet har
|6st ut for mindre &n 5 minuter sedan.

Relaterad information
® Fjarrnyckel med PCC* — rackvidd (s. 158)

Fjarrnyckel med PCC* - rackvidd

Réckvidden fér en fjdarrnyckel med PCC
(Personal Car Communicator) fér lIasning,
uppldsning av dérrar och baklucka ér ca

20 meter fran bilen — 6vriga funktioner upp till
ca 100 meter.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning —
ga narmare och gor ett nytt forsok.

Informationsknappens funktion kan stéras
av omgivande radiovagor, byggnader,
topografiska forhéllanden etc.

Utanfor fjarrnyckelns rackvidd

Befinner sig fjérryckeln for langt bort fran
bilen for att information ska kunna avlasas
visas den senaste statusen bilen lamnades i,
utan att ljuset i indikeringslamporna vandrar
runt pa fiérrmyckeln.

Om fler fjarrnycklar anvénds till bilen, &r det
enbart den som senast anvandes for l1asning/
upplasning som visar korrekt status.

|1| Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen inom
rackvidden, kan det bero pa att den sista
kommunikationen mellan fjarrnyckeln och
bilen storts av omgivande radiovagor,
byggnader, topografiska férhéllanden etc.
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Relaterad information Loéstagbart nyckelblad Loéstagbart nyckelblad - losstagning/
e Keyless Drive* — fjarrnyckelns rackvidd En figrrmyckel innehaller ett Iéstagbart nyckel- fastsattning
(s. 163) blad av metall med vilket ndgra funktioner kan Losstagning/fastséttning av Iéstagbart nyckel-
® Fjarrnyckel — rackvidd (s. 157) aktiveras och vissa moment utféras. blad (s. 159) gbrs enligt nedan:
Nyckelbladens unika kod finns hos auktorise- Losstagning nyckelblad

rade Volvoverkstader, vilka rekommenderas
vid bestallning av nya nyckelblad.

Nyckelbladets funktioner
Med fjarrnyckelns I0stagbara nyckelblad kan: n\

e vanster framdorr dppnas manuellt om
centralldset inte kan aktiveras med fjarr- [y
nyckeln, se Ldstagbart nyckelblad — upp-
l&sning dorr (s. 160).

® bakddrrarnas mekaniska barnsékerhets-
sparr aktiveras/deaktiveras (s. 173).

® hoger framdorr och bakdorrarna lasas
manuellt (s. 168) vid t.ex. strémbortfall. E) Dra den fjaderbelastade sparren &t sidan.

e atkomst till handskfack och lastutrymme
(sekretesslasning (s. 160)*) sparras.

9 Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt bakat.

® krockkudde for passagerare fram Fastsattnin 06
" ; . g nyckelblad
(PACOS’) aktiveras/deaktiveras (s. 33). Satt forsiktigt tillbaka nyckelbladet p& dess
Relaterad information plats i fjarryckeln (s. 152).
®  Fjarmyckel - funktioner (s. 156) 1. Hall fiarrmyckeln med springan uppét och
® Fjarrnyckel (s. 152) slapp ner nyckelbladet i springan.
2. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet l8ses fast.
44

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 159




@ 06 Las och larm

LR
Relaterad information Lostagbart nyckelblad - upplasning Sekretesslasning*
® Lostagbart nyckelblad — uppléasning dérr dorr Sekretessldsning &r ténkt att anvéndas nér
(s 160) Det I6stagbara nyckelbladet (s. 159) kan bilen ldmnas till service, hotell eller liknande.
® Barnsakerhetsspérr — manuell aktivering anvéndas om centrallaset inte kan aktiveras Handskfacket &r da last och bakluckans las &r
(s. 179) med fjérryckeln (s. 152), t.ex. om nyckelns bortkopplat fran centrallaset — bakluckan kan
e Passagerarkrockkudde — aktivering/deak- batteri tagit slut. inte 6ppnas med vare sig centralldsets knapp
tivering* (s. 33) i framddrrarna eller fidrrnyckeln (s. 152).

Om centrallaset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln — t.ex. om batterierna &r slut — kan
vanster framdorr 6ppnas pa foljande satt:

1. L&s upp véanster framdorr med nyckelbla-
det i dérrhandtagets lascylinder. For bild
och mer information, se Keyless drive* —
upplasning med nyckelblad (s. 166).

Nar dorren lasts upp med nyckelbladet
och 6ppnas, utléses larmet.

Go17869

2. Sténg av larmet genom att satta fjarr- Laspunkter fér figrryckel med nyckelblad.

nyckeln i startlset.
06

For bil med Keyless-system, se Keyless drive*
— upplasning med nyckelblad (s. 166).

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 152)
® Fjarrnyckel — byte av batteri (s. 162)

160 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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For information om l&sning av enbart handsk-
facket, se Lasning/upplasning — handskfack
(s. 170).

Aktivera/deaktivera

Go17870

Laspunkter for fjdrryckel utan nyckelblad och
aktiverad sekretessldsning.

Det innebar att fjarrnyckeln utan nyckelblad
endast kan anvandas for att aktivera/deakti-
vera larmet (s. 174), 6ppna ddrrarna och att
koéra bilen.

Fjarrnyckeln utan nyckelblad kan sedan dver-
ldmnas till service- eller hotellpersonal — det
|6sa nyckelbladet behalls av bilagaren.

Glom inte att dra ut insynsskyddet (s. 149))
over lastutrymmet innan bakluckan sténgs.

Aktivering av sekretesslas.
For att aktivera sekretesslasningen:

Skjut in nyckelbladet i handskfackets
lascylinder.

K Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.

g) Dra ut nyckelbladet. Samtidigt visar
kombiinstrumentets informationsdisplay
ett meddelande.

Dérefter &r handskfacket 18st och bakluckan
kan inte langre lasas upp med fjarrnyckeln
eller centrallasknappen.

Sétt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarr-
nyckeln utan férvara det pa en saker plats.

® Deaktivering sker i omvand ordning.

06
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06

162

Fjarrnyckel - byte av batteri
Batteriet® till fidrryckeln kan behéva bytas.

Batteriet till fjarrnyckeln bér bytas om:

® informationssymbolen i kombiinstru-
mentet tdnds och displayen visar
Bilnyckel 1ag batterispénning Se
handbok

och/eller

® lasen vid upprepade tillféllen inte reagerar
pa signal fran fjarrnyckeln inom 20 meter
fran bilen.

Go21085

5 Fjarrnyckel med PCC har tva batterier.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Go15518

Oppning
Bl 5» Dra den fijaderbelastade sparren &t
sidan.

@ Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt
bakat.

[G) Stick in en 3 mm sparskruvmejsel i
halet bakom den fjaderbelastade sparren
och band férsiktigt upp fjarrnyckeln.

Vand fjarrnyckeln med knapparna uppat,
for att undvika att batterierna faller ut nar
den dppnas.

@ VIKTIGT

Undvik att vidrora nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det
kan férsamra deras funktion.

Batteribyte

Studera noga hur batteriet/batterierna
sitter fast pa lockets insida, med avse-
ende pa deras (+)- och (-)-sida.

Fjarrnyckel (ett batteri)
1. Béand forsiktigt loss batteriet.

2. Sattiett nytt med (+)-sidan nedat.

Fjarrnyckel med PCC* (tva batterier)
1. Béand forsiktigt loss batterierna.

2. Satt forst i ett nytt med (+)-sidan uppat.

3. L&gg den vita plastfliken emellan och satt
sist i ytterligare ett nytt batteri med (+)-
sidan nedat.

Batterityp

Anvand batterier med beteckning

CR2430, 3 V - ett i fjarrnyckel, tva i fiarrmyckel
med PCC.

Volvo rekommenderar att batterier som
ska anvandas i fiarrnyckel/PCC uppfyller
UN Manual of Test and Criteria, Part Il
sub-section 38.3. Batterier som monterats
i fabrik eller som byts av en auktoriserad
Volvoverkstad uppfyller ovanstaende krite-
rium.
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Hopséttning
1. Tryck ihop fjarrnyckeln.

2. Hall fiarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

3. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet l8ses fast.

@ VIKTIGT
Se till att uttjanta batterier blir omhander-

tagna pa ett séatt som skonar miljon.

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 152)
® Fjarrnyckel — funktioner (s. 156)

6 Galler bara Fjarryckel med PCC.

7 Galler fjarryckel med PCC (Personal Car Communicator).

Keyless Drive*

Bilar utrustade med Keyless Drive har ett
start- och lassystem som kan hanteras nyckel-
16st.

Med det nyckellésa start- och lassystemet
kan bilen startas, I&sas och l&sas upp utan att
fiarrnyckeln (s. 152)8 sitter i startlaset. Det
récker att ha fjarrnyckeln med sig i en ficka.
Systemet gor det t.ex. bekvdmare att 6ppna
bilen nar handerna ar upptagna.

Bada bilens medfdljande fjarrnycklar har Key-
less-funktionalitet. Det gar att bestalla extra
fiarrnycklar.

Bilens elsystem kan forséattas i tre olika nivaer
- nyckellage 0, 1 och 1l (s. 77) — med fjarr-
nyckeln.

Relaterad information

® Keyless Drive* - fijarrnyckelns rackvidd
(s. 163)

® Keyless drive* — saker hantering av fjarr-
nyckeln (s. 164)

® Keyless drive* — storningar i fjarrnyckelns
funktion (s. 164)

Keyless Drive* - fjarrnyckelns
rackvidd

For att dorrar eller baklucka ska kunna ldsas
upp automatiskt utan knapptryckning pa fjarr-
nyckeln” méste en fiarrnyckel finnas inom ca
1,5 meters avstand fran bilens dérrhandtag
eller baklucka.

Den som ska lasa eller l&sa upp en dorr
maste bara fijarryckeln med sig. Det gar inte
att 18sa eller l1asa upp en dorr om fjarrnyckeln
befinner sig pa bilens motsatta sida.

Go17871

De réda ringarna i ovanstaende bild illustrerar
det omrade som técks in av systemets anten-
ner.

Om alla fjarrnycklar avlagsnas fran bilen da
motorn gar eller nyckellage 1 eller Il (s. 77) ar
aktivt och om alla dorrar sténgs, visar

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

06 Las och larm @

06

>

163
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<

informationsdisplayen i kombiinstrumentet ett
varningsmeddelande samtidigt som en ljud-
paminnelse hors.

Néar fjarrmyckeln aterforts till bilen slocknar
varningsmeddelandet och ljudpdminnelsen
upphor efter att antingen/eller:

® en dorr har 6ppnats och stangts

e fiarrnyckeln har satts in i startldset

® OK-knappen har tryckts in.

Relaterad information

® Keyless Drive* (s. 163)

e Keyless Drive* — antennplacering (s. 167)

06

8  Gaéller fiarmyckel med PCC (Personal Car Communicator).

164 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Keyless drive* - sdker hantering av
fjarrnyckeln

Hantera bilens fjérrnycklar med stor varsam-
het.

Om en av fiarrycklarna® glémts kvar i bilen
avaktiveras Keyless-funktionaliteten i fall bilen
t.ex. lases med den andra fjarrnyckeln som
tillhor bilen. Ingen obehdrig kan da 6ppna
dorrarna.

N&sta gang bilen lases upp med den andra
fiarrnyckeln ateraktiveras den kvarglémda
fiarrnyckeln igen.

@ VIKTIGT

Undvik att lamna fjarrnyckeln med PCC
kvar i bilen. Om nagon bryter sig in i bilen
och far tag i fjarrnyckeln kommer det t.ex.
vara mojligt att starta bilen genom att
trycka in fiarrnyckeln i startldset och sedan
trycka pad START/STOP ENGINE-
knappen.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 163)

Keyless drive* - stérningar i
fjarrnyckelns funktion

Fjérrnyckelns Keyless-funktioner (s. 163) kan
stéras av elektromagnetiska félt och avskdrm-
ning.

Placera/forvara inte PCC:n néra en mobil-
telefon eller metallféremal — inte narmare
an 10-15cm.

Om stérningar &nda uppstar, anvand fjarr-
nyckeln och nyckelbladet som en fjarrnyckel i
basutférande, se Fjarrnyckel — funktioner

(s. 156).

Relaterad information

® Fjarrnyckel — byte av batteri (s. 162)

® Keyless drive* — séker hantering av fjarr-
nyckeln (s. 164)

o Keyless Drive* - fijarrnyckelns rackvidd
(s. 163)
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Keyless drive* — upplasning
Upplasning sker néar en hand fattar ett dérr-
handtag eller bakluckans gummerade tryck-

Keyless drive* - lasning
Bilar utrustade med Keyless-drive har ett
beréringskénsligt omrade pa dérrarnas ytter-

P& bil med automatisk vaxelldda maste

A véxelvaljaren stéllas i P-lage — i annat fall ; /"
handtag samt en gummerad knapp bredvid kan bilen varken lasas eller larmas. platta paverkas — 6ppna dorr eller baklucka
bakluckans gummerade tryckplatta for Ias- som normalt.

ning/upplasning.

Relaterad information D OBS ‘

® Keyless Drive* (s. 163)

e Larmindikat 175 Doérrhandtagen registrerar normalt en hand
armindikator (s. ) som fattar tag om handtaget men med

tjocka handskar eller efter en mycket

snabb handrorelse kan det kravas ett
andra forsok eller att handsken tas av.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 163)

e Keyless drive* — lasning (s. 165)

Det beréringskénsliga omradet pa dérrarnas
ytterhandtag samt den gummerade knappen
bredvid bakluckans gummerade tryckplatta.

Las dorrarna och bakluckan med ett langt 06

tryck pa nagon av dorrhandtagens berdrings-
kénsliga omrade eller tryck pa den mindre av
bakluckans bada gummerade knapparna —
lasindikatorn (s. 154) i vindrutan bekréaftar att
lasningen ar utférd genom att borja blinka.

Alla dérrar och bakluckan méste vara stangda
innan bilen kan lasas - i annat fall lases inte
bilen.

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 165
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Keyless drive* - upplasning med 3. Satt tillbaka plastkapan efter upplas-
nyckelblad ningen.

Om centralldset inte kan ldsas upp med fjérr-
nyckeln, t.ex. om batterierna &r slut, kan véns-
ter framddrr Sppnas med det I6stagbara nyck-

sténgs av genom att séatta PCC:n i start-
laset, se Larm — fjarrnyckeln ur funktion
(s. 175).

Nar vanster forardorr lases upp med nyck-
elbladet. elbladet och &ppnas, utldses larmet. Det

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 163)

® | gstagbart nyckelblad - losstagning/fast-
séttning (s. 159)

e |larm(s. 174)

Hal fér nyckelbladet — for att lossa kdpan.

For att komma at lIascylindern maste dorr-
06 handtagets plastkdpa tas loss — &ven det gors
med nyckelbladet:

1. Tryck nyckelbladet ca 1 cm rakt upp i
halet pa dorrhandtagets/kapans under-
sida - band inte.
> Plastkdpan lossar automatiskt av

momentet nar bladet trycks rakt upp
och in i 6ppningen.

2. Stick sedan in nyckelbladet i Iascylindern
och 1as upp dorren.

166 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Keyless Drive* - lasinstéllningar
Lasinstéllningar for bilar utrustade med Key-
less Drive kan anpassas genom att i menysys-
temet MY CAR ange vilka dérrar som ska
ldsas upp.

For beskrivning av menysystemet, se MY
CAR (s. 106).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 163)
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Keyless Drive* - antennplacering ARZGIE Lasning/upplasning - utifran

Bilar utustade med Keyless Drive har ett antal Ldsning/uppldsning utifran sker med fjarr-
inbyggda antenner placerade pa olika platser i nyckeln (s. 152). Fjdrrnyckeln kan lasa/lasa

Personer med inopererad pacemaker bor

. inte komma nérmare Keyless-systemets ; - >
bilen. antenner an 22 cm med pacemakern. upp samtliga dérrar och bakluckan samtidigt.

Detta for att omajliggéra stérningar mellan Olika sekvenser fér uppldsning kan véljas, se
pacemakern och Keyless-systemet. Fjérrnyckel — funktioner (s. 156).

For att 1assekvensen ska kunna aktiveras
maste forarddrren vara stangd — om négon av
de 6vriga doérrarna eller bakluckan ar 6ppen,
I&ses den/dessa och larmet aktiveras forst
nér den/de sténgs. For bilar utrustade med
nyckellost Iassystem* maste samtliga dorrar
och baklucka vara stangda.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 163)

God6342

Var medveten om risken att lasa in fjarr-

@ Stotfangare bak, mitten nyckeln i bilen.
@ Darrhandtag, vanster bak Skulle I&sning/upplasning med fiarrmyckeln
9 Lastutrymme, mitten l4ngst in under golv inte fungera kan dess batteri vara férbrukat —
I&s eller Ias da upp vénster framdorr med det 06
9 Dérrhandtag, héger bak |6stagbara nyckelbladet, se Lostagbart

) nyckelblad — losstagning/fastséttning (s. 159).
@ Mittkonsol, under bakre del

@ Mittkonsol, under framre del.

Tank pé att larmet I6ser ut nar dérren Gpp-
nas efter att ha Iasts upp med nyckelbla-
det — larmet sténgs av da fijarrmyckeln
trycks in i startlaset.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 167
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06

168

<

Var uppmarksam pa risken for att bli inlast
i bilen d& den lases utifrdn med fjarr-
nyckeln — det gar darefter inte att dppna
nagra dorrar inifrdn med dorreglagen. For
mer information, se Blockerat lasléage*

(s. 172).

Automatisk aterlasning

Om ingen av doérrarna eller bakluckan 6pp-
nats inom tva minuter efter upplasning, lases
alla I&s igen automatiskt. Denna funktion
minskar risken att bilen oavsiktligt lAmnas
olast. (For bilar med larm, se Larm (s. 174).)

Relaterad information
® Lasning/upplasning - inifran (s. 169)
® Keyless Drive* (s. 163)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Manuell lasning av dorr

| vissa situationer mdste bilen kunna ldsas
manuellt, t.ex. vid strémbortfall.

Vanster framdorr kan lasas med dess l&scy-
linder och fjarryckelns I6stagbara nyckel-
blad, se Keyless drive* — upplasning med
nyckelblad (s. 166).

Ovriga dérrar saknar l&scylindrar och har
istallet lasvred pa respektive dorrs gavel som
maéste vridas om — dérefter ar de mekaniskt
I&sta/sparrade mot 6ppning utifran. Dorrarna
kan fortfarande 6ppnas inifran.

Manuell Idsning av dérr. Ej att férvéxlas med
Barnsékerhetsspérr (s. 173).

- Anvand fjarrnyckelns léstagbara nyckel-
blad for att vrida vredet, se Lostagbart
nyckelblad - losstagning/fastséttning
(s. 159).

Dérren ar sparrad mot 6ppning utifran.

E Dorren kan 6ppnas bade ut- och inifran.

® En dorrs vridreglage laser enbart aktu-
ell dérr — inte alla dorrar samtidigt.

e En manuellt 1ast bakddrr med aktive-
rad manuell Barnsékerhetssparr kan
inte 6ppnas fran vare sig utsida eller
insida, se Barnsakerhetssparr — manu-
ell aktivering (s. 173). En bakdorr last
pa det viset kan bara lasas upp med
fiarrnyckel eller centrallasknapp.

Relaterad information
® Fjarrnyckel — byte av batteri (s. 162)
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Lasning/upplasning - inifran

Samtliga dérrar och baklucka lasas eller lasas
upp samtidigt med férardérrens och passage-
rardérrens* knapp fér centralldsning.

Centrallas

Centrallds.

® Tryck in knappens ena sida @ for att
ldsa — den andra sidan [ @ | I&ser upp.

Ett l&ngt tryck Oppnar &ven alla sidorutor*
samtidigt.

Upplasning
Fran insidan kan en dorr l13sas upp pa tva
olika satt:

®  Tryck p4 centrallasknappen [ @ |

Ett 1angt tryck ppnar &ven alla sidorutor*
samtidigt (se &ven Genomvadringsfunk-
tion (s. 170)).

® Drai 6ppningshandtaget och éppna doér-
ren — dorren lases upp och Oppnas i ett
moment.

Lampa i lasknapp

Centrallds finns i tva varianter — lampan i for-
ardorrens centrallasknapp har olika betydelse
beroende av variant.

Med centralldsknapp i enbart férardorr, dvriga
dorrar saknar knapp:

® Tand lampa betyder att alla dérrar ar
lasta.

Med centralldsknapp i bada framdorrar och
elektrisk lasknapp i vardera bakdorr:

® Tand lampa betyder att enbart aktuell
dorr &r last. Nar samtliga knappar lyser ar
alla dorrar lasta.

Lasning

®  Tryck p4 centrallasknappen [ 3] | - alla
stangda dorrar lases.

Ett 1angt tryck stanger aven alla sidorutor och

taklucka samtidigt (se &ven Genomvadrings-

funktion (s. 170)).

Knappens lampa lyser nér dérren &r last.
Bakdorrarnas lasknapp laser enbart
respektive bakdorr.

For att 1asa upp dorren:

® Drai 6ppningshandtaget — dorren ar upp-
l&st och 6ppnad.

Automatisk lasning
Da bilen borjar rulla Iases dorrar och baklucka
automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR. For beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information

e Lasning/uppléasning - utifran (s. 167)
® Larm(s.174)

® Fjarrnyckel — funktioner (s. 156)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Genomvadringsfunktion
Genomvédringsfunktionen 8ppnar eller
sténger alla sidofénster samtidigt och kan
anvéndas exempelvis for att snabbt vadra ur
bilen vid varmt véder.

Centrallasknapp

Ett l&ngt tryck pa -symbolen i centrallds-
knappen 6ppnar alla sidorutor samtidigt.

06 Samma forfarande pa -symbolen stanger
alla sidorutor samtidigt.

Relaterad information
e Lasning/upplasning - inifran (s. 169)
® Fonsterhissar (s. 97)

170 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Lasning/upplasning - handskfack

Handskfacket (s. 142) kan endast lasas/ldsas
upp med fidrryckelns Iéstagbara nyckelblad.

For information om nyckelblad, se Lostagbart
nyckelblad — losstagning/fastséattning (s. 159).

For att l1&sa handskfacket:

Skjut in nyckelbladet i handskfackets
l&scylinder enligt bild ovan.

Q Vrid nyckelbladet 90 grader medurs.
Ep Dra ut nyckelbladet.

e Upplasning sker i omvand ordning.

For information om sekretesslasning, se Sek-
retesslasning* (s. 160).

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 152)

Lasning/upplasning - baklucka
Bakluckan kan éppnas, lasas och ldsas upp
pé flera sétt.

Manuell 6ppning

Gummiplatta med elektrisk kontakt.

Bakluckan halls stédngd av ett elektriskt 13s.
For att dppna:

1. Tryck latt p& den breda av de tvd gumme-
rade tryckplattorna under ytterhandtaget
— laset frikopplas.

2. Lyftiytterhandtaget for att 6ppna luckan
helt.




@ VIKTIGT

® Minimal kraft behovs for att frigora
bakluckans I&s — Tryck bara latt pa den
gummerade plattan.

® | agg inte lyftkraften pa gummiplattan
vid 6ppning av bakluckan - lyft i hand-
taget. For stor kraft kan skada gummi-
plattans elektriska kontakt.

Upplasning med fjarrnyckel

6021093

Med fjarrnyckelns @-knapp kan bakluckan
ensam avlarmas* och lasas upp.

Lasindikatorn (s. 154) pa instrumentpanelen
slutar blinka for att visa att inte hela bilen ar
last och larmets* niva- och rorelsesensorer
samt sensorerna fér 6ppning av bakluckan
kopplas bort.

Dérrarna forblir lasta och larmade.

e Bakluckan lases upp men forblir stangd —
tryck Iatt pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget och lyft luckan.

Oppnas inte luckan inom 2 minuter Iases den
igen och larmet ateraktiveras.

Upplasning fran bilens insida

@ Upplasning baklucka

For att 1asa upp bakluckan:

- Tryck pa belysningspanelens knapp (1).
> Luckan lases upp och kan 6ppnas
inom 2 minuter (om bilen &r I&st
inifran).

Lasning med fjarrnyckel
- Tryck pa fjarryckelns knapp for lasning
@, se Fjarrnyckel — funktioner (s. 156).
> Lasindikatorn p4 instrumentpanelen
borjar blinka vilket innebar att bilen ar
last och larmet* har aktiverats.

Relaterad information
e Lasning/upplasning - inifran (s. 169)
e Lasning/upplasning - utifran (s. 167)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Blockerat laslage*

Blockerat laslage® innebér att alla 5ppnings-
handtag mekaniskt frikopplas, vilket omdjlig-
g6r dérréppning fran bade in- och utsidan.

Blockerat laslége aktiveras med fjarr-
nyckeln (s. 152) och intrader med ca tio
sekunders fordrdjning efter att dérrarna har
l&sts.

Om en dorr 6ppnas inom fordrojningstiden
avbryts sekvensen och larmet deaktiveras.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckeln
nar funktionen Blockerat 13slage ar aktiverad.
Vanster framdorr kan dven lasas upp med det
|6stagbara nyckelbladet (s. 159). Dessutom ar
det mojligt att lasa upp respektive 6ppna dor-
rar och baklucka pé bilar utrustade med Key-
less Drive* genom att ta i dérrhandtag eller
bakluckans handtag.

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen Blockerat I13slage for
att inte riskera att ndgon blir inlast.

9 Endast i kombination med larm.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Tillfallig deaktivering

Aktiva menyval indikeras med ett kryss.
o MY CAR

9 OK MENU
9 TUNE vridreglage

@ EXIT

Om nagon vill stanna kvar i bilen och dorrarna
maéste |asas fran utsidan, kan funktionen
Blockerat laslage tillfalligt stangas av. Det
gors i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 106).

[ ] oBs |
® Tank p3 att larmet aktiveras nar bilen

lases.

® Om nagon av dorrarna dppnas inifran,
utldéses larmet.

Relaterad information
e Keyless drive* — upplasning med nyckel-
blad (s. 166)

® Fjarrnyckel (s. 152)
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Barnsédkerhetssparr - manuell
aktivering

Barnsékerhetsspérren férhindrar att barn kan
Sppna en bakddrr inifran.

Varje bakdorr har tva vridreglage — forvaxla
inte Barnsakerhetssparren med Manuellt
dorrlas.

Aktivera/deaktivera barnsdkerhetssparr

Manuell barnsédkerhetsspérr. Ej att férvéxlas med
Manuellt dérrias (s. 168).

Reglaget for barnsakerhetsspaérren sitter i
bakkanten pa bakdorrarna och ar endast
atkomligt nar dorren ar dppen.

® En dorrs vridreglage sparrar enbart
aktuell dorr — inte bada bakdorrar sam-
tidigt.

e Det finns ingen manuell spéarr pa bilar
utrustade med elektrisk Barnséker-
hetssparr.

Relaterad information
® Barnsékerhetssparr — elektrisk aktivering*
(s. 173)

Lasning/upplasning — inifran (s. 169)
Lasning/upplasning — utifran (s. 167)

For att aktivera/deaktivera barnsakerhets-
sparren:

- Anvand fjarrnyckelns l6stagbara nyckel-
blad (s. 159) for att vrida vredet.

Dorren ar sparrad mot 6ppning inifran.

[E] Dérren kan 6ppnas bade ut- och inifran.

Barnsédkerhetssparr - elektrisk
aktivering*

Barnsékerhetsspérr med elektrisk aktivering
férhindrar att barn kan 8ppna bakdbrrar eller
fénster inifran.

Aktivering

Barnsakerhetssparren kan aktiveras/deaktive-
ras vid alla nyckelldgen (s. 76) hogre &n 0.
Aktivering/deaktivering kan goras upp till

2 minuter efter att motorn stangts av, férut-
satt att ingen dorr 6ppnas.

For att aktivera Barnsakerhetssparren:

06
Reglagepanel férardérr.
1. Starta motorn eller valj ett nyckellage
hogre én 0.
»
* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 173
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2. Tryck pa knappen i férardorrens reglage-
panel.
> Kombiinstrumentets informationsdisp-
lay visar meddelande Bakre barnlas
aktiverat och knappens lampa lyser —
sparren ar aktiv.

Nar Barnsakerhetssparren ar aktiv kan de
bakre:

e fonstren 6ppnas endast med férarddrrens

reglagepanel
e dorrarna inte Oppnas inifran.

Vid motoravsténgning lagras aktuell install-
ning — &r barnsakerhetssparren aktiverad vid
motoravstangning, kommer funktionen att
vara fortsatt aktiverad vid paféljande motor-
start.

Relaterad information
® Barnsakerhetssparr — manuell aktivering
(s. 173)

e Lasning/upplasning - inifran (s. 169)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Larm

Larmet &r en anordning som varnar vid exem-
pelvis ett inbrott i bilen.

Aktiverat larm |6ser ut om:

® dorr, motorhuv eller baklucka 6ppnas

® en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det ar utrustat med rorelsesen-
sor’)
bilen lyfts eller bogseras ivag (om den ar
utrustad med lutningssensor®)

e startbatteriets kabel kopplas ifran
® sirenen kopplas bort.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visar
informationsdisplayen i kombiinstrumentet ett
meddelande. Kontakta da en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Rorelsesensorerna utléser larmet vid rorel-
ser i kupén - aven luftstrommar registre-
ras. Darfér kan larmet utldsas om bilen
lamnas med 6ppet fonster eller 6ppen tak-
lucka eller om kupévarmare anvands.

For att undvika detta: Stang fonster/
taklucka nar bilen I1amnas. Om bilens
integrerade kupévarmare (eller en portabel
elektrisk) ska anvandas - rikta luftstrém
fran ventilationsmunstycken sé att de inte
pekar uppét i kupén. Alternativt kan redu-
cerad larmniva anvéndas, se Reducerad
larmniva (s. 176).

Forsok inte sjalv reparera eller féréandra
komponenter som ingdr i larmsystemet.
Alla sddana férsok kan paverka forsak-
ringsvillkoren.

Aktivera larm
- Tryck pa fjarryckelns lasknapp.

Deaktivera larm
- Tryck pa fjarrnyckelns upplasningsknapp.

Stdnga av utlost larm

- Tryck pa fjarryckelns upplasningsknapp
eller genom att sétt in fiarrnyckeln i start-
laset.

Relaterad information

® Larmindikator (s. 175)

® Larm - automatisk &teraktivering (s. 175)
® Larm - fjarrnyckeln ur funktion (s. 175)
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Larmindikator

Larmindikatorn visar larmsystemets (s. 174)
status.

En rod lysdiod pa instrumentpanelen visar
larmsystemets status:

® Dioden slackt — larmet &r frankopplat

e Dioden blinkar en géng varannan sekund
— larmet ar inkopplat

e Dioden blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet (och fram till dess att fjarr-
nyckeln satts i startldset och nyckellage |
nas) — larmet har varit utlost.

Larm - automatisk ateraktivering
Automatisk ateraktivering av larmet (s. 174)
férhindrar att bilen oavsiktligt Idmnas med
larmet deaktiverat.

Om bilen lasts upp med fjarrnyckeln (och
larmet deaktiverats) men ingen av dorrarna
eller bakluckan 6ppnats inom 2 minuter, ater-
aktiveras larmet automatiskt. Samtidigt lases
bilen igen.

Relaterad information
® Reducerad larmniva (s. 176)

Larm - fjarrnyckeln ur funktion

Om larmet (s. 174) inte kan stdngas av med
fidrrnyckeln — om t.ex. nyckelns batteri (s. 162)
dr slut — kan bilen ldsas upp, avlarmas och
motorn startas pa féljande sétt:

1. Oppna férardérren med det I6stagbara
nyckelbladet (s. 166).
> Larmet I6ser ut, larmindikatorn (s. 175)
blinkar snabbt och sirenen ljuder.

2. Satt fjarrnyckeln i startldset.

> Larmet deaktiveras och larmindikatorn
slocknar.

3. Starta motorn.

06 Las och larm @

06
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Larmsignaler Reducerad larmniva Typgodkannande - fjdrrnyckelsystem
Vid utlést larm (s. 174) ljuder en siren och Reducerad larmniva innebdr att rérelse- och Typgodkédnnande for fidrrnyckelsystem kan
samtliga kérriktningsvisare blinkar. lutningssensorerna tillfélligt kan stdngas av. utldsas i tabellen.
® En siren ljuder under 30 sekunder eller For att undvika oavsiktlig aktivering av Lassystem standard
tills larmet stangs av. Sirenen har eget larmet (s. 174) — om t.ex. en hund lamnas i _
batteri och fungerar oberoende av bilens  Iast bil eller vid fard med biltag eller bilférja - S HOTIERD
startbatteri. stang tillfalligt av Rérelse- och lutningssenso- EU Gontinsnisl
e Samtliga kérriktningsvisare blinkar i rer. gﬁ;ﬁm’ﬁm
5 minuter eller tills larmet stangs av. Tillvagagangssattet &r detsamma som vid till- TROAFOONE

(CIMI 1D:20060.1924

fallig urkoppling av Blockerat 13s- E ®
lage (s. 172)10. %ﬁﬁ&s
Relaterad information
® Larmindikator (s. 175) Nyckellést lassystem (Keyless drive)
Land/Omrade
EU
Continental

SWIK4 9265

Ce

06

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 152)

10 Endast i kombination med larm.
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Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
allmént

Stabilitetssystemet ESC (Electronic Stability
Control) hjdlper féraren att undvika sladd och
férbéttrar bilens framkomlighet.

ﬁ, Vid inbromsning kan ESC-syste-
mets ingrepp upplevas som ett pul-
e e serande ljud. Vid gaspadrag kan

bilen accelerera langsammare én
férvantat.

A\ VARNING

Stabilitetssystemet ESC ar ett komplette-
rande hjalpmedel — det kan inte hantera
alla situationer i alla vaglag.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sakert satt samt enligt gal-
lande trafikregler och bestammelser.

ESC-systemet bestar av féljande funktioner:
Antisladdfunktion

Antislirfunktion

Dragkraftsfunktion

Motorbromskontroll - EDC

Corner Traction Control - CTC
Slapfordonsstabilisator — TSA

Antisladdfunktion

Funktionen kontrollerar hjulens driv- och

bromskraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislirfunktion
Funktionen férhindrar att drivhjulen slirar mot
vagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i 18g fart och overfor kraft
fran det drivhjul som slirar till det drivhjul som
inte slirar.

Motorbromskontroll - EDC

EDC (Engine Drag Control) férhindrar ofrivillig
hjullasning, t.ex. efter nedvéaxling eller motor-
bromsning vid korning pa laga vaxlar p& halt
underlag.

Offrivillig hjullasning under kérning kan bl.a.
forsvara forarens mojlighet att styra bilen.

Corner Traction Control - CTC

CTC kompenserar fér understyrning och tilla-
ter hdgre acceleration i en kurva an normalt
utan hjulspinn pa innerhjulet, t.ex. vid en
svangande motorvagspafart for att snabbt
komma upp i rddande trafiktempo.

Slipfordonsstabilisator* - TSA!

Slapfordonsstabilisatorns (s. 296) funktion &r
att stabilisera bil med tillkopplat slédpfordon i
situationer dar ekipaget kommit i sjélvsvang-

1 Trailer Stability Assist ingér vid installation av Volvo original dragkrok.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

ning. Fér mer information, se Kérning med
slapvagn* (s. 291).

Funktionen deaktiveras om foraren valjer
Sport-lage.

Relaterad information

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) —
handhavande (s. 179)

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
symboler och meddelanden (s. 180)
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Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
handhavande

Val av niva - Sport-ldge
ESC-systemet ar alltid aktiverat — det kan inte
sténgas av.

Foéraren kan dock vélja
ﬁ Sport-lage vilket ger mojlig-
het till en mer aktiv kérupple-

cc

OFF Sport-lage valjs i menysyste-
— met MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 106).

Vid Sport-lage kanner systemet av om gas-
pedal, rattrérelser och kurvtagning &r mer
aktiv &n vid normal kérning och tillater da
kontrollerad sladd med bakvagnen upp till en
viss niva innan det ingriper och stabiliserar
bilen.

Om féraren t.ex. avbryter en kontrollerad
sladd genom att slappa gaspedalen, ingriper
ESC-systemet och stabiliserar bilen.

Med Sport-lage erhalls &ven maximal drag-
kraft om bilen kort fast eller vid kérning i 16st
underlag - t.ex. sand eller djup sné.

Sport-laget indikeras i kombiinstru-
mentet med att denna symbol lyser
med fast sken tills féraren véljer bort
funktionen eller tills motorn stangs
av — efter ndsta motorstart &r ESC-systemet
tillbaka i dess normallage igen.

OFF

Relaterad information

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - all-
mant (s. 178)

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
symboler och meddelanden (s. 180)

07 Forarstod Q
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Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -

symboler och meddelanden

Tabell

ESC Tillfalligt avstangd

ESC Service erfordras

"Meddelande"

sfkojioli

o
o
=5

Fast sken i 2 sekunder.

Blinkande sken.

07

Fast sken.

DINDINDIRND

o
=
Bl

ESC-systemet har temporart reducerats p.g.a. for hég temperatur pa bromskivorna — funktionen ater-
aktiveras automatiskt nér bromsarna har svalnat.

ESC-systemet ar ur funktion.
® Stanna bilen p& en saker plats, sting av motorn och starta den igen.
® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Ett textmeddelande finns i kombiinstrumentet (s. 62) — Las det!

Systemkontroll vid motorstart.

ESC-systemet ingriper.

Sport-lage ar aktiverat.

OBS! ESC-systemet ar inte avstangt i detta lage — det ar delvis reducerat.
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Relaterad information

® FElektronisk stabilitetskontroll (ESC) - all-
mant (s. 178)

® Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) —
handhavande (s. 179)

07
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Trafikskyltsinformation (RSI)*

Funktionen Trafikskyltsinformation (RS -
Road Sign Information) hjélper féraren att
komma ihdg vilka hastighetsrelaterade trafik-

Itar bilen rat.
skyltar bilen passerat Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-

donet fors fram pé ett sakert satt och
enligt géllande trafikregler och bestdmmel-
ser.

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation (RSI)* — handha-
vande (s. 182)

e Trafikskyltsinformation (RSI)* — begrans-
ningar (s. 184)

Exempel pa ldsbara hastighetsrelaterade skyltar®.

Funktionen RSI ger information om bl.a. aktu-
ell hastighet, att en motorvag eller motortra-
fikled borjar/upphér samt nér det rader
omkorningsférbud.

| det fall bade en skylt for motorvag/motortra-
fikled och en skylt med hogsta tillatna hastig-
het passeras, véljer RSI att visa skyltsymbol
for hogsta tillatna hastighet.

2 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet ar marknadsberoende - denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.
3 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet &r marknadsberoende - denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

RSI fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Trafikskyltsinformation (RSI)* -
handhavande

Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI —
Road Sign Information) hjélper féraren att
komma ihdg vilka hastighetsrelaterade trafik-
skyltar bilen passerat.

Sé hér hanteras funktionen:

Registrerad hastighetsinformation®.

Nér RSl registrerat en trafikskylt med pabju-
den hastighet, visar kombiinstrumentet den
skylten som en symbol.

Tillsammans med symbolen
for gallande hastighetsbe-
gransning, kan i férekom-
mande fall &ven skylt med
omkérningsférbud visas.
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Begransning eller motorvag upphor Tillaggstavior

| situationer da RSI detekterar en skylt som )

innebéar att hastighetsbegransning upphér - bei 8h

eller annan hastighetsrelaterad information, Nasse o
t.ex. motorvag upphdr — visar kombiinstru- ® __* g
mentet motsvarande trafikskylt i °

ca 10 sekunder:

Vissa hastigheter galler forst efter t.ex. en viss

Exempel pad sédana skyltar ar: stracka eller under en viss tid pa& dygnet. For-
/il aren uppmarksammas pa den omstéandighe-
//////// ten med en symbol for tillaggsskylt under

symbolen med hastighet.

Go45222

Visning av tilldggsinformation
Exempel pa tillaggstavior®.

Ibland skyltas olika hastighetsbegransningar

Samtliga begransningar upphdr. fér samma vag - en tilldggstavla anger da
under vilka omstandigheter hastigheterna gal-
‘ ‘ ler. Det kan vara sarskilt olycksdrabbade vag-
-_—— - avsnitt vid t.ex. regn och/eller dimma.
, l Tillaggsskylt relaterat regn visas endast om En symbol for tillaggsskylt i form av en tom
‘ vindrutetorkarna anvands. ram under kombiinstrumentets hastighets-

symbol, betyder att RSI detekterat en tillaggs-
tavla med kompletterande information for
aktuell hastighetsbegransning.

Hastighet som géller pa en
avfart, anges pa vissa mark-
nader med en tillaggstavla

Motorvag upphor.
Darefter doljs skyltinformationen tills nasta

hastighetsrelaterad skylt detekteras. innehallande en pil. Instélining i MY CAR o
Hastighetsskylt kopplad till Det finns valméjligheter for RSI i menysyste-
denna typ av t|||aggstav|a met MY CAR, se MY CAR (S 106)
visas endast om foraren anvander korrikt-
ningsvisaren.
3 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet &r marknadsberoende - denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.
44
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Trafikskyltsinformation Pa/Av

Kombiinstrumentets visning av hastighets-
symboler kan stdngas av. Funktionen kan
aktiveras/deaktiveras i menysystemet MY
CAR. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 106).

Hastighetsvarning

Road Sign Information On

Speed Alert On

Foéraren kan vélja att fa en varning da gal-
lande hastighetsbegransning évertrads med
5 km/h eller mer. Varningen ges i form av att
symbolen med géllande hdgsta hastighet
temporért blinkar da hastigheten 6verskrids.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR. For beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 106).

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation (RSI)* (s. 182)

e Trafikskyltsinformation (RSI)* — begrans-
ningar (s. 184)

e MY CAR (s. 106)

Trafikskyltsinformation (RSI)* -
begransningar

Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI -
Road Sign Information) hjélper féraren att
komma ihag vilka hastighetsrelaterade trafik-
skyltar bilen passerat. Funktionen har féljande
begrénsningar.

RSI-funktionens kamerasensor har begrans-
ningar liknande det manskliga 6gats — las mer
om kamerasensorns begransningar (s. 221)).

Skyltar som indirekt informerar om att hastig-
hetsbegransning rader, t.ex. namnskylt pa
stad/samhalle, registreras inte av RSI-funk-
tionen.

Har foljer nagra exempel pa vad som kan
stora funktionen:

e Blekta skyltar

Skyltar placerade i kurva

Vridna eller skadade skyltar

Skymda eller daligt placerade skyltar

Skyltar delvis eller helt tdckta med frost,
sno och/eller smuts.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation (RSI)* (s. 182)

® Trafikskyltsinformation (RSI)* — handha-
vande (s. 182)




Fartbegransare

En Fartbegrénsare (Speed Limiter) kan betrak-
tas som en omvénd farthéllare — féraren regle-
rar hastigheten med gaspedalen men férhind-
ras av Fartbegrénsaren att av misstag éver-
trdda en i férvdg vald/instélld hastighet.

Oversikt

gy’ J'lll
y 20 140 ",
Al (ol 160 75,
/ %

Rattens knappsats och kombiinstrument.
@ Fartbegrénsare - P&/Av.

9 Beredskapslage upphér och lagrad
hastighet aterupptas.

@ Beredskapslage.

e Aktivera och justera maxhastighet.
@ Vald hastighet.

(@ Fartbegrénsare aktiv.

Relaterad information
e Fartbegransare — komma igang (s. 185)

® Fartbegransare - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 186)

® Fartbegransare — larm 6verskriden hastig-
het (s. 187)

® Fartbegransare — avsténgning (s. 187)

Fartbegransare - komma igang

Satta pa och aktivera

Nar Fartbegréansaren éar aktiv visas dess sym-
bol (6) i kombination med en markering (5) vid
instélld hdgsta hastighet i kombiinstrumentet.

Val och lagring av hégsta méjliga hastighet i
minnet kan goéras bade vid fard och stillasta-
ende.

Under fard
1. Tryck pa rattknapp [ for att satta pa
Fartbegréansaren.

> Symbolen (6) for Fartbegransare tands
pé& kombiinstrumentet.

2. Nar bilen rullar i 6nskad hégsta méjliga
hastighet: Tryck p& nagon av rattknap-
parna m eller R tills kombiinstrumentet
visar en markering (5) vid 6nskad max-
hastighet.

> Fartbegransaren ar darefter aktiv och
vald maxhastighet ar lagrad i minnet.

Vid stillastdende

1. Tryck pa rattknapp [ for att satta pa
Fartbegransaren.

2. Stega med E-knappen tills kombiinstru-
mentet visar en markering (5) vid dnskad
maxhastighet.
> Fartbegransaren ar darefter aktiv och

vald maxhastighet &r lagrad i minnet.

07 Forarstod 6
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Relaterad information Fartbegransare - andra hastighet Fartbegransare - tillfallig deaktivering

e Fartbegransare (s. 185) . ] och beredskapslédge
Andra lagrad hastighet En Fartbegréansare (Speed Limiter) kan betrak-
Lagrad maxhastighet dndras med korta eller tas som en omvénd farthallare - féraren regle-
langa tryck pa knapp [+ eller —. rar hastigheten med gaspedalen men férhind-

ras av Fartbegrénsaren att av misstag éver-

For att justera +/- 5 km/h: - e o .
trdda en i férvdg vald/instélld hastighet.

® Anvand korta tryck - varje tryck ger
+/- 5 km/h. Tillféllig deaktivering — beredskapslage

For att deaktivera Fartbegransaren tillfalligt

For att justera +/— 1 km/h:
och satta den i beredskapslage:

e Hall knappen intryckt och slapp nar

kombiinstrumentets markering ar vid = Tryck pa @
6nskad maxhastighet. > Kombiinstrumentets markering (5) skif-
Senast gjorda tryck lagras i minnet. tar farg fran GRON till VIT och féraren
. . kan temporart 6verskrida den instéllda
Relaterad information maxhastigheten.

® Fartbegransare (s. 185
& ( ) Fartbegransaren ateraktiveras med ett

tryck pa 'O varvid markeringen (5) skif-
tar farg fran VIT till GRON och bilens
maxhastighet ar ater begransad.

Tillfallig deaktivering med gaspedal

Fartbegransaren kan dven séttas i bered-

skapslage med gaspedalen, t.ex. for att

snabbt kunna accelerera bilen ur en situation:
07



- Tryck ner gaspedalen helt.
> Kombiinstrumentet visar lagrad max-
hastighet med en fargad markering (5)
och féraren kan temporart dverskrida
den instéllda maxhastigheten —
markeringen (5) skiftar under tiden farg
fran GRON till VIT.

Fartbegrénsaren ateraktiveras auto-
matiskt efter att gaspedalen slappts
och bilens hastighet bromsats ner
under den valda/lagrade maxhastighe-
ten - displayens markering (5) skiftar
farg frn VIT till GRON och bilens max-
hastighet &r ater begransad.

Relaterad information
® Fartbegransare (s. 185)

Fartbegrénsare — komma igang (s. 185)
Fartbegransare — &ndra hastighet (s. 186)
Fartbegréansare — avstangning (s. 187)

Fartbegransare — larm 6verskriden hastig-
het (s. 187)

Fartbegransare - larm 6verskriden
hastighet

En Fartbegrénsare (Speed Limiter) kan betrak-
tas som en omvénd farthallare — féraren regle-
rar hastigheten med gaspedalen men férhind-
ras av Fartbegrénsaren att av misstag éver-
trdda en i férvdg vald/instélld hastighet.

Vid brant utfor kan Fartbegransarens motor-
bromseffekt vara otillracklig och den valda
maxhastigheten 6verskridas. Foraren upp-
méarksammas pa detta med en akustisk sig-
nal.

Signalen ar aktiv tills féraren bromsat ner far-
ten under den valda maxhastigheten.

(joes

Larmet aktiveras forst efter 5 sekunder om
hastigheten dverskridits med minst 3 km/h

férutsatt att ingen av knapparna E eller

Q har tryckts under den senaste halvmi-
nuten.

Relaterad information
® Fartbegransare (s. 185)

® Fartbegransare — dndra hastighet (s. 186)
® Fartbegréansare — komma igang (s. 185)
L]

Fartbegréansare - tillfallig deaktivering och
beredskapslége (s. 186)

® Fartbegransare — avstéangning (s. 187)

Fartbegransare - avstédngning

En Fartbegrédnsare (Speed Limiter) kan betrak-
tas som en omvénd farthéllare — féraren regle-
rar hastigheten med gaspedalen men férhind-
ras av Fartbegrénsaren att av misstag éver-
trdda en i férvdg vald/instélld hastighet.

For att stdnga av Fartbegransaren:

= Tryck pa rattknapp .
> Kombiinstrumentets symbol for Fart-
begrénsare (6) och markering for
installd hastighet (5) slocknar — dérmed
raderas den installda/lagrade hastighe-
ten och kan sedan inte aterupptas med

D -knappen.
pp

Foraren kan darefter med gaspedalen
ater vélja hastighet utan begransning.

Relaterad information
® Fartbegransare (s. 185)

® Fartbegransare — komma igang (s. 185)
® Fartbegransare - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 186)

® Fartbegréansare — larm Gverskriden hastig-
het (s. 187)

07 Forarstod Q
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Farthallare*

Farthdllaren (CC - Cruise Control) hjélper fér-
aren att hélla en jamn hastighet vilket ger en
mer avkopplande kérupplevelse pa motorvé-

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandet och ingripa nar Farthallaren
inte haller 1amplig hastighet och/eller 1amp-

gar och langa raka landsvégar i jgmna trafik- ligt avstand.
floden. Foraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
Oversikt donet framférs péa ett sakert satt.

Relaterad information
e Farthdllare* — hantera hastighet (s. 189)

_ — e Farthallare* - tillfallig deaktivering och
Rattens knappsats och kombiinstrument i bil beredskapslage (s. 189)

, "
med Fartbegrénsare®. ® Farthallare* — &teruppta instélld hastighet
@ Farthéllare - P&/Av. (s. 190)
FEpy @ Beredskapslage upphor och lagrad ® Farthdllare” - stanga av (s. 190)
= 2342 hastighet aterupptas. e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 191)
o/ 9 Beredskapsléage
Rattens knappsats och kombiinstrument i bil @ Aktivera och justera hastighet.

tan Farti ] 4,
utan Fartbegransare @ Vald hastighet (GRA = Beredskapslige).

Farthallare aktiv — VIT symbol (GRA =
Beredskapslage).

07

4 En Volvoéterforsaljare har uppdaterad information om vad som géller respektive marknad.

188 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Farthallare* - hantera hastighet

Det &r méjligt att aktivera, stélla in samt &ndra
lagrad hastighet.

Aktivera och stélla in hastighet

For att satta pa Farthéllaren:

® Tryck pa rattknapp CRUISE (utan Fartbe-
gransare) eller [©) (med Fartbegransare).

> Farthallarens symbol (6) i kombiinstru-
mentet tands — Farthallaren &r i bered-
skapslage.

For att aktivera Farthallaren:

e Vid 6nskad hastighet — tryck pa rattknapp
@ eller b

> Aktuell hastighet lagras i minnet och
kombiinstrumentets markering (5) tands
vid den valda hastigheten och symbol (6)
skiftar fran GRA till VIT - bilen foljer dar-
efter den lagrade hastigheten.

Farthallaren kan inte kopplas in vid hastig-
heter under 30 km/h.

Andra lagrad hastighet
Lagrad hastighet andras med korta eller langa

tryck pa knapp m eller q
For att justera +/- 5 km/h:

® Anvand korta tryck — varje tryck ger
+/-5 km/h.

For att justera +/- 1 km/h:

e Hall knappen intryckt och slapp nar
kombiinstrumentets markering &r vid
onskad hastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Om farten 6kas med gaspedalen innan tryck

pé 4 /—-knapp, ar det bilens aktuella
hastighet vid knapptrycket som lagras.

En tillfallig fartdkning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkoérning, paverkar inte instéllningen
- bilen &tergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

(loes

Om né&gon av Farthallarens knappar halls
intryckt flera minuter, blockeras den och
stangs av. For att kunna &teraktivera Fart-
hallaren, maste bilen stannas och motorn
aterstartas.

Relaterad information
e Farthéllare* (s. 188)

Farthallare* - tillfallig deaktivering och
beredskapslage

Funktionen kan tillfdlligt deaktiveras och fér-
sdttas i beredskapslége.

Tillfallig deaktivering — beredskapslage
For att tillfalligt koppla ur Farthéllaren och
stélla den i beredskapslage:

®  Tryck pa rattknapp @

> Kombiinstrumentets markering (5) och
symbol (6) skiftar farg fran VIT till GRA -
Farthallaren &r temporart urkopplad.

Beredskapsldge p.g.a. foraringrepp
Farthallaren kopplas tillfalligt ur och stélls
automatiskt i beredskapslage om:

e fardbromsen anvands

® Kkopplingspedalen trycks ner

® vixelspaken/-valjaren fors till N-lage
L[]

foraren haller hogre hastighet &n den lag-
rade, langre an 1 minut.

Foraren maste darefter sjélv reglera hastighe-
ten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkorning, paverkar inte instéllningen
- bilen &tergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

Automatiskt beredskapskapslage
Farthallaren kopplas tillfélligt ur och stélls i
beredskapslage om:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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LR

® hjulen tappar vaggreppet

e motorvarvtalet ar for 1agt/hogt

® hastigheten sjunker under ca 30 km/h.
Foraren maste darefter sjalv reglera hastighe-
ten.

Relaterad information
e Farthallare* (s. 188)

e Farthallare* — hantera hastighet (s. 189)

e Farthdllare* — ateruppta installd hastighet
(s. 190)

® Farthallare* — stdnga av (s. 190)

07

190 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Farthallare* - ateruppta installd Farthallare* - stinga av
hastighet

Farthéllaren (CC - Cruise Control) hjélper for-
aren att hélla en jdgmn hastighet.

Har beskrivs hur den sténgs av.

Farthallaren sténgs av med rattknapp (1) eller

Efter tillfallig deaktivering och beredskaps- genom att stdnga av motorn — dérmed rade-

lage (s. 189) &r det mdjligt att dteruppta ras den installda/lagrade hastigheten och kan

instélld hastighet. sedan inte aterupptas med @-knappen.

For att ateraktivera farthallaren ur bered- Relaterad information

skapslage: ® Farthéllare* (s. 188)

®  Tryck pa rattknapp [O.. e Farthallare* — hantera hastighet (s. 189)

> Kombiinstrumentets markering (5) och ® Farthallare” - tillfallig deaktivering och
symbol () skiftar farg fran GRA till VIT - beredskapslége (s. 189)
bilen foljer darefter den senast lagrade e Farthallare* - ateruppta instélld hastighet
hastigheten. (s. 190)

En markant hastighetsokning kan félja
efter att hastigheten aterupptagits med

2.

Relaterad information
e Farthéllare* (s. 188)

e Farthdllare* - hantera hastighet (s. 189)

e Farthdllare* - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 189)

e Farthdllare* — sténga av (s. 190)
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Adaptiv farthallare - ACC*

Den Adaptiva farthallaren (ACC — Adaptive
Cruise Control) hjélper féraren att hélla en

j@mn hastighet kombinerat med ett férvalt

tidsintervall till framférvarande fordon.

Den adaptiva farthallaren ger en mer avkopp-
lande korupplevelse pa langa resor p& motor-
vagar och langa raka landsvagar i jamna tra-
fikfloden.

Foraren stéller in 6nskad hastighet (s. 194)
och tidsintervall (s. 195) till bilen framfér. Nar
radardetektorn upptacker ett ldngsammare
fordon framfér bilen, anpassas hastigheten
automatiskt till detta. D& vagen &r fri atergar
bilen till vald hastighet.

Om den Adaptiva farthllaren ar avstéangd
eller stélld i beredskapslage (s. 196) och
bilen kommer for néra ett framférvarande for-
don, varnas foraren istéllet av funktionen
Avstandsvarning (s. 205) for det korta
avstandet.

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandena och ingripa néar den Adap-
tiva farthallaren inte haller lamplig hastig-
het eller lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

Las alla avsnitt om den Adaptiva farthall-
aren i agarmanualen for att ta del av dess
begransningar, vilka féraren ska vara med-
veten om innan den anvands.

Féraren &r alltid ansvarig for att ratt

avstand och hastighet halls, &ven nér den
Adaptiva farthdllaren anvéands.

@ VIKTIGT

Underhall av den Adaptiva farthallarens
komponenter far endast utféras pa verk-
stad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Automatisk vixellada

Bilar med automatisk vaxelldda har utokade
funktioner med den Adaptiva farthallarens
funktion Koassistans (s. 198).

Relaterad information
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)
e Adaptiv farthéllare* — Gversikt (s. 193)

e Adaptiv farthallare* — hantera hastighet
(s. 194)

e Adaptiv farthéllare* - stélla in tidsavstand
(s. 195)

e Adaptiv farthallare* - tillfallig deaktivering
och beredskapslage (s. 196)

e Adaptiv farthallare* — kéra om annat for-
don (s. 197)

Adaptiv farthallare* — sténga av (s. 197)
Adaptiv farthallare* — kbassistans (s. 198)
Radarsensor (s. 199)

Radarsensor - begrénsningar (s. 200)

Adaptiv farthallare* — felsékning och
atgard (s. 202)

e Adaptiv farthéllare* - symboler och med-
delanden (s. 203)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Adaptiv farthéallare* — funktion

Den bestar av en farthéllare och en samver-
kande avstandshallare.

Funktionsoversikt

~ -
—

N
Funktionséversikt®.

@ Varningslampa - inbromsning av férare
nédvandig

@ Rattens knappsats (s. 193)
9 Radarsensor (s. 199)

07

Den Adaptiva farthéllaren &r inte ett kolli-
sionsundvikande system. Féraren méste
ingripa om systemet inte upptacker ett
framforvarande fordon.

Den Adaptiva farthéllaren bromsar inte for
manniskor eller djur och inte fér sma for-
don, t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte hel-
ler for métande, langsamtgéende eller
stillastaende fordon och féremal.

Anvand inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snofall, dalig sikt,
kurviga végar eller av- och péafarter.

Avstandet till framforvarande fordon (s. 195)
méats huvudsakligen med en radarsen-

sor (s. 199). Farthallarfunktionen reglerar
hastigheten med gaspédrag och inbroms-
ningar. Det ar normalt att bromsarna ger ifran
sig svaga ljud nér den Adaptiva farthallaren
anvander dem.

Den Adaptiva farthallaren efterstravar att folja
framforvarande fordon i den egna filen pa ett
av foraren instéllt tidsavstand (s. 195). Om
radarsensorn inte ser nagot framférvarande
fordon kommer bilen att istallet hélla den av
foraren installda och lagrade hastigheten. Sa
sker aven om framforvarande fordons hastig-
het 6verskrider den lagrade hastigheten.

5 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan skilja beroende av bilmodell.
6 Koassistenten (s. 198) (i bilar med automatisk vaxelldda) kan hantera intervallet 0-200 km/h.

192 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Den Adaptiva farthallaren stravar efter att reg-
lera hastigheten pa ett mjukt satt. | situationer
som kraver snabba inbromsningar méaste for-
aren bromsa sjalv. Detta géller vid stora has-
tighetsskillnader eller om framforvarande bil
bromsar kraftigt. P& grund av begréansningar
hos radarsensorn (s. 200) kan en inbroms-
ning komma ovantat eller utebli.

Den Adaptiva farthallaren kan aktiveras att
folja ett annat fordon i hastigheter fran

30 km/h® upp till 200 km/h. Sjunker hastighe-
ten under 30 km/h eller om motorvarvtalet blir
for 1agt, stalls farthallaren i beredskaps-

lage (s. 196) varvid automatisk bromsning
upphor — féraren maste da ta Gver sjalv for att
halla ett sékert avstand till framférvarande
fordon.

Varningslampa - inbromsning av forare
noédvandig

Den Adaptiva farthallaren har en bromsfér-
méaga som motsvarar ca 40 % av bilens
bromskapacitet.




1. Kollisionsvarnarens varningslampa och var-
ningsljud”.

Om bilen behdver bromsas kraftigare an den
Adaptiva farthallaren klarar och féraren inte
bromsar, anvéands Kollisionsvarna-

rens (s. 215) varningslampa och varningsljud
for att gora foraren uppmarksam pé att ett
omedelbart ingipande ar nédvandigt.

Varningslampan kan vara svar att upp-
técka vid starkt solljus eller vid anvandning
av solglaségon.

Den Adaptiva farthéllaren varnar endast for
fordon som dess radarsensor har upptackt
— darfér kan en varning utebli eller ske med
viss fordrojning. Invanta inte en varning
utan bromsa nér det behdvs.

Branta vagar och/eller tung last

Tank pa att den Adaptiva farthallaren i forsta
hand &r avsedd att anvéandas vid korning pa
plana vagbanor. Den kan ha svarigheter att
halla korrekt avstand till framférvarande for-
don vid kérning i branta utforslut, med tung
last eller med slapfordon — var da extra upp-
marksam och beredd att bromsa.

Relaterad information
e Adaptiv farthéllare — ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* — stanga av (s. 197)

e Adaptiv farthallare* — kdra om annat for-
don (s. 197)

7 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.
8 En Volvoéterforsaljare har uppdaterad information om vad som géller respektive marknad.

Adaptiv farthéllare* - 6versikt

Handhavande av den Adaptiva farthallaren
och rattens knappsats varierar beroende pd

om bilen &r utrustad med fartbegrénsare® eller

inte.

Adaptiv farthallare med Fartbegrinsare

o Farthéllare — P&/Av.

Beredskapslage upphér och lagrad
hastighet aterupptas.

9 Beredskapslage
@ Tidsavstand — Oka/minska.
@ Aktivera och justera hastighet.

Gron markering vid lagrad hastighet (VIT
= beredskapslége).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

07 Forarstod Q
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<

@ Tidsavstand Relaterad information Adaptiv farthallare* - hantera
. e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 191 hastighet
ACC #r aktiv vid GRON symbol (VIT = . Adaptfv farth é”are* f kt,(s 192 9
beredskapslage). aptiv farthllare” ~ funktion (s. 192) For att sitta pa ACC:
. B e Adaptiv farthallare* - symboler och med-

Adaptiv farthéllare utan Fartbegrénsare delanden (s. 203) ®  Tryck pé rattknapp «f - en liknande VIT
symbol tédnds i kombiinstrumentet (8) vil-
ket visar att den Adaptiva farthéllaren ar i
beredskapslage (s. 196).

For att aktivera ACC:
e Vid 6nskad hastighet — tryck pa rattknapp

eller E

> Aktuell hastighet lagras i minnet, kombiin-
strumentet visar ett "férstoringsglas" (6)
runt den lagrade hastigheten nagon
sekund och dess markering skiftar fran

VIT till GRON.
@ Beredskapslage upphdr och lagrad D4 denna symbol skiftar farg fran
hastighet aterupptas. VIT till GRON ar ACC aktiv och bilen
@ Farthallare - P&/Av eller Beredskapslage. héller lagrad hastighet.

Endast da symbolen visar
bild av ett annat fordon, reg-
leras avstandet till framfor-
varande fordon av ACC.

@ Tidsavstand - Oka/minska.
@ Aktivera och justera hastighet.
@ (Anvénds ej)

@ Gron markering vid lagrad hastighet (VIT
= beredskapslage).

e Tidsavstand

ACC &r aktiv vid GRON symbol (VIT =
beredskapslage).

Samtidigt markeras ett has-
tighetsintervall:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




® den hogre hastigheten med GRON
markering &r den férprogrammerade has-
tigheten

® den Iagre hastigheten ar det framférva-
rande fordonets hastighet.

Andra lagrad hastighet
Lagrad hastighet andras med korta eller langa

tryck pa knapp [+ eller —|.

For att justera +/- 5 km/h:

® Anvand korta tryck — varje tryck ger
+/-5 km/h.

For att justera +/— 1 km/h:

e Hall knappen intryckt och slédpp nér

kombiinstrumentets markering &r vid
onskad hastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Om farten 6kas med gaspedalen innan tryck

pa +l/—-knapp, ar det bilens aktuella
hastighet vid knapptrycket som lagras.

En tillfallig fartdkning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkorning, paverkar inte installningen
— bilen atergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

Om nagon av den Adaptiva farthallarens
knappar halls intryckt flera minuter, block-
eras funktionen och sténgs av. For att
kunna ateraktivera den igen, maste bilen
stannas och motorn aterstartas.

| vissa situationer kan den inte ateraktiv-
eras — da visar kombiinstrumentet (s. 203)
Adaptiv farthallare ej tillganglig.

Relaterad information
e Adaptiv farthéllare - ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 193)
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

Adaptiv farthallare* - stilla in
tidsavstand

Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas
och visas i kombiinstru-
mentet som 1-5 stycken
horisontella streck — ju fler
streck desto langre tidsav-
stand. Ett streck motsvarar
ca 1 sekund till framforvarande fordon,

5 streck ca 3 sekunder.

For att stalla in/andra tidsavstandet:

® Vrid rattknappsatsens (s. 193) tumhjul
(eller anvand knapparna E[/E for bil
utan Fartbegransare).

| 1ag fart, da avstanden blir korta, 6kar den
Adaptiva farthallaren tidsluckan nagot.

For att kunna folja framférvarande bil pa ett
mjukt och komfortabelt satt, tillater den
Adaptiva farthallaren tidsluckan att variera
patagligt i vissa lagen.

Observera att sma tidsavstand ger féraren
kort tid att reagera och agera om nagot ofor-
utsett skulle intraffa i trafiken.

Samma symbol visas dven nér funktionen
Avstandsvarning (s. 205) ar aktiverad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Anvand endast tidsavstand som ar tillatna
enligt lokala trafikbestdammelser.

Om den Adaptiva farthallaren inte verkar
reagera vid aktivering kan orsaken vara att
tidavstandet till framférvarande fordon for-
hindrar en hastighetsékning.

Ju hdgre hastighet desto langre blir
avstandet i meter réknat, for ett givet tids-
avstand.

Las mer om hur hastigheten hanteras (s. 194).
Relaterad information

® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 193)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

e Adaptiv farthallare* — stéanga av (s. 197)

Adaptiv farthallare* - tillfillig
deaktivering och beredskapslage
Den Adaptiva farthallaren kan tillfélligt deakti-
veras och férséttas i beredskapslége.

Tillfallig deaktivering/beredskapslage -
med Fartbegransare

For att tillfalligt koppla ur den Adaptiva fart-
hallaren och stélla den i beredskapsléage:

®  Tryck péa rattknapp Q]
45.4;. Denna symbol och lagrad hastighets
markering skiftar da farg fran GRON
till VIT.

Tillfallig deaktivering/beredskapslage -
utan Fartbegrénsare

For att tillfalligt koppla ur den Adaptiva fart-
hallaren och stélla den i beredskapsléage:

®  Tryck pé rattknapp f

Beredskapslage p.g.a. foraringrepp

Den Adaptiva farthallaren kopplas tillfalligt ur

och stélls automatiskt i beredskapslage om:

e fardbromsen anvands

e vaxelvéljaren fors till N-lage (automatisk
vaxellada)

e foraren héller hogre hastighet &n den lag-
rade, langre an 1 minut.

Foraren maste darefter sjélv reglera hastighe-
ten.

9 Galler inte bil med Koassistent — den klarar &nda ner till stillastdende.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkorning, paverkar inte installningen
- bilen atergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

Automatiskt beredskapslage

Den Adaptiva farthallaren &r beroende av
andra system, t.ex. Stabilitetssystemet ESC
(s. 178). Om nagot av dessa system upphor
att fungera, stangs den Adaptiva farthallaren
av automatiskt.

Vid automatisk deaktivering ljuder en signal
och meddelandet Adaptiv farthallare
urkopplad visas i kombiinstrumentet. For-
aren maste da ingripa och sjalv anpassa
hastighet och avstand till framférvarande for-
don.

En automatisk deaktivering kan bero pa att:
féraren 6ppnar dorren

féraren tar av sig béltet

motorvarvtalet ar for 1agt/hdgt
hastigheten sjunkit under 30 km/h®
hjulen tappar vaggreppet
bromstemperaturen &r hég

radarsensorn ar tackt av t.ex. blét snd
eller kraftigt regn (radarvagorna block-
eras).
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i\teruppta instélld hastighet

Adaptiv farthallare i beredskapslage ateraktiv-
eras med ett tryck pa rattknapp |§ - hastig-
heten sétts da till den senast lagrade.

En markant hastighetsékning kan félja nar

farthéllaren &teraktiveras med D)
knappen.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare — ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* - versikt (s. 193)
e Farthallare* (s. 188)

Adaptiv farthallare* — kéra om annat
fordon

Da bilen foljer ett annat fordon och féraren
markerar en forestdende omkorning med kor-
riktningsvisaren'©, hjélper den Adaptiva fart-
hallaren till genom att kortvarigt accelerera
bilen mot framférvarande fordon.

Funktionen &r aktiv i hastigheter
over 70 km/h.

Var uppmarksam pa att denna funktion
kan aktiveras vid fler situationer forutom
vid omkoérning, t.ex. d& korriktningsvisare
anvands for att markera filbyte eller avfart
till annan vég - bilen kommer da att kort-
varigt accelerera.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* — oversikt (s. 193)
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

10 Endast vid véansterblink i vansterstyrd bil, respektive blink at héger i hégerstyrd bil.

07 Forarstod

Adaptiv farthallare* — stanga av

Knappsats med Fartbegrénsare

Den Adaptiva farthallaren stéangs av med ratt
knapp ¥ i rattens knappsats (s. 193) - dar-
med raderas den instéllda/lagrade hastighe-
ten och kan sedan inte aterupptas med [-

knappen.

Knappsats utan Fartbegrénsare

Med ett kort tryck pé rattknapp E stélls den
Adaptiva farthallaren i beredskaps-

lage (s. 196). Med ytterligare ett kort trycks
sténgs den av — darmed raderas den
instéllda/lagrade hastigheten och kan sedan
inte aterupptas med |§-knappen.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare — ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

e Adaptiv farthallare* - symboler och med-
delanden (s. 203)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Adaptiv farthallare* - kéassistans
Koassistans ger den Adaptiva farthéllaren uté-
kad funktionalitet dven i hastigheter under

30 km/h.

Den Adaptiva farthallaren ar kompletterad
med funktionen Kdassistans (aven kallad
"Queue Assist").

Kbdassistans har foljande funktioner:

e Utdkat hastighetsintervall — &ven under
30 km/h och stillastdende

e Malbyte
® Automatisk bromsning upphér vid stilla-
stdende

® Automatisk aktivering parkeringsbroms.

Observera att minsta programmerbara hastig-
het fér den Adaptiva farthéllaren ar 30 km/h —
aven om den klarar att folja ett annat fordon
ner till stillastdende, kan en Iagre hastighet an
30 km/h inte valjas/lagras.

Utdkat hastighetsintervall

07 For att kunna aktivera den Adaptiva fart-
hallaren maste férardorren vara stangd
och foraren ha sakerhetsbéltet pataget.

Den Adaptiva farthallaren kan folja ett annat
fordon inom intervallet 0-200 km/h.

198 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

For att kunna aktivera den Adaptiva fart-
hallaren vid hastighet lagre dn 30 km/h
kréavs ett framférvarande fordon inom rim-
ligt avstand.

Vid korta stopp i samband med krypkérning i
langsam trafik eller vid trafikljus aterupptas
kérningen automatiskt om stoppen inte 6ver-
stiger ca 3 sekunder — tar det langre tid innan
framférvarande bil borjar rulla igen, stélls den
Adaptiva farthallaren i beredskapslage med
automatisk bromsning. Féraren maste sedan
ateraktivera den pa ett av foljande satt:

®  Tryck pa rattknapp .
eller

® Tryck ner gaspedalen.

> Déarefter kommer den Adaptiva farthall-
aren att ateruppta féljandet av framforva-
rande fordon.

Koassistenten kan hélla bilen stillastdende
i hogst 4 minuter — dérefter ansatts parke-
ringsbromsen och den Adaptiva farthall-
aren kopplas ur.

® Innan den Adaptiva farthéllaren kan
ateraktiveras, méaste parkerings-
bromsen lossas.

Malbyte

N |
Om framférvarande malfordon hastigt viker av
kan stillastaende trafik finnas framfér.

6044031

Né&r den Adaptiva farthallaren foljer ett annat

fordon i hastigheter under 30 km/h och byter
mal fran ett rorligt till ett stillastdende fordon,
kommer den Adaptiva farthallaren att bromsa
for det stillastdende fordonet.

Nar den Adaptiva farthallaren foljer ett
annat fordon i hastigheter 6ver 30 km/h
och byter mal fran ett rorligt till ett stillasta-
ende fordon, kommer den Adaptiva fart-
hallaren att ignorera det stillastdende for-
donet och istéllet vélja den lagrade hastig-
heten.

® Foraren maste sjélv ingripa och
bromsa.

Automatiskt beredskapslage vid
malbyte

Den Adaptiva farthallaren kopplas ur och
stélls i beredskapslage:
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® da hastigheten understiger 5 km/h och
den Adaptiva farthallaren &r oséker pd om
malobjektet r ett stillastdende fordon
eller nagot annat objekt, t.ex. ett farthin-
der.

® d3 hastigheten understiger 5 km/h och
framforvarande fordon viker av s& den
Adaptiva farthallaren inte langre har ett
fordon att folja.

Upphorande av automatisk bromsning
vid stillastdende

| vissa situationer avbryter Kdassistans auto-
matisk bromsning vid stillastdende. Det inne-
bar att bromsarna slapper och bilen kan borja
rulla - foraren maste darfér ingripa och sjalv
bromsa for att halla bilen.

Kdassistans slapper fardbromsen och staller

den Adaptiva farthdllaren i beredskapsléage i

féljande situationer:

e fdraren satter foten pa bromspedalen

® parkeringsbromsen ansétts

e vaxelvaljaren fors till P-, N- eller R-lage

e foraren stéller den Adaptiva farthallaren i
beredskapslage.

Automatisk aktivering parkeringsbroms
| vissa situationer ansatter Koassistans parke-
ringsbromsen for att halla bilen fortsatt stilla.

Det sker om:

® fGraren Oppnar dorren eller tar av sig
sékerhetsbaltet

ESC &ndras fran Normal- till Sport-lage

Kdassistans hallit bilen stilla langre an
4 minuter

motorn stangs av
® bromsarna Gverhettats.
Relaterad information
e Adaptiv farthallare — ACC* (s. 191)
e Adaptiv farthallare* - 6versikt (s. 193)
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

Radarsensor

Radarsensorns uppgift &r att upptéacka bilar
eller stérre fordon i samma kérriktning, i
samma korfélt.

Radarsensorn anvands av foljande funktioner:
e Avstandsvarning*
e Adaptiv farthallare*

o Kollisionsvarnare med auto-broms och
fotgangarskydd*

@ VIKTIGT

Vid synlig skada pa bilens grill eller vid
misstanke om att radarsensorn kan vara
skadad:

o Kontakta en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

Funktionen kan helt eller delvis utebli —

alternativt fungera felaktigt — om grillen,

radarsensorn eller dess konsol ar skadad
eller har lossnat.

Modifiering av radarsensorn kan géra den
olaglig att anvanda.

Relaterad information

® Radarsensor — begransningar (s. 200)
e Adaptiv farthéllare — ACC* (s. 191)

e Kollisionsvarnare® (s. 215)

e Avstandsvarning* (s. 205)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Radarsensor - begransningar

En radarsensor (s. 199) har vissa begréns-
ningar — bland annat pa grund av dess
begrénsade synfélt.

Den Adaptiva farthallarens férmaga att upp-

técka ett framférvarande fordon minskar kraf-

tigt om:

e framférvarande fordons hastighet skiljer
mycket fran det egna fordonets

® dess radarsensor blir blockerad - t.ex. vid

kraftigt regn eller om snoéslask eller andra
foéremal har samlats framfor radarsensorn.

Hall ren ytan framfor radarsensorn - se
underrubriken "Underhall" (s. 219).

Synfilt

Radarsensorn har ett begransat synfalt. |
vissa situationer upptécks inte ett annat for-
don eller upptéackten sker senare an forvantat.

07

Go44032

ACC:ns synfélt.

Radarsensorn kan ibland upptécka for-
don sent pé& korta avstand - t.ex. ett for-
don som kor in mellan eget och framfor-
varande fordon.

Sma fordon, exempelvis motorcyklar,
eller fordon som inte kér mitt i filen kan
forbli oupptackta.

| kurvor kan radarsensorn upptacka fel
fordon eller tappa ett upptéckt fordon ur
sikte.

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandena och ingripa nar den Adap-
tiva farthallaren inte héller Iamplig hastig-
het eller lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

Las alla avsnitt om den Adaptiva farthall-
aren i agarmanualen for att ta del av dess
begréansningar, vilka féraren ska vara med-
veten om innan den anvands.

Féraren &r alltid ansvarig for att ratt
avstand och hastighet halls, &ven nar den
Adaptiva farthdllaren anvéands.

Tillbehor eller andra foremal som t.ex.
extraljus far inte monteras framfor grillen.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a4d8d1192028060cc0a801e801a299dd&version=2&language=sv&variant=SE

Den Adaptiva farthéllaren &r inte ett kolli-
sionsundvikande system. Féraren méste
ingripa om systemet inte upptacker ett
framforvarande fordon.

Den Adaptiva farthéllaren bromsar inte for
manniskor eller djur och inte fér sma for-
don, t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte hel-
ler for métande, langsamtgéende eller
stillastdende fordon och féremal.

Anvéand inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snofall, dalig sikt,
kurviga végar eller av- och péafarter.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 191)

e Kollisionsvarnare* (s. 215)
e Avstandsvarning* (s. 205)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Adaptiv farthallare* - fels6kning och sor (s. 199) inte kan upptéacka andra fordon Kollisionsvarnare med auto-broms (s. 215)
atgard framfor bilen. fungerar.
Detta meddelande indikerar att inte heller | féljande tabell visas exempel pa mojliga

Om kombiinstrumentet visar meddelandet
Radarn blockerad Se handbok innebar det
att den Adaptiva farthallarens radarsen-

T . S

funktionerna Avstandsvarning (s. 205) eller orsaker till att meddelandet visas och 1amplig
atgard:

Radarytan i grillen ar smutsig eller belagd med is eller sno. Gor ren radarytan i grillen fran smuts, is och sno.

Kraftigt regn eller sno blockerar radarsignalerna. Ingen atgard. Ibland fungerar inte radarn vid kraftig nederbord.

Vatten eller snd fran végbanan virvlar upp och blockerar radarsig- Ingen atgard. Ibland fungerar inte radarn vid mycket blét eller snéig véag-
nalerna. bana.

Radarytan ar rengjord men meddelandet kvarstar. Avvakta. Det kan ta ndgra minuter for radarn att upptécka att den inte

langre ar blockerad.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 193)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

e Adaptiv farthallare* — symboler och med-
delanden (s. 203)

07

202 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.




Adaptiv farthallare* — symboler och
meddelanden

Ibland kan den Adaptiva farthallaren visa en
symbol och/eller ett textmeddelande. Har &r

Symbolen ar GRON

Symbolen ar VIT

Stéll ESC pa Normal for att
aktivera farthallare

Adaptiv farthallare urkopplad
Adaptiv farthallare ej tillganglig

Radarn blockerad Se handbok

Adaptiv farthallare Service
erfordras

ndgra exempel — félj i forekommande fall
given rekommendation:

Bilen héller lagrad hastighet.
Den Adaptiva farthallaren &r satt i beredskapslage.
Standardfarthallare ar manuellt vald.

Adaptiva farthallaren gar inte att aktivera forran Stabilitetssystemet (ESC) (s. 178) har satts i Nor-
mallage.

Adaptiva farthallaren har sténgts av - foraren méste sjalv reglera hastigheten.

Adaptiva farthallaren kan inte aktiveras.

Detta kan bland annat bero pa att:

® bromstemperaturen ar hég

® radarsensorn ar blockerad av t.ex. blét sné eller regn.
Adaptiva farthallaren &r tillfalligt ur funktion.

® Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptécka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller
om snoslask har samlats framfor radarsensorn.

Las om radarsensorns begransningar (s. 200).

Adaptiva farthallaren ar ur funktion.

® Kontakta en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Bromsa fér att halla bilen +
akustiskt larm

(Endast med Kdassistent)

Under 30 km/h Framférva-
rande fordon erfordras

(Endast med Kdassistent)

Relaterad information
e Adaptiv farthallare — ACC* (s. 191)

e Adaptiv farthallare* - versikt (s. 193)
® Adaptiv farthallare* — funktion (s. 192)

07

204 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Bilen star stilla och Farthallaren kommer att slappa fardbromsen for att lata parkeringsbromsen
ta 6ver och hélla bilen, men ett fel p& parkeringsbromsen gor att bilen strax kommer att bérja
rulla.

® Foraren méaste bromsa sjéalv. Meddelandet kvarstér och larmet ljuder tills féraren trampar pa
bromspedalen eller anvander gaspedalen.

Visas vid forsok att aktivera Adaptiva farthallaren vid hastighet under 30 km/h utan ett framfor-
varande fordon inom aktiveringsavstand.
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Avstandsvarning*

Funktionen Avstandsvarning (Distance Alert)
varnar féraren om tidsavstandet till framférva-
rande fordon blir fér kort.

Avstandsvarningen ar aktiv i hastigheter Gver
30 km/h och reagerar endast for fordon som
kor framfor det egna fordonet, i samma rikt-
ning. Fér métande, langsamtgaende eller
stillastdende fordon ges ingen avstandsinfor-
mation.

TED (( (((TED

G46141

Orange varningsljus™".

En orange varningslampa i vindrutan lyser
med fast sken om avstandet till framférva-
rande fordon &r kortare &n det instéllda tids-
avstandet.

system MY CAR (s. 106) — s6k dar fram funk-
tionen Avstandsvarning.

Avstandsvarning &r deaktiverad under
tiden Adaptiv farthallare ar aktiv.

Stilla in tidsavstand

Avstandsvarningen reagerar endast om
avstandet till framforvarande fordon &r kor-
tare an det forinstéllda vardet — det egna
fordonets hastighet paverkas inte.

Handhavande

Reglage och symbol fér tidsavstand.
@ Tidsavstand - Oka/minska.

9 Tidsavstand — Pa.

Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas
och visas i kombiinstru-
mentet som 1-5 stycken
horisontella streck — ju fler
streck desto langre tidsav-
stand. Ett streck motsvarar
ca 1 sekund till framforvarande fordon,

5 streck ca 3 sekunder.

Jer s
m—
-

Tryck pa knappen i mittkonsolen for att satta
pa eller stanga av funktionen. En lysande
lampa i knappen visar att funktionen ar
paslagen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning lam-
nar ingen ledig plats for en knapp i mittkonso-
len — d& hanteras funktionen i bilens meny-

Samma symbol visas aven nar Adaptiv fart-
hallare (s. 192) ar aktiverad.

11 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Avstandsvarning* - begransningar

Ju hégre hastighet desto langre blir Denna funktion, vilken anvander samma
avstandet i meter raknat, for ett givet tids- radarsensor som Adaptiv farthallare (s. 191)
avstand. och Kollisionsvarnare med auto-

Det instéllda tidsavstandet anvands aven broms (s. 215), har vissa begréansningar.

av funktionen Adaptiv farthallare (s. 192).

Anvand endast tidsavstand som ar tillatna _

enligt lokala trafikbestammelser. o
Starkt solsken, reflexer eller kraftiga ljusva-
riationer samt anvandning av solglaségon

Relaterad information kan gora att varningsljuset i vindrutan inte
® Avstandsvarning* — begrénsningar syns.
(s. 206) Daligt vader eller kurviga vagar kan
e Avstandsvarning* — symboler och medde- paverka radarsensorns mojligheter att
landen (s. 207) upptécka framférvarande fordon.

Aven fordonens storlek kan paverka for-
magan att upptécka, t.ex. motorcyklar.
Detta kan innebéra att varningslampan
tands pa kortare avstand &n det instéllda
eller att varningen tillfalligt uteblir.

Mycket hoga hastigheter kan ockséa orsaka
att lampan tands pa kortare avstand &én
det instéllda p.g.a. begrénsningar i sen-
sorns rackvidd.

For ytterligare information om radarsensorns
07 begrénsningar, se Radarsensor — begrans-
ningar (s. 200) och (s. 220).

Relaterad information
e Avstandsvarning* (s. 205)

e Avstandsvarning* — symboler och medde-
landen (s. 207)

206 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Avstandsvarning* - symboler och funktionen &r nedsatt pa grund av dess
meddelanden begransningar.

Funktionen har vissa symboler och medde-
landen vilka kan visas i kombiinstrumentet om

< K

Radarn blockerad Se Avstandsvarning ar tillfalligt ur funktion.
@ handbok Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptécka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om sndslask

har samlats framfor radarsensorn.

Las om radarsensorns begransningar (s. 200).

vice erfordras

A Kollisionsvarning Ser- Avstandsvarning samt Kollisionsvarnare med auto-broms &r helt eller delvis ur funktion.
o= Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler &r schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
e Avstandsvarning* (s. 205)

® Avstandsvarning* — begrénsningar (s. 206)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

07 Forarstod Q
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City Safety™

City Safety™ &r en funktion for att stédja for-
aren att undvika en kollision vid bl.a. kérning i
kéer, dér férdandringar i framférvarande trafik
tillsammans med ouppmérksamhet kan leda
till en incident.

Funktionen City Safety™ &r aktiv i hastigheter
under 50 km/h och hjalper féraren genom att
bromsa bilen automatiskt vid 6verhdngande
risk for kollision med framforvarande fordon,
om foraren inte sjalv reagerar i tid genom att
bromsa och/eller styra undan.

City Safety™ aktiveras i situationer dar for-
aren egentligen borde ha bérjat bromsa
betydligt tidigare varfér funktionen inte kom-
mer att kunna hjalpa féraren i alla lagen.

City Safety™ &r konstruerat for att aktiveras
sa sent som mojligt for att undvika onddiga
ingrepp.

City Safety™ ska inte anvandas for att andra
forarens sétt att framféra bilen — om féraren
enbart forlitar sig pa och later City Safety™
bromsa, kommer en kollision att ske forr eller
senare.

Forare eller passagerare marker normalt av
City Safety™ bara om en situation uppkom-
mer som ar mycket nara en kollision.

Ar bilen &ven utrustad med Kollisionsvarnare
med auto-broms (s. 215)* kompletterar dessa
bada system varandra.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Underhall och byte av komponenter i City
Safety™ far endast utféras pa verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

City Safety™ fungerar inte i alla korsituati-
oner, trafik-, védder- och véagforhallanden.

City Safety™ reagerar inte p& fordon som
kor i en annan riktning &n det egna fordo-
net, for sma fordon och motorcyklar eller
fér manniskor och djur.

City Safety™ kan forhindra kollision vid en
hastighetsskillnad lagre an 15 km/h - vid
hdgre hastighetsskillnad kan kollisionshas-
tigheten endast reduceras. For full broms-
verkan méste foraren trampa pé& bromspe-
dalen.

Invanta aldrig att City Safety™ ska ingripa.
Féraren &r alltid ansvarig for att ratt
avstand och hastighet halls.

Relaterad information

e ity Safety™ — begransningar (s. 210)
City Safety™ — funktion (s. 208)

City Safety™ — handhavande (s. 209)
City Safety™ — lasersensorn (s. 212)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 214)

City Safety™ - funktion

City Safety™ laser av trafiken framfor bilen
med en lasersensor monterad i vindrutans
Overkant. Vid éverhdngande risk for kollision
kommer City Safety™ att automatiskt bromsa
bilen, vilket kan upplevas som en kraftig
inbromsning.
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Lasersensorns séndar- och mottagarfénster'?.

Om hastighetsskillnaden &ar 4-15 km/h relate-
rat den framférvarande bilen kan City
Safety™ helt undvika en kollision.

City Safety™ aktiverar en kort, kraftig broms-
ning och stannar bilen i normalfallet precis
bakom framférvarande fordon. Fér de flesta
forare ligger detta langt utanfor ett normalt
korséatt och kan upplevas som obehagligt.

Ar hastighetsskillnaden mellan fordonen mer
an 15 km/h kan City Safety™ inte pa egen
hand undvika kollisionen — for full bromskraft
maste foraren trampa pa bromspedalen och
det kan da vara majligt att undvika en kolli-
sion, aven vid hastighetsskillnader éver

15 km/h.

Nar funktionen aktiveras och bromsar, visar
kombiinstrumentet ett textmeddelande om att
funktionen &r/har varit aktiv.

Nar City Safety™ bromsar, tdnds bromsl|-
jusen.

Relaterad information
® (City Safety™ — begransningar (s. 210)

City Safety™ (s. 208)
City Safety™ — handhavande (s. 209)
City Safety™ — lasersensorn (s. 212)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 214)

12 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

City Safety™ - handhavande

City Safety™ &r en funktion for att stédja for-
aren att undvika en kollision vid bl.a. kérning i
kéer, dér férandringar i framférvarande trafik
tillsammans med ouppmérksamhet kan leda
till en incident.

P& och Av

Funktionen City Safety™ aktiveras auto-
matiskt vid motorstart.

| vissa situationer kan det vara énskvart att
sténga av City Safety™, t.ex. dar I6vade gre-
nar kan svepa 6ver motorhuv och/eller vind-
ruta.

City Safety™ hanteras i menysystemet MY
CAR (s. 106) och efter motorstart kan funk-
tionen stangas av pa foljande satt:

® SOk i MY CAR fram Forarstédsystem
och vélj alternativ Av vid City Safety.

Vid néasta motorstart kommer dock funk-
tionen att vara paslagen igen, &ven om
systemet var avsténgt nar motorn stang-
des av.

Lasersensorn sander ut laserljus aven nar
City Safety™ &r manuellt avstangd.

07
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Relaterad information
e (City Safety™ (s. 208)

City Safety™ — begrénsningar (s. 210)
City Safety™ — funktion (s. 208)
City Safety™ — lasersensorn (s. 212)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 214)

e MY CAR (s. 106)

07

13 (Anti-lock Braking System) — Lasningsfritt bromssystem.
14 (Electronic Stability Control) — Stabilitetssystem.

City Safety™ - begréansningar
Sensorn i City Safety™ &r konstruerad for att
upptécka bilar och andra stérre motorfordon
framfor bilen och dr oberoende av om det ar
dag eller natt.

Funktionen har emellertid nagra begréans-
ningar.

Sensorns begransningar innebar att City
Safety™ fungerar sémre — eller inte alls — i
t.ex. kraftigt snofall eller regn, i tat dimma
eller i kraftig damm- eller snérék. Aven imma,
smuts, is eller sné pa vindrutan kan stéra
funktionen.

Nedhangande objekt som t.ex. flagga/vimpel
for utskjutande last eller tillbehdr som t.ex.
extraljus och frontbagar vilka éverstiger
motorhuvens héjd begransar funktionen.

Laserljuset fran sensorn i City Safety™ mater
hur ljuset reflekteras. Sensorn kan inte se
foremal med Iag reflektionsférmaga. Fordons
bakdelar reflekterar i allmanhet ljuset tillrack-
lig tack vare registreringsskylt och bakljusre-
flektorer.

Vid halt vaglag forlangs bromsstrackan, vilket
kan reducera formagan for City Safety™ att
undvika kollision. | sddana situationer kom-
mer ABS' och ESC'4-systemen att ge basta
mojliga bromskraft med bibehallen stabilitet.

Nar den egna bilen backar ar City Safety™
temporart deaktiverad.

City Safety™ aktiveras inte i Iaga farter —
under 4 km/h — varfor systemet inte ingriper i
situationer dar man narmar sig framférva-
rande bil mycket langsamt, t.ex. vid parker-
ing.

Férarens kommandon prioriteras alltid, varfor
City Safety™ inte ingriper i situationer dar for-
aren pa ett tydligt satt styr eller gasar &ven
om en kollision &r oundviklig.

Nar City Safety™ har forhindrat en kollision
med ett stillastdende féremal forblir bilen
stillastdende i hogst 1,5 sekund. Om bilen
bromsats for ett rullande framforvarande for-
don, reduceras farten till samma hastighet
som det framférvarande fordonet héller.

P& bil med manuell vaxelldda stannar motorn
néar City Safety™ stoppat bilen om inte for-
aren hinner trycka ner kopplingspedalen
dessférinnan.
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@ VIKTIGT

Om spricka, repa eller stenskott uppstar
pé vindrutan framfor nagot av lasersen-
sorns bada "fonster" och técker en yta pa
ca 0,5 x 3,0 mm (eller storre), ska en verk-
stad kontaktas for byte av vindrutan (se
bild pa sensorns placering (s. 208)) — en

orsak——— Thgird |

e Hall vindrutans yta framfor lasersen-
sorn ren avseende is, snd, och smuts
(se bild pa sensorns placering (s. 208)).

Vindrutans yta fram-
for lasersensorn ar yta framfor sensorn
smutsig eller belagd  frdn smuts, is och
med is eller sno. sné.

Rengor vindrutans

e Kiistra eller montera ingenting pa vind-
rutan framfér lasersensorn.

® Avlagsnais och sné fran motorhuven — Lasersensorns syn-  Avlagsna det auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
sné- och istécke far ej dverstiga 5 cm falt ar blockerat. blockerande fore- ras.
héjd. malet.

Utebliven atgard kan medféra reducerad
prestanda for City Safety™.

Fels6kning och atgard For att inte riskera utebliven, felaktig eller
Om kombiinstrumentet visar meddelandet reducerad funktion fér City Safety™, géller
Vindrutesensorer blockerade Se handbok aven foljande:

innebér det att lasersensorn ar blockerad och ® \olvo rekommenderar att inte reparera

inte kan upptacka fordon framfor bilen, vilket i
sin tur innebar att City Safety™ inte fungerar.

Dock kommer inte meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
att visas for alla situationer dar lasersensorn
ar blockerad - féraren méaste darfor vara nog-
grann med att halla ren vindrutan och omréa-

sprickor, repor eller stenskott i omra-
det framfér lasersensorn — istéllet bor
hela vindrutan bytas.

Innan utbyte av vindruta, kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad for verifier-
ing av att ratt vindruta bestélls och
monteras.

det framfor lasersensorn. ® Samma typ eller av Volvo godkanda

. . ) vindrutetorkare ska monteras vid
| foljande tabell framgar méjliga orsaker till att utbyte.
meddelandet visas och forslag till Amplig
atgard. ] ) 07
Relaterad information
e (City Safety™ (s. 208)
e (City Safety™ — funktion (s. 208)

e (City Safety™ — handhavande (s. 209)
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City Safety™ - lasersensorn
Funktionen City Safety™ innehéller en sensor
vilken sénder ut laserljus (se bild (s. 208) fér
sensorns placering). Kontakta en kvalificerad
verkstad vid fel eller behov av service pa
lasersensorn — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Det &r absolut nédvéndigt
att folja féreskrivna instruktioner vid hantering
av lasersensorn.

Foljande tva dekaler relaterar till lasersensorn:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45mW

Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Bildens dvre dekal beskriver laserljusets klas-
sificering:
e | aserstralning — Titta inte i laserstralen

med optiska instrument — Klass 1M laser-
produkt.

Bildens undre dekal beskriver laserljusets
fysikaliska data:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Overens-
stdmmer med FDA:s (amerikanska livs-

medelsverket) standarder for laserpro-

dukters utférande med undantag for avvi-

kelser i enlighet med "Laser Notice No.
50" fran den 26 juli 2001.

Stralningsdata fér lasersensor
Féljande tabell preciserar lasersensorns fysi-
kaliska data.

Maximal pulsenergi 2,64 pd
Maximal medeluteffekt 45 mW
Pulslangd 33 ns
Divergens (horisontell x verti- 28° x 12°

kal)

Om nagon av instruktionerna hari inte
efterfoljs finns risk for 6gonskador!

e Titta aldrig in i lasersensorn (vilken
avger spridande osynlig laserstralning)
pa ett avstdnd om 100 mm eller nar-
mare med férstorande optik av typ foér-
storingsglas, mikroskop, objektiv eller
liknande optiska instrument.

® Test, reparation, demontering, juster-
ing och/eller byte av reservdelar pa
lasersensorn far enbart utféras av en
kvalificerad verkstad — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

® [or att undvika exponering av skadlig
stralning, utfor ingen omjustering eller
underhall annat an specificerat héri.

® Reparattér maste folja sarskilt framta-
gen verkstadsinformation for lasersen-
sofr.

® Demontera inte lasersensorn (inkl. ta
bort linserna). En demonterad laser-
sensor uppfyller laser klass 3B enligt
standard |IEC 60825-1. Laser klass 3B
ar inte 6gonsaker och utgor darfor en
risk for skador.

e [asersensorns kontakt maste vara
urkopplad innan demontering fran
vindrutan.
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® |asersensorn maste vara monterad pa
vindrutan innan sensorns kontakt
ansluts.

® | asersensorn sander laserljus nar fjarr-
nyckeln ar i nyckellage Il (s. 77) aven
vid avstangd motor.

Relaterad information
e (City Safety™ (s. 208)

City Safety™ — begrénsningar (s. 210)
City Safety™ — funktion (s. 208)
City Safety™ — handhavande (s. 209)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 214)

07
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City Safety™ - symboler och
meddelanden

| samband med att City Safety™ (s. 208) auto-
matiskt bromsar, kan en eller flera av kombiin-

strumentets symboler tdndas kombinerat med
att ett textmeddelande visas. Ett textmedde-
lande kan sldckas med ett kort tryck pa
blinkerspakens OK-knapp.

Symbol | Meddelande Innebt')rd/litgéird

A Automatisk inbromsning av
BRIy City Safety

\ Vindrutesensorer blockerade
ﬁ Se handbok

A City Safety Service erfordras
o=

Relaterad information
e ity Safety™ (s. 208)

City Safety™ — begréansningar (s. 210)
City Safety™ — funktion (s. 208)

City Safety™ — handhavande (s. 209)
City Safety™ — lasersensorn (s. 212)

07

City Safety™ bromsar eller har gjort en automatisk inbromsning.

Lasersensorn &r tillfalligt ur funktion pa grund av att ndgot blockerar den.

® Ta bort féremalet som blockerar sensorn och/eller rengér vindrutan framfér den.
Las om lasersensorns begransningar (s. 210).

City Safety™ ar ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.



Kollisionsvarnare*

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgdngare" ar
ett hjalpmedel for att assistera en férare som
riskerar att kéra pa en fotgéngare, framférva-
rande cyklist eller fordon vilka ér stillastdende
eller kér i samma riktning.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare"
aktiveras i situationer dar féraren egentligen
borde ha borjat bromsa betydligt tidigare var-
for funktionen inte kommer att kunna hjélpa
foraren i alla lagen.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgangare" ar
konstruerad for att aktiveras s& sent som
mojligt for att undvika onddiga ingrepp.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgangare" kan
forhindra en kollision eller sénka kollisions-
hastigheten.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare" ska
inte anvandas for att &ndra forarens satt att
framfora bilen — om féraren enbart forlitar sig
pé Kollisionsvarnare med auto-broms och
later den bromsa, kommer en kollision att ske
forr eller senare.

15 Ingen varning for cyklister med "Niva 1".

Tva systemnivaer
Beroende av hur bilen ar utrustad, kan funk-
tionen "Kollisionsvarnare med auto-broms

och detektering av cyklister samt fotgangare
forekomma i tva varianter:

Niva 1

Foéraren enbart varnas'® for uppdykande hin-
der med visuella och akustiska signaler —
ingen automatisk bromsning ingriper, féraren
maste sjalv bromsa.

Niva 2

Foraren varnas for uppdykande hinder med
visuella och akustiska signaler — bilen brom-
sas automatiskt om foraren inte sjalv agerar
inom rimlig tid.

@ VIKTIGT

Underhall av i "Kollisionsvarnare med
auto-broms och detektering av cyklister
samt fotgangare" ingdende komponenter
far endast utforas pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

Relaterad information

e Kollisionsvarnare* — funktion (s. 216)

e Kollisionsvarnare* — detektering av fot-
gangare (s. 218)

e Kollisionsvarnare* — detektering av cyklist
(s. 217)

e Kollisionsvarnare* — handhavande
(s.219)

e Kollisionsvarnare* — begransningar
(s. 220)

e Kollisionsvarnare* — kamerasensorns
begrénsningar (s. 221)

e Kollisionsvarnare* — symboler och med-
delanden (s. 223)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Kollisionsvarnare* - funktion
+7 (%)

= Tt u:r
O

Funktionséversikt!®.

Audio-visuell varningssignal vid kollisions-
risk.

@ Radarsensor'”

€ Kamerasensor

Kollisionsvarnaren med auto-broms utfér tre
moment i féljande ordning:

1. Kollisionsvarning

2. Bromsunderstéd!?

3. Auto-broms'?

Kollisionsvarnaren och City Safety™ (s. 208)
kompletterar varandra.

1 - Kollisionsvarning
Forst varnas foraren for en nara forestdende
kollision.

Kollisionsvarnaren kan upptéacka fotgangare,
cyklist eller fordon vilka &r stillastdende eller
koér i samma riktning framfér det egna fordo-
net.

Vid risk for kollision med en fotgéngare, cyk-
list eller ett fordon pakallas férarens upp-
marksamhet med en rédblinkande varnings-
signal (1) och en akustisk signal.

2 - Bromsunderstéd'?

Om risken for kollision 6kat ytterligare efter
kollisionsvarningen, aktiveras bromsunder-
stodet.

Det innebar att bromssystemet férbereds for
en snabb inbromsning genom att bromsarna
ansatts svagt, vilket kan kdnnas som ett 1at-
tare ryck.

Om bromspedalen trycks ner tillrackligt fort
sker inbromsningen med full bromsverkan.

Bromsunderstodet forstarker dven férarens
inbromsning om systemet bedémer att
bromsningen inte ar tillracklig for att undvika
en kollision.

16 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

17 Endast med system Nivé 2.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

3 - Auto-broms1?
| sista momentet aktiveras den automatiska
bromsfunktionen.

Om foraren i detta lage &nnu inte har paborjat
en undanmandver och kollisionsrisken ar
Overhangande, trader den automatiska
bromsfunktionen in — detta sker oavsett om
foraren bromsar eller inte. Bromsning sker da
med full bromskraft for att sdnka kollisions-
hastigheten eller med begransad bromskraft
om det ar tillrackligt for att undvika en kolli-
sion. For cyklister kan varning och fullt brom-
singrepp komma mycket sent eller samtidigt.
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Kollisionsvarnare* - detektering av
cyklist

For optimal prestanda av systemet kravs att
den systemfunktion som identifierar en cyk-
list, far s& entydig information om kropps-
och cykelkontur som mgjligt — detta férutsat-
ter mojlighet att urskilja cykel, huvud, armar,
axlar, ben, éver- och underkropp i kombina-
tion med ett manskligt normalt rérelsemons-
ter.

Kollisionsvarnaren fungerar inte i alla korsi-
tuationer, trafik-, vader- och vagforhall-
anden. Kollisionsvarnaren reagerar inte pa
fordon eller cyklister som kor i en annan
riktning an det egna fordonet eller for djur.

Varning aktiveras endast vid hog risk for
kollision. Detta avsnitt "Funktion" samt
avsnitt "Begransningar" informerar om
begransningar vilka féraren ska vara med-
veten om innan Kollisionsvarnare med
auto-broms anvands.

Om stora delar av cyklistens kropp eller cykel
ej ar synliga for funktionens kamera, kan
systemet inte upptéacka en cyklist.

)

® FOor att funktionen ska kunna upptécka en
cyklist maste denne vara vuxen och sitta
pa en "senior-cykel".

Varning och bromsingrepp for fotgéangare
och cyklister ar avstangda i fordonshastig-
het 6ver 80 km/h.

G048963

Varning och bromsingrepp for fotgéangare
och cyklister fungerar inte i mérker och

Funktionen "ser" endast cyklister bakifran, som
har samma férdriktning.

Cykeln méste vara utrustad med en val
synlig och godkénd'® bakatriktad rod

reflex, monterad minst 70 cm ovanfér
vagbanan.

Funktionen kan bara upptécka cyklister
rakt bakifrdn och som har samma far-
driktning — inte snett bakifran, inte fran
sidan.

Cyklister som fardas vid vanster eller

tunnlar - inte heller vid tédnd gatubelysning.

Auto-bromsfunktionen kan férhindra en
kollision eller reducera kollisionshastighe- °
ten. For att sékerstalla full bromsverkan
bor foraren alltid trampa pa bromsen —
aven nar bilen auto-bromsar.

Invanta aldrig en kollisionsvarning. Féraren (]
ansvarar alltid for att rétt avstand och héger kant av bilens tankta/férlangda

hastighet halls — aven nér Kollisionsvarnare sidolinjer kan detekteras sent eller inte

med auto-broms anvands. alls. 07

Gose62
o

Funktionens férméga att upptécka cyklis-
ter i skymning och gryning ar begransad —
precis som for det manskliga 6gat.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 215)

Optimalt exempel pé vad systemet tolkar som
cyklist — med tydlig kropps- och cykelkontur, rakt
bakifran och i bilens centrumlinje.

18 Reflexen ska uppfylla rekommendation och villkor fran aktuell marknads trafikmyndighet.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 217
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® Funktionens forméaga att upptéacka cyklis-
ter &r avstangd vid kdrning i mérker och
tunnlar — &ven vid tand gatubelysning.

® For optimal cykeldetektering ska funk-
tionen City Safety™ vara aktiverad, se
City Safety™ (s. 208).

Kollisionsvarnare med auto-broms &
detektering av cyklister ar ett hjalpmedel.

Funktionen kan inte upptacka:

® alla cyklister i alla situationer och ser
t.ex. inte delvis skymda cyklister.

® cyklister i kladsel som ddljer kropps-
konturen eller som kommer fran sidan.

® cyklar som saknar bakatriktad rod
reflex.

® cyklar lastade med storre foremal.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med saker-
hetsavstand anpassad till hastigheten.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 215)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Kollisionsvarnare* - detektering av
fotgdngare

Go43978

Optimala exempel pé vad systemet betraktar
som fotgédngare med tydlig kroppskontur.

For optimal prestanda av systemet kravs att
den systemfunktion som identifierar fotgéng-
are, far sa entydig information om kroppskon-
tur som majligt — detta férutsatter maojlighet
att urskilja huvud, armar, axlar, ben, dver- och
underkropp i kombination med ett manskligt
normalt rérelsemonster.

Om stora delar av kroppen €j &r synliga for
funktionens kamera, kan systemet inte upp-
técka en fotgangare.

® For att en fotgéngare ska kunna upp-
tackas maste denne synas i helfigur och
ha en langd av minst 80 cm.

e Kamerasensorns formaga att se fotgang-
are i skymning och gryning ar begransad
— precis som foér det méanskliga 6gat.

e Kamerasensorns formaga att upptacka
fotgangare ar avstéangd vid kérning i mor-
ker och tunnlar — &ven vid tédnd gatubelys-
ning.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare"
ar ett hjalpmedel. Funktionen kan inte upp-
tacka alla fotgangare i alla situationer och
ser t.ex. inte:

® delvis skymda fotgangare, personer i
kladsel som déljer kroppskonturen
eller fotgangare kortare an 80 cm.

e fotgéngare som bar pa storre foremal.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med séker-
hetsavstand anpassad till hastigheten.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 215)




Kollisionsvarnare* — handhavande

Varningssignaler P& och Av

1. Akustisk och visuell varningssignal vid kolli-
sionsrisk.®

Det gér att vélja om Kollisionvarnarens akus-
tiska och visuella varningssignaler ska vara
paslagna eller avstangda.

Vid motorstart fas automatiskt den installning
som var vald da motorn stangdes av.

Funktionerna Bromsunderstéd och Auto-
broms &r alltid paslagna - de kan inte
stédngas av.

Installningar for Kollisionsvarnaren gors via
mittkonsolens bildskdrm och menysystemet
MY CAR, se (s. 106).

19 Bilden &r schematisk — bilmodell och detaljer kan avvika.

Ljus- och ljudsignal

Nar Kollisionsvarnarens ljus- och ljudvarning
ar aktiverade, testas varningslampan (nr [1] i
foregéende bild) vid varje motorstart genom
att kort tdnda upp varningslampans separata
ljuspunkter.

Efter motorstart kan bade ljus- och ljudsignal
sténgas av:

® Sk fram Kollisionsvarning i
Forarstodsystem i menysystemet MY
CAR (s. 106) — valj dar att avmarkera
funktionen.

Ljudsignal
Efter motorstart kan varningsljudet aktiveras/
deaktiveras separat:

® Sok fram Varningsljud i
Kollisionsvarning i menysystemet MY
CAR (s. 106) - valj dar Pa eller Av.

Darefter indikeras kollisionsvarning enbart
med ljussignal.

Stilla in varningsavstand
Varningsavstandet reglerar pa vilket avstand
den visuella och akustiska varningen utléses.

® Sok fram Varningsavstand i
Kollisionsvarning i menysystemet MY
CAR (s. 106) - valj dar Lang, Normal
eller Kort.

Varningsavstandet bestammer kansligheten
for systemet. Varningsavstand Lang ger tidi-

gare varning. Prova férst med Lang och om
denna installning ger for manga varningar, vil-
ket i vissa situationer kan uppfattas som irri-
terande, byt da till varningsavstand Normal.

Anvéand varningsavstand Kort endast i
undantagsfall, t.ex. vid dynamisk kdrning.

Nér den Adaptiva farthallaren anvands
kommer varningslampan och varningslju-
det att anvandas av Farthallaren &ven om
Kollisionsvarnaren ar avstangd.

Kollisionsvarnaren varnar féraren vid risk
for kollision, men funktionen kan inte for-
korta forarens reaktionstid.

For att Kollisionsvarnaren skall vara effek-
tiv, kor alltid med Avstandsvarning (s. 205)
instélld pa tidsavstand 4-5.

Aven om varningsavstandet har satts till
Lang kan varningar i vissa lagen uppfattas
som sena. T.ex. vid stora hastighetsskill-
nader eller om framférvarande bil bromsar
kraftigt.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Inget automatiskt system kan garantera
100 % korrekt funktion i alla situationer.
Prova darfér aldrig Kollisionsvarnare med
auto-broms mot méanniskor eller fordon —
det kan medfora svara skador och livsfara.

Kontrollera instéllningar

De aktuella installningarna kan kontrolleras
via mittkonsolens bildsk&rm och menysyste-
met (s. 106) MY CAR.

Underhall

Smuts, is och sndé som tacker sensorerna
reducerar funktionen och kan omaojliggéra
métning.

Kamera- och radarsensor?®.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de hallas rena fran smuts, is och sné och ren-
goras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Relaterad information

Kollisionsvarnare* (s. 215)

Kollisionsvarnare* - begransningar

Funktionen har vissa begrdnsningar — den &r
t.ex. aktiv férst fran och med ca 4 km/h.

Kollisionsvarnarens visuella varningssignal (se
(1) i bild (s. 216)) kan vara svér att upptacka
vid starkt solljus, reflexer, vid anvéndning av
solglasdgon eller om foéraren inte har blicken
riktad rakt fram. Varningsljudet bor darfér all-
tid vara aktiverat.

Vid halt vaglag férlangs bromsstrackan, vilket
kan reducera férmagan att undvika kollision. |
sadana situationer kommer ABS- och ESC
(s. 178)-systemen att ge basta mojliga
bromskraft med bibehallen stabilitet.

Den visuella varningssignalen kan tillfalligt
sattas ur funktion vid hég kupétemperatur
som orsakats av t.ex. starkt solljus. Om
detta sker aktiveras varningsljudet dven
om det ar deaktiverat i menysystemet.

® Varningar kan utebli om avstandet till
framférvarande &r kort eller ratt- och
pedalrdrelser ar stora, t.ex. vid aktiv
korstil.

20 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Varningar och bromsingrepp kan utldsas
sent eller utebli om trafiksituationen eller
yttre paverkan gor att radar- eller kamera-
sensorn inte kan upptacka en fotgangare
eller ett framférvarande fordon eller cyklist
pa korrekt satt.

Sensorsystemet har en begransad rack-
vidd fér fotgangare och cyklister?! — syste-
met kan for dessa ge effektiva varningar
och bromsingrepp i fordonshastigheter
upp till 50 km/h. For stillastédende eller
langsamgaende fordon &r varningar och
bromsingrepp effektiva i fordonshastig-
heter upp till 70 km/h.

Varningar for stillastande eller langsam-
géende fordon kan séattas ur funktion
p.g.a. morker eller dalig sikt.

Varning och bromsingrepp for fotgangare
och cyklister ar avstéangda vid fordonshas-
tighet 6ver 80 km/h.

Kollisionsvarnaren anvander samma radar-
sensor som den Adaptiva farthallaren (s. 191).
L&s mer om radarsensorns begrans-

ningar (s. 200).

Om varningar upplevs som for frekventa och
stérande kan varningsavstandet mins-

kas (s. 219). Detta leder da till att systemet
varnar i ett senare skede vilket minskar det
totala antalet varningar.

Med ilagd backvéaxel ar Kollisionsvarnare med
auto-broms temporart deaktiverad.

Kollisionsvarnare med auto-broms aktiveras
inte i 1aga farter — under 4 km/h — varfor
systemet inte ingriper i situationer dér det
egna fordonet narmar sig framférvarande bil
mycket langsamt, t.ex. vid parkering.

| situationer dar féraren visar ett aktivt och
medvetet kdrbeteende kan en kollisionsvar-
ning senarelaggas nagot for att minimera
onddiga varningar.

Nar Auto-broms har férhindrat en kollision
med ett stillastdende féremal forblir bilen
stillastdende i hdgst 1,5 sekund. Om bilen
bromsats for ett rullande framférvarande for-
don, reduceras farten till samma hastighet
som det framférvarande fordonet héller.

P& bil med manuell vaxelldda stannar motorn
nar Auto-broms stoppat bilen om inte féraren
hinner trycka ner kopplingspedalen dessférin-
nan.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 215)

21 For cyklister kan varning och fullt bromsingrepp komma mycket sent eller samtidigt.

Kollisionsvarnare* - kamerasensorns
begréansningar

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgdngare" ar
ett hjdlpmedel for att assistera en férare som
riskerar att kéra pa en fotgéngare, framférva-
rande cykel eller fordon vilka &r stillastdende
eller kér i samma riktning.

Funktionen anvénder bilens kamerasensor
vilken har vissa begrénsningar.

Bilens kamerasensor anvands — férutom av
Kollisionsvarnare med auto-broms — &dven av
funktionerna:

e Automatisk hel-/halvljusavbland-
ning (s. 88)

Trafikskyltsinformation (s. 182)
Driver Alert Control - DAC (s. 225)
® Korfaltsassistent (s. 228)

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfér kamerasensorn, da det kan redu-
cera eller fa ett eller flera av kameran
beroende system att sluta fungera.

Kamerasensorn har begransningar liknande
det ménskliga 6gats, dvs. den "ser" samre i

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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t.ex. morker, kraftigt snofall eller regn och i tat
dimma. Under sadana forhallanden kan
kameraberoende funktioner reduceras kraftigt
eller tillfalligt deaktiveras.

Aven starkt motljus, reflexer i kérbanan, sné-
eller isbelagd vagbana, smutsig vagbana eller
otydliga sidomarkeringar for korfalt kan kraf-
tigt reducera funktionen nar kamerasensorn
anvands for att I18sa av kdrbanan samt upp-
tacka fotgéngare och andra fordon.

Kamerasensorns synfalt &r begransat varfér
fotgangare, cyklister och fordon i vissa situa-
tioner inte kan upptéckas eller upptackten
sker senare an forvantat.

Vid mycket hdga temperaturer stangs kame-
ran tillfalligt av under ca 15 minuter efter
motorstart for att skydda kamerafunktionen.

Felsokning och atgérd

Om displayen visar meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
innebér det att kamerasensorn ar blockerad
och inte kan upptéacka fotgéngare, cyklister,
fordon eller vaglinjer framfor bilen.

Det innebéar samtidigt att — férutom Kollisions-
varning med auto-broms - inte heller funk-
tionerna Automatisk hel-/halvljusavbléandning,
Trafikskyltsinformation, Driver Alert Control
och Lane Departure Warning kommer att ha
full funktionalitet.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

| féljande tabell framgar mojliga orsaker till att
meddelandet visas och lamplig atgérd.

Vindrutans yta
framfér kameran
ar smutsig eller
belagd med is
eller sno.

Gor ren vindrutans yta
framfor kameran fran
smuts, is och sno.

Tat dimma, kraf-
tigt regn eller sn6
gor att kameran
inte ser tillrackligt
bra.

Ingen atgérd. Kameran
fungerar inte ibland vid
kraftig nederbdrd.

Avvakta. Det kan ta
nagra minuter for
kameran att mata syn-

Vindrutans yta
framfor kameran
ar rengjord men

meddelandet barheten.
kvarstar.
Det har kommit Uppsok verkstad for

smuts mellan
vindrutans insida
och kameran.

rengdring av vindrutan
innanfér kamerakapan
- en auktoriserad
Volvoverkstad rekom-
menderas.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 215)




Kollisionsvarnare* — symboler och
meddelanden

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgdngare" ar

S || BEOTR

b%

§I—>

Ll S

Kollisionsvarning system
AV

Kollisionsvarning ej till-
géanglig

Automatisk bromsning har
aktiverats

Vindrutesensorer blocke-
rade Se handbok

ett hjalpomedel for att assistera en férare som
riskerar att kéra pa en fotgéngare, framférva-
rande cykel eller fordon vilka &r stillastaende
eller kér i samma riktning.

Kollisionsvarnaren avstangd.
Visas nar motorn startas.

Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa OK-knappen.

Kollisionsvarnaren kan ej aktiveras.
Visas nar foraren forsoker aktivera funktionen.
Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa OK-knappen.

Auto-broms har varit aktiv.
Meddelandet slocknar efter ett tryck pa OK-knappen.

Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

® Gor ren vindrutans yta framfor kamerasensorn.
Las om kamerasensorns begransningar (s. 221).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

07 Forarstod 6

07

>

223



Q 07 Forarstod

<

Radarn blockerad Se Kollisionsvarnare med auto-broms ar tillfalligt ur funktion.
elelelel Radarsensorn ér blockerad och kan inte upptécka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om sn6-
slask har samlats framf6r radarsensorn.
Las om radarsensorns begransningar (s. 200).
A Kollisionsvarning Service Kollisionsvarnare med auto-broms ar helt eller delvis ur funktion.
BRIy erfordras ® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler ar schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 215)

e Kollisionsvarnare* — funktion (s. 216)

e Kollisionsvarnare* — detektering av fot-
gangare (s. 218)

e Kollisionsvarnare* — detektering av cyklist
(s.217)

e Kollisionsvarnare* — handhavande (s. 219)
e Kollisionsvarnare* — begransningar

(s. 220)
e Kollisionsvarnare* — kamerasensorns
o7 begransningar (s. 221)

224 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.




Driver Alert System*

Driver Alert System &r avsett att hjélpa férare
som &r pd vég att fa ett férsémrat kGrbete-
ende eller &r pa vdg att omedvetet Idmna sitt
korfalt.

Driver Alert System bestar av olika funktioner,
vilka kan vara paslagna samtidigt eller var for
sig:

® Driver Alert Control — DAC (s. 226).

e Korfaltsassistent — LDW (s. 228).

En paslagen funktion &r satt i beredskapslage
och aktiveras automatiskt forst da hastighe-
ten gar 6ver 65 km/h.

Funktionen deaktiveras igen nér hastigheten
sjunker under 60 km/h.

Bé&da funktionerna anvéander en kamera som

ar beroende av att korfaltet har malade sido-
markeringar pa var sida.

Driver Alert System fungerar inte i alla
situationer utan ar endast avsett att vara
ett kompletterande hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sékert satt.

Relaterad information
® Driver Alert Control (DAC)* (s. 225)

e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 228)

Driver Alert Control (DAC)*

Funktionen DAC &r avsedd att fanga férarens
uppmérksamhet da denne bérjar fa ett vingligt
kérbeteende, t.ex. om féraren &r distraherad
eller héller pa att somna.

DAC har som mal att upptécka ett langsamt
férsamrat kdrbeteende och ar i forsta hand

amnad att anvandas pa storre vagar. Funk-
tionen &r inte avsedd for stadstrafik.

RtAAAMMAARRAAMOANRRD A AN, bl

G017332

En kamera laser av kdrbanans malade sido-
markeringar och jamfér vagens strackning
med fbrarens rattrorelser. Foraren larmas nar
fordonet inte foljer kdrbanan pa ett jamnt satt.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paverkas
trots trétthet. DA kan det hénda att féraren
inte far nagon varning. Darfér &r det alltid vik-
tigt att stanna och ta en paus vid kénsla av
trotthet, oavsett om DAC varnat eller inte.

Funktionen ska inte anvandas fér att for-
langa ett kdrpass. Planera alltid in pauser
med jdmna mellanrum och se till att vara
utvilad.

Begransning
| vissa fall kan systemet varna trots att for-
arens korbeteende inte har forsamrats, t.ex:

® vid starka sidovindar
® pa sparig vagbelaggning.

Kamerasensorn har vissa begrans-
ningar (s. 221).

Relaterad information

® Driver Alert System* (s. 225)

® Driver Alert Control (DAC)* — handha-
vande (s. 226)

® Driver Alert Control (DAC)* — symboler
och meddelanden (s. 227)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

07 Forarstod Q
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Q 07 Forarstod

Driver Alert Control (DAC)* - @ VARNING

handhavande " .

ar . P ) Ett larm bor tas pa storsta allvar eftersom
Instéllningar gérs fran mittkonsolens bild- en sémnig forare ofta inte sjalv observerar
skérm och dess menysystem. sitt tillstand.

R Vid larm eller kdnsla av trétthet; stanna
Pa/Av bilen pé ett sakert satt snarast och vila.
Funktionen Driver Alert kan séattas i bered-

skapslage via menysystemet MY CAR Studier har visat att det ar lika farligt att

kora vid trotthet som under paverkan av

(s. 106): alkohol.
® Markerad ruta — funktionen aktiverad.
® Ingen markering i rutan — funktionen ar Relaterad information
avstangd. ® Driver Alert System” (s. 225)
Funktion ® Driver Alert Control (DAC)* (s. 225)

Driver Alert aktiveras nér hastigheten Oversti-
ger 65 km/h och forblir aktiv s& lange hastig-
heten ar 6ver 60 km/h.

Framférs fordonet vingligt larmas
féraren med en ljudsignal samt text-
meddelandet Driver Alert Dags for
en paus - vidstdende symbol tands
samtidigt i kombiinstrumentet. Varningen

upprepas efter en stund om inte kdrbeteendet
forbattras.

Varningssymbolen kan sléckas:
07

e Tryck pa vanster rattspaks OK-knapp.

226 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.




07 Forarstod Q

Driver Alert Control (DAC)* - symboler Har féljer nagra exempel:
och meddelanden

DAC (s. 225) kan i olika situationer visa sym-
boler och textmeddelanden i kombiinstru-
mentet eller pa mittkonsolens bildskarm.

E Driver Alert Dags for en paus  Fordonet har framforts pa ett vingligt satt — féraren larmas med en akustisk varningssignal
+ text.

N Vindrutesensorer blockerade = Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
ﬁ Se handbok Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

® Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.
Las om kamerasensorns begransningar (s. 221).

; l Driver Alert Service erfordras  Systemet &r ur funktion.
|
|

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

A Symboler ar schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
® Driver Alert System* (s. 225) 07

® Driver Alert Control (DAC)* (s. 225)

® Driver Alert Control (DAC)* - handha-
vande (s. 226)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 227
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Korfaltsassistans (LDW)*

Korféltsassistans &r en av funktionerna i Driver
Alert System — omndmns ibland dven som
LDW (Lane Departure Warning).

Funktionen &r tankt att anvandas p& motorvéa-
gar och liknande stérre leder for att reducera
risken att fordonet i vissa situationer oavsikt-
ligt ldmnar det egna kérféltet.

Princip for LDW

(Bilden &r schematisk — ej modellspecifik.)

LDW bestér av en kamera som laser av
vagens/korfaltets malade sidolinjer.

07 Om fordonet omotiverat korsar kérbanans
véanstra eller hdgra sidolinje larmas foraren
med en ljudsignal.

228

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Foéraren varnas bara en gang vid varije till-
falle hjulen korsar en linje. Inget larm hors
alltsé nar bilen har en linje mellan hjulen.

A\ VARNING

LDW &r endast ett forarhjalpmedel och
fungerar inte i alla korsituationer, trafik-,
vader- och vagforhallanden.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sakert satt samt att gél-
lande lagar och trafikbestammelser foljs.

Relaterad information

® Driver Alert System* (s. 225)

e Korfaltsassistans (LDW) — begransningar
(s. 230)

o Korfaltsassistans (LDW) - funktion
(s. 228)

e Korfaltsassistans (LDW) — handhavande
(s. 229)

e Korfaltsassistans (LDW) - symboler och
meddelanden (s. 231)

Korféltsassistans (LDW) - funktion

Vissa instéllningar kan géras fér funktionen
Korféltsassistans.

Av & Pa

LDW sétts pa eller stangs av med en knapp
pa mittkonsolen. En lampa i knappen lyser
nar funktionen &r paslagen.

Funktionen kompletteras i kombiinstrumentet
med sjalvférklarande grafik i olika situationer.

Personliga instéllningar

Installningar gors fran mittkonsolens bild-
skarm via menysystemet i MY CAR. For
beskrivning av menysystemet, se MY CAR
(s. 106).

Valj bland alternativen:

® Pa vid start - Funktionen forsétts i
beredskapslage varje gdng motorn
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startas. | annat fall f&s samma varde som
fanns nar motorn stangdes av.

Okad kinslighet — Kansligheten okar, ett

larm kommer tidigare och farre begréns-
ningar galler.

Relaterad information

Korfaltsassistans (LDW)* (s. 228)
Korfaltsassistans (LDW) — begransningar
(s. 230)

Korfaltsassistans (LDW) — handhavande
(s. 229)

Korfaltsassistans (LDW) — symboler och
meddelanden (s. 231)

Korfaltsassistans (LDW) - Relaterad information

handhavande e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 228)

LDW kompletteras i kombiinstrumentet med e Korfaltsassistans (LDW) — begrénsningar
sjélvférklarande grafik i olika situationer. Har (s. 230)

féljer nagra exempel: e Korfaltsassistans (LDW) — funktion (s. 228)

e Korfaltsassistans (LDW) — symboler och
meddelanden (s. 231)

6046345

LDW-funktionens sidolinjer (rédmarkerade i bil-

den).

® | DW-symbolen har VITA sidolinjer — funk-
tionen ar aktiv och detekterar/"ser" den
ena sidolinjen eller bada.

e | DW-symbolen har GRA sidolinjer — funk-
tionen ar aktiv men ser varken vanster
eller hdger sidolinje.

eller
e LDW-symbolen har GRA sidolinjer - funk-

tionen &r i beredskapslage pa grund av
att hastigheten ar under 65 km/h.

® | DW-symbolen saknar sidolinjer — funk-
tionen ar deaktiverad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

07 Forarstod Q
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Korfaltsassistans (LDW) -
begransningar

Kérféltsassistentens kamerasensor har
begrénsningar liknande det ménskliga dgats.

For mer information, l1&s om kamerasensorns
begransningar (s. 221).

Det finns nagra situationer da LDW inte ger
n&gon varning, t.ex.:

e Korriktningsvisare &r paslagen
® Foraren har foten p& bromspedalen®?

® \/id snabb nedtryckning av gaspeda-
len®?

® Vid snabba rattrorelser®?
e Vid sa kraftig svang att bilen kranger.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 228)

e Korfaltsassistans (LDW) — funktion (s. 228)

e Korfaltsassistans (LDW) — handhavande
(s. 229)

07 e Korfaltsassistans (LDW) — symboler och
meddelanden (s. 231)

22 Nar "Okad kanslighet" &r valt ges 4nda en varning, se Kérfaltsassistans (LDW) — funktion (s. 228).

230 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Korfaltsassistans (LDW) - symboler tion med ett férklarande meddelande - ol i
och meddelanden férekommande fall given rekommendation.
| situationer dér LDW-funktionen uteblir kan
kombiinstrumentet visa en symbol i kombina-

Exempel p4 meddelanden:

Lane Departure Warning PA/Lane  Funktionen &r paslagen/avslagen.

Departure Waming AV Visas vid paslag/avslag.

Texten forsvinner efter ca 5 sekunder.

N Vindrutesensorer blockerade Se Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
-ﬁ handbok

Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

® Gor ren vindrutans yta framfor kamerasensorn.

Las om kamerasensorns begransningar (s. 221).
Driver Alert Service erfordras Systemet ar ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

A Symboler dr schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 228)

07

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 231
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Parkeringshjalp*

Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjélpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

Parkeringshjalpens ljudniva kan justeras
under pagaende ljudsignal med mittkonsol-
ens VOL-vred. Ljudnivan kan &ven justeras i
ljudinstéliningsmenyn som nas med ett tryck
pa SOUND eller i bilens menysystem (s. 106)
MY CAR?.

Parkeringshjélp finns i tva varianter:

® Enbart bak
e Bade fram och bak.

ARZGIINE

® Parkeringshjalpen kan aldrig ersatta
det ansvar som foraren sjalv har vid
parkering.

® Sensorerna har déda vinklar dar hinder
inte kan upptackas.

® Var uppmarksam pa t.ex. manniskor
eller djur som befinner sig nara bilen.

07

Relaterad information
® Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer
(s. 235)

® Parkeringshjalp* - funktion (s. 232)

23 Beroende av ljud- och mediasystem.

232 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Parkeringshjalp* — framét (s. 234)
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 235)
Parkeringshjalp* — bakat (s. 233)
Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

Parkeringshjalp* - funktion
Parkeringshjélpen aktiveras automatiskt vid
motorstart — strémbrytarens lampa lyser.
Sténgs parkeringshjélpen av med knappen,
slocknar lampan.

Pa/Av fér Parkeringshjélp och CTA*.

Om bilen &r utrustad med CTA (s. 241)
blinkar indikeringslamporna fér BLIS (s. 239)
en gang, da Parkeringshjélpen aktiveras med
knappen.




07 Forarstod

L. Goad040

P ¢ S | SO S S | S | —

Bildskdrmsvy — visar hinder vénster fram och
héger bak.

Mittkonsolens bildskarm visar en odversikts-
bild med forhallandet mellan bilen och ett
upptackt hinder.

Markerad sektor visar vilken/vilka av de fyra
sensorerna som upptackt ett hinder. Ju nar-
mare bilsymbolen en markerad sektorruta ar,
desto kortare &r avstandet mellan bilen och
ett upptackt hinder.

Ju kortare avstand till det bakom- eller fram-
férvarande hindret, desto tatare ljuder signa-
len. Annat ljud fran ljudanlaggningen démpas
automatiskt.

Vid avstand inom 30 cm &r tonen konstant
och aktiv sensors falt ndrmast bilen ar fylld.
Om upptéckt hinder finns inom avstand for
konstantton bade bakom och framfor bilen,
ljuder tonen vaxelvis fran hogtalarna.

@ VIKTIGT

Féremal som t.ex. kedjor, tunna blanka
stolpar eller Iaga hinder kan hamna i "sig-
nalskugga” och da tillfalligt inte uppfattas
av sensorerna — den pulserande tonen kan
da ovantat upphora istallet for att dverga
till férvantad konstantton.

Sensorerna kan inte upptacka héga objekt,
t.ex. utstickande lastbryggor.

® Varisadana har situationer extra upp-
marksam och mandvrera/forflytta bilen
sarskilt langsamt eller avbryt pagaende
parkeringsmandver — hog risk for
skada pa fordon eller andra foremal
kan féreligga eftersom sensorerna for
tillfallet inte har optimal funktion.

Relaterad information

Parkeringshjalp* (s. 232)

Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer
(s. 235)

Parkeringshjalp* — framat (s. 234)
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 235)
Parkeringshjélp* — bakat (s. 233)
Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

Parkeringshjalp* - bakat
Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjdlpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

G044105

1i|||||||||||

Méatomradet rakt bakom bilen ar ca 1,5 m.
Ljudsignal for hinder bakat kommer fran en av
de bakre hdgtalarna.

Parkeringshjélpen bakat aktiveras nar back-
vaxeln laggs i.

Vid backning med t.ex. en sléapvagn pa drag-
kroken, stangs parkeringshjélpen bak auto-
matiskt av — i annat fall skulle sensorerna rea-
gera pa slédpvagnen.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Vid backning med t.ex. slapvagn eller
cykelhallare pa dragkroken — utan Volvo
original slapvagnskablage - kan parker-
ingshjélpen behodva stdngas av manuellt
for att sensorerna inte ska reagera pa
dessa.

Relaterad information

07

234

Parkeringshjalp* (s. 232)

Parkeringshjélp* — rengéring av sensorer
(s. 235)

Parkeringshjalp* — funktion (s. 232)
Parkeringshjalp* — framét (s. 234)
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 235)
Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Parkeringshjalp* - framat
Parkeringshjédlpen anvédnds som ett hjélpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

Parkeringshjalpen framat deaktiveras nar
parkeringsbromsen ansétts eller P-lage
valjs i bil med automatisk vaxellada.

Parkeringshjélpen aktiveras automatiskt vid
motorstart — strémbrytarens lampa fér Av/Pa
lyser. Stédngs parkeringshjélpen av med
knappen, slocknar lampan.

@ VIKTIGT

Vid montering av extraljus: Tank pé att
dessa inte far skymma sensorerna — extra-
ljusen kan da uppfattas som hinder.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 232)

® Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer
(s. 235)

Parkeringshjalp* — funktion (s. 232)
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 235)
Parkeringshjalp* — bakat (s. 233)
Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

(((«

IRRERINIT |

6043755

Matomradet rakt framfér bilen &r ca 0,8 m.
Ljudsignal for hinder framat kommer fran en
av de framre hogtalarna.

Parkeringshjélpen framat ar aktiv upp till

ca 10 km/h. Lampan i knappen ar tand for att
indikera att systemet ar paslaget. Nar hastig-
heten understiger 10 km/h aktiveras systemet
igen.
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Parkeringshjélp* - felindikering
Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjélpme-

del vid parkering. En ljudsignal samt symboler

pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

‘ Om kombiinstrumentets informa-

tionssymbol lyser med fast sken och

textmeddelande Parkeringshjalp
Service erfordras visas, ar parkeringshjal-
pen ur funktion.

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan parke-
ringshjalpsystemet ge falska varningssig-
naler som orsakas av externa ljudkallor
som avger samma ultraljudfrekvenser som
systemet arbetar med.

Exempel pa sadana kallor ar bl.a. signal-
horn, vata dack pa asfalt, pneumatiska
bromsar, avgasljud fran motorcyklar, m.m.

Relaterad information
® Parkeringshjélp* (s. 232)

® Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer

(s. 235)

Parkeringshjalp* — funktion (s. 232)
Parkeringshjalp* - framat (s. 234)
Parkeringshjélp* — bakat (s. 233)
Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

Parkeringshjalp* - rengéring av
sensorer

Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjélpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengdras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Sensorernas placering fram.

Sensorernas placering bak.

Smuts, is och snd som tacker sensorerna
kan ge upphouv till falska varningssignaler.

Relaterad information

Parkeringshjalp* (s. 232)
Parkeringshjalp* — funktion (s. 232)
Parkeringshjélp* — framat (s. 234)
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 235)
Parkeringshjalp* — bakét (s. 233)
Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Parkeringshjilpkamera*

Parkeringskamera &r ett hjdlpsystem vilket
aktiveras ndr backvéxeln véljs.

Kamerabilden visas pa mittkonsolens bild-
skarm.

D4 en dragkrok &r konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick
nar funktionen mater parkeringsutrymmet.

® Parkeringskameran &r ett hjalpmedel
och kan aldrig ersatta férarens ansvar
vid backning.

® Kameran har déda vinklar dér hinder
inte kan upptéckas.

® Var uppmarksam pa manniskor och
djur som befinner sig nara bilen.

07

236 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Funktion och handhavande

Kamerans placering intill ppningshandtaget.

Kameran visar vad som finns bakom bilen
och om nagot dyker upp fran sidorna.

Kameran visar ett brett omrade bakom bilen
samt del av stotfangaren och eventuell drag-
krok.

Foremal pa bildskarmen kan upplevas luta
nagot — detta ar normalt.

Foremal pa bildskarmen kan vara narmare
bilen &n de upplevs vara pa skarmen.

Ar n&gon annan vy aktiv tar parkeringskame-
rasystemet automatiskt 6ver och dess kame-
rabild visas pa skarmen.

N&r backvaxeln valjs, visas grafiskt tva hel-
dragna linjer som illustrerar var bilens bakhjul

kommer att rulla med aktuellt rattutslag —
detta underlattar vid fickparkering, backning i
trdnga utrymmen och vid pakoppling av slap-
vagn. Bilens ungeférliga yttermatt illustreras
med streckade linjer. Hjalplinjerna kan
sténgas av - se avsnitt Installningar (s. 238).

Ar bilen dven utrustad med Parkeringshijilp-
sensorer (s. 232)* visas dess information gra-
fiskt som fargade falt for att illustrera avstand
till upptéckta hinder, se rubrik "Bilar med
backsensorer" langre fram i texten.

Kameran ar aktiv ca 5 sekunder efter att
backvéxeln lagts ur eller tills bilens hastighet
Overstiger 10 km/h framat eller 35 km/h
bakat.

Ljusforhallanden

Kamerabilden justeras automatiskt efter
radande ljusforhallande. Det gor att bilden
kan variera nagot i ljusstyrka och kvalitet.
Daliga ljusférhallanden kan resultera i en
nagot reducerad bildkvalitet.

Hall kameralinsen ren frdn smuts, sné och
is for basta funktion. Detta ar speciellt vik-
tigt vid daliga ljusférhallanden.
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Hjalplinjer

Exempel pa hur hjélplinjer kan visas for féraren.

Linjerna p& skarmen projiceras som om de
befann sig i markplan bakom bilen och &r
direkt beroende av rattutslaget, vilket gor att
féraren ser den vag bilen kommer att ta —
aven da bilen svanger.

O

® \/id backning med sldpvagn som inte
ar elektriskt kopplad till bilen visar
skérmens linjer den vag bilen kommer
att ta — inte slapvagnens.

® Skéarmen visar inga linjer nér en slap-
vagn &r elektriskt kopplad till bilens
elsystem.

® Parkeringskameran sténgs av auto-
matiskt vid kérning med sldpvagn om
Volvo original slapvagnskablage
anvands.

@ VIKTIGT

Tank pa att skarmbilden bara visar omra-
det bakom bilen — s& var uppmarksam pa
bilens sidor och framvagn nér ratten vrids
vid backning.

Granslinjer

Systemets olika linjer.
0 Granslinje fri backnings-zon

@ 'Hiulspar"

Den streckade linjen (1) ramar in en zon upp
till ca 1,5 m bakat fran stotfangaren. Det &ar
samtidigt gransen for bilens mest utstickande
detaljer, t.ex. ytterbackspeglar och hérn -
aven da bilen svanger.

De breda "hjulsparen" (2) mellan sidolinjerna
anger var hjulen kommer att rulla och kan
stracka sig ca 3,2 m bakat fran stétfangaren
om inget hinder finns i vagen.

Bilar med backsensorer*

Férgade félt (4 st — en per sensor) visar avstand.

Ar bilen &ven utrustad med Parkeringshjélp
(s. 232) visas avstandet med fargade falt for
varje sensor som registrerar ett hinder.

Faltens farg dndras med minskande avstand
till hindret — fran ljusgult till gult, via orange
mot rétt.

m Avstand (meter)

Ljusgul 0,7-1,5
Gul 0,5-0,7

Orange 0,3-0,5
Rod 0-0,3

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Relaterad information

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Parkeringshjalpkamera - instéllningar
(s. 238)

Parkeringshjalpkamera — begransningar
(s. 239)

Parkeringshjalp* (s. 232)

Parkeringshjdlpkamera - instéllningar

Aktivera avstiangd kamera
Om kamerafunktionen ar avstangd da back-
vaxeln valjs, aktiveras den pa foljande vis:

Gosg121

e Tryck pd CAM - bildskarmen visar aktuell
kameravy.

Andra instillning
Standardinstallning ar att kameran aktiveras
nar backvaxeln véljs.

Parkeringskamerans instéallningar kan andras
da bildskarmen visar en kameravy:
1. Tryck pd OK/MENU nér en kameravy

visas — bildskarmen véaxlar till en meny
med olika alternativ.

2. Vrid fram 6nskat alternativ med TUNE.

3. Markera alternativet med ett tryck pa OK/
MENU och backa ut med EXIT.

Dragkrok

Kameran kan med férdel anvandas vid till-
koppling av ett slapfordon. En hjalplinje fér
dragkrokens ténkta "bana" mot slapfordonet
kan visas pa bildskarmen — precis som for
"hjulsparen".

Ett val kan goras mellan visning av "hjulspar"
eller dragkrokens bana - bada alternativ kan
inte visas samtidigt.

1. Tryck pd OK/MENU nar en kameravy
visas.

2. Vrid fram alternativ Hjalplinje vid
dragkrok med TUNE.

3. Markera alternativet med ett tryck pa OK/
MENU och backa ut med EXIT.

Zoom
Vid behov av noggrann mandvrering kan
kameravyn zoomas in:

e Tryck p& CAM eller vrid TUNE - upprepat
tryck/vrid skiftar till normalvy igen.

Om fler alternativ finns, ligger de i en loop
— tryck/vrid tills 6nskad kameravy visas.

Automatisk zoom

| bil med Parkeringshjalp (s. 232) och drag-
krok finns aven Automatisk zoom som alter-
nativ i kameramenyn. Med det alternativet
markerat, zoomar kameran in dragkroken
automatiskt da bilen narmar sig ett objekt/
slapfordon.

Se tidigare rubrik "Andra instalining" fér hur
ett menyval aktiveras.




Relaterad information

Parkeringshjalpkamera* (s. 236)
Parkeringshjalp* (s. 232)

Parkeringshjilpkamera -
begransningar

Cykelhallare eller andra tillbehér monte-
rade bak pa bilen kan skymma kamerans
sikt.

Att tinka pa

Var uppmérksam pa att d&ven om det ser ut
som att en forhallandevis liten del av bilden &r
skymd kan det medfdra att en relativt stor
sektor ar dold och hinder kan darigenom for-
bli oupptackta tills de &r alldeles inpé& bilen.

e Hall kameralinsen ren fran smuts, is och
sno.

® Rengor kameralinsen regelbundet med
ljummet vatten och bilschampo - férsik-
tigt s& inte linsen repas.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera* (s. 236)

® Parkeringshjalpkamera — instéllningar
(s. 238)

® Parkeringshjalp* (s. 232)

BLIS*

BLIS (Blind Spot Information System) &r en
funktion konstruerad for att ge féraren stéd i
k6rning i tét trafik pa vdgar med flera korfélt i
samma riktning.

BLIS &r en forarhjalp avsedd att varna for:

e fordon i den déda vinkeln

® snabbt upphinnande fordon i vénster och
hoger korfalt narmast eget fordon.

BLIS-funktionen CTA (s. 241) (Cross Traffic

Alert) ar en forarhjalp avsedd att varna for:

e korsande trafik d& bilen backas.

BLIS &r ett kompletterande hjalpmedel och
fungerar inte i alla situationer.

BLIS &r ingen ersattning for ett sakert kor-
satt och anvandande av backspeglar.

BLIS kan aldrig ersatta férarens ansvar
och uppmarksamhet — det aligger alltid
féraren att utfora filbyten pa ett trafiksakert
satt.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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G050980

Hall denna yta ren — &ven pa vénster sida.
® For optimal funktion &r det viktigt att
@ Indikeringslampa

@ BLIS-symbol Relaterad information

e BLIS* - handhavande (s. 240)

® BLIS - symboler och meddelanden
(s. 243)

e CTA*(s. 241)

Lampan tands p& den sidan av bilen dar
systemet har upptéckt fordonet. Om bilen
skulle bli omkord pé bada sidor samtidigt,
tands béda lamporna.

Underhall
BLIS-funktionernas sensorer &r placerade
innanfor vardera horn bakskarm/stétfangare.

24 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

ytorna framfér sensorerna halls rena.

BLIS* - handhavande

BLIS (Blind Spot Information System) &r en
funktion konstruerad for att ge féraren stéd i
kérning i tét trafik pa vdgar med flera kérfélt i
samma riktning.

Aktivera/deaktivera BLIS

BLIS aktiveras vid motorstart vilket bekraftas
av att dorrpanelernas indikeringslampor
blinkar en gang.

BLIS-funktionen kan deaktiveras/aktiveras i
bilens menysystem MY CAR (s. 106).

Nér BLIS deaktiveras/aktiveras slocknar/
téands lampan i knappen och kombiinstru-
mentet bekréftar &ndringen med ett textmed-
delande - vid aktivering blinkar dérrpaneler-
nas indikeringslampor en gang.

For att slacka meddelandet:

® Tryck pé vanster rattspaks OK-knapp.
eller

® Vanta ca 5 sekunder — meddelandet
slocknar.
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Nar fungerar BLIS

Goss431

Princip fér BLIS: 1. Zon i d6d vinkel. 2. Zon fér
snabbt upphinnande fordon.

BLIS-funktionen &r aktiv i hastigheter &ver
ca 10 km/h.

Systemet &r konstruerat for att reagera da:

® eget fordon blir omkort av andra fordon

® eget fordon blir snabbt upphunnet av
annat fordon.

Nar BLIS upptécker ett fordon inom zon 1,
eller ett snabbt upphinnande fordon i zon 2,
lyser doérrpanelens BLIS-lampa med fast
sken. Om foraren i det laget aktiverar korrikt-
ningsvisaren at den sida som varningen ges,
kommer BLIS-lampan att 6verga fran fast
sken till att blinka med ett mer intensivt ljus.

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.
BLIS fungerar inte nér bilen backas.

Begréansningar

® Smuts, is och sn6 som tacker sensorerna
kan reducera funktionerna och omgjlig-
gobra varningar. BLIS kan inte detektera
detta tillstand.

e Fast inga foremal, tejp eller dekaler inom
sensorernas yta.

e BLIS deaktiveras dé ett slapfordon
ansluts till bilens elsystem.

@ VIKTIGT

Reparation av BLIS- och CTA-funktioner-
nas komponenter eller omlackering av
stotfangare far endast utféras pa verkstad
— en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

Relaterad information
e BLIS* (s. 239)

® BLIS - symboler och meddelanden
(s. 243)

07 Forarstod Q

CTA*

BLIS-funktionen CTA (Cross Traffic Alert) ar
en fbrarhjélp avsedd att varna fér korsande
trafik d& bilen backas. CTA é&r ett komplement
till BLIS (s. 239).

Aktivera/deaktivera CTA

CTA aktiveras vid motorstart vilket bekraftas
av att dorrpanelernas indikeringslampor for
BLIS blinkar en gang.

Pa/Av fér sensorerna till Parkeringshjélp och
CTA.

CTA-funktionen kan separat stdngas av/akti-
veras med Parkeringshjélpens (s. 232) P&/Av-

7
knapp. BLIS-lamporna blinkar till en gang vid 0
ateraktivering.
BLIS-funktionen ar dock fortsatt aktiverad
efter att CTA sténgts av.
>
= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 241
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CTA ar ett kompletterande hjalpmedel och
fungerar inte i alla situationer.

CTA éar ingen erséttning for ett sékert kor-
satt och anvandande av backspeglar.

CTA kan aldrig ersétta foérarens ansvar och
uppmarksamhet — det aligger alltid féraren
att backa pa ett trafiksékert satt.

Nar fungerar CTA

Princip fér CTA.

CTA kompletterar BLIS-funktionen genom att
under backning kunna se korsande trafik fran
sidan, t.ex. da bilen backas ut fran en parker-
ing.

CTA ar konstruerat for att i forsta hand upp-
técka fordon — i gynnsamma fall kan &ven
mindre féremal som cyklar samt fotgéngare
upptackas.

CTA ar endast aktiv under backning och akti-

veras automatiskt da vaxellddans backlage

véljs.

® En akustisk signal varnar da CTA upp-
tackt att ndgot narmar sig fran sidan - lju-
det hors i vanster eller hdger hogtalare
beroende av fran vilket hall objektet nar-
mar sig.

e CTA varnar ocksa genom att BLIS-lam-
porna tands.

® Envarning visas aven med en ténd ikon i
bildskarmens PAS-grafik (s. 232).

Begransningar

CTA fungerar inte optimalt i alla situationer
utan har en viss begransning — CTA-senso-
rerna kan t.ex. inte "se" igenom andra parker-
ade fordon eller skymmande foremal.

Har foljer nagra exempel pa nar CTA:s "syn-
falt" frdn borjan kan vara begréansad och
annalkande fordon darfor inte kan upptackas
forréan de &r mycket nara:

Bilen star ldngt in i en parkeringsficka.
@ Blind CTA-sektor.

g Sektor dar CTA kan detektera/"se".

047830

I en vinklad parkeringsficka kan CTA vara helt
"blind" &t ena sidan.

D4 det egna fordonet langsamt backas, and-
ras dock vinkeln i forhallande till bilen/férema-



let som skymmer varvid den blinda sektorn
snabbt minskar.

Exempel pa ytterligare begrénsningar:

® Smuts, is och snod som tacker sensorerna
kan reducera funktionerna och omgjlig-
gora varningar. CTA kan inte detektera
detta tillstand.

e CTA deaktiveras d3 ett slapfordon ansluts
till bilens elsystem.

@ VIKTIGT

Reparation av BLIS- och CTA-funktioner-
nas komponenter eller omlackering av
stotfangare far endast utféras pa verkstad
— en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

Underhall

BLIS-och CTA-funktionernas sensorer ar pla-
cerade innanfor vardera horn bakskarm/stot-
fangare.

G050980

Hall denna yta ren — &ven pa vénster sida.

Fér optimal funktion ar det viktigt att
ytorna framfér sensorerna halls rena.
Fast inga foremal, tejp eller dekaler inom
sensorernas yta.

Relaterad information

BLIS* (s. 239)

BLIS — symboler och meddelanden
(s. 243)

BLIS - symboler och meddelanden

| situationer dér BLIS (Blind Spot Information
System) (s. 239)- och CTA (Cross Traffic
Alert) (s. 241)-funktionen uteblir eller avbryts
kan kombiinstrumentet visa en symbol kom-
pletterad med ett férklarande meddelande —
Félj eventuellt given rekommendation.

Exempel p4 meddelanden:

Meddel- Innebérd
ande

CTA AV CTA ar manuellt avstangt —
BLIS &r aktivt.

BLIS och BLIS och CTA ar tillfalligt ur

CTA AV funktion p.g.a. att ett slap-

Slap kop- fordon &r anslutet till bilens

plat elsystem.

BLIS och BLIS och CTA ar ur funk-

CTA Ser- tion.

vice erford- Uppsok verkstad om

ras meddelandet kvarstar —
en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommende-
ras.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Relaterad information
e BLIS*(s.239)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Justerbart rattmotstand*

Hastighetsberoende styrservo gér att rattmot-
standet 6kar i takt med bilens hastighet for att
ge féraren 6kad végkénsla.

P& motorvagar kanns styrningen fastare. Vid
parkering och i I&g hastighet &r styrningen Iatt
och kraver ingen anstrangning.

Féraren kan valja mellan tre olika nivéer av
rattmotstand for vagkansla eller styrsensitivi-
tet i menysystemet MY CAR, MY CAR

(s. 106):

e Sok dar fram Rattmotstand och vélj
Lag, Medium eller Hég.

Denna installning ar inte atkomlig nar bilen ar
i rorelse.

[ ] oBs

| vissa situationer kan styrservon bli fér

varm och behdver da temporart kylas —

under den tiden arbetar styrservon med
reducerad effekt och att vrida ratten kan
da upplevas som nagot tyngre.

Parallellt med den temporart reducerade
styrhjalpen visar kombiinstrumentet ett
meddelande.

Relaterad information
e MY CAR (s. 106)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Typgodkdnnande - radarsystem

Typgodkédnnande for radarsystem kan utldsas
i tabellen.

Land/
Omréade

Europa

c E Harmed intygar Delphi
Electronics & Safety att
L2C0038TR och L2C0049TR
ar i 6verensstdmmelse med
de vasentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestam-
melser som framgar av
direktiv 1999/5/EG. Férsakran
om dverensstdmmelse kan
vid behov konsulteras med
Delphi Electronics & Safety /
One Corporate Center /
Kokomo, Indiana 46904-9005
USA.

Relaterad information
® Radarsensor (s. 199)
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08 Start och korning

Alkolas*

Alkolasets funktion &r att férhindra att bilen
framférs av en berusad férare. Innan motor-
start &r mdéjlig méste féraren géra ett utand-
ningsprov som verifierar att denne inte &r
pdverkad av alkohol. Alkolaset kalibreras till
respektive marknads géllande grénsvérde fér
laglig bilkérning.

Alkolaset ar ett hjalpmedel och fritar inte
foraren fran ansvar. Det ar alltid forarens
ansvar att vara nykter och att framféra
bilen pé ett sakert satt.

Relaterad information
e Alkolas* — funktioner och handhavande
(s. 246)

Alkolas* - férvaring (s. 247)
Alkolas* — infor motorstart (s. 247)
Alkolas* — att tanka pa (s. 249)

Alkol&s* — symboler och textmeddelanden
(s. 250)

08

246 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Alkolas* - funktioner och
handhavande

Funktioner

6043024

o Munstycke fér utandningsprov.
@ Strémbrytare.

@ Séndarknapp.

@ Lampa for batteristatus.

@ Lampa for resultat av utandningsprov.

@ Lampa indikerar klart f6r utandningsprov.

Handhavande - batteri
Alkolasets kontrollampa (4) visar batteriets
status:

Kontrol-
lampa (4)

Batteristatus

Gront blin- Laddning pagar

kande

Gron Fulladdat

Gul Halvladdat

Réd Urladdat — placera ladda-

ren i hallaren eller anslut
stromforsorjningskabeln
fran handskfacket.

Forvara Alkolaset i dess hallare. Da halls
det inbyggda batteriet fulladdat och Alko-
laset aktiveras automatiskt nar bilen 6pp-
nas.

Relaterad information
o Alkolas* (s. 246)

Alkolas* — forvaring (s. 247)
Alkolas* - infér motorstart (s. 247)
Alkolas* - att tdnka pa (s. 249)

Alkolas* — symboler och textmeddelanden
(s. 250)
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Alkolas* - férvaring e Alkol&s* - symboler och textmeddelanden Alkolds* - infor motorstart
Férvara Alkolaset i dess héllare. Lossa han- (s-250) Alkolaset aktiveras automatiskt och gérs klar
denheten genom att trycka in den latt i dess fér anvdndning nér bilen 6ppnas.

héllare och sldppa — den fiadrar da ut och kan

sedan tas ur héllaren.

043024

0 Munstycke fér utandningsprov.

Handenhetens férvaring och laddstation. 9 Strombrytare.
° Aterplacera handenheten i hallaren Sindarkna
genom att skjuta in den tills det "klickar" 9 Pp-
till. @ Lampa for batteristatus.

e Forvara handenheten i hallaren — da ar

den bast skyddad och dess batterier halls 6 Lampa or resultat av utandningsprov.

fulladdade. @ Lampa indikerar klart fr utandningsprov.

Relaterad information

o Alkolas* (s. 246) 1. Da kontrollampan (6) lyser gront ar Alko-
) ' I&set klart att anvéandas.

e Alkolas* — funktioner och handhavande

(s. 246) 2. Taloss Alkolaset fran dess héllare. Ar
) e Alkolaset utanfor bilen vid upplasning
® Alkolés” - infér motorstart (s. 247) méste det forst aktiveras med strémbry-
e Alkolas* — att tanka pa (s. 249) taren (2).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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3. Fall upp munstycket (1), ta ett djupt ande-
tag och blads med jamnt tryck tills ett
"klick"-ljud hors efter ca 5 sekunder.

e Alkolas* — symboler och textmeddelanden
(s. 250)

Resultat efter utfért utandningsprov
Kontrollampa | Inneb6rd

Resultatet blir ett av alternativen i nastfol- (5) + Display-
jande tabell Resultat efter utfért utand- text
ningsprov. Gron lampa + Starta motorn — ingen
4. Visas inget meddelande kan éverféringen Alcoguard alkoholhalt uppmatt.
till bilen ha misslyckats — tryck da pa Godkint test
knappen (3) for att att manuellt sénda
resultatet till bilen. Gul lampa + Motorstart méjlig —
5. Fall ner munstycket och satt fast Alkola- Alcoguard uppmatt alkoholhalt ar
set i dess héllare. Godkant test over 0,1 promille men

6. Starta motorn efter godként utandnings- u?derAgaIIande Y=
prov inom 5 minuter — i annat fall maste varde”.
det géras om.

Rod lampa + Motorstart ej mojlig —
Underkant test  uppmaétt alkoholhalt ar
Véanta 1 min Over gallande grans-

och forsok igen  véardeA.

A Gransvarde varierar fran land till land, ta reda pa vad som
géller. Se aven Alkolas* (s. 246).

Efter en avslutad korning kan motorn ater-
startas inom 30 minuter utan att ett nytt
utandningsprov behdver goras.

Relaterad information
o Alkolas* (s. 246)

e Alkolas* — funktioner och handhavande
08 (s. 246)

Alkolas* — forvaring (s. 247)
e Alkolas* — att tanka pa (s. 249)

248 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Alkolas* - att tinka pa

For att fa korrekt funktion och ett sa réttvi-
sande métresultat som mdjligt:

® Undvik att ata eller dricka ca 5 minuter
innan utandningsprovet.

® Undvik kraftig vindrutespolning — alkoho-
len i spolarvatskan kan resultera i felaktigt
matresultat.

Byte av forare

For att sékerstalla att ett nytt utandningsprov
gors vid forarbyte — hall in strombrytaren (2)
och séndarknappen (3) samtidigt i

ca 3 sekunder. Da atergar bilen till startblock-
eringslage och ett nytt godkant utandnings-
prov kravs innan motorstart.

Kalibrering och Service
Alkolaset ska kontrolleras och kalibreras pa
en verkstad' var 12:e manad.

30 dagar innan nédvandig omkalibrering visar
kombiinstrumentet meddelandet Alcoguard
Kalibrering erfordras Se handbok. Om
kalibrering inte utférs inom dessa 30 dagar
kommer normal motorstart att sparras —
endast start med Bypass-funktion blir d& moj-
lig, se féljande rubrik "Nodsituation”.

Meddelandet kan slackas med ett tryck pa
sandningsknappen (3). Det slocknar annars
av sig sjalv efter ca 2 minuter men aterkom-

1 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

mer sedan vid varje motorstart — enbart
omkalibrering pa en verkstad! kan slécka
meddelandet permanent.

Kall eller varm vaderlek
Ju kallare vaderlek desto langre tid innan
Alkolaset &r klart for anvandning:

Temperatur (°C)

Maximal upp-
varmningstid

(sekunder)
+10 till +85 10
=5 till +10 60
-40 till -5 180

Vid temperaturer under =20 °C eller éver
+60 °C behover Alkolaset extra stromforsorj-
ning. Kombiinstrumentet visar Alcoguard
Satt i stromkabeln. Anslut da stromforsorj-
ningskabeln fran handskfacket till Alkoldset
och vénta tills kontrollampa (6) lyser gron.

Vid extremt kall vaderlek kan uppvarmningsti-
den minskas genom att Alkolaset tas med
inomhus.

Ndodsituation

| handelse av en nddsituation eller att Alkola-
set ar ur funktion, ar det méjligt att koppla
forbi Alkolaset for att kunna kéra bilen.

08 Start och koérning

All aktivering med forbikoppling (Bypass)
loggas och sparas i ett minne, se Inspel-
ning av data (s. 16).

Efter aktiverad Bypass-funktion visar kombi-
instrumentet Alcoguard Férbikoppling
aktiverad hela tiden under kdérning och kan
endast aterstéllas pa en verkstad'.

Bypass-funktionen kan testas utan att fel-
meddelande loggas — utfor da alla steg utan
att starta bilen. Felmeddelandet raderas nar
bilen lases.

Vid installationen av Alkolas véljs om forbi-
kopplingen ska vara Bypass- eller Nodfunk-
tion. Denna installning kan i efterhand andras
pa en verkstad'.

Aktivera Bypassfunktion

® Tryck och hdll in vanster rattspaks OK-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder — kombiinstru-
mentet visar forst Férbikoppling
aktiverad Var god vdnta 1 minut och
sedan Alcoguard Foérbikoppling
aktiverad - déarefter kan motorn startas.

Denna funktion kan aktiveras flera ganger.
Felmeddelandet som visas under kdrning kan
endast sldckas hos en verkstad'.

Aktivera Nédfunktion

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

08

>

249


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=74f18401f7903329c0a801e801f4f28b&version=2&language=sv&variant=SE

08 Start och korning

Tryck och hall in vanster rattspaks OK-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder — kombiinstru-
mentet visar Alcoguard Férbikoppling
aktiverad och motorn kan startas.

Denna funktion kan anvéandas en géng, sedan
maste aterstallning géras pa verkstad'.

Relaterad information

08

Alkolas* — funktioner och handhavande
(s. 246)

Alkolads* — férvaring (s. 247)
Alkol&s* — infér motorstart (s. 247)
Alkolas* (s. 246)

Alkol&s* — symboler och textmeddelanden
(s. 250)

1

250

En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Alkolas* - symboler och
textmeddelanden

Férutom redan beskrivna meddelanden rela-
terade till hur alkolaset fungerar infér motor-
start (s. 247) kan kombiinstrumentets display
dven visa féljande:

Displaytext | Innebérd/atgéard

Alcoguard Motorn har varit

Aterstart avstangd kortare tid an

mojlig 30 minuter — motorstart
mojlig utan nytt prov.

Alcoguard Kontakta en verkstad?.

Service

erfordras

Alcoguard Séandning misslyckades —

Ingen signal sand manuellt med

mottagen knapp (3) eller gor ett
nytt utandningsprov.

Alcoguard Testet misslyckades —

Forsok igen gor ett nytt utandnings-
prov.

Alcoguard Blasningen for kort —

Blas langre blas langre.

Alcoguard Blasningen for hard —

Blas svagare  blas svagare.

Displaytext | Innebord/atgérd

A

Alcoguard Blasningen for svag —
Blas hardare  blas hardare.
Alcoguard Uppvarmning ej klar -
forvarmer Var véanta pa text Alcoguard
god vinta Blas i 5 sekunder.

En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

Alkolas* (s. 246)

Alkolas* — funktioner och handhavande
(s. 246)

Alkolas* — férvaring (s. 247)
Alkolas* — infor motorstart (s. 247)
Alkolas* — att tdnka pa (s. 249)




Start av motor

Motorn startas respektive stdngs av med hjélp
av fjarrnyckeln och START/STOP ENGINE-
knappen.

Startlds med fjérryckel utdragen/intryckt och
START/STOP ENGINE-knapp.

@ VIKTIGT

Tryck inte in fjarrnyckeln felvand — hall i
anden med det Idstagbara nyckelbladet,
se Lostagbart nyckelblad — losstagning/
fastséttning (s. 159).

1. Placera fiarrnyckeln i startldset och tryck
in den till dess &ndlage. Observera att om
bilen &r utrustad med Alkol&s* méste ett
utandningsprov férst godkannas innan
motorn kan startas. For mer information
om Alkolas, se Alkol&s* (s. 246).

2. Tryck ner bromspedalen helt?.

3. Tryck p4 START/STOP ENGINE-
knappen och slapp den sedan.

Vid motorstart arbetar startmotorn tills motorn
startar eller till dess dverhettningsskyddet

bryter.

Vid motorstart under normala forhallanden
prioriteras bilens elektriska drivmotor — die-
selmotorn forblir avstdngd. Det innebar att
efter tryck pd START/STOP ENGINE-
knappen har den elektriska motorn ”startat”
och bilen &r korklar. Startad motor indikeras
av att kombiinstrumentets kontrollampor
slocknar och dess férvalda tema tands upp
(se Kombiinstrument, digitalt — éversikt

(s. 63)).

Det finns dock situationer dér dieselmotorn
startar istéllet, t.ex. vid for 1&g temperatur eller
om hybridbatteriet behdver laddas.

2 Om bilen rullar racker det med att trycka p4 START/STOP ENGINE-knappen for att starta motorn.

08 Start och korning

@ VIKTIGT

Om motorn inte startat efter 3 forsok —
vanta 3 minuter innan ett nytt férsék
paborjas. Startférmagan 6kar om startbat-
teriet far dterhamta sig.

Ta aldrig ut fjarrnyckeln ur startlaset efter
motorstart eller da bilen bogseras.

Ta alltid fjarrnyckeln ur startldset nar bilen

lamnas och se da till att nyckellaget ar 0 —
sarskilt om det finns barn i bilen. For infor-
mation om hur det gar till - se Nyckellagen
(s. 76).

Vid kallstart kan tomgéngsvarvtalet vara
markbart hégre &n normalt fér vissa motor-
typer. Detta gors for att s& snabbt som
mojligt fa upp avgasreningssystemet till
normal driftstemperatur, vilket minimerar
avgasemissioner och skonar miljén.

Keyless drive*
Folj steg 2-3 for nyckelfri (s. 163) start av
motor.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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08 Start och korning

08

En férutsattning for att motorn ska starta
ar att en av bilens fjarrycklar med Keyless
drive-funktion finns i kupén eller lastutrym-

met.

Ta aldrig ut fiarryckeln fran bilen under
korning eller vid bogsering.

Relaterad information
® Aystangning av motor (s. 252)

3 Bil med Keyless racker det att ha en fijarrnyckel inne i kupén.

Avstangning av motor

Motorn stdngs av med hjélp av START/STOP
ENGINE-knappen.

For att stanna motorn:

e Tryck pd START/STOP ENGINE -
motorn stannar.

Om vaxelvaljaren inte &r i lage P eller om bilen

rullar:

® Tryck 2 ganger pa START/STOP
ENGINE eller hall knappen intryckt tills
motorn stannar.

Relaterad information
® Nyckellagen (s. 76)

Rattlas

Rattldset forsvérar styrning om bilen t.ex. till-
grips olovligen.

Funktion

e Rattlaset laser upp nar fjarrnyckeln sitter i
startléset® och START/STOP ENGINE-
knappen trycks in.

e Rattlaset laser nar férardorren 6ppnas
efter att motorn sténgts av.

Ett mekaniskt ljud kan fornimmas nér rattlaset
laser upp eller laser.

Relaterad information
e Start av motor (s. 251)

® Nyckellagen (s. 76)
® Ratt (s. 82)
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Starthjalp med batteri

Om startbatteriet (s. 352) &r urladdat kan
bilen startas med strém fran ett annat batteri.

b

Vid starthjalp med annat batteri rekommen-
deras foljande steg for att undvika kortslut-
ning eller andra skador:

1. Satt bilens elsystem i nyckellage 0, se
Nyckellagen - funktioner vid olika nivaer
(s. 77).

@ VIKTIGT

Efter nyckellage 0: Vanta ca 2 minuter
innan hjélpbatteriet ansluts, for att Iata
styrsystemet forst stélla in nddvandiga
parametrar.

2. Kontrollera att hjalpstartbatteriet har
spanningen 12 V.

Om hjélpstartbatteriet ar monterat i en
annan bil — stdng av den hjélpande bilens
motor och se till att de bada bilarna inte
vidrdr varandra.

Sétt fast den réda startkabelns ena
klamma pa hjélpstartbatteriets pluspol (1).

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln forsiktigt for att und-
vika kortslutningar med andra komponen-
ter i motorrummet.

Oppna clipsen p& det egna batteriets
framre tacklock n och ta loss locket.

Satt den roda startkabelns andra klamma
pé bilens pluspol (2).

Satt fast den svarta startkabelns ena
klamma pa hjélpstartbatteriets minuspol

).

08 Start och koérning

Satt den andra klamman pé en jordpunkt,
t.ex. hdger motorféaste i ovankant, den
yttre skruvskallen (4).

Kontrollera att startkablarnas klammor
sitter fast ordentligt sa att det inte uppstar
gnistor under startférsoket.

10. Starta motorn pa "hjalpbilen" och lat den

gé nagon minut med hogre tomgang an
normalt, ca 1500 varv/minut.

11. Starta motorn i bilen med det urladdade

batteriet med intryckt fjarrnyckel och ett
tryck p4 START/STOP ENGINE-
knappen, se Start av motor (s. 251).

O

Vid motorstart under normala férhallanden
prioriteras bilens elektriska drivmotor —
dieselmotorn forblir avstdngd. Det innebar
att efter tryck p4d START/STOP ENGINE-
knappen har den elektriska motorn "star-
tat” och bilen ar korklar. Startad motor
indikeras av att kombiinstrumentets kon-
trollampor slocknar och dess férvalda
tema tands upp.

@ VIKTIGT

Ror inte anslutningarna under startférso-
ket. Det finns risk for gnistbildning.

08
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08 Start och korning

08

<

12. Ta bort startkablarna i omvand ordning —
forst den svarta och sedan den roda.

> Se till att ingen av den svarta start-
kabelns klammor kommer i kontakt
med batteriets pluspol eller ansluten
klamma pé& den réda startkabeln!

13. Satt tillbaka det egna batteriets framre
tacklock.

A\ VARNING

® Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora méngder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med
o6gon, hud eller klader. Vid stank i
dgonen - kontakta omedelbart |akare.

Relaterad information
® Start av motor (s. 251)

Drivsystem

Denna V60 Plug-in Hybrid &r en sa kallad
parallellhybrid vilket innebdr att den har tva
separata drivsystem; en elmotor och en die-
selmotor. Beroende pé férarvalt kérldge och
tillgénglig elenergi kan de bada drivsystemen
anvéndas antingen enskilt eller parallellt.

Tva drivsystem

Ett avancerat styrsystem koordinerar de bada
drivsystemens egenskaper for att ge basta
mojliga kérekonomi.

@ Hybridbatteri

@ Hogvoltsgenerator*
@ Dieselmotor

@ Elmotor

4 Kombinerad hogvoltsgenerator och startmotor — ISG (Integrated Starter Generator).

Elmotorn driver bilen huvudsakligen i laga
hastigheter, dieselmotorn i hdgre samt vid
mer aktiv kérning.

Bade dieselmotorn och elmotorn kan gene-

rera drivkraft direkt pa hjulen. Dieselmotorn

kan dessutom ladda elmotorns hybridbatteri
med en sarskild hdgvoltsgenerator.

Relaterad information
® Drivsystem — korlagen (s. 255)
® Energiflode (s. 257)

® Drivsystem — symboler och meddelanden
(s. 258)



Drivsystem - kérldgen

Bilens bada drivsystem anvéndas antingen
enskilt eller parallellt. Under kérning kan fér-
aren vélja mellan olika kérldgen. Oavsett valt
korldge, kontrollerar styrsystemet att kombi-
nationen av kérbarhet, kérupplevelse, miljébe-
lastning och brénsleekonomi alltid &r optimal
relaterat valt kérldge.

Om ett korlage inte kan aktiveras, forklaras
anledningen med ett textmeddelande i
kombiinstrumentet.

(]

Foraren kan inte stalla in "fel" kérlage — om
nagon parameter i en viss situation inte ar
uppfylld, valjer systemet automatiskt ett
annat lampligare korlage.

PYY)

PURE  HYBRD  POW |

| GO49000

Reglage fér kérldgen.

A\ VARNING

® Lamna inte bilen i ett oventilerat
utrymme med aktiverat kérlage och
avstangd dieselmotor — automatisk
motorstart sker vid l&g energiniva i
hybridbatteriet och avgaserna kan da
allvarligt skada manniskor och dijur.

@ - PURE

Detta alternativ fokuserar pa
eldrivning samt l&g energifor-
brukning och hjalper féraren
maximera korning pa hybrid-
batteriet.

D3 korstrackan vid eldrivning
ar kopplad till bilens totala energiférbrukning
gors avkall pa funktioner som begransar kor-
strackan, t.ex. klimat- och dynamisk pre-
standa. For att fa langsta mojliga korstracka
ar luftkonditioneringen (s. 125) darfor
avstangd — den kan dock aktiveras med AC-
knappen vid behov.

Vid imbildning, tryck pa AC-, AUTO- eller
defrosterknappen.

Att observera
Detta korlage kan véljas endast nar hybrid-
batteriet har tillrackligt hdg energiniva.

08 Start och koérning

Dieselmotorn kan i vissa fall auto-starta, trots

att kérlage PURE ar valt, t.ex.:

® om hastigheten 6verstiger 125 km/h

® om féraren begéar mer drivkraft an eldriv-
ningen kan ge

e om hybridbatteriet har for 1&g energiniva
och maste laddas

® vid system-/komponentbegrénsningar,
t.ex. l1ag yttertemperatur, se Energiflode
(s. 257).

@ - HYBRID
]

Detta alternativ ar bilens for-
valda startlage. Styrsystemet
= anvander bade den elekt-
HYBRID riska och dieseldrivna

— motorn - enskilt eller paral-
| lellt - och berknar optimal
anvandning avseende pre-
standa, bransleférbrukning och komfort.

Formégan att kéra med enbart elmotor i kor-
laget HYBRID beror pa hybridbatteriets ener-
giniva och t.ex. behov av varme/kyla i kupén.
Vid hdg niva ar formégan till enbart eldrivning
samma som i PURE-laget — d.v.s. bilen ar

enkel att kdra som elbil (hég eleffekt tillgang-

lig).

Vid I&g energiniva (hybridbatteriet nastan
tomt) maste &ven batteriets energinivd samti-
digt uppratthallas, vilket leder till att diesel-
motorn startar oftare.

08

>

255


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=578c227f342512e2c0a801e8006a1978&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a36f71437bef2bf5c0a801e80051108a&version=3&language=sv&variant=SE

08 Start och korning

08

<

For att aterstélla formagan att kéra pa enbart
el i HYBRID-lage:

e | adda hybridbatteriet fran ett 230 VAC-
uttag med laddkabeln (se Laddstrém
(s. 282)) eller anvand SAVE-funktionen.

Att observera

e Aven vid hdg energiniva i hybridbatteriet
kan dieselmotorn starta, t.ex. for att hoja/
sanka temperaturen i kupén.

©® - POWER

Detta val férséatter bilen i
basta respons och prestan-
dalage genom att bade den
elektriska och dieseldrivha
motorn &r aktiverade hela
tiden. Bilen far ett sportigare
beteende och snabbare
respons vid gaspadrag.

Vid aktiv kdrning prioriteras korning pa lagre
véxel, innebarande férdréjd uppvaxling.

Att observera
e Dieselmotorn gar kontinuerligt.

e Bilen drivs med b&de fram- och bakhjul.

® Detta korlage medfér en 6kad branslefor-
brukning.

-“ | Laget aktiverar fyrhjulsdriften

vilket forbattrar bilens vag-
grepp och framkomlighet.
Laget ar framst avsett for lag
fart vid halt vaglag, men fyr-
hjulsdrift har &ven en stabili-
serande effekt i hogre hastig-

heter.

Att observera
e Dieselmotorn gar kontinuerligt.

® Detta kdrlage medfér en 6kad branslefor-
brukning.

Denna funktion startar ladd-
ning av hybridbatteriet och
ser till att dess energiniva
inte understiger en kapacitet
motsvarande ca 20 km kor-
ning med eldrivning. Tanken
ar att kunna spara denna
energi till ett senare tillfalle d& eldrivning ar
mer lamplig, t.ex. for stadskérning.

Om hybridbatteriets energiniva ar &g vid
tryck pa SAVE-knappen kommer dieselmo-
torn forst att ladda upp det till en kapacitet
motsvarande ca 20 km kérning med eldriv-
ning.

Kérning med elmotorn sparar mer bransle vid
l&ga farter an vid hogre. Valj darfor SAVE i
forsta hand da hybridbatteriets energiniva &ar
hdg och en planerad kérning ska boérja med
en langre stracka i hogre farter (t.ex. pa
motorvag) och avslutas med en stracka i laga
farter nar eldrift 6nskas.

Vid tryck pa SAVE-knappen nar hybrid-
batteriets energinivd motsvarar mer an
ca 20 km koérning med eldrift, bibehalls
hybridbatteriets da aktuella energiniva.

Oavsett valt korlage, aktiveras temporart en
uppladdning av hybridbatteriet i bakgrunden
- snarlik SAVE-funktionen — da en automatisk
DPF (s. 280)-regenerering utfors.

Att observera

® Detta kdrlage medfér en 6kad branslefor-
brukning.

e FEfter att dieselmotorn laddat hybrid-
batteriet till dess SAVE-niva, kommer
styrsystemet att stoppa/starta dieselmo-
torn p& samma sétt som vid lag energi-
niva i HYBRID-lage.

Korldgen i MY CAR
| bilens menysystem (s. 106) finns korta
beskrivningar om bilens olika korlagen.

1. Gatill MY CAR=> HYBRID => Kérlagen.

2. Valj dar mellan PURE, HYBRID,
POWER, AWD och SAVE och bekrafta
med OK.



08 Start och koérning

Start/Stop-funktion

Styrsystemet avgor nér dieselmotorn kan
stoppas och vara avstangd samt hur lange.
Det motsvarar Start/Stop-funktion i konven-
tionella bilar med bransledrivnha motorer.

Fardstatistik
Bilen lagrar statistik (s. 114) 6ver forbrukad el/
diesel relaterad kord stracka.

Forutom via Farddatorn, kan fardstatistiken
aven nas via menysystemet MY CAR:

® G4till MY CAR => Fardstatistik och
bekrafta med OK.

Relaterad information
® Drivsystem (s. 254)

® Drivsystem — symboler och meddelanden
(s. 258)

® Energiflode (s. 257)

Energiflode

Mittkonsolens bildskdrm kan grafiskt visa
vilken av bilens motorer som driver bilen samt
hur energin flédar — den visar t.ex. om hybrid-
batteriet laddas eller I&mnar energi till elmo-
torn.

Funktionen visning av energifléden aktiveras i
menysystemet MY CAR:

® So6k fram HYBRID =» Energifléden och
bekrafta med OK.

Relaterad information
® Drivsystem (s. 254)

08



08 Start och korning

Drivsystem - symboler och Denna symbol tdnds i kombination Samma sak sker om en obéltad férare gor en
meddelanden med ett textmeddelande och en motorstart med 6ppen férardorr.
Drivsystemet kan i vissa situationer visa ett akustisk varningssignal om en obal- Har féljer nagra exempel p& meddelanden,
meddelande i kombiinstrumentet — 6lj i fére- tad forare Sppnar forarddrren med dess innebord samt forslag till Atgard:
kommande fall given rekommendation. startad dieselmotor eller elmotor.

PURE ar ej tillginglig pa grund av lag tempera- En eller flera delar i drivsystemet har ej natt Kor pa HYBRID-I&age tills meddelandet
tur i hybridsystem korrekt arbetstemperatur. skiftar till PURE tillgangligt — tryck sedan
pa PURE-knappen.

PURE ar ej tillginglig pa grund av tillfalliga Temporar systembegransning, t.ex. ej kor- Kor pa HYBRID-I&ge tills meddelandet

begrénsn. i hybridsystem rekt arbetstemperatur. skiftar till PURE tillgangligt — tryck sedan
pa PURE-knappen.

PURE é&r ej tillgénglig pa grund av lag batteri- Hybridbatteriet har for 1ag energiniva. Kor pa SAVE-Iage tills meddelandet skif-

niva tar till PURE tillgangligt eller ladda batte-

riet med laddkabel och 230 VAC - tryck
sedan pa PURE-knappen.

PURE inte tillgangligt med vaxelvéljaren i manu- Vaxelvéljaren ar i manuellt "+/-"-lage. For vaxelvaljaren &t sidan, till automatiskt
ellt lage lage och tryck sedan pa PURE-knappen.
PURE tillgéngligt PURE-laget ar ater tillgangligt efter tidigare ~ —

begransning.
POWER ir ej tillgénglig pa grund av tillfilliga Temporar systembegransning, t.ex. ej kor- -
begrénsn. i hybridsystem rekt arbetstemperatur.

08



08 Start och kérning

SAVE ir ej tillgénglig pa grund av tillfalliga Temporar systembegrénsning, t.ex. ej kor- -
begransn. i hybridsystem rekt arbetstemperatur.
AWD ir ej tillgénglig pa grund av tillfilliga Temporar systembegransning, t.ex. ej kor- -
begréansn. i hybridsystem rekt arbetstemperatur.

Relaterad information
® Drivsystem (s. 254)

08



08 Start och korning

Vaxellador

En V60 Plug-in Hybrid kérs och hanteras pa
samma sétt som en bil med en konventionell
férbrénningsmotor och automatisk véxellada.

Undantaget ar att med véxelvéljaren pa manu-
ellt véxelldge (+/-) kommer dieselmotorn alltid
att vara igang. Féraren méste da véxla manu-
ellt och bilen motorbromsar nér gaspedalen
sldpps, se Automatisk véxellada — Geartronic
(s. 261).

@ VIKTIGT

| avsikt att foérhindra skada pa nagon av
drivsystemets komponenter kontrolleras
vaxelladans arbetstemperatur. Vid risk for
overhettning tands en varningssymbol i
kombiinstrumentet kombinerat med ett
textmeddelande — Folj da dar given rekom-
mendation.

Relaterad information
® Automatisk vaxelldda — Geartronic
(s. 261)

08

260 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Vaxlingsindikator*

Viéxlingsindikatorn meddelar féraren nér det ar
ldmpligt att Idgga i ndsta hdgre eller lagre
véxel.

Inramad siffra anger aktuell vaxel.

Relaterad information
e Automatisk véxellada — Geartronic
(s. 261)

En vasentlig detalj i samband med miljéan-
passad korning &r att kora pa ratt vaxel och
att vaxla i god tid.

Som hjéalpmedel finns pa vissa varianter en
indikator — GSI (Gear Shift Indicator) - vilken
meddelar foraren nar det ar I1ampligt att I1agga
i nésta hogre eller lagre vaxel for att erhalla
lagsta téankbara bransleférbrukning.

Vid hansyn tagen till egenskaper sdsom pre-
standa och vibrationsfri gng kan det dock
vara lampligt att vaxla vid hégre varvtal. Inra-
mad siffra anger aktuell vaxel.

Automatisk vaxellada

s\

Kombiinstrument "Digital" med véaxlingsindi-
kator.
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Automatisk vixelldda - Geartronic

Viéxelladan Geartronic har tva olika véxelldgen
— Automatisk och Manuell.

Parkeringslage - P
Valj lage P nar motorn ska startas eller nar
bilen star parkerad.

For att kunna féra véxelvaljaren ur P-laget
méste bromspedalen vara nedtryckt och fjarr-
nyckeln vara i lage I eller Il

Vid motorstart gérs en automatisk funk-
tionskontroll av bromssystemet da féraren
trycker ner bromspedalen for att ta vaxel-
véljaren ur P-laget. Vid funktionskontrollen
ar pedalvagen nagot langre an vid normal
bromsning.

| P-lage ar vaxelladan mekaniskt sparrad.
Ansétt aven parkeringsbromsen (s. 268) nar
bilen &r parkerad.

D: Automatiska véxelldgen. +/-: Manuella véxel-
lagen. S°: Sportldge*.

Kombiinstrumentet (s. 62) visar vaxelvaljarens
lage med foljande tecken: P, R, N, D, S*, 1, 2,
3 osv.

Vaxelvéljaren maste std i P-lage for att
bilen ska kunna lasas och larmas.

Vaxellagen
Automatiska vaxellagen indi-

keras till hdger pa kombiin-
strumentet. (Endast en mar-
kor ar tand &t gangen — den
for aktuellt vaxelvaljarlage.)

@ VIKTIGT
Bilen maste sta stilla da lage P véljs.

5 Funktionen "Sportlage" finns ej i en V60 Plug-in Hybrid — enbart "+" och "-".

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pé lutande underlag — automatl&-
dans P-lage ér inte tillrackligt for att halla
bilen i alla situationer.

Backldge - R
Bilen maste st4 stilla nar R-lage valjs.

Neutralldge - N

Ingen véaxel &r ilagd och motorn kan startas.
Ansétt parkeringsbromsen om bilen stér stilla
med véaxelvéljaren i N-lage.

For att kunna fora véxelvaljaren fran N till ett
annat vaxellage maste bromspedalen vara
nedtryckt och fjarrnyckeln i nyckellage Il.

Korlage - D

D ar det normala korlaget. Upp- och nervax-
ling sker automatiskt beroende p& gaspadrag
och hastighet. Bilen ska sta stilla nar D-lage
valjs fran R-lage.

Geartronic — Manuella véxellagen (+S-)
Med vaxelvaljaren pa manuellt vaxellage
"+8-" ar dieselmotorn permanent i drift. For-
aren maste d& vaxla manuellt och bilen
motorbromsar nér gaspedalen slapps.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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+ Manuellt véxellage nés genom att
S fora spaken at sidan fran lage D till

andlaget vid "+S-". Kombiinstru-
mentets symbol "+S-" skiftar farg
fran VIT till ORANGE och siffrorna 1, 2, 3 osv,
visas i en ruta vilket motsvarar den vaxel som
just da ar ilagd.

e Tryck spaken framéat mot "+" (plus) for att
véxla upp ett steg och sldapp den - spa-

ken &tergar till sitt vilolage mellan + och -.

eller

e Dra spaken bakat mot "=" (minus) for att
véxla ner ett steg och slapp den.

Manuellt véxellage "+S-" kan véljas nar som

helst under farden.

For att undvika ryck och motorstopp vaxlar
Geartronic automatiskt ner om féraren later
farten sjunka lagre &n vad som ar lampligt for
den valda véxeln.

For att aterga till automatiskt korlage:
® For spaken &t sidan till andlaget vid D.
Geartronic - Vinterlage

Det kan underlatta att komma ivag i halt vag-
lag om 3:ans véaxel 1aggs i manuellt.

1. Tryck ner bromspedalen och for vaxelval-
jaren fran D-lage till andlaget vid "+S-" —

kombiinstrumentet skiftar tecken fran D
till siffran 1.

2. Stega upp till vaxel 3 genom att trycka
fram spaken mot "+" (plus) 2 ganger —
displayen skiftar tecken fran 1 till 3.

3. Slapp bromsen och ge forsiktigt gaspa-
drag.

Vaxelladans "vinterlage" gor att bilen rullar

ivdg med ett lagre motorvarv och reducerad

motorstyrka pd drivhjulen.

Kickdown

D4 gaspedalen trampas helt i botten (férbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en
omedelbar nervaxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slapps ur kickdownlaget,
sker uppvéxling automatiskt.

Kickdown anvands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkorning.

Sakerhetsfunktion

For att forhindra évervarvning av motorn ar
vaxellddans styrprogram forsett med ett ner-
véaxlingsskydd som forhindrar kickdown-funk-
tionen.

Geartronic tillater inte nedvéxlingar/kickdown
som leder till s& hdgt motorvarv att motorn
kan skadas. Om féraren anda forsoker gora
en sadan nedvéxling vid hégt motorvarv han-
der ingenting — den ursprungliga vaxeln férblir
ilagd.

Vid kickdown kan bilen vaxla ner ett eller flera
steg &t gdngen beroende pa motorns varvtal.
Bilen vaxlar upp ndr motorn nar sitt maxvarv-
tal i syfte att foérhindra motorskador.

Bogsering
Om bilen maste bogseras - se viktig informa-
tion i avsnitt Bogsering (s. 297).

Relaterad information
® Transmissionsolja — kvalitet och volym
(s. 389)

e Vaxellador (s. 260)



Véxelvéljarsparr
Det finns tva olika typer av véxelvéljarspérr -
mekanisk och automatisk.

Mekanisk vaxelvéljarsparr

\

N

P ND M

Go21351

M: Manuell véxling® — "+/-"- eller "Sport"-ldge’.

Spaken kan foras fritt framat eller bakéat
mellan N och D. Ovriga lagen har en sparr
som mandvreras med sparrknappen pa vax-
elvaljarspaken.

Med spérrknappen intryckt kan spaken foras

framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk véaxelvaljarsparr
Automatvaxellddan har sarskilda sakerhets-
system:

Parkeringslage (P)

6 Bilden &r schematisk.
7 Ej pa V60H.

Stillastaende bil med motorn igang:

e Hall foten pa bromspedalen nar vaxelval-
jaren fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock
Parkeringslage (P)

For att kunna foéra vaxelvéljaren fran P till
Ovriga vaxellagen maste bromspedalen vara
nedtryckt och fjarrnyckeln i nyckel-

lage Il (s. 77).

Véxlingsspérr — Neutral (N)

Om vaxelvaljaren ar i N-lage och bilen har
statt stilla i minst 3 sekunder (oavsett om

motorn &r igang eller inte) &r véaxelvaljaren
sparrad.

For att kunna fora véxelvaljaren fran N till ett
annat vaxellage maste bromspedalen vara
nedtryckt och fjarrnyckeln i nyckellage Il, se
Nyckellagen (s. 76).

8 Det kan finnas 2 st hal - ett for nyckelbladet och ett som fixerar gummimattan.

08 Start och korning
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Deaktivera automatisk vaxelvéljarsparr

Om bilen inte ar korbar, t.ex. vid urladdat
startbatteri, maste vaxelvaljaren foras ur P-
laget for att bilen ska kunna flyttas.

n Lyft gummimattan i facket bakom mitt-
konsolen och lokalisera ett hal® fér nyck-
elbladet (s. 159) i fackets botten.

Sok fram en aterfjadrande knapp nere i
halet med nyckelbladet, tryck ner
knappen med bladet och hall.

For vaxelvaljaren ur P-laget och dra upp
nyckelbladet.

4. L&gg tillbaka gummimattan.
Relaterad information

e Automatisk véxellada — Geartronic
(s. 261)

08
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Starthjalp i backe (HSA)* Fyrhjulsdrift - AWD
Férdbromsen kan sldppas infér igangkérning Med fyrhjulsdrift uppnas optimalt vaggrepp.
eller backning i en backe — funktionen HSA

(Hill Start Assist) gor att bilen inte rullar ivag. Med denna knapp pa mitt-

konsolen aktiveras fyrhjuls-
driften (AWD — All Wheel
Drive), se Drivsystem — korla-
gen (s. 255). Laget ar framst
avsett att anvandas vid lag
hastighet i halt vaglag. Fyr-

Funktionen innebar att pedaltrycket i broms-
systemet finns kvar nagra sekunder under
tiden foten flyttas fr&n bromspedal till gaspe-
dal.

Den tillfalliga bromseffekten slapper efter
nagra sekunder eller nar foraren ger gas.

hjulsdrift har &ven en stabilserande effekt vid
hogre hastigheter.

Relaterad information For att uppné basta méjliga vaggrepp och

e Start av motor (s. 251) undvika hjulspinn férdelas drivkraften auto-
matiskt till de hjul som har det béasta fastet.
Vid normal kérning férdelas en storre del av
kraften till framhjulen.

08

264 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Fardbroms

Férdbromsen anvénds till att sénka bilens
hastighet vid férd.

Bilen ar utrustad med tva bromskretsar. Om
en bromskrets skadas kommer bromspedalen
att ta djupare och ett hdgre pedaltryck
behovs for att f& normal bromseffekt.

Forarens tryck pa bromspedalen forstarks av
en bromsservo.

Bromsservon fungerar forst efter motor-
start, se Start av motor (s. 251).

Om féardbromsen anvands vid stromlds bil
med avstangd el- och dieselmotor — t.ex. om
bilen bogseras — ar pedalvagen nagot langre
och ett hogre pedaltryck méste anvandas for
att bromsa bilen.

| mycket kuperade landskap eller vid kérning
med tung last kan bromsarna avlastas genom
motorbromsning. Motorbromsen utnyttjas
effektivast om samma véxel anvands nedfér
som uppfor.

F&r mer generell information om hard belast-
ning av bilen, se Motorolja — ogynnsamma
korforhallanden (s. 385).

Funktionskontroll vid motorstart

En V60 Plug-in Hybrid ar utrustad med ett s.k.
"brake by wire" bromssystem. Efter varje
motorstart goérs en automatisk funktionskont-
roll av bromssystemet da foraren trycker ner
bromspedalen for att ta vaxelvaljaren ur P-
laget, se Automatisk véxellada — Geartronic
(s. 261). | samband med funktionskontrollen
kan informationsdisplayen i vissa fall visa ett
meddelande och en symbol, se exempel i
tabellen sist i detta avsnitt.

Vid funktionskontrollen ar pedalvagen
nagot langre &n vid normal bromsning.

Latt inbromsning -
hybridbatteriladdning

Vid latt inbromsning anvands den elektriska
motorns motorbroms. Bilens rérelseenergi
omvandlas d& istallet till elektrisk energi vilken
anvands till att ladda hybridbatteriet. Batteri-
laddning med motorbroms indikeras i kombi-
instrumentet (s. 63) med en animering.

Denna funktion ar aktiv i hastighetsintervallet
150-5 km/h - vid hardare inbromsning, samt
utanfér det hastighetsintervallet, kompletteras

08 Start och koérning

inbromsningen av det hydrauliska bromssys-
temet.

Rengoring av bromsskivor

Smuts- och vattenbelaggningar pa bromsski-
vorna kan gora att bromsverkan fordrdjs. Vid
blott vaglag, infor langtidsparkering och efter
att bilen tvéattats ar det darfér lampligt att
genomfdra rengdring genom att under fard
bromsa svagt under en kort period.

Underhall

For att halla bilen pa en hog niva vad galler
trafiksékerhet, driftsdkerhet och tillforlitlighet
bor Volvos serviceintervaller fljas, vilka finns
specificerade i Service- och Garantiboken.

@ VIKTIGT

Kontroll av slitage p& bromssystemets
komponenter bér géras regelbundet.

Kontakta en verkstad fér information om
tillvagagangssatt eller lat en verkstad
utfora inspektionen — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

08
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4«
Symboler och meddelanden

Symbol | Meddelande Innebord/atgérd

Fast sken - kontrollera bromsvatskenivan. Om nivan &r lag, fyll pa bromsvatska samt kontrollera orsa-
ken till bromsvatskeforlusten.

Fast sken i 2 sekunder vid motorstart — automatisk funktionskontroll.
Tryck"bromsupedalep Fottrycket pa bromspedalen &r for lagt.
helt for att fa ur P-ldge ® Tryck pedalen langre ner.
Bromspedalens egen- Kan visas vid mycket kall vaderlek eller om véxelvaljaren forts ur P-lage med bromspedalen otillréckligt
skaper andrade Service  nedtryckt.
erfordras ® Stang av motorn med ett tryck pa START/STOP ENGINE-knappen — gor en ny motorstart och

tryck ner bromspedalen.
Om felmeddelandet kvarstar: Kontakta en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A\ VARNING Relaterad information
PN =2 o - ® Parkeringsbroms (s. 268)
Eamn fea Sggs-t Att i bigﬁgg;;:;?;‘td'gt’ ® Fardbroms — néddbromsljus och automa-
’ tisk varningsblinkers (s. 267)

Om nivan i bromsvatskebehéllaren vid Fardbroms — nédbromsférstirkning

detta tillfalle & normal, kor da forsiktigt till

narmaste verkstad for kontroll av broms- (s- 267)
systemet — en auktoriserad Volvoverkstad e Fardbroms - lasningsfria bromsar
rekommenderas. (s. 267)

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten
08
maste kontrolleras.



Fardbroms - lasningsfria bromsar
Lésningsfria bromsar, ABS (Anti-lock Braking
System), hindrar hjulen fran att Idsa sig vid
inbromsning.

Funktionen medfér att styrformagan behalls
och det blir lattare att t.ex. vaja for ett hinder.
Vid ingrepp kan vibrationer kdnnas i broms-
pedalen, vilket ar normalt.

Efter att motorn startats gérs automatiskt ett
kort test av ABS-systemet da foraren slapper
bromspedalen. Ytterligare ett automatiskt test
av ABS-systemet kan komma att goras da
bilen nar 10 km/h. Testet kan uppfattas som
pulseringar i bromspedalen.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 265)

® Parkeringsbroms (s. 268)

® Fardbroms — néddbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 267)

® Fardbroms — nédbromsfdrstarkning
(s. 267)

Fardbroms - nédbromsljus och
automatisk varningsblinkers

N&dbromsljus aktiveras for att uppmérk-
samma bakomvarande om en Kraftig inbroms-
ning. Funktionen innebdr att bromsljuset
blinkar istéllet for att — som vid normal broms-
ning — lysa med fast sken.

Nodbromsljus aktiveras i hastigheter 6ver

50 km/h vid kraftig inbromsning. Efter att
bilens hastighet bromsats ner under 10 km/h
atergar bromsljuset fran att blinka till normalt
fast sken — samtidigt aktiveras varningsblin-
kers (s. 92), vilka blinkar tills foraren paverkar
motorvarvet med gaspedalen eller de stangs
av med dess knapp.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 265)

® Parkeringsbroms (s. 268)

® Fardbroms - nédbromsforstarkning
(s. 267)

e Fardbroms - lasningsfria bromsar (s. 267)

08 Start och korning

Fardbroms - nédbromsférstarkning
Nédbromsférstéarkning EBA (Emergency
Brake Assist) hjélper till att 6ka bromskraften
och dédrmed férkorta bromsstrdckan.

EBA kanner av férarens satt att bromsa och
Okar bromskraften nar det behdvs. Broms-
kraften kan forstarkas upp till nivan d& ABS-
systemet ingriper. EBA-funktionen avbryts nar
trycket pa bromspedalen minskas.

Nar EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre &an vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen sa lange det behdvs.
Slapps bromspedalen upphdr all inbroms-
ning.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 265)

® Parkeringsbroms (s. 268)

® Fardbroms — nédbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 267)

e Fardbroms - lasningsfria bromsar (s. 267)

08
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Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen haller bilen stilla, da férar-
platsen &r tom, genom att mekaniskt lasa/
spérra tva hjul.

Funktion

Nar den elektriska parkeringsbromsen arbetar
hors ett svagt elmotorljud. Ljudet uppkommer
aven vid automatiska funktionskontroller av
parkeringsbromsen.

Om bilen stér stilla nér parkeringsbromsen
ansatts verkar den endast pa bakhjulen. Om
ansattningen sker nar bilen ror sig anvands
ordinarie fardbroms, dvs. bromsen verkar pa
alla fyra hjulen. Bromsverkan évergar till bak-
hjulen nér bilen néastan star stilla.

Lag batterispdnning

Om batterispanningen ar for lag kan parke-
ringsbromsen varken lossas eller ansattas.
Anslut ett starthjalpsbatteri om batterispan-
ningen &r for 1ag, se Starthjalp med batteri
(s. 253).

08

Att ansétta parkeringsbromsen

" ®

PUSH LOCK

- "

Parkeringsbromsreglage — ansétt.

1. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.

2. Tryck pa reglaget PUSH LOCK/PULL
RELEASE.

> [J@H Kombiinstrumentets symbol bor-
jar blinka — vid fast sken ar parkerings-
bromsen ansatt.

3. Slapp fardbromspedalen och sékerstall
att bilen star still.

® Nar bilen parkeras ska véxelvéljaren vara i
P-lage.

Noédbroms

| nédfall kan parkeringsbromsen anséattas nar
fordonet ar i rérelse genom att trycka och
halla pa reglaget PUSH LOCK/PULL

RELEASE. Bromsforloppet avbryts nar regla-
get slapps.

Vid nédbromsning i hastigheter dver
10 km/h ljuder en signal under bromsfor-
loppet.

Parkering i backe
Om bilen parkeras i uppforsbacke:

® Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.
Om bilen parkeras i utforsbacke:

® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag — en ilagd vaxel
eller automatladans P-l&ge ar inte tillrack-
ligt for att halla bilen i alla situationer.
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Att lossa parkeringsbromsen Lossa automatiskt Tung last i motlut
1. Ta pa sakerhetsbaltet. Tung last, t.ex. ett slép, kan gora att bilen
rullar bakat nar parkeringsbromsen lossas
2. Starta motorn. automatiskt i kraftigt motlut. Undvik detta
3. Tryck ned fardbromspedalen bestamt. genom att trycka in reglaget samtidigt som
@) 4. Forvaxelvéliaren till lige D eller Roch ge U kOr ivag. Sldpp reglaget nar motorn upp-
gas. nar dragléage.

> [J@J Parkeringsbromsen slapper och Byte av bromsbeligg

kombiinstrumentets symbol slocknar. Bromsbelédggen bak maste bytas pa verkstad
p.g.a. den elektriska parkeringsbromsens
konstruktion — en auktoriserad Volvoverkstad

. . . rekommenderas.

Av sakerhetsskal lossas parkerings-
Parkeringsbromsreglage — lossa. bromsen bara automatiskt om motorn &r Symboler och meddelanden

igang och foraren har bilbaltet pa sig. Par- o . .
Lossa manuellt keringsbromsen lossas omedelbart pa rortlnfc;r?zlatlog O'TII( hur !(ombu:strt:jmentets
1. Satt fiarrnyckeln i startlaset®. bilar med automatvaxelldda nar gaspeda- eximeddelanden kan visas och raderas, se

) . len trycks ner och vaxelvaljaren star i lage Meddelanden — hantering (s. 106).

2. Tryck ned fardbromspedalen bestamt. D elier R.

3. Draireglaget.

> [J@J Parkeringsbromsen slapper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Symbol | Meddelande Innebord/atgard

(P)! "Meddelande" ® | s kombiinstrumentets meddelande.

- Blinkande symbol innebar att parkeringsbromsen ansatts.
Blinkar symbolen i ndgon annan situation innebar det att ett fel uppstatt.
® |as kombiinstrumentets meddelande. 08

9 For bil med Keyless-system: Tryck p4 START/STOP ENGINE.
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Symbol | Meddelande Innebérd/atgérd

Parkeringsbroms
ej helt slappt

Parkeringsbroms
ej ansatt

Parkeringsbroms
Service erfordras

Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan lossas:

® Forsok att anséatta och lossa bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
OBS! En varningssignal ljuder vid fortsatt fard med detta felmeddelande.

Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan ansattas:
® [orsok att lossa och ansatta bromsen.
Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Meddelandet tands aven pa bilar med manuell vaxellada nar bilen kors i 1ag hastighet med dérren 6ppen for
att gora foraren uppmarksam pa att parkeringsbromsen kan ha lossats oavsiktligt.

Ett fel har uppstatt:

® F[orsok att anséatta och lossa bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Om bilen maste parkeras innan ett eventuellt

fel &r &r atgérdat ska hjulen vridas som vid

parkering i backe och vaxelvéljaren ska

stéllas i P-lage.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort

tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 265)
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Planera din kdrning

Det ér viktigt att planera kérningen noga vid
eldrift fér att uppna langsta mdjliga kér-
strécka.

Uttnyttja eldrift s& mycket som mgjligt:
® Tareda pa var laddstationer finns.

® Vdljiforsta hand parkeringsplats med
laddstation.

® Balansera elférbrukningen med gaspeda-
len och utnyttja darigenom elmotorns for-
delar.

Ténk pa att bilen inte avger ndgot motor-

liud nér den endast drivs av elmotorn och
darfor kan vara svar att uppfatta for barn,

fotgangare, cyklister och djur. Detta galler
speciellt i 1aga farter, t.ex. pa parkerings-

platser.

Ta for vana att alltid pabdrja en fard med
fulladdat hybridbatteri.

Korteknik

Elmotorn fungerar bdde som motor och gene-
rator. Vid inbromsning (s. 265) utnyttjas
bromskraften till att ladda hybrid-

batteriet (s. 281) — energi vilken annars hade
gatt forlorad som varmeenergi.

Hér ar nagra rad som sanker stromférbruk-
ningen (vilket ger langre mojlig korstracka)
utan att restiden behdver 6ka eller néjet med
bilkdrningen minskar.

e Hall inte bilen stilla i en backe med gas-
pedalen. Anvand fardbromsen i stéllet.

e Utnyttja motorbroms och mjuk anvand-
ning av fardbromsen vid inbromsning —
det aterladdar hybridbatteriet och for-
langer mojlig korstracka med elmotor.

® Hdg hastighet 6kar stromférbrukningen
avsevart p.g.a. okat luftmotstand — en for-
dubblad hastighet 6kar luftmotstandet
4 ggr.

e Underhall bilen regelbundet — f6lj Volvos
rekommenderade serviceintervaller.

® Att bogsera en annan bil drar mycket el —
anvand AWD-lage. Da laddas hybrid-
batteriet kombinerat med att bilens kor-
och vagegenskaper forbattras, se Driv-
system — koérlagen (s. 255).

Yttertemperatur

Elmotor, elektronik och batterier fungerar béast
vid cirka 25 °C. Nér bilen ar ansluten till ett
eluttag konditioneras (s. 129) den till sitt opti-
mala temperaturintervall. Om bilen startas i
kyla eller under kérning hamnar utanfor sitt til-
l&tna temperaturintervall startar branslevar-
mare och eventuellt &ven foérbranningsmotor
automatiskt sa att uppvarmning sker. Bilen
kan koras elektriskt men med reducerad
effekt om temperaturen blir for 1ag.

P& motsvarande sétt kan systemet behdva
kylas ned vid kdrning i varme.

Om yttertemperaturen blir extremt lag
kommer dieselmotorn alltid vara igang.

Stromforbrukare

Ju fler stromférbrukare i bilen som &r pas-
lagna (t.ex. stereo, elvérme i rutor, backspeg-
lar, saten osv.) desto hdgre energiférbruk-
ning.

Relaterad information
® Bransleekonomisk korning (s. 280)

® Vinterkdrning (s. 274)

08
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08 Start och korning

Vadning

Vadning innebér att bilen framférs genom vat-
tenbelagd vdgbana. Vadning ska géras med
stor férsiktighet.

Bilen kan koras genom ett vattendjup pa
hdégst 25 cm med en hastighet av hogst
10 km/h. Extra forsiktighet ska iakttas vid
passage av strommande vatten.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna inte
bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnas. Vatten och t.ex. gyttja kan
gora bromsbelaggen vata med fordrojd
bromsverkan som resultat.
® Rengdr de elektriska kontakterna for elek-
trisk motorvarmare* och slapvagnskopp-
ling efter kdrning i vatten och lera.

e Latinte bilen std med vatten Gver trosk-
larna nagon langre stund — det kan orsaka
elfel i bilen.

08

272 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Motorskada kan uppsté om vatten kom-
mer in i luftfiltret.

Vid djup stérre an 25 cm kan vatten
komma in i transmissionen. D& minskar
oljornas smorjande forméaga vilket forkortar
livslangden pa dessa system.

Skador pa ndgon komponent, motor, tran-
smission, turboladdare, differential eller
dess interna komponenter orsakade av
Oversvamning, hydrostatisk lasning eller
oljebrist tacks inte av garantin.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart
— bogsera bilen ur vattnet till verkstad — en

auktoriserad Volvoverkstad rekommende-

ras. Risk for motorhaveri.

Relaterad information
® Bargning (s. 298)
® Bogsering (s. 297)

Overhettning

Under speciella férhallanden, vid hard kérning
i t.ex. brant terrdng och varmt klimat, finns risk
fér att motor och drivsystem kan 6verhettas —
sdrskilt vid tung last.

For information om 6verhettning vid kdrning
med slépfordon, se Kérning med slapvagn*
(s. 291).

Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
vid kérning i varmt klimat.

Om temperaturen i motorns kylsystem blir
fér hdg tands en varningssymbol i kombi-
instrumentets informationsdisplay och
visar dar textmeddelandet Hog
motortemperatur Stanna snarast -
stanna déa bilen pa ett sékert satt och lat
motorn ga pa tomgang under nagra
minuter for att svalna.

Visas textmeddelandet Hog
motortemperatur Stang av motorn
eller Kylvatskenivan lag Stanna
snarast ska motorn stéangas av efter att
bilen stannats.

Vid Overhettning i vaxellddan aktiveras en
inbyggd skyddsfunktion som bl.a. tander
en varningssymbol i kombiinstrumentet
och dess display visar textmeddelandet
Vixelladan varm Sink hastigheten
eller Vaxellddan varm Stanna snarast
Lat svalna - f6lj given rekommendation
och sénk hastigheten respektive stanna
bilen pa ett sakert satt och I&t motorn ga
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pa tomgang under nagra minuter for att
l&ta vaxellddan svalna.

Vid 6verhettning kan bilens luftkondition-
ering komma att stdngas av temporart.

Sténg inte av motorn omedelbart vid
stopp efter en hard korning.

Det a&r normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn stangts av.

Ko6rning med 6ppen bak-/
bagagelucka

Vid kérning med 6ppen baklucka kan giftiga
avgaser sugas in i bilen via lastutrymmet.

Kor inte med 6ppen baklucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via lastutrym-
met.

Relaterad information
® |Lastning (s. 144)

08 Start och korning

Overbelastning - startbatteri

De elektriska funktionerna i bilen belastar
startbatteriet (s. 352) olika mycket. Undvik att
anvénda nyckelldge Il (s. 77) ndr motorn ar
avstdngd. Anvénd istéllet ldge 1 - da férbrukas
mindre strém.

Var dven uppmarksam pé olika tillbehér som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strom nar motorn
ar avstangd. Exempel pa sadana funktioner
ar:

® kupéflakt

e stralkastare

® vindrutetorkare

® |judanlaggning (hdg volym).

Om startbatterispanningen ar 1ag visar kombi-
instrumentets informationsdisplay texten Lag
batterispanning Strémsparlage. Energi-
sparfunktionen stéanger sedan av eller reduce-

rar vissa funktioner, t.ex. kupéflakt och/eller
ljudanlaggning.

- Ladda da startbatteriet genom att starta
motorn och |at den sedan ga i minst
15 minuter — startbatteriet laddas battre
under kérning &n med motorn pa tom-
gang vid stillastaende.

08
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08 Start och korning

Infér en lang resa

Infér en lang resa &r det en férdel att ga ige-
nom fdljande punkter:

e Kontrollera att motorn fungerar som den
ska och att bransleférbrukning (s. 392) ar
normal.

e Se till att inget lackage (brénsle, olja, eller
annan vatska) forekommer.

e Kontrollera samtliga glédlampor och
dackens monsterdjup.

® Att medféra varningstriangel (s. 309) ar
ett lagkrav i vissa lander.

Relaterad information
e Motorolja — kontroll och péafylining
(s. 338)

Byte av hjul — losstagning hjul (s. 306)
Lampbyte — allmént (s. 341)

08

Vinterkérning

Vid vinterk6rning &r det viktigt att utféra vissa
kontroller fér att sdkerstélla att bilen kommer
kunna framféras pd ett sékert sétt.

Kontrollera speciellt infér den kalla arstiden:

® Motorns kylvatska (s. 339) ska innehélla
minst 50 % glykol. Denna blandning
skyddar motorn mot frostsprangning ner
till ca -35 °C. For basta frostskydd ska
olika typer av glykol inte blandas.

® Bransletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

® Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
bransleférbrukningen medan motorn ar
kall. Fér mer information om lampliga
oljor, se Motorolja - ogynnsamma korfor-
hallanden (s. 385).

@ VIKTIGT

Lagviskositetsolja ska inte anvandas vid
hard korning eller i varmt vader.

® Startbatteriets kondition och laddnings-
nivé ska ses Over. Kallt vader stéller
storre krav pa startbatteriet samtidigt som
dess kapacitet minskas av kyla.

® Anvand spolarvatska (s. 351) for att und-
vika isbildning i spolarvatskebehallaren.

For basta mojliga vaggrepp rekommenderar
Volvo vinterdack pa samtliga hjul om risk for
sno eller is foreligger.

| vissa lander maste vinterdack anvandas
enligt lag. Dubbdéck &r inte tillatet i alla
lander.

Halt vaglag
Ova halkkérning under kontrollerade former
for att lara k&nna bilens reaktioner.

Relaterad information
® Vinterkorning (s. 274)
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Réckvidd vid elektrisk drivning
Bilens réckvidd vid elektrisk drivning &r
beroende av flera faktorer, t.ex. antalet pas-
lagna férbrukare.

Stromfoérbrukare

For att fa langsta mojliga korstracka vid elek-
trisk drivning, maste den som kor eldriven bil
aven tanka pa att spara strém (s. 282). Ju fler
forbrukare (stereo, elvarme i rutor/speglar/
séten, mycket kall luft fran klimatanlagg-
ningen, etc.) som &r paslagna — desto kortare
mojlig korstracka.

For specificering av rackvidd vid eldrift, se
Réckvidd - specifikation (s. 396).

Férutom hogt stromuttag i kupén kan aven
hdga hastigheter, kraftiga accelerationer,
tung last samt uppférsbackar reducera
mdjlig korstracka.

Langre stillestand

Under normal hybridbatteriladdning (s. 281)
gér en del av laddstrommen &t for att halla
bilens drivsystem korklart, framfér allt till att
styra hybridbatteriets temperatur. Om bilen
inte ska anvandas pa nagra dagar, kan energi
sparas genom att inte starta férkonditioner-
ing. Om bilen inte ska anvandas under en
langre tid, mar hybridbatteriet bast om bilen
parkeras pa ett svalt stélle. For ytterligare
information om vad man ska ténka pa vid

langre stillestand, se Langtidsforvaring — att
ténka pé (s. 290).

Relaterad information
® Planera din korning (s. 271)

08 Start och korning

Tanklucka - Oppna/stinga

Tankluckan kan éppnas/stédngas pa féljande
sétt:

f)ppna/sténga tanklucka

8

Oppna tankluckan med knappen pa belys-
ningspanelen — luckan dppnar nar knappen
slapps.

| kombiinstrumentets display indikerar
pilen pa symbolen vilken sida av bilen
tanklocket &r placerat.

® Stang genom att trycka in luckan tills ett
klick bekraftar att den ar sténgd.

Relaterad information
e Pafylining av bréansle (s. 276)

08
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08 Start och korning

08

Tanklucka — manuell 6ppning

Tankluckan kan éppnas fér hand nér elektrisk
6ppning fran kupén inte &r mdjlig.

1. Oppna/avlagsna sidoluckan i lastutrym-
met (samma sida som tankluckan).

2. Vidga/6ppna en perforerad del i isoler-
ingen och sok fram en gronfargad lina
med handtag.

3. Dra linan forsiktigt rakt bakat tills tank-
luckan falls ut med ett klickljud.
@ VIKTIGT
Dra férsiktigt i linan — minimal kraft behévs
for att frigora luckans I3s.

Relaterad information
e Pafylining av bransle (s. 276)

10 Géller endast bilar med dieselmotor.

Pafylining av bransle
Viktiga saker att tdnka pa vid tankning.

Oppna/stinga tanklock

i

Ll—ﬂJ VOLVO 31301658

Tanklocket kan parkeras pa luckan.

Vid héga yttertemperaturer kan ett visst Gver-
tryck uppsta i tanken. Oppna da locket lang-
samt.

® Efter tankning — sétt tillbaka locket och
vrid tills ett eller flera knappljud hérs.

Péfylining av brénsle
e Qverfyll inte tanken utan avbryt nar
pumpmunstycket slar ifran.

En &verfull tank kan vid varmt vader rinna
dver.

Pafylining med reservdunk1®
Vid péfylining med reservdunk, anvéand tratten
som ligger under golvliuckan i lastutrymmet.

Var noga med att fora in trattens ror ordentligt
i pafyliningsroret. Pafyliningsroret har en 6pp-
ningsbar lucka och trattens rér maste foras
forbi luckan innan pafylining kan pabdorjas.

Relaterad information
® Tanklucka — manuell 6ppning (s. 276)

® Bréansle — hantering (s. 277)
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Brénsle - hantering

Brénsle med sémre kvalitet &n Volvos rekom-
mendationer ska inte anvdndas eftersom
motoreffekten och bransleférbrukningen
paverkas negativt.

Undbvik alltid att inandas bréansleangor och
att fa branslestank i 6gonen.

Vid bransle i 6gonen, ta ut eventuella kon-
taktlinser och skélj 6gonen i rikligt med
vatten under minst 15 minuter och s6k
lakarvard.

Svalj aldrig bransle. Branslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och
diesel & mycket giftiga och kan orsaka
permanenta skador eller dédsfall om de
svaljs. Sok lakarvard omedelbart om
bransle har svalts.

Bransle som spillts ut p4 marken kan
anténdas.

Stang av bransledriven varmare innan
tankning paborjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antédnda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

11 Galler endast blandning av bensin- och etanolbrénsle.

@ VIKTIGT

Blandning av olika brénsletyper!! eller
anvandning av bransle som inte rekom-
menderas upphaver Volvos garantier samt
eventuella kompletterande serviceavtal,
detta galler samtliga motorer. OBS! Det
géller inte bilar med motorer som ar
anpassade for att kéras pa etanolbransle
(E85).

Extrema vaderforhallanden, kdrning med
slapvagn eller kérning pa hoga hojder i
kombination med branslekvalitet ar fakto-
rer som kan inverka pa bilens prestations-
formaga.

Relaterad information

Bransleekonomisk kérning (s. 280)
Bransle - diesel (s. 277)
Dieselpartikelfilter (DPF) (s. 280)

Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 392)

Bréansletank — volym (s. 391)

08 Start och koérning

Bransle - diesel
Diesel anvdnds som motorbrénsle.

Anvand endast dieselbranslen fran valkéanda
tillverkare. Fyll aldrig pa brénsle med tveksam
kvalitet. Dieselbranslet ska uppfylla normen
EN 590 och/eller SS 155435. Dieselmotorer &r
kansliga for fororeningar i branslet som t.ex.
metaller och hég svavelmangd.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer

(-6 °C till -40 °C) ge en paraffinutfallning vil-
ket kan leda till startsvarigheter. De storre
oljebolagen har ett speciellt dieselbransle
som ar avsett for yttertemperaturer kring frys-
punkten. Detta &r mer lattflytande vid laga
temperaturer och reducerar risken for paraffi-
nutfallning.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar
om tanken halls valfylld. Se till att det &r rent
runt pafyliningsroret vid tankning. Undvik spill
pa lackerade ytor. Tvatta med tval och vatten
vid spill.

08

>
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«
@ VIKTIGT

Dieselbranslet ska:

e uppfylla normen EN 590 och/eller
SS 155435

® ha en svavelhalt som inte Gverstiger
10 mg/kg

® maximalt ha 7 vol % FAME (Fatty Acid
Methyl Ester).

@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte ska
anvandas:

® Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel

® FEldningsolja

® FAME'? (Fatty Acid Methyl Ester) och
vegetabilisk olja.

Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt

Volvos rekommendation och ger okat sli-

tage och motorskador som inte téacks av
Volvos garantier.

Begridnsning p.g.a. 1ag yttertemperatur
For undvikande av risken for paraffinutfalining
(se foregaende avsnitt) i dieselbranslet p.g.a.
lag koldbestandighet har bilen en marknads-
beroende funktion vilken automatiskt begran-
08 sar mojligheten att anvanda eldrivning med

korlage PURE eller HYBRID vid laga tempe-
raturer. Om en sadan situation skulle uppsta
kommer dieselmotorn att ga hela tiden.

Dieselbranslets kdldbestéandighet ar ett matt
pa branslets anvandbarhet vid laga tempera-
turer. Normalt ar dieselbranslets kdldegen-
skaper anpassat till den klimatzon och &rstid
dar det distribueras och séljs.

Den automatiska begrénsningen vid laga
temperaturer dkar gradvis beroende pa
bréanslets alder i tanken. D4 bilen ar nytankad
finns ingen begransning men den tilltar ju
aldre branslet i tanken blir, raknat i manader.

Funktionens uppgift ar att vid laga yttertemp-
eraturer lata bilen forbruka bransle i sddan
takt att farskt brénsle — med réatt kéldbesténd-
ighet — kan/maste fyllas p& innan den kritiska
temperaturen for aktuellt bransle nas.

Brinslets alder

Gammalt dieselbransle (fran ca 5 manader
och aldre) i kombination med kondensvatten
kan under vissa omstandigheter medféra alg-
och bakteriebildning i branslesystemet och/
eller oxidation av bréanslet med risk for drifts-
térning som foljd.

For att undvika sddana problem har bilen en
inbyggd funktion vilken kontrollerar branslets
alder. | samband med det kan ett sjalvforkla-
rande textmeddelande dyka upp, t.ex:

12 Dieselbransle kan innehalla en viss mangd FAME, ytterligare mangd far inte tillsattas.

e Aldrat brinsle Starta dieselmotorn for
att forbruka brénsle

e Aldrat briinsle Motorn kérs fér att
forbruka bransle

e Aldrat brinsle Tanka bilen

Folj i forekommande fall rekommenderad
atgard.

Branslestopp

Branslesystemets konstruktion hos en diesel-
motor gor att om branslet tar slut, kan urluft-
ning pa verkstad kravas for aterstart efter
tankning.

Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist

behdver branslesystemet en kort stund for att

utféra en kontroll. Gor d& s& har innan motorn
startas, efter att bransletanken fyllts med die-
sel:

1. Sétt fjarrnyckeln i startldset och tryck in
den till &ndlaget. Fér mer information, se
Nyckellagen (s. 76).

2. Tryck pa START-knappen utan att trycka
ner broms- och/eller kopplingspedal.

3. Vanta ca en minut.

4. For att starta motorn: Tryck ner broms-
och/eller kopplingspedal och tryck pa
START-knappen en gang till.
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Infér pafylining av bransle vid branslebrist:

e Stanna bilen pa sa plan/vagrat mark
som majligt — lutar bilen finns risk fér
luftfickor i bransletillforseln.

Att tinka pa vid branslestopp

Undvik att kora slut pa branslet. | handelse av
tom tank &r det mdjligt att ta kéra vidare med
tillganglig laddning i hybridbatteriet. Efter att
aterfylining av bransle skett kommer tiden for
motorstart att kunna upplevas som férlangd
(upp till 30 sekunder). | vissa fall kan &ven
upprepade startférsoék behdvas.

Nar motorn startats rekommenderas att den
halls igdng i minst 5 minuter. Valj kérlage
AWD eller POWER for att underlatta bransle-
tillforseln.

Om meddelandet Férbranningsmotor ej
tillgénglig Begransad prestanda och
korstracka visas i kombiinstrumentets infor-
mationsdisplay — stang av och starta sedan
om motorn igen for att aterfa full funktion.

Avtappning av kondensvatten i
bréanslefilter

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
brénslet. Kondensvattnet kan i annat fall
orsaka motorstérningar.

Avtappning av branslefiltret ska géras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-

ken eller vid misstanke om att férorenat
bransle anvants. For mer information, se Vol-
VoS serviceprogram (s. 331).

@ VIKTIGT

Vissa specialtillsatser avlagsnar vattense-
pareringen i brénslefiltret.

Relaterad information
® Bréansle — hantering (s. 277)
e Dieselpartikelfilter (DPF) (s. 280)

® Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 392)

08 Start och korning

Katalysatorer

Katalysatorerna har till uppgift att rena avga-
serna. De &r placerade ndra motorn for att
snabbt nd arbetstemperatur.

Katalysatorerna bestér av en monolit (keram-
sten eller metall) med kanaler. Kanalvdggarna
ar belagda med platina/rodium/palladium.
Metallerna svarar for katalysatorfunktionen,
dvs. de paskyndar den kemiska processen
utan att forbrukas.

Lambdasond™ syremitgivare
Lambdasonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att forbattra utnyttjandet av branslet. Fér mer
information, se Bransleférbrukning och CO2-
utslapp (s. 392).

En syrematgivare 6vervakar syreinnehallet i
de avgaser som lamnar motorn. Matvardet
fran avgasanalysen matas in i ett elektronik-
system, som kontinuerligt styr insprutnings-
ventilerna. Forhallandet mellan det brénsle
och den luft som fors till motorn regleras hela
tiden. Regleringen skapar optimala forhallan-
den for en effektiv forbrénning for att redu-
cera de skadliga &mnena (kolvaten, koloxid
och kvéveoxider) med hjalp av en trevagska-
talysator.

Relaterad information
® Bransleekonomisk koérning (s. 280)

® Bransle - diesel (s. 277)

08
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08

280

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar &r utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfér effektivare avgasrening.

Partiklarna i avgaserna samlas i filtret under
normal kérning. For att brédnna bort partik-
larna och tomma filtret startas en s.k. regene-
rering. For detta kravs att motorn har natt
normal arbetstemperatur.

Regenereringen av partikelfiltret sker auto-
matiskt och tar normalt 10-20 minuter. Vid
l&g medelhastighet kan det ta lite langre tid.
Under regenerering 6kar bransleforbruk-
ningen nagot.

Vid regenerering aktiveras temporart en upp-
laddning av hybridbatteriet i bakgrunden,
vilken liknar SAVE-funktionen, se Drivsystem
- korlagen (s. 255).

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kors korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte tdms.

Nar filtret har fyllits med partiklar till ca 80 %
ténds en gul varningstriangel i kombiinstru-
mentet och meddelandet Soffilter fullt Se
handbok visas i dess informationsdisplay.

Starta regenerering av filtret genom att kéra
bilen, helst pa landsvég eller motorvég, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur.
Bilen bdr sedan kéras i ytterligare 20 minuter.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Under regenereringen kan foljande uppsta:

® en smdrre reducering av motoreffekt
kan temporart férnimmas

® pransleférbrukningen kan temporart
oka

® en brand lukt kan férekomma.

Nar regenerering &r avslutad raderas var-
ningsmeddelandet automatiskt.

Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader — da
nar motorn normal arbetstemperatur snab-
bare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det
vara svart att starta motorn och filtret blir
funktionsodugligt. Da finns risk att filtret
maste bytas ut.

Relaterad information
® Bréansle — hantering (s. 277)

® Bransle —diesel (s. 277)

® Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 392)

® Bransletank — volym (s. 391)

Brénsleekonomisk kérning

Att kéra ekonomiskt och spara miljén &r att
kéra férutseende och mjukt samt att anpassa
kérsétt och hastighet till den rddande situatio-
nen.

® Ta hjalp av ECO Guide som indikerar hur
bransleekonomiskt bilen kors, se Eco
guide & Hybrid guide (s. 67).

e Kor pa hogsta mojliga vaxel, anpassad
efter aktuell trafiksituation och vag - lagre
varvtal ger lagre forbrukning. Ta hjalp av
vaxelindikatorn (s. 260).

® Undvik snabba onédiga accelerationer
och haftiga inbromsningar.

® Hog hastighet ger 6kad bransleférbruk-
ning - luftmotstandet 6kar med hastighe-
ten.

e Varmkor inte motorn med tomgangskor-
ning utan kor hellre med latt belastning sa
snart det ar majligt — en kall motor drar
mer bransle &n en varm.

® Kor med rétt lufttryck i dacken och kon-
trollera detta regelbundet — valj
ECO -dacktryck for basta resultat, se
Déck — godkanda décktryck (s. 395).

e Val av dack kan paverka bransleforbruk-
ningen — radgoér om lampliga déack med
en aterforséljare.

e Tom bilen pa onddiga saker — ju mer last
desto hogre forbrukning.

e Utnyttja motorbroms vid inbromsning, déar
sé kan ske utan risk for andra trafikanter.
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® Taklast och skidbox ger hogre luftmot-
stand och hojer forbrukningen — ta bort
lasthallare som inte anvéands.

® Undvik att kéra med 6ppna fonster.

For information om Volvo Personvagnars mil-
jofilosofi, se Volvo Personvagnars miljofilosofi
(s. 19).

For mer information om bransleférbrukning,
se Bréansleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 392).

ARZGIINE

Stang aldrig av motorn vid fard, exempel-
vis i nedforslut, detta inaktiverar viktiga
system sdsom styr- och bromsservo.

Relaterad information
® Bransle — hantering (s. 277)

® Bransleforbrukning och CO2-utslépp
(s. 392)

® Bransletank — volym (s. 391)

13 Europeisk standard - EN 61851-1.

Laddning av hybridbatteri

Férutom brénsletank som i en konventionell
bil &r bilen utrustad med ett uppladdningsbart
batteri — ett sa kallat hybridbatteri av typen
litium-jon.

Hybridbatteriet laddas med hjalp av en ladd-
kabel med kontrollenhet (s. 284) vilken &r
placerad i férvaringsutrymmet under lastrum-
mets golvlucka, se Laddkabel med kontrol-
lenhet (s. 284).

Anvand en av Volvo rekommenderad ladd-
kabel enligt IEC 62196 och IEC 61851 som
stéder temperaturévervakning.

Tiden det tar for hybridbatteriet att laddas &r
beroende av vilken laddstrom (s. 282) som
anvands.

Vid laddning av bilens hybridbatteri visar dis-
playen pa laddkabelns kontrollenhet aktuell
status (s. 286) under en pagaende och efter
en avslutad laddning.

Sa lange laddning av hybridbatteriet pagar
laddas aven bilens startbatteri (s. 352).
Om hybridbatteriets temperatur &r under

—10 °C eller 6ver 30 °C kan det innebéra att
vissa av bilens funktioner forandras eller ute-

08 Start och korning

blir eftersom hybridbatteriers kapacitet redu-
ceras utanfor detta temperaturintervall.

Exempel pa detta ar att kérlage PURE (se
Drivsystem och korlagen (s. 255)) vilket inte
ar valbart om temperaturen i batteriet ar for
1&g eller hog.

Laddning med fast kontrollenhet enligt
mode 31

P& vissa marknader ar kontrollenheten fast
installerad i en laddstation kopplad till elnatet.
Laddkabeln har da ingen egen kontrollenhet.
Istéllet har den ett speciellt kontaktdon att
anvandas for att koppla laddkabeln till ladd-
stationen. Folj instruktioner pa laddstationen.

Relaterad information
® | addning av hybridbatteri — forberedelser
(s. 283)

® Rackvidd vid elektrisk drivning (s. 275)

08
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Laddstrom

Laddstrém anvénds till laddning av hybrid-
batteriet (s. 281) samt férkonditionering av
bilen. Laddkabeln (s. 284) mellan bilens ladd-
intag och ett 230 VAC-uttag kan stéllas in fér
belastning av olika strémstyrkor (6-16 A) med
hjélp av kontrollenheten.

Nar laddkabeln aktiveras visar kombiinstru-
mentet ett meddelande och en lampa (s. 288)
ténds i bilens laddintag. Laddstrémmen
anvands huvudsakligen till batteriladdning
men nyttjas aven till forkonditionering (s. 129)
av bilen.

@ VIKTIGT

Lossa aldrig laddkabeln fran

230 VAC-uttaget under pagaende laddning
- risken finns da att 230 VAC-uttaget kan
skadas. Avbryt alltid laddningen forst och
koppla darefter loss laddkabeln.

Laddningstiden varierar med installd strom-

styrka pa kontrollenheten.

Se exempel i foljande tabell:

08

Stromstyrka Laddningstid (tim-
(A) mar)

6 7,5-10,0
10 4,5-7,0
16 4,0-5,5

e Vid mycket kallt eller varmt vader
anvands en del av laddstrémmen fér
att varma/kyla hybridbatteriet och
kupén vilket medfér langre laddtid.

® | addtiden férlangs om forkonditioner-
ing (s. 129) har valts. Tidsatgang beror
huvudsakligen pa yttertemperaturen.

Laddkabelhandske och laddintag.

Normalt ingér flera 230 VAC-forbrukare i en
sakringskrets, varfor ytterligare forbrukare

(t.ex. belysning, dammsugare, borrmaskin
etc.) kan finnas pa samma sékring.

Exempel 1

Om bilen ansluts till ett 230 VAC/10 A-uttag
och kontrollenheten ar installd pa 16 A, kom-
mer bilen att foérsdka dra 16 A ur 230 VAC-
natet — efter en stund kommer den dverbelas-
tade 10 A-sakringen for uttaget att I0sa ut
och batteriladdningen avbryts.

Aterstall da sékringen for uttaget och valj en
l&gre laddstrom pé& kontrollenheten, se Ladd-
ning av hybridbatteri — foérberedelser (s. 283).

Exempel 2

Om bilen ansluts till ett 230 VAC/10 A-uttag
och kontrollenheten ar instélld p& 10 A, kom-
mer bilen att dra 10 A ur 230 VAC-natet. Om
ytterligare forbrukare ansluts till samma uttag
(eller annat uttag i samma sakringskrets) finns
risk att sakringen for uttaget/sékringskretsen
Overbelastas och l6ser ut varvid batteriladd-
ningen avbryts.

Aterstall da sakringen for uttaget/sakrings-
kretsen och valj en lagre laddstrém pa kon-
trollenheten — alternativt koppla ifrdn annan
forbrukare fran uttaget.

Exempel 3

Om bilen ansluts till ett 230 VAC/10 A-uttag
och kontrollenheten &r installd pa 6 A, kom-
mer bilen bara att dra 6 A ur 230 VAC-natet.
Batteriladdningen kommer visserligen att ta
langre tid men da kan ytterligare forbrukare
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anslutas samtidigt till samma uttag (eller sék- Laddning av hybridbatteri - Innan laddning

ringskrets) s& lange den samlade lasten inte forberedelser

Overstiger sakringenskretsens kapacitet. Innan uppladdning av bilens hybridbatteri kan . VIKTIGT

Relaterad information pabbijas (s. 287) behdver ett antal férbered- e Kontrollenheten bor inte Gverskoljas

elser goras. eller nedsénkas i vatten.

m VARNING ® Undvik att utsatta kontrollenheten och
= dess stickpropp for direkt solljus.

® Rackvidd vid elektrisk drivning (s. 275)

® [addning av hyb[idbatteriet fér ske Overhettningsskyddet i stickproppen
enbart frn godkénda skyddsjordade riskerar i s& fall att reducera eller
230 VAC-uttag. avbryta laddningen av hybridbatteriet.

e Kontrollenhetens jordfelsbrytare skyd-
dar bilen men det kan anda finnas risk

for dverbelastning av 230 VAC-nétet. . VIKTIGT

® Undvik synligt slitna eller skadade e Kontrollera att 230 VAC-uttaget har till-
natuttag d& de vid anvandning kan racklig strémférsorjning fér laddning
leda till brand- och/eller personskada. av elfordon - vid osékerhet bér uttaget

kontrolleras av en fackman.

® Om uttaget har okand stromstyrka —
anvand l&gsta niva pa kontrollenheten.

® Anvand aldrig forlangningskabel.

Byte av hybridbatteri far endast utféras av P& laddkabelns kontrollenhet (s. 284) valjs
verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad énskad laddstrdm (s. 282) 6-16 A'. Vid leve-
rekommenderas. rans &r lagsta méjliga laddstrém férinstalld.

08

14 Maximal laddstréom kan variera beroende p& marknad.
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LR
Oppna/stinga lucka laddintag

Laddkabel med kontrollenhet

Laddkabeln med dess kontrollenhet anvdnds
for att ladda bilens hybridbatteri. Anvdnd en
av Volvo rekommenderad laddkabel.

Goar219 1}

ED Tryckin den bakre delen av luckan och
slapp.

¥ Oppna luckan.

g) Dra loss laddintagets tacklock och fast
det i hallaren pa luckans insida. Se till att
tacklockets gummistropp ar bojd nedat
for att undvika att locket lossnar fran hall-
aren.

Stangning av laddintagets lucka gors i
omvand ordning.

Relaterad information
® | addning av hybridbatteri (s. 281)

® | addning av hybridbatteri — avslut
(s. 289)

08

Laddkabeln &r placerad i férvaringsutrymmet
under lastrummets golviucka.

Specifikationer, laddkabel

Kapslingsklass

Omgivningstemperatur  -32 °C till +50 °C

Laddkabeln far inte anvandas om nagon
del av den ar skadad - risk finns da for
elchock och allvarlig personskada.

Skadad eller ej fungerande laddkabel far
endast repareras av verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

@ VIKTIGT

Lossa aldrig laddkabeln fran

230 VAC-uttaget under pagaende laddning
— risken finns d& att 230 VAC-uttaget kan
skadas. Avbryt alltid laddningen forst och
koppla darefter loss laddkabeln.
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Kontrollenhet

G047216

Kontrollenhetens display och reglage.

15 Maximal laddstréom kan variera beroende p& marknad.

@ Indikator'® visar vald laddstrém.

Symbol lyser ndr laddkabeln ar ansluten
till ett 230 VAC-uttag.

@ Tryckknappar for att dka/minska ladd-
strémmen.

Symbolen lyser nar laddkabeln &r
ansluten till bilens 230 VAC-intag.

@ VIKTIGT

Grenuttag, 6verspanningsskydd eller lik-
nande enheter far ej anvandas tillsammans
med laddkabeln da det kan medféra risk
for brand, elchock etc.

Adapter mellan 230 VAC-uttag och ladd-
kabel far enbart anvandas om adaptern ar
markt med godkénnande enligt IEC 61851
och IEC 62196.

(loes

Laddkabeln kommer ihdg den senaste
instéllningen av laddstrémmen. Det ar dar-
for viktigt att justera instaliningen om annat
230 VAC-uttag anvands vid nasta laddtill-
falle.

Relaterad information

e | addkabel med kontrollenhet — status-
meddelanden (s. 286)

e | addkabel med kontrollenhet — jordfels-
brytare (s. 287)

08 Start och korning

Laddstrom (s. 282)

08
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Laddkabel med kontrollenhet - het (s. 284) aktuell status under en pagdende
statusmeddelanden och efter en avslutad laddning.

Vid laddning (s. 281) av bilens hybridbatteri
visar displayen pa laddkabelns kontrollen-

Kontrollenhetens display m Rekommenderad atgard

Indikatorn for laddstrom (1) &r slackt. ~Standby
Bilsymbolen (5) lyser med fast grént
sken.

Aktuell stromférbrukning visas med Laddning pagar.
en gron indikator (1). Bilsymbolen (5)
lyser med ett fast gront sken.

Indikatorn for laddstrom ar slackt. Laddning ar inte
Bilsymbolen (5) blinkar rott. mojlig.
Bilsymbolen (5) lyser med fast rott Laddning &r inte
sken. mojlig.
Indikatorn (1) for laddstréom samt Laddning &r inte
hussymbolen (3) blinkar rétt. mojlig.

Relaterad information
® | addstrom (s. 282)

08

Laddkabeln ar ansluten till bilen.
Laddning &r méjlig men har annu inte
aktiverats av elektroniken i bilen.
® Bilens elektronik har paborjat laddning.
e | addning pagar.

® Det finns ett kommunikationsfel mellan
kontrollenheten och bilen.

® Bilelektronikens ventilation &r inte till-
racklig, ej aktiverad eller felaktig.

e Jordfelsbrytaren pa laddkabeln har l6st
ut.

Temperaturévervakning har 16st ut for
230 VAC-uttaget.

Vanta tills batteriet ar fulladdat.

Vanta tills batteriet ar fulladdat.

1. Kontrollera alla anslutningar eller
anvand ett annat 230 VAC-uttag.

2. Starta om batteriladdningen.

1. Dra ut laddkabeln ur 230 VAC-
uttaget.

2. Jordfelsbrytaren nollstélls och
enheten startar om.

Starta om laddning. Om problemet
kvarstar — kontakta fackman.



Laddkabel med kontrollenhet -
temperaturévervakning

Foér att bilens hybridbatteri ska laddas (s. 281)
sékert varje gang, har kontrollenheten (s. 284)
en inbyggd évervakningsanordning av ladad-
strémmen.

Kontrollenhetens évervakningsanordning
sékerstéller att den tillatna laddstrém-

men (s. 282) automatiskt justeras for att ta
hansyn till sdkerhetsaspekten. Detta garante-
rar séker drift utan tillsyn och optimerad ladd-
ningstid.

Anvéand en av Volvo rekommenderad ladd-
kabel enligt IEC 62196 och IEC 61851 som
stéder temperaturdvervakning.

Temperatursakring
Temperaturdvervakningen aktiveras automa-
tisk nar bilens hybridbatteri borjar laddas. Om
en kritisk temperatur uppnéas sanks ladd-
strommen. Om detta sker vid upprepade till-
fallen stangs laddningen av.

@ VIKTIGT

Om temperaturévervakningen automatiskt
har sénkt laddstrommen vid upprepade
tillféllen och laddningen avbrutits maste
orsaken till dverhettningen utredas och
atgardas.

Laddkabel med kontrollenhet -
jordfelsbrytare

Laddkabelns (s. 284) kontrollenhet har en
inbyggd jordfelsbrytare som skyddar bilen och
anvéndaren fran elektriska stétar orsakade av
systemfel.

Om kontrollenhetens inbyggda jordfelsbrytare
I6ser ut lyser bilsymbolen med rétt fast sken —
kontrollera 230 VAC-uttaget.

@ VIKTIGT
Kontrollenhetens jordfelsbrytare skyddar
inte 230 VAC-uttaget.

Relaterad information
® |addning av hybridbatteri (s. 281)

08 Start och korning

Laddning av hybridbatteri - start

Hur laddning av hybridbatteriet (s. 281)
startas.

@ VIKTIGT

Anslut aldrig laddkabeln nar risk for blixt-
nedslag foreligger.

Anvand en av Volvo rekommenderad ladd-
kabel enligt IEC 62196 och IEC 61851 som
stdéder temperaturdvervakning.

Ta fram laddkabeln (s. 284) fran forvaringsut-
rymmet under lastgolvet.

n Anslut laddkabeln till ett 230 VAC-uttag.
Anvéand aldrig skarvsladd.

2. Stéll in ratt laddstrom (s. 282) (for aktuellt
230 VAC-uttag) pa kontrollenheten.

08

>
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08

6047354

Avlagsna laddhandtagets skyddslock och
anslut sedan handtaget till bilen.

n Placering av laddhantagets skyddslock.

@ VIKTIGT

For att undvika skador pa lacken, t.ex. vid
kraftig blast, placera laddhandtagets
skyddslock sa att det inte vidror bilen.

5. Laddkabelns laddhandtag sparras/lases
fast och laddning startar efter
ca 10 sekunder.

For att kontrollera aterstdende laddtid:

® Tryck pa fjarrnyckelns knapp for
Trygghetsbelysning — kombiinstru-
mentet visar d& berdknad tid.

Batteriladdning kan avbrytas en stund om
bilen l&ses upp:

® och dérren Oppnas - laddning aterstar-
tar efter 2 minuter.

e ytan att dérren dppnas - bilen aterla-
ses automatiskt, se Lasning/upplas-
ning — utifrdn (s. 167). Laddning ater-
startar efter 1 minut.

Trygghetsbelysningen méaste vara aktiv for
att visa aterstdende laddtid. Dess install-
ningar hanteras i menysystemet MY

CAR (s. 106).

@ VIKTIGT

Lossa aldrig laddkabeln fran

230 VAC-uttaget under pagéende laddning
- risken finns da att 230 VAC-uttaget kan
skadas. Avbryt alltid laddningen férst och
koppla darefter loss laddkabeln.

6. Nar laddningen ar klar (se foljande tabell)
— Oppna forarddérren. D& tands kombiin-
strumentet upp och kan visa information
om laddstatus.

047409

LED-lamporna visar aktuell status under
pagaende laddning. Vit, bld, réd och gul
lampa aktiveras nar kupébelysningen tands —
de fortsatter att lysa en stund efter att kupé-
belysningen slocknat.

LED-lampans Inneb6rd
sken

Vitt — fast Ledljus

Gult - fast Véantlage® - vantar pa
att laddning ska

starta.

Gront - blinkande  Laddning pagar8.
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LED-lampans Innebord
sken

Gront — fast Laddning klarC.

Blatt — blinkande
eller fast

Timer paslagen.

Rott — blinkande
fast

Ett fel har uppstatt.

A T.ex. efter att en dorr har 6ppnats eller laddkabelns
handske &r inte fastlast.

B Ju langsammare blink, desto narmare fulladdat.

C Slocknar efter en stund.

Vid laddning kan kondensvatten fran luftkon-
ditioneringen droppa under bilen. Detta ar
normalt och sker p.g.a. kylning av hybrid-
batteriet.

Relaterad information
® | addning av hybridbatteri — avslut
(s. 289)

Laddning av hybridbatteri - avslut

Hur laddning av hybridbatteriet (s. 281) avslu-
tas.

For att kunna ta loss laddkabelhandsken
fran bilens 230 VAC-intag maste bilen forst
lasas upp med fjarrnyckeln/PCC:n.

Goa7asT

Las upp bilen med fjarrnyckeln/PCC:n* -
laddkabelns sparrade handske slapper/
lases upp.

08 Start och korning

G49126

[} Ta loss kabeln frén bilens elintag, sétt till-
baka laddintagets tacklock och stang
luckan, se Laddning av hybridbatteri —
forberedelser (s. 283).

Go4g127

Ta loss kabeln fran 230 VAC-uttaget.

Lagg tillbaka laddkabeln i bilens férva-
ringsutrymme under lastrumsgolvet.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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>
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LR
Laddning med dieselmotor

A | Hybridbatteriet kan &ven lad-
das med bilens dieselmotor,
se Drivsystem (s. 254).

Relaterad information
® | addkabel med kontrollenhet (s. 284)

® | addning av hybridbatteri — start (s. 287)

08

Langtidsforvaring - att tdnka pa

Fér att minska degradering av hybridbatteriet i
samband med langtidsférvaring av fordonet
rekommenderas att laddningsgraden ligger pa
25 %.

Gor enligt féljande:

1. Vélj tema "Hybrid" for kombiinstrumentet.
For information om menyhantering, se
Kombiinstrument (s. 62).

2. Om laddningsgraden &r hog - kor bilen till
dess ca 25 % aterstar. Ar laddningsgra-
den l&g - tryck p& POWER-knappen och
kor bilen till dess att ca 25 % uppnas. For
mer information om korldgen, se Drivsys-
tem — korlagen (s. 255).

3. Om forvaringen varat langre an
6 manader och &r ténkt att fortga — starta
motorn i kérlage POWER och I&t den vara
igang i minst 10 minuter tills laddnings-
graden stabiliseras kring 25 % igen
(rekommenderas).

Om bilen statt inl&st och inte kunnat kéras
och hybridbatteriets laddniva ar méarkbart
under 25 % - ladda batteriet i ca 45 minuter
pa lagsta niva beroende pa laddstatus. Kon-
trollera I6pande laddnivan i kombiinstrument,
se Laddning av hybridbatteri — start (s. 287).

For hantering av startbatteriet i samband med
l&ngtidsforvaring, se Startbatteri — allmant
(s. 352).

Valj en sa sval placering av fordonet som
mojligt for att minimera aldring av batteriet
vid langtidsfoérvaring. Sommartid bor for-
donet helst std inomhus alternativt utom-
hus i skugga, beroende pa var temperatu-
ren ar lagst.

@ VIKTIGT

Under langtidsférvaring ska laddkabeln
inte vara ansluten i bilens laddintag.

Gammal bransle

Gammalt dieselbransle (fran ca 5 manader
och aldre) i kombination med kondensvatten
kan under vissa omstandigheter medféra alg-
och bakteriebildning i branslesystemet och/
eller oxidation av brénslet med risk for drifts-
térning som féljd. For mer information, se
Energiflode (s. 257).

Relaterad information
® [addning av hybridbatteri (s. 281)

® Rackvidd vid elektrisk drivning (s. 275)
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Ko6rning med slapvagn*

Vid kérning med sldpvagn finns det ett antal
viktiga saker att tinka pd nér det géller exem-
pelvis draganordningen, sldpvagnen samt hur
lasten placeras i sldpvagnen.

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt.
Summan av passagerares vikt och samtliga
tillval, t.ex. dragkrok, reducerar bilens lastfor-
mé&ga med motsvarande vikt. For utforlig
information, se Vikter (s. 382).

Om draganordningen monterats av Volvo,
levereras bilen med nédvandig utrustning for
kérning med slapvagn.

e Draganordningen pa bilen ska vara av
godkéand typ.

® Om dragkroken monteras i efterhand,
kontrollera med din Volvoaterforséljare att
bilen &r fullt utrustad fér slapvagnskor-
ning.

® | 4gg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning féljer angivet maxi-
malt kultryck.

o (Oka dacktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. For information om
dacktryck, se Dack — godkanda déacktryck
(s. 395).

® Motorn belastas hardare an normalt vid
kérning med slapvagn.

® Kor inte med tungt sléap nar bilen ar helt
ny. Vanta tills den korts minst 1000 km.

® | |anga och branta nedférsbackar belas-
tas bilens bromsar mycket mer an nor-
malt. Vaxla ner till en lagre vaxel och
anpassa hastigheten.

e Av sakerhetsskal bor maximalt tillten
hastighet, for bil med tillkopplat slép, inte
overskridas. Folj géllande bestammelser
for tilldtna hastigheter och vikter.

e Hall en I&g hastighet vid kérning med
slapvagn uppfér en lang brant stigning.

® Undvik att kéra med slapvagn vid stig-
ningar 6ver 12 %.

Slapvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig
kontakt och slépet har en 7-polig kontakt
behdvs en adapter. Anvand en adapterkabel
som ar godkand av Volvo. Se till att kabeln
inte slapar i marken.

Blinkers och bromsljus pa slidp

Om nagon av slépets lampor for korriktnings-

visarna ar trasig, blinkar kombiinstrumentets
symbol fér kérriktningsvisarna snabbare &n
normalt och informationsdisplayen visar tex-
ten Slapvagnsblinker funktionsfel.

Ar ndgon av slidpets lampor fér bromsljuset
trasig visas texten Slapvagnsbromsljus
funktionsfel.

Slapvagnsvikter

For information om Volvos tillldtna slapvagns-

vikter, se Dragvikt och kultryck (s. 383).

08 Start och koérning

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar
de som Volvo tillater. Nationella fordons-
bestdmmelser kan begransa slapvagnsvikt
och hastighet ytterligare. Dragkrokarna
kan vara certifierade for hdgre dragvikter
an vad bilen far dra.

Fo6lj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmandévrar och
inbromsningar.

Relaterad information
® Kdrning med sldpvagn* — automatisk
vaxellada (s. 292)

Draganordning/Dragkrok* (s. 292)
Lampbyte — allméant (s. 341)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Koérning med sldpvagn* - automatisk
véxellada

Vid kérning med sldpvagn i kuperad terrdng i
varmt klimat kan det finnas risk fér éverhett-
ning.

® En automatisk véxelldda valjer optimal
véaxel relaterat belastning och motorvarv.

® Vid dverhettning tands en varningssymbol
i kombiinstrumentet tillsammans med ett
meddelande som visas i informationsdis-
playen — f6lj given rekommendation.

Branta stigningar

® Sparra inte automatvéxelladan med en
hdégre vaxel &n vad motorn "orkar med" -
det ar inte alltid fordelaktigt att kora pa
hog vaxel och lagt motorvarv.

Parkering i backe

1. Tryck ner fardbromsen.
Aktivera parkeringsbromsen.
For vaxelvaljaren till lage P.
Slapp fardbromsen.

TSRS

Véaxelvéljaren ska vara i parkeringslage P
nar bil med automatvéxellada och
pékopplat slap parkeras. Anvand alltid
parkeringsbromsen.

® Anvand stoppklossar for att blockera
hjulen nér bil med pé&kopplat sléap par-
08 .
keras i backe.

292 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Start i backe

1.
2.
3.
4.

Tryck ner fardbromsen.
For vaxelvaljaren till kérlage D.
Frigor parkeringsbromsen.

Slapp fardbromsen och kor ivag.

Relaterad information

Automatisk vaxellada — Geartronic
(s. 261)

Draganordning/Dragkrok*

En draganordning gor att det t.ex. gar att dra
en sldpkérra efter bilen.

Om bilen utrustats med delbar/I6stagbar
dragkrok ska monteringsanvisningen for fast-
sattning av den |8sa delen foljas noggrant, se
Lostagbar dragkrok* — fastsattning/borttag-
ning (s. 294).

Om bilen ar férsedd med Volvos delbara
dragkrok:

® Fdlj monteringsanvisningen noggrant.

® Den Igstagbara delen maste vara last
med nyckel innan kdrning paborjas.

e Kontrollera att indikatorfonstret visar
gront.

Viktigt att kontrollera
® Dragkrokens kula behdver rengéras och
smorjas med fett regelbundet.

Nar kulhandske med svangningsdampare
anvands skall dragkulan inte smoérjas in.

Relaterad information
® Korning med slapvagn® (s. 291)
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Loéstagbar dragkrok* - férvaring Lostagbar dragkrok* — specifikationer
Férvara den I6stagbara dragkroken i lastut- Specifikationer for I6stagbar dragkrok.
rymmet.

Specifikationer

G043769

Matt, fastpunkter (mm)

Go21485

A = A 998
Dragkrokens férvaringsplats. B 81
@ VIKTIGT c 854
Ta alltid loss dragkroken efter anvandning D 407
och férvara den pa dess bestamda plats i
bilen. E 109
Relaterad information F 282
® | 6stagbar dragkrok® — specifikationer G Sidobalk
(s.2993) 2
® | ¢stagbar dragkrok* — fastsattning/bort- 2 H Kulans centrum
tagning (s. 294)
e Kbérning med slapvagn* (s. 291) Relaterad information
® | gstagbar dragkrok* — fastsattning/bort-
tagning (s. 294) 08

® | gstagbar dragkrok* — férvaring (s. 293)
® Korning med slapvagn* (s. 291)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 293
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08 Start och korning

Lostagbar dragkrok* - fastsattning/
borttagning

Fastséttning/borttagning av den I6stagbara
dragkroken gérs pa foljande sétt:

Fastsattning

- r T

n Ta bort skyddsk&pan genom att forst
trycka in spérren ﬂ och sedan dra kdpan

Kontrollera att mekanismen ar i upplast
lage genom att vrida nyckeln medurs.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

n Vrid nyckeln moturs till 1ast lage. Ta nyck-

Sétt i och skjut in dragkroken tills ett klick
eln ur laset.

hors.



08 Start och korning

Kontrollera att dragkroken sitter fast B Sékerhetsvajer. B3 Tryck in Iasratten K och vrid den moturs
genom att rycka uppat, nedat och bakat. B tills ett klick hérs.

Var noga med att fasta slapets sakerhets-

Om dragkroken inte sitter korrekt ska den vajer i avsett faste.
tas loss och séttas fast igen enligt tidigare
steg.

@ VIKTIGT

Smorj bara in kulan fér draghandsken,
resten av dragkroken ska vara ren och torr.

Go21498

Vrid ner lasratten helt, tills det tar stopp
och hall ned samtidigt som dragkroken
dras ut bakat och uppat.

o . ) Forankra dragkroken pé ett sakert satt om
Sétt i nyckeln och vrid den medurs till den forvaras i bilen, se Lostagbar drag-
upplast lage. krok* — férvaring (s. 293).

Go21496

08

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 295
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Skjut pa skyddsképan tills den snapper
fast.

Relaterad information
® | gstagbar dragkrok* — férvaring (s. 293)

® | Jstagbar dragkrok* - specifikationer
(s. 293)

® Korning med slapvagn® (s. 291)

08

16 Ingar vid installation av Volvo original dragkrok.
17 (Electronic Stability Control) — Elektronisk stabilitetskontroll.

296 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Slapfordonsstabilisator - TSA'®

Funktionen Sldpfordonsstabilisator TSA
(Trailer Stability Assist) har till uppgift att sta-
bilisera bil med tillkopplat slépfordon i situa-
tioner dér ekipaget kommit i sjélvsvéngning.

TSA-funktionen ingar i stabilitetssyste-
met (s. 178) ESC"".

Funktion

Fenomenet att bil med slap hamnar i sjélv-
svangning, kan uppsta for alla kombinationer
av bilar och slép. | vanliga fall krdvs héga has-
tigheter for att det ska uppsta. Men om slép-
fordonet ar dverlastat eller har lasten felaktigt
fordelad, t.ex. for langt bak, finns risk for
sjalvsvangning aven i lagre hastigheter,

70-90 km/h.

For att sjalvsvangning sedan ska boérja,
behdvs en utldsande faktor, t.ex.:

® Bil med slap utsatts for en plétslig kraftig
sidovind.

e Bil med slap kor pa ojamn vagbana eller i
ett gupp.

® Yviga rattrorelser.

Handhavande

D4 sjélvsvangning val har borjat kan den bl
svar eller oméjlig att ddmpa, vilket gor ekipa-
get svarkontrollerat med risk for att hamna i
t.ex. fel korfalt eller utanfér vagbanan.

Slapfordonsstabilisatorn dvervakar kontinuer-
ligt bilens rorelser, speciellt i sidled. Om sjalv-
svangning upptacks, sker individuell broms-
reglering pa framhjulen vilket ger en stabilise-
rande effekt pa ekipaget. Oftast racker detta
for att foraren ska aterfa kontroll 6ver bilen.

Om sjélvsvéangningen inte dampas ut trots
TSA-systemets forsta ingrepp, bromsas eki-
paget med alla hjul kombinerat med att
motorns drivkraft reduceras. Nér sjalvsvang-
ningen successivt ddmpats och ekipaget ater
ar stabilt avbryter systemet regleringen och
foraren aterfar full kontroll Gver bilen. Fr mer
information, se Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC) — handhavande (s. 179).

Ovrigt
Ingrepp av TSA kan ske i hastighetsintervallet
60-160 km/h.

TSA-funktionen stangs av om féraren val-
jer Sport-lage, se Elektronisk stabilitets-
kontroll (ESC) — allmént (s. 178).

Ingrepp av TSA kan utebli om féraren med
kraftiga rattrorelser forsdker hava sjalvsvang-
ningen, eftersom systemet da inte kan avgora
om det ar slapet eller féraren som orsakar
sjalvsvangningen.
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D& TSA-systemet arbetar, blinkar
ESC'7-symbolen i kombiinstru-
mentet.

-
22

Relaterad information
® Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - all-
mant (s. 178)

17 (Electronic Stability Control) — Elektronisk stabilitetskontroll.

Bogsering

Bogsering av V60 Plug-in Hybrid &r inte tilla-
ten. Vid forflyttning ska bilen bérgas (s. 298)
upplyft och stéd med alla hjulen pa ett bérg-
ningsflak.

Starthjalp

Bogsera inte igdng motorn. Anvand ett hjalp-
batteri om startbatteriet &r sa urladdat att
motorn inte kan startas, se Starthjalp med
batteri (s. 253).

@ VIKTIGT

Den elektriska drivmotorn och katalysatorn
kan skadas vid forsok att bogsera igang
bilen.

Relaterad information
® Bogserdgla (s. 297)

® Bargning (s. 298)

Bogserdgla

Bogserdéglan skruvas fast i ett gdngat uttag
bakom ett ticklock pa stétfangarens hégra

sida bak.

Fastsattning av bogserdgla

Vg —

08

>
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<

Ta fram bogserdglan som ligger bakom
panelen pé& vanstersidan i lastutrymmet.

Tacklock for bogseroglans fastpunkt fore-
kommer i tva varianter vilkka maste 6pp-
nas péa olika sétt:

® Varianten med ett urtag 6ppnas genom
att, med ett mynt eller liknande
instucket i urtaget, banda det utat. Vik
sedan ut locket helt och ta loss det.

® Den andra varianten har en markering
utmed dess ena sida eller i ett horn:
Tryck pa markeringen med ett finger
och vik samtidigt ut motstaende sida/
hérn med hjéalp av ett mynt eller lik-
nande - locket svanger kring dess
centrumlinje och kan sedan tas loss.

Skruva bogserdglan énda in till dess
flans. Vrid fast 6glan ordentligt med t.ex.
hjulmutternyckeln.

Efter anvandning skruvas bogserdglan
loss och laggs tillbaka pa dess plats.

Avsluta med att satta tillbaka tacklocket
pa stotfangaren.

Bogseroglan far anvandas for att dra bilen
upp pa en bargningsbil med flak. Bilens lage
och markfrigdng bestammer om det &r moj-
ligt. Om lutningen pa bargningsbilens ramp &r
for brant eller om markfrigdngen under bilen
08 ar otillracklig kan bilen skadas om man f6rso6-
ker dra upp den genom att anvanda bogse-

réglan. Lyft bilen genom att anvanda barg-
ningsbilens lyftanordning om nédvandigt.

A\ VARNING

Ingen/inget far std bakom bargningsbilen

medan bilen dras upp pa flaket.

Relaterad information
® Bogsering (s. 297)

® Bargning (s. 298)

Bérgning
Bérgning innebér att bilen forslas bort med
hjélp av annat fordon.

Tillkalla professionell hjélp for bargning.

Bogserdglan far anvandas for att dra bilen
upp pa en bargningsbil med flak. Bilens lage
och markfrigdng bestdmmer om det ar moj-
ligt. Om lutningen pa bargningsbilens ramp &r
for brant eller om markfrigdngen under bilen
ar otillracklig kan bilen skadas om man forso-
ker dra upp den genom att anvanda bogse-
réglan. Lyft bilen genom att anvanda barg-
ningsbilens lyftanordning om nédvandigt.

Ingen/inget far sta bakom bargningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

@ VIKTIGT

Observera att V60 Plug-in Hybrid alltid
maste bargas upplyft med alla hjulen pa
bargningsflak.

Relaterad information
® Bogsering (s. 297)
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09 Hjul och dack

Déack - skotsel

Déckens funktion &r bland annat att ge grepp
mot underlaget, ddmpa vibrationer och
skydda hjulet mot slitage.

Koregenskaper

Dack betyder mycket for bilens kdregen-
skaper. Dacktyp, dimension, dacktryck och
hastighetsklass &r viktiga for hur bilen upptra-
der.

Déickens alder

Alla déck som &r &ldre an 6 ar bor kontroll-
eras av fackman aven om de verkar oska-
dade. Dack aldras och bryts ner aven om de
séllan eller aldrig anvands. Funktionen kan da
paverkas. Det galler alla dack som sparas for
framtida bruk. Exempel pa yttre tecken som
indikerar att dacket ar olampligt fér anvand-
ning &r sprickor eller missfargningar.

Nya dack

Go43g29

Déck éar farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsédmras undan for undan. Efterstrava darfor
att fa s& farska dack som majligt vid utbyte.
Det ar séarskilt viktigt nér det géller vinterdack.
De sista siffrorna i sifferféljden betyder till-
verkningsvecka och -ar. Detta &r déckets
DOT-mérkning (Department of
Transportation) och anges med fyra siffror,
exempelvis 1510. D&cket pa bilden &r tillver-
kat vecka 15, ar 2010.

Sommar- och vinterdéack

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, ska de
mérkas upp med vilken sida de har suttit p3,
t.ex. V for vanster och H for héger.

Slitage och underhall

Ratt dacktryck (s. 302) ger jamnare slitage.
Korsatt, dacktryck, klimat och vagarnas skick
har en inverkan pa hur snabbt dina déck ald-
ras och slits. For att undvika skillnader i
monsterdjup samt forhindra att slitagemons-
ter uppstar kan fram- och bakhjulen skiftas
med varandra. Lamplig korstracka vid forsta
skiftet ar ca 5000 km och déarefter med
10000 km intervall. Volvo rekommenderar dig
att kontakta en auktoriserad Volvoverkstad
for kontroll vid osakerhet om monsterdjupet.
Om det redan har uppstatt betydande skill-
nad i slitage (> 1 mm skillnad i ménsterdjup)
mellan dacken, sa ska de minst slitna décken
alltid sitta bak. En framhjulssladd ar vanligen
lattare att hava an en bakhjulssladd, och leder

till att bilen fortsétter rakt fram istéllet for att
bak&nden sladdar ut &t sidan och man kan-
ske helt forlorar kontrollen éver bilen. Darfor
ar det viktigt att bakhjulen aldrig forlorar fas-
tet fore framhjulen.

Hjul ska férvaras liggande eller upphangda -
inte stadende.

Ett skadat dack kan leda till férlorad kon-
troll av bilen.

Relaterad information
® Dack - dimensioner (s. 303)

Dack - hastighetsklasser (s. 304)
Déack - lastindex (s. 304)

Dack - rotationsriktning (s. 301)
Dack - slitagevarnare (s. 301)



Déck - rotationsriktning
Déck med ménster som ér tillverkat for att
endast rulla dt ett hall, har rotationsriktningen

markerad med en pil pd décket. °

Pilen visar déckets rotationsriktning.

Dacket ska ha samma rotationsriktning under
hela sin livslangd. De boér endast skiftas
mellan fram och bak, aldrig fran vanster till
hoger sida eller omvant. Om décken monte-
ras inkorrekt fdrsdmras bilens bromsegenska-
per och forméga att pressa undan regn och
snémodd. Dack med stérst monsterdjup ska
alltid monteras bak (for att minska risken for
sladd).

Se till att ha samma typ och dimension
och dven samma fabrikat pa bada hjulpa-
ren.

F&lj rekommenderat dacktryck som finns
angivet i dacktryckstabellen (s. 395).

Relaterad information

Dack - dimensioner (s. 303)
Dack - hastighetsklasser (s. 304)
Déack — lastindex (s. 304)

Dack - skotsel (s. 300)

Dack - slitagevarnare (s. 301)

09 Hjul och dack

Dack - slitagevarnare 09

En slitagevarnare visar status pa déckets slit-
bana.

Slitagevarnare.

Slitagevarnare ar en smal upphdjning tvars
Over slitbanan. P& sidan av décket syns bok-
staverna TWI (Tread Wear Indicator). Nar
dackets monsterdjup ar reducerat till 1,6 mm,
kommer det i jamnhoéjd med slitagevarnarna.
Byt d& snarast till nya dack. Tank p& att dack
med litet monsterdjup har mycket daligt vag-
grepp i regn eller sno.

Relaterad information
® Déck - dimensioner (s. 303)

Déack - hastighetsklasser (s. 304)
Dack - lastindex (s. 304)

Dack - rotationsriktning (s. 301)
Déack — skotsel (s. 300)
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Déack - lufttryck
Déck kan ha olika lufttryck vilket méts i
enheten bar.

Kontrollera dackens lufttryck
Déackens lufttryck ska kontrolleras varje
manad.

Déackventilen ar tackt av en plastlucka som ar
férsedd med ett hal'.

Demontera ventillucka

1. Ta fram torxnyckeln (som sitter i skum-
blocket bakom panelen pa vanstersidan
av bagageutrymmet).

Tryck in torxnyckeln i halet.
Band loss luckan med hjélp av torxnyck-

eln Y.

4. Ta bort ventilhatten.

1 Endast 17"-hjulet Thia

Atermontera ventillucka
1. Satt pa ventilhatten.

2. Tryck luckans ena kant (den utan halet)
pa plats (narmast décket ).

3. Vik sedan in locket mot féalgen — tryck
samtidigt latt ner den vinklade 6vre kan-
ten for att hjalpa den in under félgens
kant.

4. Kontrollera att luckan ligger jamnt med
félgens yta — om inte, tryck forsiktigt in
den del som buktar ut.

@ K5

e Décktryck kontrolleras pa kalla dack.
Med kalla dack avses att déacken har
samma temperatur som yttertempera-
turen. Efter nagra kilometers kdrning
blir dacken varma och trycket hogre.

® For lagt dacktryck okar bransleat-
gangen, forkortar déckens livslangd
och férsamrar bilens vadgegenskaper.
Korning med for 1agt dacktryck innebar
att décken kan bli 6verhettade och
skadas. Dacktrycket paverkar akkom-
fort, vagljud och styregenskaper.

® Dacktrycket sjunker med tiden, det ar
ett naturligt fenomen. Dacktrycket vari-
erar ocksa beroende pa omgivningens
temperatur.

Dacktrycksdekal

Décktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe
(mellan fram- och bakdorr) visar dacktryck for
bilens rekommenderade dackdimensioner.
Det finns ocksa angivet i dacktryckstabellen,
se Déck — godkéanda décktryck (s. 395).

Relaterad information
® Dack - dimensioner (s. 303)

Déack - hastighetsklasser (s. 304)
Déack - lastindex (s. 304)

Dack - skotsel (s. 300)

Dack - slitagevarnare (s. 301)
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Hjul- och falgdimensioner
Hijul- och félgdimensioner betecknas enligt
exempel i nedanstaende tabell.

Bilen ar helbilsgodkénd. Detta innebar att
vissa kombinationer av hjul (félg) och déck ar
godkéanda.

Hjul (falgar) har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 7Jx16x50.

7  Falgbredd i tum
J  Falghornets profil

16 Falgdiameter i tum

50 Off-set i mm (avstand fran hjulcent-
rum till hjulets kontaktyta mot navet)

Relaterad information
® Dack — dimensioner (s. 303)
® Dack — godkanda dacktryck (s. 395)

® Hjul och dack — godkénda dimensioner
(s. 393)

Déack - dimensioner
Bilens hjul (falgar) och déck har en viss
dimension, se exempel i tabellen nedan.

Bilen ar helbilsgodkand. Detta innebar att
vissa kombinationer av hjul (félgar) och dack
ar godkanda.

P4 alla bildack finns en beteckning for dimen-
sion. Exempel pa beteckning:
235/45R17 97W.

235 Dackets bredd (mm)

45  Forhallande mellan décksidans hojd
och dackets bredd (%)

R  Radialdack
17  Falgdiameter i tum (")

97  Kodsiffror for max tillaten dackbe-
lastning, lastindex (LI)

W  Kodbeteckning fér maximal tillaten
hastighet, hastighetsklass (SS). (I
detta fall 270 km/h.)

Relaterad information
Dack - hastighetsklasser (s. 304)

Dack - lastindex (s. 304)

Déack - rotationsriktning (s. 301)
Dack — skotsel (s. 300)

Dack — godkanda dacktryck (s. 395)
Hjul- och falgdimensioner (s. 303)

Hjul och déck — godkénda dimensioner
(s. 393)

09



09

09 Hjul och dack

Dack - lastindex

Lastindex indikerar ett ddcks férmdga att béra
en viss last.

Varje dack har en viss forméaga att bara last,
ett lastindex (LI). Bilens vikt avgor vilken last-
forméga som kravs av dacken. Lagsta tillatna
index anges i lastindextabellen.

Relaterad information
® Dack - dimensioner (s. 303)

Dack — godkéanda dacktryck (s. 395)
Dack - hastighetsklasser (s. 304)
Dack - skotsel (s. 300)

Hjul och dack — godkanda dimensioner
(s. 393)

2 Bé&de dubbade och dubbfria dack.

Dack - hastighetsklasser

Varje déck tal en viss maxhastighet och tillhér
ddrmed en sérskild hastighetsklass (SS —
Speed Symbol).

Dackens hastighetsklass ska minst motsvara
bilens toppfart. Lagsta tillatna hastighetsklass
anges i hastighetsklasstabellen nedan. Enda
undantaget fran dessa bestammelser &r vin-
terdéck (s. 305)?, dér lagre hastighetsklass
far anvandas. Om ett sddant dack valjs far
bilen inte koras fortare &n dacket &r klassifi-
cerat for. (T.ex. far klass Q koras i maximalt
160 km/h.) Vaglaget avgor hur fort bilen kan
kéras, inte dackens hastighetsklass.

Det ar maximal tillaten hastighet som
anges i tabellen.

Q 160 km/h (anvénds endast pa vinter-
déack)

190 km/h
210 km/h
240 km/h
270 km/h

< = < T A

300 km/h

Bilen méaste utrustas med dack som har
samma eller hogre lastindex (s. 304) (LI)
och hastighetsklass (SS) an specificerat.
Om ett dack med for 1agt lastindex eller
hastighetsklass anvéands kan det bli éver-
hettat.

Relaterad information
® Déck - dimensioner (s. 303)

® Dack - lastindex (s. 304)
® Dé&ck - rotationsriktning (s. 301)
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Hjulskruvar

Hijulskruvar anvénds fér att fasta hjulen vid
naven och finns i olika utféranden.

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras at med 140 Nm.
Vid alltfér hard atdragning kan skruvfor-
bandet skadas.

Anvand endast falgar som ar testade och
godkanda av Volvo och som ingér i Volvo ori-
ginalsortiment. Kontrollera atdragningsmo-
mentet med momentnyckel.

Lasbar hjulskruv*
Lasbar hjulskruv* kan anvandas pa bade alu-
miniumfélg och stalfalg.

Relaterad information
® Hijul- och félgdimensioner (s. 303)

Vinterdack

Vinterdédck ar ddck som &r anpassade fér vin-
tervdglag.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
dimensioner. Dackdimensionerna ar
beroende av motorvariant. Vid kérning med
vinterdack méste ratt typ av dack monteras
pa alla fyra hjulen.

Volvo rekommenderar att du radgér med
en Volvoaterforsaljare om vilken félg och
dacktyp som passar bast.

Dubbdéck

Dubbade vinterdack ska kéras in
500-1000 km, mjukt och lugnt s att dubb-
arna satter sig riktigt i dacken. Det ger
dacken och speciellt dubbarna langre livs-
langd.

Lagbestammelser fér anvandning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup

Vaglag med is, snomodd och laga temperatu-
rer stéller betydligt hogre krav pa dack &n vid
sommarférhallanden. Darfér rekommenderar
Volvo att inte kéra med vinterdéack som har
mindre moénsterdjup an 4 mm.

09 Hjul och dack

Anvianda snokedjor

Snokedjor far endast anvandas pa framhjulen
(géller aven fyrhjulsdrivna bilar). Kér aldrig for-
tare &n 50 km/h med sndkedjor. Undvik att
kora pa barmark eftersom detta sliter mycket
hart pa bade snokedjor och dack.

Anvand Volvo originalsnékedjor eller lik-
vardiga som &r anpassade till ratt bilmo-
dell, dack- och félgdimensioner. Vid osak-
erhet rekommenderar Volvo att du radgor
med en auktoriserad Volvoverkstad. Fel
snokedja kan orsaka allvarlig skada pa din
bil och leda till en olycka.

Relaterad information
® Byte av hjul — losstagning hjul (s. 306)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Byte av hjul - losstagning hjul
Bilens hjul gér att byta ut mot t.ex. vinterhjul/
vinterdéck.

Reservhjul*

Foljande instruktioner géller enbart om ett
reservhjul har kopts som tillbehor till bilen.
Om bilen inte ar utrustad med reservhjul — se
information om provisorisk déacktétning
(TMK) (s. 317).

Reservhjulet (Temporary spare) &r endast
avsett att anvandas tillfalligt och ska snarast
erséttas med ett ordinarie hjul. Under kdrning
med reservhjulet kan bilen fa annorlunda koér-
egenskaper. Reservhjulet &r mindre an det
vanliga hjulet. Darmed paverkas bilens mark-
frigdng. Se upp med hdga trottoarkanter och
maskintvétta inte bilen. Om reservhjulet sitter
pa framaxeln kan du heller inte samtidigt
anvanda snokedjor. P& fyrhjulsdrivna bilar kan
drivningen pa bakaxeln kopplas ur. Reserv-
hjulet ska inte repareras.

Ratt dacktryck pa reservhjulet anges i dack-
tryckstabellen (s. 395).

@ VIKTIGT

® KOor aldrig fortare an 80 km/h med ett
reservhjul pa bilen.

e Bilen far aldrig koras utrustad med fler
an ett reservhjul av typen "Temporary
spare" samtidigt.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Reservhjulet levereras i en pase vilken ska
vara placerad pa lastgolvet i lastutrymmet
och fastspand med remmar.

Bil med fyra lastsékringséglor.

Vand handtaget pa reservhjulspasen ut mot
dig. Fast de fastsydda spannremmarnas kro-
kar i de framre lastsakringsoglorna. Fast den
ldnga remmen i en av de framre lastsékrings-
Oglorna, fér remmen diagonalt 6ver reservhju-
let och genom det 6vre handtaget. Spann fast
den korta spannremmen pa den langa. Fast i
den bakre lastsakringsdglan och dra &t.

Infér hjulbytet

1. Lossa spannbanden, lyft ur reservhjulet ur
lastutrymmet och ta ut det ur reservhjuls-
péasen.

2. For att komma at bogserdglan, dppna
luckan pé& véanstersidan av lastutrymmet.
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3. Ta fram domkraften*, verktyg for att ta
bort plasthattar pa hjulskruvarna, och
hjulskruvnyckeln* (som ligger i en pase pa
lastutrymmets golv). Om annan domkraft
véljes, se Lyftning av bilen (s. 333).

respektive bilmodell, vilket framgar av
domkraftsdekalen.

® P3 dekalen anges ocksa domkraftens
maximala lyftférmaga vid en angiven
lyfthojd.

Go51906

Verktyg foér borttagning av plasthattar pa hjulskru-
varna.

Kontrollera att domkraften inte ar skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att
den &r fri frdn smuts.

® Om bilen inte &r utrustad med tillbe-
horsreservhjulet behdver domkraften
inte férvaras i bilen.

® \olvo rekommenderar endast anvand-
ning av den domkraft* som hor till

Bilens ordinarie domkraft ar endast avsedd
for att anvandas vid enstaka tillfallen och
under kort tid sdsom byte av hjul vid punk-
tering, byte till vinterhjul/sommarhjul, mm.
Endast domkraften som tillhér den speci-
fika modellen far anvandas for att lyfta
bilen. Om bilen ska lyftas oftare, eller
under langre tid an for ett hjulskifte,
rekommenderas att en garagedomkraft
anvands. | sa fall folj de bruksanvisningar
som foljer med utrustningen.

4. Sétt ut varningstriangeln (s. 309) om ett
hjul byts pé& en trafikerad plats. Bilen och
domkraften* ska sté pa ett fast horison-
tellt underlag.

Losstagning

1. Ansétt parkeringsbromsen (s. 268) och
lagg i backvaxeln eller 1age P om bilen
har automatisk vaxellada.

2. Blockera framfér och bakom de hjul som
ska sté kvar p& marken. Anvand till exem-
pel kraftiga tréklossar eller stérre stenar.

09 Hjul och dack

3. Skruva ihop bogserdglan med hjulskruv-

nyckeln* till stopp enligt efterfoljande bild.

?‘r”:-\::@

Go483s4

@ VIKTIGT

Bogserdglan maste skruvas in samtliga
gangvarv i hjulskruvsnyckeln.

4. Ta bort plasthattarna fran hjulskruvarna
med avsett verktyg.

5. Lossa hjulskruvarna ¥>—1 varv moturs
med hjulskruvnyckeln.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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09 Hjul och dack

<

VN VARNING

Placera aldrig ndgot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkraften
och bilens domkraftsfaste.

6. Pa varje sida av bilen finns tva domkrafts-
fasten. Vid varje faste finns ett urtag i
plasttéackningen. Veva ner domkraftens fot
sa att den pressas plant mot marken.

@ VIKTIGT

Marken ska vara fast, slat och ska inte
luta.

7. Lyft bilen sa hogt att hjulet gar fritt. Ta
bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

308

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Kryp aldrig under bilen da den ar upphis-
sad pa domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft. Om hjul-
bytet maste utféras i trafikerad miljo ska
passagerare stélla sig pa en séker plats.

Relaterad information

Byte av hjul — montering (s. 308)
Domkraft* (s. 311)
Varningstriangel (s. 309)
Hjulskruvar (s. 305)

Byte av hjul - montering
Det ar viktigt att monteringen av hjulet utférs
pé ett korrekt sétt.

Ditsattning
1. Rengdr anliggningsytorna mellan hjul och
nav.

2. Satt dit hjulet. Skruva &t hjulskruvarna
ordentligt.

3. Sank ner bilen s3 att hjulet inte kan rotera.

o
%

4. Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det ar vik-
tigt att hjulskruvarna blir ordentligt
atdragna. Dra &t med 140 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med moment-
nyckel.
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Den vita pilen maste peka framat i bilen.

5. Skruva isdr bogserdglan och hjulskruv-
nyckeln. Lagg hjulskruvnyckeln och
domkraften i sina respektive fack i pasen.
Dra &t pasens mittrem ordentligt och
anvand den andra remmen for att féran-
kra pasen i bakre lastsékringsogla pa
lastutrymmets vanstra sida. Placera
pasen sa att den inte kldms nar bak-
luckan stangs. Den vita pilen pa pasen
maste peka framat i bilen.

® Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.

Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

Pésen ska forankras sa att den vita pilen
(se den infallda bilden) pekar framat i bilen.

Relaterad information

® Byte av hjul - losstagning hjul (s. 306)
® Domkraft* (s. 311)

® Varningstriangel (s. 309)

® Hijulskruvar (s. 305)

Varningstriangel

Varningstriangeln anvénds fér att varna andra
trafikanter for stillastaende fordon.

Forvaring och uppfélining
’ — —r—
1 i M fien l

Go15352

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

09

>

309


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1a9c295578232b79c0a801e801f0fab9&version=2&language=sv&variant=SE

09

310

09 Hjul och dack

— v Wy

G015353

Lyft golvluckan och ta ut varningstriang-
eln.

PJ Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop de tva losa sidorna.

Fall ut varningstriangelns stédben.

Folj de bestammelser som galler for anvand-
ning av varningstriangel. Placera varnings-
triangeln pa ett lampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i lastutrymmet efter anvand-
ning.

Ar bilen sekretesslast kan bak- och golv-
lucka inte 6ppnas, se Sekretesslasning*
(s. 160).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Verktyg

| bilen finns bl.a. bogserégla, domkraft* och
hjulskruvsnyckel*.

Bilens bogserdgla och provisoriska dacktat-
ningssats finns bakom luckan pa vanstersi-
dan av lastutrymmet. Har finns &ven plats for
hylsan till de I&sbara hjulskruvarna. Domkraft*
och hjulskruvsnyckel* ligger i en pase pa gol-
vet i lastutrymmet.

Om bilen inte ar utrustad med tillbehorsre-
servhjulet behdver domkraften inte forvaras i
bilen.

Nar bogserdglan och den provisoriska
déacktatningssatsen férvaras i skumblocket
ska de alltid spannas fast med spannrem-
men.

Relaterad information
® Provisorisk dacktatning (s. 317)

Bogserdgla (s. 297)

Byte av hjul - losstagning hjul (s. 306)
Hjulskruvar (s. 305)

Domkraft* (s. 311)
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Domkraft*
En domkraft anvénds fér att héja upp bilen,
t.ex. vid byte av déack.

Anvéand originaldomkraften endast vid reserv-
hjulsbyte. Domkraftens skruv ska alltid vara
vélsmord.

Verktyg - aterplacering
T

Den vita pilen maste peka framat i bilen.

Efter anvandning veva ihop domkraften och
skruva isér bogserdglan och hjulskruvnyck-
eln. Lagg hjulskruvnyckeln och domkraften i
sina respektive fack i pasen. Dra at pasens
mittrem ordentligt och anvand den andra
remmen for att férankra pasen i bakre last-
sakringsogla pa lastutrymmets vanstra sida.
Placera pasen sa att det inte klams nér bak-
luckan stangs. Den vita pilen pa padsen maste
peka framat i bilen. Lagg tillboaka bogserdglan

i skumblocket pa vénstra sidan av lastutrym-
met.

ARZGIYIE

Pé&sen ska forankras s att den vita pilen
(se den infallda bilden) pekar framat i bilen.

Om golvluckan i lastgolvet inte ar stéangd,
fungerar inte sekretesslasningen.

Relaterad information
® Varningstriangel (s. 309)

® Provisorisk dacktatning (s. 317)

09 Hjul och dack

Férbandslada*

Férbandsladan innehaller forsta hjélpen-
utrustning.

En vaska med forsta hjélpen-utrustning finns
placerad under golvet i lastutrymmet.

Ar bilen sekretesslast kan bak- och golv-
lucka inte 6ppnas, se Sekretesslasning*
(s. 160).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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09 Hjul och dack

i Décktrycksoévervakning*®

Décktrycksévervakningen varnar féraren nér
trycket &r for Iagt i ett eller flera av bilens
déck. For vissa marknader &r décktryckséver-
vakningen standard enligt lagkrav.

Systemet ersétter inte vanligt underhall av
déck.

Relaterad information

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — allmant
(s. 312)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — justera
(omkalibrering) (s. 313)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* —
atgarda lagt décktryck (s. 316)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — akti-
vera/deaktivera (s. 315)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — rekom-
mendationer (s. 315)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — punk-
teringskorbara dack* (s. 316)

3 Standard pé vissa marknader.
10 Standard pa vissa marknader.

312 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Dacktrycksovervakning (TPMS)*10 -
allmént

Décktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System)* varnar féraren
ndr trycket &r for Iagt i ett eller flera av bilens
déack.

Dacktrycksovervakningen anvander sensorer
som &r placerade inuti luftventilen i varje hjul.
Nér bilen fardas i ca 30 km/h kénner systemet
av dacktrycket. Om trycket ar for Iagt tdnds
varningslampan (1) i kombiinstrumentet och
ett av féljande meddelanden visas:

® Lagt dicktryck. Kontrollera héger
framdack

e LAagt dicktryck. Kontrollera vénster
framdéack

e L3agt dicktryck. Kontrollera héger
bakdack

® Lagt dicktryck. Kontrollera vinster
bakdack

® Dack behdver pumpas nu. Kontrollera
héger framdéack

® Dack behdver pumpas nu. Kontrollera
véanster framdéack

® Diack behdver pumpas nu. Kontrollera
hoger bakdack

® Dack behdver pumpas nu. Kontrollera
véanster bakdack

® Dacktryckssystem Service erfordras

Bade fabriksmonterade- och tillvalshjul kan
utrustas med TPMS-sensorer i ventilerna.

Om hjul utan TPMS-sensorer anvands eller
om en sensor har slutat fungera kommer
Dacktryckssystem Service erfordras att
visas.

Kontrollera alltid systemet efter hjulbyte for
att sékerstalla att ersattningshjulen fungerar
med systemet.

For information om korrekt dacktryck, se
Déack - lufttryck (s. 302).

Systemet ersatter inte vanligt underhall av
déack.

@ VIKTIGT

Om ett fel uppstar i TPMS-systemet kom-
mer varningslampan (%) i kombiinstru-
mentet att blinka i ca 1 minut och sedan
lysa med fast sken. Ett meddelande visas
ocksa i kombiinstrumentet.

Relaterad information

® Décktrycksovervakning (TPMS)* — justera
(omkalibrering) (s. 313)

® Dé&cktrycksovervakning (TPMS)* —
atgarda lagt décktryck (s. 316)
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® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — akti-
vera/deaktivera (s. 315)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — rekom-
mendationer (s. 315)

® Dacktrycksovervakning (TPMS)* — punk-
teringskorbara dack* (s. 316)

16 Standard pa vissa marknader.

Dacktrycksovervakning (TPMS)*16 -
justera (omkalibrering)
Décktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System)* varnar féraren

ndr trycket &r for Iagt i ett eller flera av bilens
déack.

TPMS kan justeras for att folja Volvos dackt-
rycksrekommendationer (s. 302), till exempel
vid kérning med tung last.

Bilen maste st4 stilla da kalibrering pabor-
jas.

Installningar gérs med mittkonsolens reglage,
se MY CAR (s. 106).

1. Pumpa décken till dnskat tryck enligt
décktrycksdekalen pa férarsidans dorr-
stolpe (mellan fram- och bakdorr).

Starta motorn.

3. Valj menysystemet MY CAR for att 6ppna
menyerna till dacktryck.

4. Valj Kalibrera dacktrycket och tryck
OK.

09 Hjul och dack

5. Kor i minst 10 minuter i lagst 30 km/h.
> Kalibreringen utfors automatisk efter
initiering av foraren. Systemet ger
ingen bekréaftelse nér kalibreringen ar
utférd.

De nya referensvardena géller tills steg 1-5
gbrs om.

Relaterad information

® Déacktrycksdvervakning® (s. 312)

® Dé&ck - lufttryck (s. 302)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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09 Hjul och dack

Dacktrycksovervakning (TPMS)*18 -
status

Décktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System)* varnar féraren
ndr trycket &r for Iagt i ett eller flera av bilens
déack.

System- och dackstatus
Systemets och dackens aktuella status kan
kontrolleras, se MY CAR (s. 106).

1. Valj menysystemet MY CAR for att 6ppna
menyerna till dackdvervakning.

2. Valj Dacktryck.

Statusen &r fargkodad for varje dack enligt
féljande:

® Helgront: systemet fungerar normalt och
déacktrycket i samtliga dack ligger nagot
Over rekommenderad niva.

e Gult hjul: motsvarande déck har for lagt
tryck.

® Rott hjul: motsvarande dack har mycket
lagt tryck.

e Samtliga hjul graa: systemet &r inte till-
gangligt for tillfallet. Det kan vara nédvan-
digt att kora bilen i ndgra minuter i en
hastighet éver 30 km/h innan systemet
ater blir aktivt.

e Samtliga hjul grda och meddelandet
Dacktryckssystem Service erfordras:

18 Standard pa vissa marknader.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

ett fel har uppstéatt i systemet. Kontakta
en Volvo aterforséljare eller verkstad.

Att ta bort varningsmeddelanden
Om ett dacktrycksmeddelande har visats och
TPMS-varningslampan har tants:

1. Kontrollera dacktrycket pa det/de indike-
rade décket/en med en dacktrycksma-
tare.

2. Pumpa décket/en till korrekt tryck enligt
décktrycksdekalen pa forarsidans dorr-
stolpe (mellan fram- och bakdorr).

3. |vissa fall kan det vara nédvandigt att
kora bilen i ndgra minuter i en hastighet
Over 30 km/h for att fa bort varningstex-
ten. D4 slacks TPMS-varningslampan
ocksa.

® TPMS-systemet anvander sig av ett
s.k. kompenserat tryckvéarde, baserat
pé bade dack- och yttertemperaturen.
Detta medfor att dacktrycket kan skilja
sig n&got fran de rekommenderade
trycken som anges pé& dacktrycksde-
kalen pa forarsidans dorrstolpe (mellan
fram- och bakdorr). Darfor kan det
vara nédvandigt att pumpa déacken till
ett nagot hogre tryck for att fa bort ett
lagdacktrycksmeddelande.

® For att undvika fel dacktryck bor
trycket kontrolleras pa kalla dack. Med
kalla dack avses att dacken har
samma temperatur som yttertempera-
turen (ca 3 timmar efter att bilen har
korts). Efter nagra kilometers korning
blir ddcken varma och trycket hégre.

2\ VARNING

® Felaktigt dacktryck kan leda till dack-
haveri, som kan resultera i att féraren
tappar kontroll 6ver bilen.

e Systemet kan inte indikera pl6tsliga
dackskador i forvag.
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Dacktrycksovervakning (TPMS)*19 -
aktivera/deaktivera

Décktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System)* varnar féraren
ndr trycket &r for Iagt i ett eller flera av bilens
déack.

Bilen maste sta stilla d& dacktrycksover-
vakningen aktiveras/deaktiveras.

Instéllningar gérs med mittkonsolens reglage,
se MY CAR (s. 106).

1. Starta motorn.

2. Valj menysystemet MY CAR for att 6ppna
menyerna till dacktryck.

3. Valj Dacktryck och tryck OK.

> Ett X visas i informationsdisplayen om
systemet aktiveras, alternativt forsvin-
ner om systemet deaktiveras®.

Relaterad information
® Dacktrycksovervakning* (s. 312)

19 Standard pa vissa marknader.
20 Endast pa vissa marknader.
22 Standard pé vissa marknader.

Dacktrycksovervakning (TPMS)*22 -
rekommendationer

Décktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System)* varnar féraren
ndr trycket &r for Iagt i ett eller flera av bilens
déack.

® Volvo rekommenderar att TPMS-sensorer
monteras pa alla bilens hjul, &ven vinter-
hjul.

® Volvo rekommenderar inte att sensorer
flyttas mellan olika hjul.

® Reservhjulet ar inte utrustat med TPMS-
sensor.

®  Om reservhjul eller hjul utan TPMS-sen-
sor anvands kommer felmeddelandet
Dacktryckssystem Service erfordras
att visas i kombiinstrumentet.

® Om ett hjul har &ndrats, eller om TPMS-
sensorn flyttats till ett annat hjul ska tat-
ning, mutter och ventilkarna bytas ut.

e Vid installation av TPMS-sensor ska bilen
vara avstangd i minst 15 minuter annars
kommer ett felmeddelande att visas i
kombiinstrumentet.

Nér ett déck utrustat med TPMS pumpas,
hall pumpens munstycke rakt mot ventilen
for att inte skada ventilen.

e [Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svéra att skruva loss.

Om du vill byta dackdimensionen s& maste
TPMS-systemet omkonfigureras. For ytter-
ligare information — kontakta en Volvoater-
forsaljare.

Relaterad information
® Décktrycksovervakning® (s. 312)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

09

315


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=be2ec448e0724912c0a801515d2dfadf&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1a9c295578232b79c0a801e801f0fab9&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6d6733e7bc190ba4c0a801517bb44b21&version=1&language=sv&variant=SE

09

316

09 Hjul och dack

Dacktrycksovervakning (TPMS)*24 -
punkteringskoérbara dack*

Om SST (Self Supporting run flat Tires)* &r
valt &r bilen ocksé utrustad med
TPMS (s. 312).

Denna typ av dack har en speciell forstarkt
sidovagg som gor det mdjligt att i begréansad
omfattning fortsatta kéra bilen trots att dacket
har forlorat allt eller en del tryck. Dessa dack
&r monterade pé& en sérskild falg. (Aven van-
liga dack gar att montera pa denna falg.)

Om ett SST-dack forlorar dacktryck, tands
den gula TPMS-lampan i kombiinstrumentet
och ett meddelande visas i informationsdis-
playen. Om detta intraffar, minska hastighe-
ten till max. 80 km/h. Dacket ska ersattas sa
snart som mgjligt.

Kor forsiktigt, i vissa fall kan det vara svart att
se vilket dack som avses. For att sakerstélla
vilket dack som behdver atgardas, kontrollera
alla fyra dacken.

24 Standard pé vissa marknader.
26 Standard pé vissa marknader.
27 Tillval enbart p& vissa marknader.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Enbart personer med kunskap om SST-
dack bér montera dessa.

SST-dack ska endast monteras ihop med
TPMS.

Efter att ett felmeddelande om lagt dack-
tryck har visats, kor inte fortare an
80 km/h.

Maximal korstracka till dackbyte ar 80 km.

Undvik hard kérning sasom till exempel en
hastig inbromsning eller svang.

SST-déack maste bytas ut om de skadas
eller punkteras.

Relaterad information
® Dé&cktrycksovervakning® (s. 312)

Dacktrycksovervakning (TPMS)*26 —
atgarda lagt dacktryck
Décktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System)?” varnar féraren
nér trycket ar for Iagt i ett eller flera av bilens
dédck och indikerar vilket ddck det géller. Lam-
pan lyser gult vid férsta indikation, stanna och
kontrollera décktrycket snarast. Nar lampan
lyser rétt ska man stanna och dtgérda dack-
trycket omedelbart.

Om ett meddelande om lagt d&cktryck visas i
displayen:

1. Kontrollera dacktrycket pa aktuellt dack.
2. Pumpa décket/décken till ratt tryck.

3. Korien hastighet av lagst 30 km/h i
nagra minuter och kontrollera att medde-
landet slacks.

Relaterad information
® Décktrycksovervakning® (s. 312)




Provisorisk dacktatning

Provisorisk ddcktatning, med hjélp av proviso-
risk décktatningssats (TMK — Temporary
Mobility Kit), anvands till att tdta en punktering
samt kontrollera och justera dack-

trycket (s. 395).

Den provisoriska dacktétningssatsen (s. 318)
bestér av en kompressor och en flaska med
tatningsvatska. Tatningen fungerar som en
provisorisk reparation. Flaskan med tatnings-
véatskan ska bytas ut innan bast fore-datumet
passerats och efter anvandning. Tatnings-
véatskan tatar effektivt dack som punkterats i
slitbanan.

Dacktatningssatsen ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.

Dé&cktatningssatsen har begransad formaga
att tdta dack som har punktering i dacksidan.
Téta inte dack med den provisoriska dacktat-
ningen om de uppvisar storre skaror, sprickor
eller liknande skador. Anslut kompressorn till
ett av bilens 12 V-uttag. Vélj det uttag som ar
narmast det punkterade dacket.

@ VIKTIGT

Ifall kompressorn &r ansluten till ett av de
b&da 12 V-uttagen i tunnelkonsolen, ska
ingen annan stromférbrukare vara ansluten
till det andra.

Kompressorn fér provisorisk décktatning
ar provad och godkénd av Volvo.

Relaterad information

® Provisorisk dacktatning — handhavande
(s.319)

® Provisorisk dacktatning — efterkontroll
(s. 321)

® Provisorisk dacktatningssats — 6versikt
(s. 318)

e Verktyg (s. 310)

09 Hjul och dack

09

Provisorisk dacktatningssats -
placering

Provisorisk ddcktatningssats (TMK —
Temporary Mobility Kit) anvands till att tita en
punktering samt kontrollera och justera déck-
trycket (s. 395).

Placering av dacktatningssatsen

Dacktatningssatsen finns bakom luckan pa
vanstersidan av lastutrymmet.

Sétt ut en varningstriangel (s. 309) om ett
dack ska tatas vid en trafikerad plats.

Déacktatningssatsen &ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.
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LR
09 . VIKTIGT Provisorisk décktéatningssats - @ Flaska med tétningsvétska
oversikt
Om kompressorn for décktatning ar L e . 9 Tryckmétare
ansluten till ett av de bada uttagen (s. 143) Provisorisk décktétning, med hjélp av proviso-
i tunnelkonsolen ska ingen annan strém- risk décktétningssats (TMK — Temporary : ;
férbrukare vara ansluten till det andra. Mobility Kit), anvéinds till att téta en punktering Relaterad Information

® Provisorisk dacktatningssats — placering
(s. 317)

® Provisorisk dacktatningssats — tatnings-

Kompressorn fér provisorisk dacktatning vatska (s. 323)

ar provad och godkénd av Volvo. ® Provisorisk dacktatning (s. 317)

samt kontrollera och justera déck-
trycket (s. 395).

Relaterad information
® Provisorisk dacktatningssats — dversikt
(s. 318)

® Provisorisk dacktatningssats — tatnings-
véatska (s. 323)

® Provisorisk dacktatning (s. 317)

@ Dekal, hégsta tillatna hastighet

9 Strombrytare

© Kabel

@ Flaskhéllare (orangeférgade locket)
@ Skyddslock

@ Tryckreduceringsventil

@ Luftslang
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Provisorisk dacktéatning -
handhavande

Provisorisk ddcktatning, med hjélp av proviso-
risk décktatningssats (TMK — Temporary
Mobility Kit), anvands till att tdta en punktering
samt kontrollera och justera dack-

trycket (s. 395).

Provisorisk dacktéatning

0

!

6047540

Fér information om detaljernas funktion, se Pro-
visorisk dacktéatningssats — éversikt (s. 318).

29 Endast 17"-hjulet Thia

09 Hjul och dack

1. Lossa dekalen om hogsta tillatna hastig- 4. Skruva fast flaskan i flaskhallaren. 09
het (som sitter pd kompressorns ena sida)
och sétt fast den pa ratten. 'A‘ VARNING
Skruva inte av flaskan, den &r forsedd med
ﬂ VARNING backsparr for att forhindra lackage.
Hastigheten far inte Gverstiga 80 km/h
efter att den provisoriska dacktatningen 5. Demontera ventillucka2®
anvants. Volvo rekommenderar dig att ’
yppséKa en auktorj_serad \(.olvoverkst.ad for Ta fram torxnyckeln (som sitter i skum-
:??pilﬁt'?(n %‘égit t;s\tlajde dacl|<et gnaxmal blocket bakom panelen p& vinstersidan
Orstracka m). Personalen kan b t 1).
avgora om décket kan lagas eller behdver av bagageutrymmet)
bytas. Tryck in torxnyckeln i halet.
Band loss luckan med hjalp av torxnyck-
ARZGIINE eln (A).
Téatningsvatskan kan irritera huden. Vid
hudkontakt, tvatta omedelbart bort véts-
kan med tval och vatten.
2. Kontrollera att strombrytaren &r i posi-
tion 0 och ta fram kabeln och luftslangen.
Bryt inte flaskans plombering innan
anvandning. Nar flaskan skruvas fast bryts
plomberingen automatiskt.
3. Skruva av det orange locket och skruva Skruva loss ventilhatten och koppla
loss flaskans kork. slangen fran kompressorn till ventilen.
44

319
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09 Hjul och dack

09 6. Koppla slangen fran kompressorn till ven-
tilen.
7. Sattikabelni 12 V-uttaget och starta
bilen.

Om kompressorn ar ansluten till ett av de
bada 12 V-uttagen i tunnelkonsolen, ska
ingen annan stromférbrukare vara ansluten
till det andra.

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn &r igéng.

8. Satt strombrytaren i position I.

Sta aldrig intill dacket da kompressorn
pumpar. Om det uppstar sprickbildningar
eller ojamnheter ska kompressorn omedel-
bart sténgas av. Farden bor inte fortsatta.
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka
upp till 6 bar men trycket sjunker efter ca
30 sekunder.

29 Endast 17"-hjulet Thia

9. Fyll dacket i 7 minuter.

L]

@ VIKTIGT .
Risk for dverhettning. Kompressorn ska

inte arbeta langre an 10 minuter. °

10. Stang av kompressorn for att kontrollera
trycket pa tryckmataren. Minsta tryck &r
1,8 bar och max. 3,5 bar. (Slapp ut luft
med tryckreduceringsventilen om déck-
trycket ar for hogt.)

Om trycket understiger 1,8 bar &r halet i
dacket for stort. Farden bor inte fortsatta.
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

11. Sténg av kompressorn och dra ur kabeln
ur 12 V-uttaget.

12. Ta loss slangen fran déckventilen och satt
péa ventilhatten.

Tryck tillbaka luckan®® éver dackventilet
med halet mot hjulets nav. Tva klick
bekréftar att luckan sitter pa plats.

13. Kor snarast ca 3 km med en maximal
hastighet pa 80 km/h s& tatningsvatskan
kan tata dacket.

Relaterad information

Provisorisk dacktatning (s. 317)

Provisorisk dacktatning — efterkontroll
(s. 321)

Provisorisk dacktatningssats — éversikt
(s. 318)
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Provisorisk dacktétning - efterkontroll
Provisorisk ddcktatning, med hjélp av proviso-
risk dacktatningssats (TMK — Temporary
Mobility Kit), anvands till att tédta en punktering
samt kontrollera och justera dack-

trycket (s. 395).

Kontrollera dackdryck

1. Anslut utrustningen igen (for instruktioner
om demontering av ventilluckan, se
(s. 319)).

2. Las av dacktrycket pa tryckmataren.

® Ligger det under 1,3 bar®® har décket
inte tatats tillrackligt. Farden bor inte
fortsattas. Kontakta en dackverkstad.

® Ar décktrycket hégre &n 1,3 bar3® ska
déacket pumpas upp till angivet dack-
tryck enligt dacktryckstabellen, se
Déck — godkéanda décktryck (s. 395).
Slapp ut luft med tryckreduceringsven-
tilen om dacktrycket ar for hogt.

Skruva inte av flaskan, den &r férsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

3. Se till att kompressorn ar avstangd.
Lossa luftslangen och kabeln.

30 1 bar =100 kPa.
31 Endast 17"-hjulet Thia

4. Atermontera ventillucka3'

Satt pa ventilhatten.

Tryck luckans ena kant (den utan halet)
pa plats (narmast déacket - B). Vik sedan
in locket mot falgen — tryck samtidigt latt
ner den vinklade 6vre kanten for att hjalpa
den in under falgens kant. Kontrollera att
luckan ligger jamnt med félgens yta — om
inte, tryck forsiktigt in den del som buktar
ut.

09 Hjul och dack

oes

e Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

(Joss |

Efter anvandning ska flaskan med téat-
ningsvétska och slangen bytas ut. Volvo
rekommenderar att dessa byten utférs av
en auktoriserad Volvoverkstad.

Kontrollera dacktrycket regelbundet.

Volvo rekommenderar dig att kora till nar-
maste auktoriserade Volvoverkstad for att
byta ut/reparera det skadade dacket. Infor-
mera verkstaden om att dacket innehaller
dacktatningsvatska.

>
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<

VN VARNING

Hastigheten far inte dverstiga 80 km/h
efter att den provisoriska dacktatningen
anvants. Volvo rekommenderar dig att
uppsoka en auktoriserad Volvoverkstad for
inspektion av det tatade dacket (maximal

5. Starta kompressorn genom att stélla
strombrytaren i position 1.

Provisorisk dadcktitningssats -
pumpning av dack

Bilens originaldéck kan pumpas upp med
hjélp av kompressorn i den provisoriska déck-
tatningssatsen (s. 318).

@ VIKTIGT

Risk for dverhettning. Kompressorn ska
inte arbeta langre an 10 minuter.

korstracka 200 km). Personalen kan
avgora om décket kan lagas eller behdver
bytas.

—

Kompressorn ska vara avstéangd. Se till
att strombrytaren star i position 0 och ta
fram kabel och luftslang.

6. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt

dacktryckstabellen, se Dack — godkanda

2. Demontera ventilluckan®? - for instruk- da 5
. . acktryck (s. 395). Slapp ut luft med
Relaterad information tioner om demontering av ventilluckan, se tryckr;yduc(erings?/entilzs om dicktrycket
® Provisorisk dacktatning (s. 317) (s. 319). Ar for hogt
° Progl-:%orisk dacktatning - handhavande 3. Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva Sétt tillbaka ventilhatten.
(s ) dit luftslangens ventilanslutning till botten
® Provisorisk dacktatningssats — dversikt pa dackventilens ganga. Atermontera ventilluckan3? genom att

(s. 318)

trycka luckans ena kant (den utan halet)

pa plats (ndrmast dacket), se Provisorisk
dacktatning — efterkontroll (s. 321). Vik
sedan in locket mot félgen — tryck samti-
digt latt ner den vinklade 6vre kanten for
att hjalpa den in under félgens kant. Kon-

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. L&t aldrig motorn ga i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventila-

tion.
! trollera att luckan ligger jamnt med fal-
gens yta — om inte, tryck forsiktigt in den
ﬂ VARNING del som buktar ut.
Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da 8. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen

motorn &r igang. och kabeln.

4. Anslut kabeln till ndgot av bilens 12 V-
uttag och starta bilen.

32 Endast 17"-hjulet Thia
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Relaterad information Provisorisk dacktitningssats — 09
® Provisorisk dacktatning (s. 317) tatningsvatska
® Provisorisk dacktatningssats — dversikt Behaéllaren (flaskan) med den provisoriska
(s.318) décktétningssatsen (s. 318) innehéller tét-
e Provisorisk ddcktétning — efterkontroll ningsvétska och den gar att byta ut.
(s. 321)

Byt flaska nar bést fére-datum passerats.
Hantera den gamla flaskan som miljéfarligt
avfall.

Flaskan innehéaller 1,2-Etanol och naturra-
gummi-latex.

Farligt vid fortéring. Kan ge allergi vid hud-
kontakt.

Undvik kontakt med huden och 6gonen.
Forvaras oatkomligt for barn.

Relaterad information
® Provisorisk dacktatning (s. 317)



[ )}} 09 Hjul och déck

09 Typgodkédnnande -

dacktrycksovervakning (TPMS)

Typgodkénnande for sensorerna i ddcktrycks-
dvervakningen — TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)* kan utldsas i tabellen.

324 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




09 Hjul och dack

Land/Omrade

Brasilien

Modelo: $180052050

* EL

-

1

(01) 07894476056448

TEste squipamenta opera em
& ite & protac 8o
mesmo de estacses do mesmo fpo, e ndo pode causar

Inferteréncia_a sistemos operando em cardter prmdrio.

G050950

Ukraina

G050851

>
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LR
09 .
Land/Omréde - 1]

Israel
DATN OV (Hebrew:Model name)

$180052050

INAINDI [OX'N DY (Hebrew:Manufacturer and address)

Continental AG
SiemensstralRe 12
93055 Regensburg

G081354
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09

Overensstimmelsedeklaration (Declaration of Conformity)

Lénder inom EU: E €

Exportland: Tyskland

Tillverkare: Continental Automotive GmbH

Typ av utrustning: TPMS-enhet

@niinental &

A 18 208 TEI Vel
Gelaration of Conforsity in ascordance with Oisecive 1944SIES (RETTE
Gimetive)

[ Centrir Rdernstes st
[ ———y

Produc ype devunan. SMOOTIGR0

[—_— s Pusuag icerg snee

it THHSCLEC, e o ot s mieree s

o
0 550.12068 + 4112038
AL AR I
s
Eichonagrerc ompssdy porsast oAt UM Ak bl
N 301 4181V 1 (O8O0
BN 303 a8k v 4 (000

i
e

B

€3

Carmiaetat Ao Onths
Mepasatry, 220618

6051353

Tjeckien: Continental timto prohlasuje, Ze tento Radio Transmitter je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

>
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09
Lend/oméde | ———

Danmark:

Tyskland:

Estland:

Storbritannien:

Spanien:

Grekland:

Frankrike:

Italien:

Lettland:

Litauen:

Nederlanderna:

Malta:

Undertegnede Continental erkleerer herved, at felgende udstyr Radio Transmitter overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklért Continental, dass sich das Gerat Radio Transmitter in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Continental seadme Radio Transmitter vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Continental declares that this Radio Transmitter is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Continental declara que el Radio Transmitter cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZ>A Continental AHAQNEI OTI Radio Transmitter >YMMOP®QNETAI MPOX TI> OYZIQAEI> AMAITHZEI> KAI
TIZ AOINEZ >XETIKEZ AIATAZEI>Z THZ OAHIIAX 1999/5/EK.

Par la présente Continental déclare que I'appareil Radio Transmitter est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Continental dichiara che questo Radio Transmitter &€ conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar So Continental deklaré, ka Radio Transmitter atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Siuo Continental deklaruoja, kad $is Radio Transmitter atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart Continental dat het toestel Radio Transmitter in overeenstemming is met de essenti€le eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Continental, jiddikjara li dan Radio Transmitter jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.



09 Hjul och dack

Lend/omiéde | ——

Ungern: Alulirott, Continental nyilatkozom, hogy a Radio Transmitter megfelel a vonatkozé alapveté kdvetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Polen: Niniejszym Continental oSwiadcza, ze Radio Transmitter jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugal: Continental declara que este Radio Transmitter esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.

Slovenien: Continental izjavlja, da je ta Radio Transmitter v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Slovakien: Continental tymto vyhlasuje, Ze Radio Transmitter spifia zakladné poziadavky a vSetky prislu$né ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Finland: Continental vakuuttaa téaten ettéd Radio Transmitter tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Sverige: Harmed intygar Continental att denna Radio Transmitter star | Gverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och
Ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Island: Hér med lysir Continental yfir pvi ad Radio Transmitter er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC.

Norge: Continental erkleerer herved at utstyret Radio Transmitter er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Relaterad information
® Décktrycksdvervakning® (s. 312)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 329
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10 Underhall och service

Volvos serviceprogram

For att halla bilen pa en hég nivé vad géller
trafiksékerhet, driftsékerhet och tillférlitlighet
bér Volvos serviceprogram féljas, vilket finns
specificerat i Service- och garantiboken.

Volvo rekommenderar att Iata en auktoriserad
Volvoverkstad utféra service- och underhalls-
arbeten. Volvos verkstader har den personal,
servicelitteratur och de specialverktyg som
garanterar hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och f6lj Service- och garantiboken.

Service och reparation
Underhall bilen regelbundet. Folj Volvos
rekommenderade serviceintervaller.

Vid behov av 6versyn och reparation far
endast en auktoriserad verkstad utféra arbe-
tet.

Gor inga egna reparationer pa detta for-
don. Elledningar och/eller komponenter
som lossnat far enbart atgardas av en
auktoriserad verkstad — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

Serviceintervall och néasta service,
laddkabel

Timréknaren pa laddkabeln raknar laddnings-
tid till nasta service. Volvo rekommenderar att
kontrollenheten kontrolleras av en elektriker
efter varje 5000 drifttimmar.

@ VIKTIGT
Modifiera inte kontrollenheten pa nagot

satt.

Relaterad information
e Klimatanlaggning - felsékning och repa-
ration (s. 341)

Boka service och reparation*

Hantera service-, reparations- och boknings-
information direkt i din internetanslutna bil.

Genom denna tjanst tillhandahalls ett
bekvamt satt att boka service och verkstads-
besok direkt i bilen. Bilinformation skickas till
din aterforsaljare som kan forbereda verk-
stadsbesoket. Aterférséljaren aterkommer
med ett digitalt bokningsforslag.

Innan tjdnsten kan anvandas

Volvo ID och min profil

® Registrera ett Volvo ID. Fér mer informa-
tion och hur man skapar ett Volvo ID, se
Volvo ID (s. 18).

® Logga in p& webbportalen Min Volvo, ga
till din profil och utfor féljande:

1. Kontrollera att bilen &r kopplad till din
profil.

2. Kontrollera att dina kontaktuppgifter
stdmmer.

3. Valj Volvoaterforsaljare och den person-
liga servicetekniker du dnskar kontakt
med for service och reparation.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

>
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Forutsattning for bokning fran bil
® For att skicka bokningsinformation fran
bilen méaste bilen vara ansluten till inter-
net, se Sensus Infotainment supplemen-
10 tet for information hur man ansluter bilen
till internet.

® Eftersom bokningsinformation skickas
over ditt privata telefon- eller P-SIM-kort
abonnemang kommer du f& en frdga om
du vill skicka information. Fragan stalls en
géng och galler sedan foér den valda upp-
kopplingen for en begrénsad tid.

® For att tjdnsten ska fungera och systemet
ska kommunicera via bilens bildskarm
méste notiser/pop-up-meddelande god-
kannas. Tryck i MY CAR kallans normalvy
pa OK/MENU och dérefter Service och
reparation = Tillat notiser.

Anvianda tjansten

Samtliga menyer och instéllningar nas fran
normalvyn i MY CAR genom tryck pa OK/
MENU och darefter Service och reparation.

Nar det ar dags for service och i vissa fall nar
bilen &r behov av reparation meddelas detta i
kombiinstrumentet (s. 62) och via en pop-up-
meny i bildskarmen.

1 Vehicle Identification Number

Servicemeddelande i bildskdrm.

Innebdérd av svarsalternativen i bildskarmens
pop-up-meny:

® Ja - En bokningsforfragan skickas till din
aterforsaljare vilket sedan aterkommer
med ett bokningsforslag. Servicelampan
och servicemeddelandet i kombiinstru-
mentet slacks.

® Nej - Inga fler pop-up meddelande kom-
mer att visas i bildskdrmen. Meddelande i
kombiinstrumentet kvarstar.

® Senare — Pop-up-menyn visas nasta
gang bilen startas.

Du kan ocksa boka ett verkstadsbesok direkt
via dgarportalen Min Volvo. For att din ater-
forsaljare skall ha senaste information fran din
bil kan du skicka bildata, se nedan.

Skicka bildata

Bildata skickas till en central Volvo-databas
(inte din aterforséljare) vilket Volvoaterfor-
séljare kan hamta bilinformationen ifran med
hjélp av bilens identifikationsnummer (VIN').
Numret stér i bilens service- och garantihafte
alternativt innanfor vindrutans nedre vanstra
hérn.

= VAlj Service och reparation = Skicka
bilinformation.

Bokningsinformation och bildata

Nér du véljer att boka service fran din bil
kommer bokningsinformation och bildata att
skickas. Bildata informationen bestar av ett
antal signaler inom féljande omraden:

® Servicebehov.

Funktionsstatus.

Véatskenivaer.

Maétarstallning (distans).

Bilens identifikationsnummer (VIN').

® Bilens mjukvaruversion.

Relaterad information
e Volvo ID (s. 18)
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Lyftning av bilen

Vid lyftning av bilen &r det viktigt att domkraf-
ten eller lyftarmarna sétts pa avsedda stéllen
av bilens underrede.

10
Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft som hor till respektive bil-
modell. Om annan domkraft véljs &n den
av Volvo rekommenderade, f6lj de instruk-
tioner som féljer med utrustningen.
»
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G0s0175

Dombkraftsfésten (pilarna) fér domkraft som hér till bilen samt lyftpunkter (rédmarkerade).

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft fram
ska den sattas under nagon av de fyra lyft-
punkterna langst in under bilen. Om bilen lyfts
med verkstadsdomkraft bak ska den sattas
under nagon av lyftpunkterna. Var noga med
att satta verkstadsdomkraften s att bilen inte
kan glida av domkraften. Anvand alltid pall-
bockar eller liknande.

Om bilen lyfts med en verkstadslyft av tvape-
lartyp, kan de framre och bakre lyftarmarna
sattas under de yttre lyftpunkterna (dom-
kraftsfastena). Fram kan alternativt de inre
lyftpunkterna anvandas.

Relaterad information
® Byte av hjul — losstagning hjul (s. 306)



Motorrum - éversikt
Oversikten visar normala kontrollpunkter.

Motorhuv - dppna och sténga m VARNING

Motorhuven kan 6ppnas nédr handtaget i
kupén vridits medurs och spérren vid grillen

Kontrollera att huven laser ordentligt vid

forts &t vanster. stangning. En del av bilens batterier och nagra av de
komponenter som ingér i bilens elektriska
Relaterad information drivsystem finns under huven. Var forsiktig i
®  Motorrum - kontroll (s. 336) detta utrymme och rér bara det som har med

normalt underhall att géra.

Orangefargade kablar far endast hanteras
av behdrig personal.

Handtaget fér huvéppning &r alltid pa vanster ﬂ VARNING

siaa. Ett flertal komponenter i bilen arbetar med
hégvoltsspanning som kan vara farlig vid
felaktiga ingrepp.

® Motorrum - oversikt (s. 335)

® RO&r ingenting som inte ar tydligt
beskrivet i denna agarmanual.

e Var forsiktig vid kontroll/pafylining av
vatskor i motorrummet.

Vrid handtaget ungefar 20-25 grader
medurs. Det hdrs nér spéarren slépper.

¥ For sparren at vanster och 6ppna huven.
(Spérrhaken sitter mellan stralkastare och
grill, se bild.)

10 Underhall och service 9
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Normala kontrollpunkter — évriga detaljer kréver
specialistkompetens.

@ Kontroll/péfylining av kylvatska till kyl-
och klimatsystem

@ Kontroll/péfylining av styrservoolja
@ Péfylining av motorolja

@ Kontroll/p&fylining av bromsvétska (pa
férarsidan)

@ Startbatteri
(® Relé- och sékringscentral

@ Pafylining av spolarvatska

Bilens elsystem ska alltid vara i nyckellage
0 nér arbete utfors i motorrummet, se
Nyckellagen — funktioner vid olika nivaer
(s. 77).

Relaterad information
® Motorhuv — dppna och stanga (s. 335)

® Motorrum — kontroll (s. 336)

Motorrum - kontroll

Vissa oljor och vétskor bér kontrolleras med
j@mna mellanrum.

Regelbunden kontroll

Kontrollera féljande oljor och vatskor med
jamna mellanrum, t.ex. vid tankning:

e Kylvatska

® Motorolja

® Styrservoolja

® Spolarvatska

Tank pa att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta
automatiskt négon tid efter att motorn
sténgts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad
— en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas. Om motorn ar varm finns risk
for brand.

Relaterad information
® Motorhuv - 6ppna och sténga (s. 335)

® Motorrum — Oversikt (s. 335)
e Kylvatska — nivé (s. 339)
[ )

Motorolja — kontroll och pafylining
(s. 338)

Styrservoolja — niva (s. 341)
® Spolarvatska — pafylining (s. 351)



10 Underhall och service @

Motorolja - allméant Vid kérning under ogynnsamma forhallanden, Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesin-
Fér att rekommenderade serviceintervall ska se Motorolja — ogynnsamma korférhallanden tervaller som finns angivna i Service- och
kunna tilldmpas, krévs att godkénd motorolja (s. 385). garantiboken.
anvénds. Att anvanda olja av hégre kvalitet &n den
. VIKTIGT angivna &r tillatet. Vid kérning under ogynn- 10
For att uppfylla kraven fér motorns servi- samma férhallanden rekommenderar Volvo
ceintervall fabriksfylls alla motorer med en en olja med hogre kvalitet, se Motorolja —
speciellt anpassad syntetisk motorolja. ogynnsamma korférhéllanden (s. 385).
Valet av olja har gjorts med stor omsorg B ) ) .
och med hénsyn tagen till livslingd, start- For pafyliningsbar volym, se Motorolja — kvali-
barhet, bransleférbrukning och miljébelast- tet och volym (s. 387).
ning.

. . Relaterad information
For att rekommenderade serviceintervall °

ska kunna tillampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid péafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, bransleférbrukning
Volvo rekommenderar: och miljébelastning.

Volvo Personvagnar franséger sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

N Volvo rekommenderar att oljebyte utfors
(b‘- aast ’ 0[ / pé en auktoriserad Volvoverkstad.
EDEE Volvo anvander olika system for varning for

- I4g/hdg oljeniva eller 1agt oljetryck. Vissa
P RGI'ESSDNAL motorvarianter har oljetryckgivare, da
anvands kombiinstrumentets varningssymbol
for 1agt oljetryck. Andra varianter har oljeniva-
givare, da informeras féraren via instrumen-
tets varningssymbol - samt displaytexter.
Vissa varianter har bada systemen. Kontakta
en Volvoaterforsaljare for mer information.

Motorolja — kontroll och péafylining
(s. 338)

6050450



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=53fe5ada8d864fcec0a80be1011cced5&version=6&language=sv&variant=SE

@ 10 Underhall och service

Motorolja - kontroll och pafylining

Oljenivan kontrolleras med elektronisk oljeni-
vagivare.

Motor med elektronisk oljenivagivare,
5-cyl. diesel

Pafyliningsrér?.

Du behover inte vidta atgarder med avseende
pa& motoroljenivan innan ett meddelande visas
i displayen, se foljande bild.

2 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte matsticka.

v
V20 140 T

-

1999.9 |
99999

G047429

Meddelande och graf i display.
@ Meddelande

@ Motoroljeniva

Oljenivan kontrolleras med hjalp av den elek-
troniska oljenivdmataren med tumhjulet da
motorn &r avstédngd, se Menyhantering —
kombiinstrument (s. 104).

Visas meddelande Oljeservice erfordras
ak till verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas. Oljenivan kan
vara fér hog.

@ VIKTIGT

Vid meddelande Lag oljeniva Fyll pa 0,5
liter motorolja, fyll endast pa med
0,5 liter.

FyII inte p& mer olja om fylinadsniva (3)
eller (4) visas enligt bilden nedan. Nivan far
aldrig ligga 6ver MAX eller under MIN,
detta kan leda till motorskada.

Ijenlvan detekteras endast av systemet
da vissa forutsattningar &ar uppfylida.
Systemet kan darfor inte alltid direkt kanna
av forandrmgar da olja fylls pa eller tappas
av. Under vissa forhallanden kan forbran-
ningsmotordrift i ca 30 km kravas.

N varRnING ]

Spill inte olja pa de heta avgasgrenroren
da det finns risk for brand.
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Matning av oljeniva, 5-cyl. diesel Kylvatska - niva m VARNING

Om kontroll av oljeniva 6nskas gors det enligt 4 Srbrannil ill ra
J g [¢] Kylvétskan kyler férbrédnningsmotorn till ratt Kylvéitskan kan vara mycket het. Om

féljande sekvens. arbetstemperatur. Den vérme som 6verfors pafylining behdver gbras da motorn &r
1. Aktivera nyckellage Il, se Nyckellagen — frén motorn til kylvéitskan kan anvéndas til att varm, skruva av expansionskarlets lock

funktioner vid olika nivéer (s. 77). varma kupén. sakta s& att dvertrycket forsvinner. 10
2. Vrid tumhjulet p& vénster rattspak till Kylvétskans niva ska ligga mellan MIN- och ; .

position Oljeniva. MAX-markeringarna pa expansionskérlet. For volymuppgifter samt standard med avse-

N . . . . ende pa vattenkvalitet, se Kylvatska — kvalitet
> Dlgrefteer visas information om motorns Nivakontroll och pafylining och volym (s. 388).
oljeniva. =

Kontrollera kylvatskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna pa expansionskarlet. Om
systemet inte ar valfyllt, kan héga temperatu-
rer uppsta med risk for skador pa motorn.

F6r mer information om menyhanter-
ing, se Menyhantering — kombiinstru-
ment (s. 104).

e ] Vid pafylining ska instruktionerna pa férpack-
ningen féljas. Det ar viktigt att balansera
méangden kylvatska och vatten for radande
véaderlek. Komplettera aldrig med endast rent
Siffrorna 1-4 representerar fylinadsniva. Fyll inte vatten. Frysrisken okar med séval fér liten

péa mer olja om fylinadsniva (3) eller (4) visas. som for stor andel kylvatska.
Rekommenderad fyllnadsniva &r 4. Meddelande

och graf i display.

6047430

Relaterad information
® Motorolja — allméant (s. 337)

>



@ 10 Underhall och service

@ VIKTIGT

® Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsyste-
met.

® Anvand alltid kylvatska med korro-
sionsskydd enligt Volvos rekommen-
dation.

® Tillse att blandningen av kylvatska ar
50 % vatten och 50 % kylvétska.

® Blanda kylvatskan med kranvatten av
godkand kvalitet. Vid tveksamhet gal-
lande vattnets kvalitet anvand fardig-
blandad kylvatska enligt Volvos
rekommendationer.

® Vid byte av kylvatska/kylsystemskom-
ponent ska kylsystemet spolas rent
med kranvatten av godkand kvalitet
alternativt spolas med fardigblandad
kylvatska.

e Motorn far endast kdras med valfyllt
kylsystem. | annat fall kan fér h6ga
temperaturer uppsta med risk for ska-
dor (sprickor) i cylinderhuvudet.

Broms- och kopplingsvétska - niva

Bromsvétskans niva ska ligga mellan behalla-
rens MIN- och MAX-mérken.

Nivakontroll

Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-mar-
kena som ar synliga inuti behéllaren. Kontroll-
era nivan regelbundet.

Byt bromsvétska vartannat ar eller vid vartan-
nat ordinarie servicetillfalle.

P& bilar som kors sa att bromsarna anvands
ofta och hart, t.ex. vid bergskorning eller kor-
ning i tropiskt klimat med hég luftfuktighet,
ska vétskan bytas varje ar.

For volymuppgifter och rekommenderad kva-
litet for bromsvatska, se Bromsvatska — kvali-
tet och volym (s. 390).

Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa. Volvo
rekommenderar att anledningen till broms-
vatskeforlusten kontrolleras av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Pafylining

Vétskebehallaren &r placerad pa férarsidan.

Vatskebehallaren &r skyddad under avtack-
ningen som técker kallzonen av motorrum-
met. Det runda locket maste forst tas bort
innan behallarens lock kan nas.

Oppna locket som sitter placerat pa
avtackningen genom att vrida det.

p) Skruva av locket pé behdllaren och fyll p&
vatska. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena, vilka &r placerade pa insi-
dan av behallaren.

@ VIKTIGT
Glom inte satta pa locket.
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Styrservoolja - niva
Styrservooljans niva ska ligga mellan behélla-
rens MIN- och MAX-mérken. Oljan behéver

inte bytas.

@ VIKTIGT

Hall rent runt styrservobehallaren vid kon-
troll. Locket ska inte 6ppnas.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av
olja behdvs inte. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markena.

For rekommenderad oljekvalitet, se Styrser-
voolja — kvalitet (s. 390).

Om ett fel uppstér i styrservosystemet eller
motorn &r avstédngd och maste bogseras,
kan bilen fortfarande styras.

Klimatanlaggning - felsékning och
reparation

Service och reparation av luftkonditionerings-
anldggningen far endast utféras av
auktoriserad verkstad.

Felsdkning och reparation
Luftkonditioneringsanlaggningen innehaller
fluorescerande sparmedel. Anvand ultraviolett
ljus vid lackages6kning.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

| luftkonditioneringsanlaggningen finns
kéldmediet R134a under tryck. Service
och reparation av systemet far endast
utféras av auktoriserad verkstad.

Relaterad information
® Volvos serviceprogram (s. 331)

10 Underhall och service @

Lampbyte - allmént

Lampbyte kan utféras pé glédlampor. Vid byte
av LED- och xenon-lampor hénvisas till verk-
stad.

Glédlamporna finns specificerade (s. 349).
Glodlampor och andra ljuskéllor som &r av

10

>


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b627ad678d864bc7c0a80be1011cced5&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=712012758d864c44c0a80be100d5bd16&version=2&language=sv&variant=SE

@ 10 Underhall och service

4«
sérskild typ, sdsom LED3-lampor, eller som

av annan orsak inte lampar sig for byte annat

an av verkstad* &r de som finns i:

Aktiva xenon-stralkastare — ABL (xenon-
lampor)

Varselljus/Positions-/parkeringsljus fram
Kurvtagningsljus

Sidoblinkers, yttre backspeglar
Trygghetsbelysning, yttre backspeglar

Interiérbelysning férutom Instegsbelys-
ning fram

Positions-/parkeringsljus bak
Sidomarkeringsljus
Bromsljus.

Pa bilar utrustade med xenon-stralkastare
ska byte av xenon-lampor utféras pa verk-
stad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Arbete med xenon-lam-
porna kraver sarskild forsiktighet eftersom
stralkastaren ar utrustad med ett hgspan-
ningsaggregat.

3
4

Lysdiod (Light Emitting Diode)
En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Bilens elsystem ska vara i nyckellage 0 nar
lampbyte gors, se Nyckellagen - funk-
tioner vid olika nivaer (s. 77).

@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas
av varmen och ger en belaggning pa
reflektorn som da kan forstoras.

Om ett felmeddelande kvarstar efter den
trasiga glédlampan ersatts, rekommende-
ras att en auktoriserad Volvoverkstad upp-
soks.

Yttre belysning sdsom stralkastare, dimljus
och baklampor kan tillfalligt f& kondens pa
insidan av glaset. Detta &r normalt, all
ytterbelysning &r konstruerad for att
motsta detta. Kondens ventileras normalt
ut ur lamphuset d& lampan varit tand en
stund.

Relaterad information

Lampbyte - stralkastare (s. 343)
Lampbyte - placering av lampor bak
(s. 347)

Lampbyte — belysning i makeup-spegel
(s. 348)

Lampbyte - belysning i lastutrymme

(s. 348)

Lampbyte — nummerskyltsbelysning
(s. 348)
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Lampbyte - stralkastare

Samtliga av stralkastarens glédlampor byts
genom att forst via motorrummet lossa och ta
ut hela stralkastaren.

Borttagning av stralkastare
Sétt bilens elsystem i nyckellage 0, se Nyck-
ellagen — funktioner vid olika nivaer (s. 77).

E) Dra ur strélkastarens lassprintar.

Frigor stralkastaren genom att vaxelvis
vinkla och dra ut den.

@ VIKTIGT

Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket.

g) Lossa strélkastarens kontaktstycke
genom att pressa ner clipset med tum-
men.

Q For samtidigt ut kontaktstycket med
andra handen.

5. Lyft ut stralkastaren och lagg den pa ett
mjukt underlag sa att inte linsen repas.

6. Byt den aktuella glédlampan.

Fastsittning av stralkastare

1. Anslut kontaktstycket, ett klickljud ska
horas.

2. Satt tillbaka strélkastaren och lassprin-
tarna. Den korta sprinten satts ndrmast
grillen. Kontrollera att de &r ordentligt ner- 10
stuckna.

3. Kontrollera belysningen.

Stralkastaren méaste vara monterad och kon-
taktstycket ordentligt anslutet innan belys-
ningen slas pa eller fjarryckeln satts in i
startlaset.

Relaterad information
® [ampbyte — allmant (s. 341)

® | ampbyte — tacklock till hel-/halvljuslam-
por (s. 344)

® | ampor - specifikationer (s. 349)
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@ 10 Underhall och service

Lampbyte - tacklock till hel-/
halvljuslampor

Hel-/halvijuslampor nas genom att lossa stral-
kastarens stérre tédcklock.

Innan ett glédlampsbyte paborjas, se Lamp-
byte — stralkastare (s. 343).

1. Skruva loss tacklockets fyra skruvar med
ett verktyg for Torx, dimension T20 (1). De
ska inte lossas helt. (3—-4 varv ar tillrack-
ligt.)

2. Skjut tacklocket at sidan.

3. Taloss tacklocket.

Sétt tillbaka téacklocket i omvand ordning.
Relaterad information

e Lampbyte - strélkastare (s. 343)

® Lampbyte — halvljus (s. 344)

® | ampbyte — helljus (s. 345)

Lampbyte — extra helljus (s. 345)

Lampbyte - halvljus
Halvljuslampan &r placerad innanfér stralkas-
tarens stérre tdcklock.

Galler bilar med halogen-stralkastare.

Lossa stralkastaren (s. 343).
Ta loss téacklocket (s. 344).
Lossa kontaktstycket fran lampan.

Lossa lampan genom att dra den rakt ut.

o r 0D =

Styrpinnen pa lampan ska vara rakt uppat
ndr den sétts dit och ett klickljud ska
horas d& den snapps fast.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Relaterad information
® Lampor - specifikationer (s. 349)
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Lampbyte - helljus Relaterad information

Helljuslampan &r placerad innanfér strélkasta- ® Lampor - specifikationer (s. 349)
rens stérre técklock.

1. Lossa stralkastaren (s. 343).
Ta loss tacklocket (s. 344).

3. Lossalampan genom att vrida moturs
och sedan dra rakt ut.

Lossa kontaktstycket fran lampan.

Byt ut glédlampan och passa in den i
sockeln och vrid medurs for att satta fast
lampan. Den kan bara séttas fast pa ett
satt.

Sétt tillbaka detaljerna i omvénd ordning.

10 Underhall och service @

Lampbyte - extra helljus

Den extra helljuslampan &r placerad innanfér
strélkastarens stérre tédcklock.

Galler bilar med xenon-strélkastare*. ‘

648120

1. Lossa strélkastaren (s. 343).
Ta loss téacklocket (s. 344).

3. Lossalampan genom att vrida moturs
och sedan dra rakt ut.

Lossa kontaktstycket fran glodlampan.

Byt ut glédlampan och passa in den i
sockeln och vrid medurs for att satta fast
lampan. Den kan bara séttas fast pa ett
satt.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 345
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4«

Relaterad information Lampbyte - blinkers fram Lampbyte - ljus bak

® Lampor - specifikationer (s. 349) Blinkerlampan &r placerad innanfér stralkasta- Blinkers bak, dimljus bak och backljus byts
rens mindre tacklock. inifrén lastutrymmet.

10 _ Lamphallare bak

1. Lossa stralkastaren (s. 343).

Lossa locket genom att dra rakt ut. Back-, dim- och blinkerlampan i baklyktan
byts inifran lastutrymmet.
3. Drailamphallaren for att fa ut glédlam-

pan.

4. Tryck och samtidigt vrid gléddlampan
moturs for att fa loss den.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Relaterad information
® | ampor - specifikationer (s. 349)



10 Underhall och service

Lamporna blir &tkomliga nér décktétningssatsen

e ==

lyfts ut.

1. Oppna panelen.

2. Lyft ut dacktatningssatsen.

3. Ta utisoleringen som sitter framfor glod-
lampshallaren genom att dra den rakt ut.

4. Tryck ner sparrhaken och dra ut glod-
lampshallaren.

5. Lossa den trasiga glédlampan genom att
trycka in den och vrida moturs.

6. Séttien ny glodlampa, pressa nedat och
vrid medurs.

7. Hall ner sparrhaken nar glédlampshalla-
ren satts tillbaka.

8. Satt tillbaka isoleringen, dacktatningssat-

sen och panelen.

Relaterad information

Lampbyte — placering av lampor bak
(s. 347)

Lampor - specifikationer (s. 349)

Lampbyte - placering av lampor bak

Oversikten visar lampornas placering bak.

@ Bromsljus (LED)

9 Positions-/parkeringsljus (LED)/Sido-
markeringsljus (LED)

@ Blinker (s. 346)
@ Bromsljus (LED)
@ Backljus
@ Dimljus

Relaterad information
® |[ampbyte - allmant (s. 341)

® | ampor - specifikationer (s. 349)



@ 10 Underhall och service

Lampbyte - nummerskyltsbelysning

Nummerskyltsbelysningen &r placerad under
bakluckans handtag.

Lampbyte - belysning i lastutrymme
Lastutrymmesbelysningen &r placerad i bak-
luckan.

1. Lossa skruvarna med en skruvmejsel.

2. Lossa hela glédlamphuset forsiktigt och
dra ut det.

Byt till ny glédlampa.

Sétt tillbaka och skruva fast hela glod-
lamphuset.

Relaterad information
® | ampor - specifikationer (s. 349)

Stick in en skruvmejsel och band latt s&
lamphuset lossnar.

Byt till ny glédlampa.

Kontrollera att lampan lyser och tryck till-
baka lamphuset.

Relaterad information

Lampor — specifikationer (s. 349)

Lampbyte - belysning i makeup-
spegel

Makeup-spegelns lampor &r placerade innan-
fér lamplinserna.

Borttagning av lamplins

1. Stick in en skruvmejsel under lamplinsen
och band forsiktigt upp lasklacken pa
kanten.

Lossa forsiktigt och lyft bort lamplinsen.

3. Dramed en nédbbtang glédlampan rakt ut
at sidan och byt till en ny. Observera! —
klam inte hart med tadngen. Lampans glas
kan i sa fall krossas.

Fastsattning av lamplins
1. Satt tillbaka lamplinsen.
2. Tryck fast den.

Relaterad information
® |[ampor - specifikationer (s. 349)



10 Underhall och service

Lampor - specifikationer Belysning m Typ Torkarblad
Specifikationerna géller glédlampor. Vid byte Torkarblad sveper bort vatten fran vind- och
av LED- och xenon-lampor hénvisas till verk- Backljus 21 P21W LL bakrutan. Tillsammans med spolarvétska ren-
stad. Or de rutorna och sékerstéller sikten vid kér-
Dimbakljus 21 H21W LL o ren v 10
Belysning m Typ A Watt Vindrutans torkarblad méste vara i servicelége
Halvljus, halogen 59) H7 LL Relaterad information nér de ska bytas.
® | ampbyte — allméant (s. 341 icel3
Helljus, halogen 65 HO Poyt t(s. 341) Serviceldge
® | ampbyte — placering av lampor bak
Extra helljus, ABL 65 H9 (s. 347)
Blinkers fram o4 PY24W ® | ampbyte — belysning i makeup-spegel
(s. 348)
Instegsbelysning 3 T10 Sockel
fram W2,1x9,5d .
Handskfacks- 5 Sockel SV8.5 > ;
belysning Langd 43 mm e o
Make up-spegel- 1,2 T5 Sockel " 4 g
belysning W2x4,6d N
Lastutrymmesbe- 5 Sockel SV8.5 Torkarblad i servicelage.
lysning Langd 43 mm For att det ska vara mojligt att byta, tvatta

eller lyfta torkarbladen (till exempel vid

Nummerskylts- 5 CSWLL avskrapning av is fran vindrutan) maste de
belysning vara i servicelage.
Blinkers bak 21 PY21W LL

@ VIKTIGT

Innan torkarbladen sétts i servicelage —
sakerstall att de inte ar fastfrusna.

>
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@ 10 Underhall och service

1. Satt fjarryckeln i startlaset® och tryck
kort pa START/STOP ENGINE-knappen
for att satta bilens elsystem i nyckellage I.
For detaljerad information om nyckella-
gen, se Nyckellagen - funktioner vid olika
nivaer (s. 77).

2. Tryck kort pad START/STOP ENGINE-
knappen igen for att sétta bilens elsystem
i nyckellage 0.

3. Fo6rinom 3 sekunder héger rattspak
uppat och hall den kvar i ca 1 sekund.
> Torkarna gar da och staller sig rakt
upp.
Torkarna atergar till utgangslage vid ett kort
tryck pa START/STOP ENGINE-knappen for
att satta bilens elsystem i nyckellage I (eller
vid start av bilen).

@ VIKTIGT

Om torkararmarna i servicelage har fallts
upp frén vindrutan, maste de féllas tillbaka
mot vindrutan innan torkarna tillats att
aterga till utgangslage. Detta for att und-
vika att lacken p& motorhuven skrapas.

5 Inte nddvandigt i bil med Keyless-funktion.

Byte av torkarblad

6021760

Go21762

Fall upp torkararmen nér den &r i service-
lage. Tryck pé& knappen som sitter pa tor-
karbladsinfastningen och dra rakt ut
parallellt med torkararmen.

Skjut in det nya torkarbladet tills ett klick-
ljud hors.

Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.

4. Fall tillbaka torkararmen mot vindrutan.

Torkarna atergar fran servicelage till utgangs-
lage vid ett kort tryck paA START/STOP
ENGINE-knappen for att satta bilens elsys-
tem i nyckellage I (eller vid start av bilen).

= N

Torkarbladen har olika langd. Bladet pa
forarsidan ar langre &n det pa passagerar-
sidan.
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10 Underhall och service

Byte av torkarblad bakruta

Go4s581

Fall torkararmen utéat.

2. Tatagiden inre delen av bladet (vid
pilen).

3. Vrid moturs for att anvénda bladets and-
lage mot torkararmen som en havstang
for att lattare fa loss bladet.

4. Tryck fast det nya torkarbladet. Kontroll-
era att det sitter fast ordentligt.

5. Fall tillbaka torkararmen.

Rengoring

Fér rengdring av torkarblad och vindruta, se
Biltvatt (s. 371).

@ VIKTIGT

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhall férkortar bladens livslangd.

Relaterad information

Spolarvatska — péafyllning (s. 351)

Spolarvatska - pafylining

Spolarvétska anvénds till renhélining av stral-
kastare och rutor. Under vintern ska spolar-
vatska med frostskydd anvédndas.

Vindrute- och stralkastarspolarna har gemen-
sam vétskebehallare.

@ VIKTIGT

Anvand Volvos original spolarvatska eller
motsvarande med rekommenderad pH
mellan 6 och 8, i brukslésning (t.ex. 1:1
med neutralt vatten).

@ VIKTIGT

Anvand spolarvatska med frostskydd
under vintern sa att det inte fryser i pump,
behallare och slangar.

>
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4«
For volymuppgifter, se Spolarvatska — kvalitet
och volym (s. 390).

Relaterad information
10 ® Torkarblad (s. 349)

6 Enhanced Flooded Battery.
7 Absorbed Glass Mat.

Startbatteri - allmant

Startbatteriet anvédnds for att driva startmo-
torn och annan elektrisk utrustning i bilen.

Bilens traditionella 12 V-batteri bendmns har
"startbatteri" dven om hybridbatteriet (s. 356)
ofta anvands vid start av férbranningmotorn.

Startbatteriets livslangd och funktion paver-
kas av antal starter, urladdningar, korsatt,
korforhallanden, klimatforhallanden etc.

e Koppla aldrig ifran startbatteriet da
motorn gar.

o Kontrollera att kablar till startbatteriet ar
ratt anslutna och val atdragna.

Spanning (V) 12
Kéldstartférmaga® — CCAB

760
)
Storlek, LxBxH (mm) 278x175x190
Kapacitet (Ah) 70

A Enligt EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

@ VIKTIGT

Vid byte av startbatteri, i bil med
Start/Stop-funktion, maste batteri av ratt
typ monteras, EFBE i bil med manuell
véxelldda och AGM? i bil med automatisk
vaxellada.

Vid byte av stodbatteri maste batteri av
AGM-typ monteras.

@ VIKTIGT

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma kéldstart-
férmaga och typ som originalbatteriet (se
dekal pa batteriet).

Coss

® Startbatteriets karlstorlek skall dver-
ensstdmma med originalbatteriets
matt.

® Startbatteriets hojd ar olika beroende
pé storlek.
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® Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora méngder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med
o6gon, hud eller klader. Vid stank i
dgonen - kontakta omedelbart |akare.

@ VIKTIGT

Vid laddning av startbatteriet ska endast
modern batteriladdare med kontrollerad
laddspanning anvandas. Snabbladdnings-
funktion ska inte anvandas da det kan
skada batteriet.

Om bade startbatteriet och hybrid-

batteriet (s. 281) &r urladdade méste bada
batterierna laddas. Att i ett sddant fall forst
ladda endast hybridbatteriet ar inte méjligt.

@ VIKTIGT

Om féljande inte beaktas kan energispar-
funktionen for infotainment tillfalligt upp-
hoéra att fungera och/eller meddelande i
kombiinstrumentets informationsdisplay
om startbatteriets laddningsgrad tillfalligt
vara inaktuellt efter inkoppling av externt
startbatteri eller batteriladdare:

e Den negativa batteripolen pa bilens
startbatteri far aldrig anvandas for
anslutning av externt startbatteri eller
batteriladdare — enbart bilens chassi
ska anvandas som jordpunkt.

Se Starthjélp med batteri (s. 253) — dar

beskrivs var och hur kabelklammorna ska
placeras.

Om startbatteriet laddas ur ménga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera

Batteriets startkapacitet sjunker gradvis
med tiden och behdver darfér laddas om
bilen inte anvands under en langre tid eller
om den bara kors korta strackor. Stark
kyla begréansar startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska héllas i bra kondi-
tion rekommenderas minst 15 minuters
koérning/vecka eller att batteriet ansluts till
en batteriladdare med automatisk under-
hallsladdning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

faktorer, bl.a. av kérforhallande och klimat.

Relaterad information
® Batteri — symboler (s. 354)

® Startbatteri — byte (s. 354)

10 Underhall och service 9
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Batteri - symboler
P4 batteriet finns symboler som informerar

och varnar.

Symboler pa batteriet

&
A

Anvand skyddsglaségon.

Ytterligare information i
bilens dgarmanual.

Forvara batteriet utom
rackhall for barn.

Batteriet innehaller fra-
tande syra.

Undvik gnistor eller
Oppen eld.

Explosionsfara.

Ska lamnas till &tervin-
ning.

Forbrukat startbatteri ska atervinnas pé ett
miljdanpassat sétt — det innehaller bly.

Relaterad information
® Startbatteri — allméant (s. 352)

Startbatteri - byte

Startbatteriet i bilen kan bytas utan hjélp av
verkstad.

Bilens traditionella 12 V-batteri bendmns har
"startbatteri" aven om hybridbatteriet (s. 356)
ofta anvands vid start av férbranningmotorn.

Demontering

Allra forst: Ta fjarryckeln ur startlaset och
vanta minst 5 minuter innan nagra elektriska
anslutningar rors — detta for att bilens elsys-
tem behover lagra nédvandig information till
styrenheterna.
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Oppna clipsen pa framre tacklocket och
ta loss locket.

3 Losgor gummilisten s& att bakre tack-
locket gar fritt.

Ta loss bakre tacklocket genom att
skruva ett kvarts varv och lyfta loss det.

ARZGIYIE

Anslut och ta bort plus- respektive minus-
kabel i ratt ordningsfoljd.

n Lossa den svarta minuskabeln.
g) Lossa den roda pluskabeln.
E) Lossa avluftningsslangen frén batteriet.

Skruva loss skruven som héller batteri-
klamman.

n For batteriet at sidan.
P Lyft upp det.

Montering

1. Stall ner batteriet i batteriladan.

N

For batteriet int samt at sidan tills det
nar bakkant av ladan.

Skruva fast klamman som haller batteriet.

Anslut avluftningsslangen.

> Kontrollera att den &r korrekt ansluten
till bade batteriet och utloppet i
karossen.

Anslut den réda pluskabeln.
Anslut den svarta minuskabeln.

Tryck fast det bakre tacklocket. (Se tidi-
gare avsnitt "Demontering".)

8. Montera gummilisten. (Se "Demonter-
ing".)

9. Passa in det framre tacklocket och fast
det med clipsen. (Se "Demontering".)

For mer information om bilens startbatteri, se
Starthjalp med batteri (s. 253).
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Hybridbatteri Relaterad information Elsystem
For drift med elmotorn &r bilen utrustad med ® Laddning av hybridbatteri — férberedelser Elsystemet &r enpoligt och anvander chassi
ett hybridbatteri — ett underhéllsfritt uppladd- (s. 283) och motorstomme som ledare.

ningsbart batteri av typen litium-jon. . L . .
Bilen har en spanningsreglerad vaxelstréms-

@ VARNING generator.

Byte av hybridbatteri f&r endast utféras av Startbatteriets storlek, typ och prestanda

10

verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad beror pa bilens utrustning och funktion.
rekommenderas.
@ VIKTIGT
Kylvitska Om startbatteriet byts ut, var noga med att
Hybridbatteriets kylsystem har ett separat byta till ett batteri med samma kdldstart-
expansionskarl. férmaga och typ som originalbatteriet (se

dekal pa batteriet).

i

Relaterad information
® Startbatteri — byte (s. 354)

® Startbatteri — allmant (s. 352)

@ VIKTIGT

Pafylining av hybridbatteriets kylvatska ska
endast utforas av verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.
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Sakringar - allmant

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom kortslutning eller 6verbelast-
ning, &r alla de olika elektriska funktionerna
och komponenterna skyddade genom ett
antal sékringar.

Orangefargade kablar far endast hanteras
av behorig personal.

A\ VARNING

Ett flertal komponenter i bilen arbetar med
hdgvoltsspanning som kan vara farlig vid
felaktiga ingrepp.

R&r ingenting som inte &r tydligt beskrivet i
denna &garmanual.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero p& att komponen-
tens sakring tillfalligt dverbelastats och
brants. Om samma sakring brénns uppre-
pade ganger foreligger nagot fel pa en kom-
ponent. Volvo rekommenderar da att du upp-
soker en auktoriserad Volvoverkstad for kon-
troll.

Byte
1. Titta i sakringsférteckningen for att lokali-
sera sakringen.

2. Dra ut sékringen och titta fran sidan om
den bojda traden ar avbrand.

3. Bytisa fall till en ny sékring med samma
farg och samma amperetal.

Anvand aldrig ett frammande féremal eller
en sakring med hégre amperetal &n speci-
ficerat for att ersatta en sakring. Detta kan
férorsaka betydande skador péa elsystemet
och méjligtvis leda till brand.

Placering av elcentraler

8

Placering av elcentraler i vansterstyrd bil, om
bilen &r hégerstyrd byter centralerna under
handskfacket sida.

0 Motorrum
9 Under handskfack

@ Under handskfack
@ Lastutrymme
@ Motorrum kallzon

Relaterad information
® Sakringar — i motorrum (s. 358)

® Sakringar — under handskfack (s. 361)

® S&kringar — i styrenhet under handskfack
(s. 363)

Sékringar - i lastutrymme (s. 365)

Sakringar — i motorrummets kallzon
(s. 369)



) 10 Underhall och service
Sakringar - i motorrum
j

Sékringar i motorrum skyddar bl.a. motor- och
bromsfunktioner.

ololele

358




Allmant sdkringar motorrum

P& insidan av locket finns en tdng som under-
I&ttar hantering da en sékring ska dras ut eller
séttas pa plats.

Positioner (se foregaende bild)
Q Motorrum 6vre

@ Motorrum framre
@ Motorrum undre

Dessa sékringar ar alla placerade i motor-

rumsboxen. Sakringarna i (C) ar placerade

under (A).

P& insidan av locket finns en dekal som visar

sdkringarnas placering.

® Séakringar 1-7 och 42-44 ar av typ "Midi
Fuse" och far enbart bytas av en verk-
stad®.

® Sakringar 8-15 och 34 &r av typ "JCASE"
och bor bytas av en verkstad®

® Sadkringar 16-33 och 35-41 ar av typ
"Mini Fuse".

Primarsakring for Central elek- 50
tronikstyrenhet (CEM) under
handskfack

8 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

9

OO OEBOOOOO

Primarsakring for rela-/
sakringscentral under handsk-
fack

Vindrutetorkare

Parkeringsvarmare*

ABS-pump
ABS-ventiler
Strélkastarspolare*

Ljushoéjdsreglering®; Aktiva
xenon-stréalkastare - ABL*

60

30

25

40

20

20

10

10 Underhall och service @

Primarsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) under
handskfack

ABS
Justerbart rattmotstand*

Motorstyrenhet; Transmis-
sionsstyrenhet; Krockkuddar

Eluppvéarmda spolarmun-

& 86 6

stycken*
DI
7k Ljusreglage
2 -
D -
D -
#y Relaspolar
7%  Extraljus*
#fy Signalhorn

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

20

20

18

>

359
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Imn e
® Sakringar — under handskfack (s. 361)

Lambdasond; Styrenhet kylar- 10
jalusi A: Vénsterstyrd bil. B: Hogerstyrd bil.

@ Sékring

Diesaftervarmare 20 IMH

o Overvakning av vakuumpump for
bromssystem

€y Reléspole i huvudrela fér ® Sakringar - i styrenhet under handskfack
motorstyrsystem; Motorstyren- Vevhusventilationsvarmare 10 (s. 363)
10 het e Sakringar — i lastutrymme (s. 365)
@ Transmissionsstyrenhet 15 @
Glodstift 70
. ) ) ® Kylflakt 80
@ Relaspolar i elcentral i motor- 5
rum kallzon @  Styrservo 100
%\ Startrela 30
< Bakom motorn
€5 Glodstyrenhet 10
@ Motorstyrenhet 15
@ Luftmassematare; Reglerventi- 15
ler
&f Ventiler; Olienivagivare 10
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Sakringar - under handskfack

Sékringar under handskfack skyddar bl.a.
infotainment- och sétesfunktioner.

10
Lol L] [
98B
L Lol [l
o| LwEm
Kol
Lo | [
1 1Ml18)23)28
(3) = =
e
BB IS &
€ [[ & | = =
@B ==
BT
-mn @ Dérrhandtag (Keyless®) Kontrollpanel bakre passagerar-
o Priméarsakring fér audiostyren- 0 dorr vanster
het*; Primarsakring for sékringar - - .
16-20: Infotainment — B Keyless 75
@ Kontrollpanel férardorr 20 . o
@ Vindrutespolare; Bakrutespolare 25 {® Elmandvrerat site forarsida* 20
@ Kontrollpanel framre passa- 20
9 - - gerardorr @ Elmandvrerat séate passagerar- 20
sida*
e — — @ Kontrollpanel bakre passagerar- 20
dorr héger @ - -
»

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 361
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Infotainmentstyrenhet eller Bild- @ Parkeringsassistans®; Parker- 5
skarmA ingskamera*
1 o 3

@ Audiostyrenhet (forstarkare)*; 10 Dragkroksstyrenhet
Digitalradio*; TV* BLIS*

@ Audiostyrenhet eller Styrenhet 15 @ = =
Sensus?

{ Telematik*; Bluetooth* 5 D

A Vissa modellvarianter.

D Relaterad information

@ Taklucka™; Innerbelysning tak; 5 e Sakringar — i motorrum (s. 358)
Klimatsensor*; Spjallmotorer ® Sakringar — i styrenhet under handskfack
luftintag (s. 363)

@ 12 V-uttag tunnelkonsol 15 ® Sakringar — i lastutrymme (s. 365)

Sékringar — i motorrummets kallzon

@ Séatesvarme bak hoger* 15 (s. 369)

#%) Satesvarme bak vénster* 15

#% Eldriven varmare 5

@ Satesvarme fram passagerar- 15
sida

@ Séatesvarme fram forarsida 15

362 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Sakringar - i styrenhet under
handskfack

Sékringar i styrenhet under handskfack skyd-
dar bl.a. krockkudde- och kollisionsvarnings-
funktioner. 10

€eee 88a0

eee0 ceme
epse gepe

BN N LY
-mn @ Adaptiv farthallare ACC*; Kolli- 10 @ Eluppvarmd vindruta® 15
Bakrutetorkare sionsvarning®
@ Upplasning baklucka 10
9 _ _ @ Innerbelysning; Regnsensor* 7,5
(R Féllbart nackskydd* 10
@ Innerbelysning; Forardorrens 7,5 @ Rattmodul 75 ® erins
reglagepanel fénsterhissar; ranslepump 20
] A S @ Centrallés tanklucka 10 : .
. . {{) Rorelsesensor, larm”; Klimatpa- 5
@ Kombiinstrument 5 @© Eluppvérmd ratt 15 nel

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 363
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Rattlas

LR
@ 15
Larmsiren*; Diagnosuttag OBDIl 5

Krockkuddar 10

Kollisionsvarning* 5

&S 6e6E 06

Gaspedalgivare; Avblandning 7,5
inre backspegel*; Satesvarme
bak*

@ Infotainmentstyrenhet (Perfor- 15
mance); Audio (Performance)

v% Bromslius 5
@ Taklucka*® 20
@; Startsparr 5

Relaterad information
® Sakringar — i motorrum (s. 358)

® Séakringar — under handskfack (s. 361)
® Séakringar - i lastutrymme (s. 365)
]

Sékringar — i motorrummets kallzon
(s. 369)

364 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Sakringar - i lastutrymme
Séakringar i lastutrymme skyddar bl.a. elektrisk
parkeringsbroms och eldriftsfunktioner.

Positioner

ooz —

Elektrisk parkeringsbroms
vanster

o)
o
X
!

—
(6]

12 V-uttag lastutrymme

Elektrisk parkeringsbroms 30

®

héger
(3) Eluppvarmd bakruta 30
(4] Slapvagnsuttag 2* 15

OO

Décktéatningssatsen behéver lyftas ut fér att cent-
ralen ska bli atkomlig.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

10 Underhall och service @

>

365
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4«
(ooxa  union s
® Slapvagnsuttag 1* 40
10 &’ - =

366 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Kylvatskepump 1 fér hybrid- Laddenhet; Spanningsom-

batteri; Ventil for kylvatske- vandlare 400 V-12 V; Styr-
pumpar 1 och 2 enhet for hybridbatteri
(2) Kylvatskepump 2 for hybrid- 10 (6) Relaspolar; Hégvoltsom- 10
batteri vandlare for elmotor och
L kombinerad hoégvoltsgenera-
@ Laddenhet; Spanningsom- 5 tor/startmotor
vandlare 400 V-12 V; Styr-
ST - e enhet for hybridbatteri (7] Urkoppling av elmotor fran 15
Dacktatn/ng's;satsen' behdver lyftas ut for att cent- bakaxel
ralen ska bli dtkomlig. e Kylvatskepump for kylsys- 15
temets lagtemperaturkrets (8] - -

>
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44
Box
]
(9] Hogvoltsomvandlare for 10
10 elmotor och kombinerad

hoégvoltsgenerator/startmo-
tor; Styrenhet for hybrid-
batteri

@ Kylvatskeventiler for kylsys- 10
temets lagtemperaturkrets;
Elektrisk A/C-kompressor;

Ventil for varmevaxlare; Ven-
til for klimatanlaggning

m — -
@ — —

Relaterad information
® Séakringar — i motorrum (s. 358)

® Séakringar — under handskfack (s. 361)

® Sakringar - i styrenhet under handskfack
(s. 363)

® Sadkringar — i motorrummets kallzon
(s. 369)
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Sakringar - i motorrummets kallzon

Sékringar i motorrummets kallzon finns i bil
med Start/Stop-funktion.

10
Placering sékringar fér Start/Stop-funktion.
e Sakringar A1 och A2 &r av typ "MEGA Positioner -mn
A [ Fonkion [ A]
stad®. o Vakuumpump fér bromssystem
® Sakringar 1-11 &r av typ "Midi Fuse" och @ Huvudsakring fér elcentral i 175 o
far enbart bytas av en verkstad®. motorrum (2] Prmarsaknng for Central elek- 50
.l . PR . tronikstyrenhet (CEM) under
® Sakring 12 &r av typ "Mini Fuse"”. @ Huvudsakring for Central elek- 175 handskfack
For mer information om Start/Stop — se Driv- tronikstyrenhet (CEM) under o
system — korlagen (s. 255). handskfack, rela-/sikringscen- @ Primérsékring for rela-/ 60
tral under handskfack, elcen- sakringscentral under handsk-
traler i lastutrymme fack
9 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
44
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Primarsakring for elcentral B i 50
lastutrymme
10 T, '
@ Primarsakring for elcentral A i 60
lastutrymme
@ Kupéflakt 40
o - -
{9 Interndiod 50
@ Oliepump automatvéxellada 30
® - -

Relaterad information
® Sakringar — i motorrum (s. 358)

® Séakringar — under handskfack (s. 361)

® Sakringar — i styrenhet under handskfack
(s. 363)

® Séakringar — i lastutrymme (s. 365)
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Biltvatt

Bilen bér tvéttas sa snart den blivit smutsig.
Hall till pa en spolplatta med oljeavskiljare.
Anvénd bilschampo.

Tvétta for hand

e Avlagsna fagelspillning fran lacken sa
snart som mojligt. Den innehaller kemika-
lier som paverkar och missféargar lacken
mycket snabbt. Det rekommenderas att
eventuella missfargningar avlagsnas av
en auktoriserad Volvoverkstad.

Spola underredet.

Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats for att minska risken for tvatt-
repor. Spruta inte direkt pa lasen.

® Vid behov anvand kallavfettningsmedel
péa hart nedsmutsade ytor. Observera att
ytorna da inte far vara solvarmal!

e Tvatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallos-
ning eller bilschampo.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt
samskskinn eller en vattenskrapa. Om
man undviker att |ata vattendroppar sjélv-
torka i starkt solljus minskar risken for
vattentorkflackar som kan behdéva poleras
bort.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk for brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stralkastare har férsamrad funk-
tionalitet. Rengdr dem regelbundet, till
exempel vid brénslepafylining.

Anvand inga fratande rengéringsmedel
utan anvand vatten och en icke repande
svamp.

Yttre belysning sdsom stréalkastare, dimljus
och baklampor kan tillfalligt f& kondens pa
insidan av glaset. Detta &r normalt, all
ytterbelysning ar konstruerad for att
motstd detta. Kondens ventileras normalt
ut ur lamphuset d& lampan varit tand en
stund.

Torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbla-
det samt insekter, is m.m. pa vindrutan for-
samrar bladets livslangd.

Vid rengoring:

— Stéll torkarbladen i servicelage, se Torkar-
blad (s. 349).

Tvatta regelbundet torkarblad och vindruta
med ljummen tvallésning eller bilschampo.
Anvand inga starka I6sningsmedel.

Automattvatt

En automattvatt ar ett enkelt och snabbt satt
att fa bilen ren, men den kommer inte &t pa
alla stéllen. For att uppné bra resultat rekom-
menderas att tvatta bilen for hand.

Under de férsta ménaderna ska bilen
endast handtvattas. Detta eftersom lacken
ar kansligare nar den &r ny.

Hogtryckstvatt

Vid hdégtryckstvatt, anvand svepande rorelser
och se till att munstycket inte kommer nar-
mare bilens ytor &n 30 cm (avstandet galler
alla exteritra detaljer). Spruta inte direkt pa
lasen.

Prova bromsarna

Provbromsa alltid efter tvattning, aven par-
keringsbromsen, sa att fukt och korrosion
inte angriper bromsbeldggen och férsam-
rar bromsarna.

>
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Tryck latt pa bromspedalen da och da vid

kérning av langre strackor i regn eller sno-

slask. Friktionsvdrmen gor att bromsbelaggen

varms upp och torkar. Gor samma sak efter
10 start i mycket fuktig eller kall vaderlek.

Exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer

For rengoring och vard av infargade plastar-
tiklar, gummi- och prydnadsdetaljer, till exem-
pel blanklister, rekommenderas speciellt ren-
goringsmedel som finns hos Volvoaterfor-
séljare. Vid anvandning av sadant rengdrings-
medel ska instruktionerna féljas noggrant.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om ndédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

Félgar
Anvéand endast falgrengdringsmedel som
rekommenderas av Volvo.

Starka falgrengoringsmedel kan skada ytan
och orsaka flackar péa férkromade aluminium-
falgar.

Relaterad information

Polering och vaxning (s. 372)
Rengdring av interidr (s. 374)

Vatten- och smutsavvisande ytskikt
(s. 373)

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nér lacken &r matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behéver inte poleras forrén den &r minst
ett &r gammal, vaxning kan géras tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvatta och torka bilen mycket noga fore
polering eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller
tjarstank med asfaltsborttagare eller lack-
nafta. Svérare flackar kan tas bort med fin
slippasta (rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktion-
erna pa forpackningarna. Manga preparat
innehaller bade polish och vax.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om ndédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan ndta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehéller slipmedel ska
inte anvandas.
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Vatten- och smutsavvisande ytskikt

Rutorna &r behandlade med ett ytskikt som
férbéttrar sikten vid svéra vaderférhéllanden.

@ VIKTIGT

Enbart lackbehandlingar rekommenderade
av Volvo ska anvandas. Andra behand-
lingar; sdsom konservering, forsegling,
skydd, glansférsegling eller liknande kan
skada lacken. Lackskada orsakad av
sadana behandlingar tacks inte av Volvos
garanti.

Rostskydd

Bilen fick ett mycket noggrant och komplett

rostskydd redan i fabriken. Delar av karossen

bestar av galvaniserad pldt. Underredet &r

skyddat av ett ndtningsbesténdigt rostskydds- 10
medel. En tunn, penetrerande rostskydds-

vétska sprutades in i utsatta balkar, halrum,

slutna sektioner och sidodbérrar.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt*

Det sker ett naturligt slitage pa de

vattenavvisande ytskikten.
Skotsel:

® Anvand aldrig produkter som bilvax,
avfettningsmedel eller liknande pa glas-
ytan da detta kan forstéra dess vattenav-
visande egenskaper.

e Var forsiktig vid rengoring sa att inte glas-
ytan repas.

® For att undvika skador pa glasytan vid

Kontroll och underhall

Smuts och végsalt leder latt till korrosion,
darfor ar det viktigt att halla bilen ren. For att
uppratthalla bilens rostskydd behéver det
regelbundet kontrolleras och eventuellt for-
battras.

Relaterad information
e Biltvatt (s. 371)

Under normala férhallanden kréver rostskyd-

isborttagning — anvand endast isskrapa
av plast.

® For att de vattenavvisande egenskaperna
ska besta rekommenderas en behandling

med ett speciellt efterbehandlingsmedel

det ingen efterbehandling forran efter

ca 12 ar. Efter denna tid bor efterbehandling
gobras med tre ars intervall. Volvo
rekommenderar att lata en auktoriserad
Volvoverkstad hjalpa dig om bilen behdver

som finns hos Volvoéaterforsaljare. Det bor efterbehandlas.
anvéndas forsta gangen efter tre ar och
dérefter varje &r. Relaterad information

® |ackskador (s. 375)
@ VIKTIGT

Anvand inte isskrapa av metall for att ta
bort is fran rutorna. Anvand eluppvarm-
ningen for att ta bort is fran speglarna, se
Rutor och backspeglar — eluppvarmning
(s. 100).

Relaterad information
o Biltvitt (s. 371)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 373
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@ 10 Underhall och service

Rengoring av interior
Anvénd endast rengéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo.
Rengdr regelbundet och for basta resultat

10 behandla fldckar med en gang. Det &r viktigt
med dammsugning innan rengdéring med ren-
gdringsmedel.

@ VIKTIGT

® En del fargade kladesplagg (t.ex.
morka jeans och mockaplagg) kan
missfarga kladseln. Om detta sker, ar
det viktigt att s& fort som majligt ren-
gora och efterbehandla dessa delar av
kladseln.

® Anvand aldrig starka I6dsningsmedel
t.ex. spolarvatska, flackbensin, lack-
nafta for att rengora interioren da detta
kan skada saval kladsel som Gvriga
interiéra material.

® Spraya aldrig rengéringsmedel direkt
pé& komponenter som har elektriska
knappar och reglage. Torka dessa
istallet med en fuktad trasa med ren-
goringsmedlet.

® Vassa foremal och kardborreforslut-
ningar kan skada bilens textilkladsel.

Textilkladsel och takkladsel

Volvo erbjuder en heltdckande textilvardspro-
dukt for textil- och takkladsel som, d& den
anvands enligt instruktionerna, bevarar klad-

selns egenskaper. Textilvardsprodukten finns
att kbpa hos din Volvoaterforséljare.

Laderkladsel
Volvos laderkladsel &r behandlad for att
bevara sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel &r en naturprodukt som férand-
ras och far en vacker patina med tiden. For
att 1adrets egenskaper och kuldr skall beva-
ras, kravs regelbunden rengdring och efterbe-
handling. Volvo erbjuder en heltdckande pro-
dukt, Volvo Leather Care Kit/Wipes, for ren-
goring och efterbehandling av laderkladsel
som, da den anvands enligt instruktionerna,
bevarar ladrets skyddande ytskikt.

For att uppnéa basta resultat, rekommenderar
Volvo att rengéra samt applicera skyddskram
en till fyra ganger per ar (eller fler vid behov).
Volvo Leather Care Kit/Wipes finns att kdpa
hos din Volvoaterférsaljare.

Laderratt

Lader behover andas. Tack aldrig dver lader-
ratten med skydd av plast. Fér rengéring av
laderratt rekommenderas Volvo Leather Care
Kit/Wipes.

Interiéra plast-, metall- och tradetaljer
For rengdring av interiéra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiber-
duk eller microfiberduk som finns hos Volvo-
aterforsaljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel. | sva-

rare fall kan speciellt rengéringsmedel som
finns hos Volvoaterforsaljare anvandas.

Sékerhetsbalten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, sér-
skilt textilrengdringsmedel finns hos din
Volvoaterforsaljare. Se till att baltet &r torrt
innan det rullas tillbaka in igen.

llaggsmattor och golvmatta

Ta ut ilaggsmattorna fér separat rengéring av
golvmattan och ildggsmattorna. Anvand
dammsugare for att suga bort damm och
smuts. Vardera ilaggsmatta sitter fast med
piggar.

Ta ut ilaggsmattan genom att ta tag i ilaggs-
mattan vid vardera pigg och lyft mattan rakt
upp.

Satt ilaggsmattan pa plats genom att trycka
fast den vid vardera pigg.

Anvand endast en ilaggsmatta vid varje
plats och kontrollera innan fard att mattan
vid forarplatsen ar ordentligt nedstucken
och férankrad i piggarna for att inte
komma i klam vid och under pedalerna.

Till flackar pa& golvmattan rekommenderas,
efter dammsugning, speciellt textilrengérings-
medel. Golvmattor ska rengdras med medel
som rekommenderas av din Volvoaterfor-
sdljare.
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Relaterad information
e Biltvatt (s. 371)

10 Eventuellt.

Lackskador

Lacken utgdr en viktig del av bilens rostskydd
och behéver dérfér kontrolleras regelbundet.
De vanligaste lackskadorna &r mindre sten-
skott, repor och skador pé t.ex. skdrmkanter,
dbrrar och stétfangare.

Battring av mindre lackskador
For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas omgéaende.

Materiel
® grundfarg (primer)'® — fér t.ex. plastkladda

stétfangare finns sérskild vidhaftningspri-
mer pa sprayburk

® baslack och klarlack - finns pa spraybur-
kar eller som fargpennor/stift!

maskeringstejp
fin slipduk™©.

11 Folj instruktionerna som foljer med férpackningen for fargpennan/stiftet.

10 Underhall och service @

Kulérkod

? VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

G050794

o Exterior kuldrkod
9 Eventuell sekundér exterior kulérkod

Det ar viktigt att anvanda réatt kuldr. For pro-
duktdekalens placering, se Typbeteckningar
(s. 378).

>



@ 10 Underhall och service

<

Reparera mindre lackskador sdsom
stenskott och repor

3. Ro&r om grundfargen (primer) vél och
applicera med hjélp av en fin pensel,
tandsticka eller dylikt. Avsluta med bas-
lack och klarlack nar grundféargen torkat.

4. Vid repor, gér som tidigare, men maskera
runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

Om stenskottet inte natt ner till metallytan
(platen) och ett oskadat fargskikt fortfa-
rande finns kvar — fyll i baslack och klar-
lack direkt efter att ytan gjorts ren.

Innan arbetet paborjas maste bilen vara ren-
tvéattad och torr samt ha en temperatur éver
15 °C.

1. Fast en bit maskeringstejp éver den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten s att
eventuella lackrester foljer med.

Om skadan natt ner till en metallyta (plat)
ar det lampligt att anvénda en grundfarg
(primer). Vid skada i en plastyta bor en
vidhaftningsprimer anvandas for battre
resultat — spruta i sprayburkens lock och
pensla tunt.

2. Fore malning kan vid behov (t.ex. om det
finns ojamna kanter) en Iatt slipning med
mycket fint slipmaterial goras lokalt. Ytan
rengdrs noggrant och far torka.

Relaterad information
® Rostskydd (s. 373)
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11 Specifikationer

Typbeteckningar

Typbeteckning, chassinummer etc., dvs. bil-
unik information kan utldsas pa en dekal i
bilen.



11 Specifikationer

Placering av dekaler

MADE IN §

T30S

VOLVO
AISINAW CO LTD

MADE IN JAPAN

TF-80SC O 3YYYYYYY

SERIAL NO

Gos1927

Vid alla kontakter med Volvoaterforsaljaren bilens typbeteckning, chassi- och motornum- o Typbeteckning, chassinummer, tillatna
om bilen och vid bestéllning av reservdelar mer. maxvikter och kodbeteckning for exteriér
och tillbehér kan det underlatta om man vet kulér samt typgodk@annandenummer.

>
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11 Specifikationer

<

Dekalen &r placerad péa dorrstolpen och
blir synlig nar hdger bakdorr 6ppnas.

9 Dekal for parkeringsvarmare.

9 Motorkod och motorns tillverkningsnum-
mer.

e Dekal fér motorolja.

@ Vaxellddans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer.

Bilens identifikationsnummer. (VIN
Vehicle Identification Number)

| bilens registreringsbevis finns ytterligare
information om bilen.

De dekaler som visas i &garmanualen gor
inte ansprak pa att vara exakta avbild-
ningar av de som finns i bilen. Syftet &r att
visa ungeféar hur de ser ut och ungefar var
pé bilen de finns. Den information som gal-
ler just din bil finns pa respektive dekal pa
din bil.

Relaterad information
e Vikter (s. 382)

® Motorspecifikationer (s. 384)
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Matt

Matt pé bilens ldngd, héjd etc. kan utldsas i
tabellen.

11 Specifikationer @

Goasos2

A Hijulbas 2776
B Léngd 4635
C Lastlangd, golv, fallt baksate 1749
D Lastlangd, golv 978
E Hojd 1484
F Lasthojd 658
G Sparvidd fram 1578

r X <«

Sparvidd bak
Lastbredd, golv

Bredd

Bredd inkl. backspeglar

Bredd inkl. infallda backspeg-
lar

1575
1082
1865
2097

1899
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11 Specifikationer

Vikter

Max. totalvikt etc. kan utldsas pa en dekal i
bilen.

Tjanstevikten inkluderar féraren, bréansletan-
kens vikt d& den &r fylld till 90 %, alla oljor
och vétskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (s. 383) (vid padkopplad slapvagn)
paverkar lastférmagan och réknas inte in i
tjanstevikten.

Tillaten Max. last = Totalvikt — Tjanstevikt.

Dokumenterad tjanstevikt galler bil i basut-
férande — allts& en bil utan extra utrustning
eller tillval. Det innebar att for varje tillval
som adderas, minskar bilens lastkapacitet
motsvarande tillvalets vikt.

Exempel pa tillval som reducerar lastkapa-
citeten ar utrustningsnivaerna Kinetic/
Momentum/Summum samt andra tillval
sasom Dragkrok, Lasthallare, Takbox,
Ljudanlaggning, Extraljus, GPS, Bransle-
driven varmare, Skyddsgaller, Mattor,
Insynsskydd, EImandvrerade séaten, etc.

Att vaga bilen ar ett sékert satt att fa reda
pé tjanstevikten for just Din bil.

Bilens kéregenskaper féréandras beroende
pé hur tungt lastad bilen ar och hur lasten
ar placerad.

VOLVO CAR

F6r information om dekalens placering, se Typ-
beteckningar (s. 378).

@ Max. totalvikt

9 Max. tagvikt (bil+slap)
9 Max. framaxeltryck
@ Max. bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max. last: Se registreringsbevis.
Max. taklast: 75 kg.

Relaterad information
® Dragvikt och kultryck (s. 383)
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Dragvikt och kultryck Dragvikt och kultryck fér kérning med slép-
vagn kan utldsas i tabellerna.

Maxvikt bromsad sléapvagn

m Vaxellada Maxvikt bromsad slépvagn (kg) Max. kultryck (kg)

D6 AWD D82PHEV Automat, TF-80SD 1800
D6 AWD D87PHEV Automat, TF-80SD 1800 90 11

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 378).

Maxvikt obromsad slapvagn

Maxvikt obromsad slapvagn (kg) Max. kultryck (kg)

750 50

Relaterad information
e Vikter (s. 382)

® Korning med slapvagn* (s. 291)
e Slapfordonsstabilisator — TSA (s. 296)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 383




11 Specifikationer

Motorspecifikationer

Motorspecifikationer (effekt etc.) fér
respektive motoralternativ kan utldsas i tabel-

len.

Dieselmotor

Motorkod? Effekt Effekt Vridmoment | Cylinder- Cylinder- Slagvo- Kompres-
- (kW/rpm) | (hk/rpm) (Nm/rpm) antal diameter I-ym sion:rf‘ici’;héll-
(mm) (liter)
D6 AWD D82PHEV 158/4000 215/4000 440/1500-3000 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1
D6 AWD D87PHEV 120/4000 163/4000 420/1500-2500 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avlasas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 378).

Relaterad information
e Kylvatska — kvalitet och volym (s. 388)

® Motorolja - kvalitet och volym (s. 387)



Motorspecifikationer — Elektrisk
drivmotor

V60 PLUG-IN HYBRID drivs dels av en diesel-
motor, dels av en elektrisk drivmotor (ERAD -
Electric Rear Axle Drive).

Max. uteffekt: 50 kW (70 hk).
Vridmoment: 200 Nm.

Relaterad information
® Motorspecifikationer (s. 384)

Motorolja - ogynnsamma
korférhallanden

Ogynnsamma kérférhallanden kan ge onor-
malt hég oljetemperatur eller oljeférbrukning.
Nedan féljer nagra exempel pa ogynnsamma
kérférhallanden.

Kontrollera oljenivan (s. 338) oftare vid lang-
varig kdrning:

® med husvagn eller slapvagn

® | bergslandskap

® jhog hastighet
L]

i temperaturer kallare &n —-30 °C eller var-
mare an +40 °C.

Ovanstéende galler aven vid kortare kor-
strackor vid laga temperaturer.

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynn-
samma korforhéllanden. Det ger ett extra
skydd fér motorn.

Volvo rekommenderar:

&cCastrol |
EDGE
PRGFESSIONAL

G050450

@ VIKTIGT

Foér att uppfylla kraven f6r motorns servi-
ceintervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg
och med hénsyn tagen till livslangd, start-
barhet, bransleférbrukning och miljébelast-
ning.

For att rekommenderade serviceintervall
ska kunna tilldampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, bransleférbrukning
och miljébelastning.

Volvo Personvagnar fransager sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors
pé en auktoriserad Volvoverkstad.

11 Specifikationer @

>
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Relaterad information

® Motorolja — kvalitet och volym (s. 387)

® Motorolja - allméant (s. 337)



11 Specifikationer @

Motorolja - kvalitet och volym

Motoroljekvalitet och volym for respektive
motoralternativ kan utldsas i tabellen.

Volvo rekommenderar: <@castr 0[ /

EDGE
PRrGFESSIONAL

Motorkod? Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
(liter)

D6 AWD D82PHEV Oljekvalitet: ACEA A5/B5 cab,9
D6 AWD D87PHEV Viskositet: SAE OW-30 ca5,9

G050450

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 378).

Relaterad information
® Motorolja - ogynnsamma korforhallanden
(s. 385)

e Motorolja — kontroll och pafylining (s. 338)



11 Specifikationer

Kylvéatska - kvalitet och volym

Kylvétskevolym for respektive motoralternativ
kan utldsas i tabellen.

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommende-
rad kylvétska utblandad med 50 % vatten?,
se férpackning.

11 Volym

(liter)
D6 AWD 12,9

Relaterad information
e Kylvatska — niva (s. 339)

2 Vattenkvaliteten ska uppfylla standard STD 1285,1.



11 Specifikationer @

Transmissionsolja - kvalitet och
volym

Féreskriven transmissionsolja och volym fér
respektive véxelladsalternativ kan utldsas i
tabellen.

Automatisk vaxellada

Automatisk vaxellada Volym (liter) Foreskriven transmissionsolja

TF-80SD ca 7,0 AW1 1

Fér MPS6 galler oljebyten inom vissa ser-
viceintervall.

For 6vriga vaxellador behdver vaxelladsol-
jan inte bytas under normala korforhall-
anden. Vid ogynnsamma korforhallanden
kan det dock vara nédvandigt.

Relaterad information
® Motorolja — ogynnsamma korférhallanden
(s. 385)

® Typbeteckningar (s. 378)
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11 Specifikationer

Bromsvétska - kvalitet och volym

Bromsvaétska kallas mediet i ett hydrauliskt
bromssystem som anvénds for att dverféra
tryck fran exempelvis en bromspedal via en
huvudbromscylinder till en eller flera slavcy-
lindrar som i sin tur paverkar en mekanisk
broms.

Foreskriven kvalitet: DOT 4
Volym: 0,6 liter

Relaterad information

® Broms- och kopplingsvatska — niva
(s. 340)

Styrservoolja - kvalitet

Styrservoolja kallas mediet som anvénds i
bilens styrservosystem.

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommende-
rad styrservoolja.

Relaterad information
® Styrservoolja — niva (s. 341)

Spolarvitska - kvalitet och volym

Spolarvétska anvénds for att tillsammans med
vind- och bakrutetorkare halla bilens rutor och
strélkastare rena och sékerstélla sikten vid
kérning.

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommende-
rad spolarvatska — med frostskydd vid kall
vaderlek och under fryspunkten.

Volym:

e Bilar med stralkastarrengoring: 3,4 liter.
e Bilar utan stralkastarrengéring: 3,4 liter.
Relaterad information

® Spolarvatska — pafylining (s. 351)

® Torkarblad (s. 349)

® Torkare och spolning (s. 95)
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Bransletank - volym
Brénsletankens volym fér respektive motor-
alternativ kan utldsas i tabellen.

m Volym (liter) Foreskriven kvalitet

D6 AWD ca 45 Bransle - diesel (s. 277)
Relaterad information 11

® Pafylining av brénsle (s. 276)
® Motorspecifikationer (s. 384)
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11 Specifikationer

Bransleforbrukning och CO2-utslapp

Brénsleférbrukningen for ett fordon méts i liter
per 100 km och CO2-utsldppet i gram per km.

Férklaring

gram/km
liter/100 km

blandad kérning

automatisk vaxellada

D6 AWD
(D82PHEV)

D6 AWD 48 1,8
(D87PHEV)

Bransleférbruknings- och emissionsvérdena i
tabellen ovan baseras p4 sarskilda EU-kor-

cykler, som géller for bil med tjanstevikt i
basutférande och utan extrautrustning.
Beroende pé utrustning kan bilens vikt ka.
Detta, liksom hur tungt bilen lastas, 6kar

bransleférbrukningen och koldioxidutslappen.

Det finns flera orsaker till forhéjd branslefor-
brukning jamfért med tabellvardena. Exempel
pa detta ar:

® Forarens korsatt.

® Om kunden valt storre hjul &n de stan-
dardmonterade p& modellens grundver-
sion, s& 6kar motstandet.

® HOg hastighet ger okat luftmotsténd.

Branslekvalitet, vag- och trafikforhallan-
den, vader och bilens skick.
Redan en kombination av har namnda exem-
pel kan ge avsevart hdgre férbrukning. For
ytterligare information hanvisas till de refere-
rade regelverken®.

Stora avvikelser i bransleférbrukning kan
uppsta vid en jamforelse med EU-koreyk-
lerna® som anvénds vid certifiering av bilen
och pa vilka férbrukningssiffrorna i tabellen
baseras.

Extrema vaderforhallanden, kérning med
slapvagn eller kdrning pa hoga hojder i
kombination med branslekvalitet ar fakto-
rer som kan inverka pa bilens prestations-
férmaga.

Relaterad information
® Bransleekonomisk kdrning (s. 280)

® Vikter (s. 382)

3 De officiellt deklarerade bransleforbrukningssiffrorna &r baserade pé tva standardiserade koreykler i laboratoriemiljé ("EU-kéreykler") allt enligt EU Regulation no 692/2008 och 715/2007 (Euro 5) /
Euro 6 och UN ECE Regulation no 101. Regelverken omfattar kércyklerna stadskérning och landsvagskérming. — Stadskorning - métningen borjar med kallstart av motorn. Kérningen &r simulerad.
— Landsvéagskorning - bilen accelereras och bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h. Kérningen &r simulerad. — Vardet for blandad kdrning, som redovisas i tabellen, &r enligt lagkrav en kombina-
tion av stadskérning och landsvagskdérning. CO,-utslépp - for att berékna koldioxidutsldppen under de tva kércyklerna samlas avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for CO,-
utslapp.
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Hjul och dack - godkéanda handling. Nedanstaende tabell visar samtliga Fér information om ldgst tilldtna lastindex (LI)
dimensioner godkédnda kombinationer av félgar och déack. och l4gst tillatna hastighetsklass (SS), se Last-
| vissa lander framgér inte alla godkénda index och hastighetsklass (s. 394).
dimensioner av registreringsbevis eller annan v = Godkénd
man/ 235/45 R 17 235/45 R 18
8Jx17x55 8Jx18x55
D6 AWD D82PHEV
D6 AWD D87PHEV aut v v

Relaterad information
® Dack - dimensioner (s. 303)

® Hjul- och félgdimensioner (s. 303)
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11 Specifikationer

Lastindex och hastighetsklass om motor, framhjulsdrift (FWD) eller fyrhjuls- ende pa dessa uppgifter, se Typbeteckningar
Nedanstende tabell visar det l4gst tilldtna drift (AWD) samt typ av véxelldda behdvs fér (s. 378).
lastindex (LI) och hastighetsklass (SS). Uppgift att ldsa tabellen. Fér information med avse-

man/
“- Lagst tilldtna lastindex (L1)A Lagst tilldtna hastighetsklass (SS)B

D6 AWD D82PHEV
D6 AWD D87PHEV aut 97 \

A Déackets lastindex ska vara minst lika med eller hdgre an vad som anges i tabellen.
B Déckets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hdgre &n vad som anges i tabellen.

Relaterad information

® Hijul och déck — godkanda dimensioner
(s. 393)

Dack - dimensioner (s. 303)

Hjul- och falgdimensioner (s. 303)
Déack - lastindex (s. 304)

Dack - hastighetsklasser (s. 304)




11 Specifikationer @

Déack - godkédnda dacktryck

Godkénda décktryck for respektive motor-
alternativ kan utldsas i tabellen.

Dackstorlek Hastighet Last 1-3 personer ECO tryckA
(km/h) Fram Fram/bak
E
D6 AWD (D82PHEV) 235/45 R 17 0-160
D6 AWD (D87PHEV) 235/45R 18 160 + 280 280 320 320 -
Temporary Spare Tyre max 80 420 420 420 420 420

A Bransleekonomisk korning.
B | vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.

Relaterad information
® Dack — dimensioner (s. 303)

® Dack - lufttryck (s. 302)
® Typbeteckningar (s. 378)
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Hybridbatteri - specifikation Rackvidd - specifikation

Hybridbatteriet (batteri fér drivmotor) anvénds Bilens réckvidd vid eldrift (kbérldge PURE): upp
fér att driva elmotorn vid k6rning pa eldrift. till 50 km.

Typ: Litium-jon

Energimangd: 11,2 kWh.
Livslédngd: Mer &n 10 ar.

11 Relaterad information
® | addning av hybridbatteri (s. 281)

® | addning av hybridbatteri — forberedelser
(s. 283)
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